Z przyjemnosciq przekazujemy w Panstwa
rece najnowszy katalog zawierajqcey petng
oferfe produkfow Cersanit. Jestesmy pewni,
ze nasza kompleksowa oferfa oraz propo-
nowane gofowe rozwigzania aranzacyjne
zainspirujg Panstwa do stworzenia wiasnej,
niepowtarzalnej tazienki do kochania.

With the utmost pleasure we can present
youwithlatestCersanitproductscatalogue.
We are certain that our complete offer as
well as ready arrangement solufions will
inspire you fo design a unique bathroom
o be loved.

Mbi ¢ ygoBonbCcTBMEM Nepefaem B Bawm pyku
CaMbl HOBbIN KaTanor, CoAepXallui BCe npo-
DyKTbl U3 npeanoxenns dupmbl «LlepcaHnt.
Mbl yBEpEHbI, Y4TO WX KOMMAEKCHbIA accop-
TUMEHT W MPEAnaraeMble roToBble PeLLeHNs
N0 apaHXMPOBKE BAOXHOBAT Bac Ha cospaHue
COBCTBEHHOWN HEMOBTOPUMOW BaHHON KOMHATBI.

~
cersanit

tazienki do kochania




SPIS TRESCI

contents / coaeprxkaHue

Ptytki ceramiczne - 4
Ceramic tiles
Kepamuueckana nautka

Kolekcje / Collections / Konnekuum - 33,3x50

Hestia 6
Symfonia 8
Tesalia 10
President 12
Trawertino 50 14
Alma 16

Kolekcje / Collections / Konnekuunu - 25x40

Euforia 18
Canta 22
Edera 24
Cremona 26
Majorka 28
Wenga 32
Solare 34
Olimpia 36
Libra 38
Carla 42

Kolekcje / Collections / Konnekuuu - 25x35

Tenera 44
Mora 50
Melodia 52
Adagia 56
Adrenalina 58
Catania 64
Sevilla 66
Avilla 68
Malaga 70
Trawertino 72
Madea 74
Amona 76
Rexona 78
Cersania 82
Pallada 84

Kolekcje / Collections / Konnekuun - 20x25

Cariba 86
Picola 88
Murcia 90
Caserta 92
Malta 94
Ceuta 96
Almeria 98
Iryda 100
Arsena 102
Selena 104
Ksenona / Bianca 106

Ptytki podtogowe / Floor tiles / HanonHble nnutku

Diego 108
Rubid 109
Forza 110
Stella 111

Pytki kuchenne - 112
Kitchen tiles
KyXOHHbIE MAUTKK

Villaggio 114
Cucina 116
Ariza 118
Sagra 120

Gres zdobiony - 124
Full body porcelain tiles
YKpaLleHHbli rpec

Vento 126
Wega 126
Alpina 128
Calabria 130
Canaria 136
Bretania 136
Rodesia 138
Puerto 140
Sicilia 142
Ibiza 144

Gres szkliwiony - 146
Glazed porcelain tiles
[masypoBaHHbI rpec

Abis 148
Ontario 152
Colorado 154
Carmen 156
Oviedo 158
Caserto 160
Congo 162
Orinoco 164
Olimp 165
Viking 166
Imatra 167
Wengo 168
Edero 169
Arago 170
Canto 171
Torre 172
Meteor 173

Gres techniczny - 174
Commercial porcelain tiles
TexHuyeckui rpec

Ceramika fazienkowa - 178
Bathroom ceramics
dasHcoBble nsaenus

Deco 180

Venezia 182

Olimpia 184

Aura 186

Iryda 188

Libra 190

Merida 192

Eko 194

Lotos 198

President 200

Umywalki meblowe 202
Oferta uzupetniajgca 208
Zestawy podtynkowe 210
Akcesoria dla niepetnosprawnych 212



Meble tazienkowe - 214
Bathroom furniture
MeBenb Ana BaHHbIX KOMHAT

Virtus 216
Virgo 218
Tenera 220
Imatra 222
Hestia 224
Iryda 226
Laura 228
Venezia 230
Sevilla 232
Catania 234
Calabria 236
Como 238
Tina 240
Alpina 242
Ibiza 244
Madea 246
Parma 248
Bianco 250
Classic 252

Wanny - 254
Bathtubs
BaHHbI

Wanny prostokagtne
Rectangular bathtubs
BaHHbI npAMoyrosnbHble

Selena 256
Santana 256
Hestia 256
Nike 256
Virgo 257
Etiuda 257
Sevilla 257
Nevada 257

Wanny asymetryczne
Asymmetric bathtubs
BaHHbI acummeTpuuHble

Adria 259
Olimpia 259
Gala 259
Joanna 259
Edera 259
Como 259
Kaliope 259
Sicilia 259
Calabria 259

Wanny symetryczne
Symmetric bathtubs
BaHHbI CUMMETPUYHbIE

Galaxa 261
Galia 261
Carmen 261
Rexona 261
Venus 261
Aurora 261
Cersania 261

Akcesoria do wanien 262
Bath accessories
BaHHble akceccyapbl

Wanny z hydromasazem
Bathtubs with water massage
BaHHbI ¢ ruapomaccarkem

DUQTronic/HYDROTronic 264
DUOMICROTronic 267
HYDROMICROTronic 267
HYDROMatic 269

DUOMatic 269

AlRMatic 269

Kabiny prysznicowe - 270
Shower enclosures
Jywesble KabuHbl

Iryda 272
Parma 274
Carmen 276
Paula 278
Toscana 280
Victoria 282
Malta 284
Arsena 286
Roma 288
Brodziki 290

Dane techniczne i certyfikaty - 292
Technical data and certificates
TexHUYecKua MHpopMauma 1 cepTudUKaThl



INFORMACJE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA
TEXHHUYECKAA NHOOPMALIMA

Ptytka $cienna

¥ | weiie

HacteHHasa nnuTtka

Floor tile

' Ptytka podtogowa
L4 HanonbHaa nnutka

Odpornoé¢ na $cieranie (PEI)
4 | Abrasion resistance (PEI)
HUctupaemocts (PEI)

Antyposlizgowos¢
\ Anti-slip
[MpoTMBOCKONB3ALLME
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Hestia Beige
33,3x50

Hesfia Bianco
33,3x50
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Hestio Beige
33,3x33,3
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Hestia Bianco
inserto Classic 33,3x50
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Hestia Bianco listwa
Classic 33,3x6

Hestia inserto Kwiatek
33,3x50

Hestia listwa Kwiatek
33,3x6

HESTIA / HESTIO

Blizej natury — to ideq, ktora przyswiecata naszym
projektantom przy tworzeniu tej niepowtarzalnej
kolekcji. Jej naturalne bezowe tonacje oraz
oryginalne rozwigzania wzornicze z motywami
rodlinnymi ozywione zostaty konfrastujgcymi
elementami dekoracyjnymi.

Closer to nature - is the idea which guided our
designers while creafing this remarkable collection.
Its natural beige colours fogether with original pattern
solutions with floral motifs have been enlivened by
contrastive decorative elements.

Banxe HaTypbl - 3Ty UAEI0 UMENN B BUZY HALIWM AN3AAHEPDI
MPY TBOPEHUWN 3TON €AVHOPOLHON Kosnekumun. En
€CTECTBEHHbIE GEXEBble TOHbI, @ TaKXXE OPUrMHANbHbIE
y30pbl C PacTUTESNIbHbIMU MOTMBAMM CTaHOBATCS
OXXMBJIEHHBIMY KOHTPACTHbIMU 3IEMEHTaM ieKopa.

Hestfia mozaika
33,3x33,3

v'-l.;‘:.-' P i
Hestia Bianco listwa
Classic 50x5,3

7
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JE / COLLECTIONS 33,3x50 |0
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Symfonia Beige
33,3x50
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Symfonia Brown
33,3x50
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Symfonio Beige
33,3x33.3

Symfonia Brown
mozaika 33,3x33,3

Symfonia Beige
mozaika 33,3x33,3

- — ——
Listwa szklana Viola 25x1,2

Listwa szklana Orange 25x1,2
Listwa szklana Verde 25x1,2
Listwa szklana Giallo 25x1,2
UST\/\-/-O_SZ-L-(-\"OV-’WO _Azu\ 26x1,2

Listwa szklana Bianco 25x1,2



SYMFONIA / SYMFONIO

Oryginalne potgczenie nafuralnych kontrastowych
kolorow piytek podstawowych oraz bajecznie
kolorowych dekoracji z motywomi kwiatowymi.
Catosc¢ dopetniajqg I$nigce - szklane bgdz
metaliczne wstawki dekoracyjne. Perfekcyjnie
skomponowana symfonia Na czes¢ wspotistnienia
natury i NOwoczesnosci.

Original combination of naturally contrasting basic
file colours and fabulously colourful decorations with
floral motifs. The whole is accomplished by shiny glass
or metal decorative elements. Perfectly composed
symphony in honour of coexistence of nature and
modernity.

OpvrvHanbHble coeyHEHNE HaTYpanbHbIX KOHTPACTHbIX
LIBETOB OCHOBHbIX KEPAMUYECKMX MAUTOK U CKa304HO
LIBETHbIX AEKOPOB C 3NeMeHTamu LBeToB. Llenoctb
JOMOSIHSOT BNECTSALUME — CTEKNSHHBIE UM METaNNYeCKne
Aekopbl. N30LWpPEHHO COUYMHEHHAs CUMOOHKS B YeCTb
COBMECTHOrO CYLLECTBOBAHWS HAaTypbl U COBPEMEHHOCTY.
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Symfonia Brown
listwa Modern 50x5,3

Symfonia Brown listwa
50x10,8

Listwa Pasek Brown z ofworem
50x10,8

Symfonia Beige
listwa Modern 50x5,3

Symfonia Beige listwa
50x10.8

Listwa Pasek Beige z ofworem
50x10,8

Symfonia Brown
listwa Kwiatek 50x5,3

Listwa Pasek Brown
50x10,8

Listwa Pasek Brown
50x5,3

Symfonia Beige Symfonia Brown cygaro
listwa Kwiatek 50x5,3 33,3x2,5

Listwa Pasek Beige
50x10,8

Listwa Pasek Beige
50x5,3
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 33,3x50 |O
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Tesalia Brown Tesalia Giallo
33,3x50 33,3x50

Tesalio Giallo
33,3x33,3
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Tesalia Beige
33,3x50

Tesalio Beige
33,3x33.,3
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Tesalio Beige inserto
podfogowe Kwiatek
33,3x33,3

Tesalio Giallo inserfo
podfogowe Kwiatek
33,3x33,3
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Tesalio Beige naroznik
podtogowy Kwiafek 9,3x9,3
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Tesalio Beige listwa
podifogowa Kwiatek 33,3x9,3
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Tesalio Giallo naroznik
podtogowy Kwiatek 9,3x9.3

Tesalio Giallo listwa
podtogowa Kwiatek 33,3x9,3

Tesalia mozaika
Beige-Giallo 33,3x33,3

Tesalia Brown
mozaika 33,3x33,3
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Tesalia Giallo inserfo
Modern 33,3x50
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Tesalia Brown

listwa Modern 33,3x6

Tesalia Giallo london
33,3x5,5

Tesalia Beige inserfo
Modern 33,3x50
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Tesalia Giallo
listwa Modern 33,3x6

Tesalia Brown london
33,3x56,5

e

Tesalia Beige inserto
Kwiatek 33,3x50

-n—\_) —_—
Tesalia Be\ge
listwa Kwiatek 33,3x9,3

Tesalia Giallo cygaro
33,3x2,5
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Tesalia Giallo inserto
Kwiatek 33,3x50

DI

Tesalia Giallo
listwa Kwiatek 33,3x9,3

Tesalia Brown cygaro
33,3x2,5

TESALIA / TESALIO

Dzieki bogatej ofercie elementow dekoracyjnych,
zardwno klasycznych z motywami kwiatowymi, jak

i fych nowoczesnych, modernistycznych, kazdy
moze nadac swojej fazience ten jedyny, wyjgtkowy
i niepowtarzalny klimar,

Due to wide choice of decorative elements both
with classical floral motifs and those modern

ones, everybody can give their bathroom unique,
exceptional and remarkable style,

Bnarogaps 605bLLIOMY BbIGOPY AEKOPOB, OGHOBPEMEHHO
KJTAaCCUYECKMX C MOTUBAMM LIBETOB Kak 1 COBPEMEHHbIX
MOZLEPHUCTUYECKMX, KAXKIbIA MOXET NpuLaTh CBOEN

BaHHOW KOMHATe 3Ty efMHCTBEHHYIO, UCKIOYUTENBHYIO,
€AVMHOPOAHYH 06CTaHOBKY.

Tesalia Beige inserfo
Classic 33,3x50

Tesalia listwa Classic
33,3x7,5

Tesalia Giallo inserto
Classic 33,3x50

Tesalia Brown kompozycja

66,6x200
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% President Salmon President Beige President Beige inserto
O 33,3x50 33,3x50 Kafel 33,3x50
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Presido Salmon President mozaika

33,3x33,3 33,3x33,3
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President inserfo
Kwiatek 33,3x50

W
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President listwa
Kwiatek 33,3x9,3
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Listwa szklana Viola 25x1,2

Listwa szklana Orange 25x1,2
Listwa szklana Verde 25x1,2
Listwa szklana Giallo 25x1,2

Listwa szklana Azul 25x1,2

Listwa szklana Bianco 25x1,2
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PRESIDENT / PRESIDO

Ptytki z serii President idealnie utrzymujq sie

w konwengiji i klimacie, ktére zapanowaty

w fazienkach Cersanit. Ponadczasowa, stonowana
kolorystyka inspirowana barwami natury (kamien,
drewno, piasek) nie poddaje sie nowym szybko
zmieniajgcym sie modom i frendom.

President tile series perfectly suits style and
atmosphere of Cersanit bathrooms. Timeless,
subdued colours inspired by colours of nature (stone,
wood, sand) do not succumb to new, fast-changing
frends.

Kepamuueckue nautkn u3 cepumn PRESIDENT npeansHo
COAEPXYT CTWNb M 0BCTAHOBKY, KOTOPbIE LLAPCTBYHOT

B BaHHbIX komHaTax Cersanit. CBepXCOBPEMEHHbIE,
CMOKOMHble LiBeTa BAOXHOBIEHbI HAaTypabHbIMU Kpackamu
(kaMHb, AiepeBO, Necok) He NMOABEPraloTCs HOBbIM GbICTPO
M3MEHSIEMbIM MOJaM.
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President Kafel President Kafel President Beige President Beige ol
33,3x5 33,3x2,75 london 33,3x5,5 cygaro 33,3x2.5 O

Symfonia Brown listwa
50x10,8

Listwa Pasek Brown z otworem
50x10,8

Symfonia Beige listwa
50x10.8

Listwa Pasek Beige z ofworem
50x10,8

Listwa Pasek Brown
50x10,8

Listwa Pasek Brown
50x5,3

Listwa Pasek Beige
50x10,8

Listwa Pasek Beige
50x5,3
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Trawertyn Brown
33,3x33,3

Trawertino Beige

33,3x50
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Trawertino Beige
inserto Kafel 33,3x50

Trawertino Beige
kafel 33,3x8,5

TRAWERTINO 50 / TRAWERTYN ==

Klasyczna kolorystyka, fakfura oraz atmosfera
nasuwajgca skojarzenia z greckimi salonami
kgpielowymi. Nieprzemijajgce piekno trawertynu.

Classic colouring, texture and style bring about
associaitions with Greek bath salons. Everlasfing
beauty of trawertino.,

Knaccuyeckas LgeToBas ramma, 0hOpMEHE NaNTKN 1
06CTaHOBKa HaTaNKMBAOT HAa aCCOLMSLIM C FPEYECKUMMU
«KynasibHbIMK CanioHaMW». HeTneHHas kpacoTa Mpamopa.

Listwa Pasek Brown
50x5,3

Listwa Pasek Brown
50x10,8

15
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Alma Beige inserfo
Kafel 33,3x50

ALMA / ALMO

Ptytki Alma to kolejny pean naszych projektantow
na czesc sity i piekna natury. W elementach
dekoracyjnych przemycono takze nowatorskie
pierwiastki w formie metalicznych wstawek, ktore
wspaniale wspotgrajg z fakturg ptytki podstawowej
uwypukliajge jej moc i piekno.

Alma tiles are the next pean of our designers

in honour of strength and beauty of natfure. In
decorative elements innovative metal elements
have been slipped and they perfectly harmonize
with texture of basic file, strengthening its power and
beauty.

Kepamuyeckue nantkm ALMA - 370 nobefHas necHs
HaLUMX OM3aNHEPOB B YECTb CUMbI U KPACOTbl MPUPOAbI.

B anemeHTax gexkopa HaxoasaTCcs HOBAaTOPCKME 3NEMEHTDI

B BUAE METaNIMYECKMX BCTaBOK, KOTOPbIE BEMKONENHO
coyeTaloTcst ¢ GaKTypoit OCHOBHOM KEPaMUYECKON MAUTKY,
MOAYEPKMBAs €€ MOLLHOCTb U KPacoTy.

Alma listwa 50x5,3

T o
_.-"_:':_;\.‘;__ " ‘.'E

Alma listwa Kafel
33,3%x6

Alma Beige
london 33,3x5,5

3 ) s

Alma listwa Kafel
33,3x3

Alma Beige Alma Beige
cygaro 33,3x2,5 mozaika 33,3x33,3

17
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x40 |0

Euforia Bianco
25x40
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Euforia Beige Euforia Giallo Euforia Brown Euforia Verde Euforia Blue Euforia Rosa
25x40 25x40 25x40 25x40 25x40 25x40
;=___=_=

Euforio Giallo Euforio Brown Euforio Verde Euforio Blue Euforio Rosa
33,3x33,3 33,3x33,3 33,3x33,3 33,3x33,3 33,3x33,3



EUFORIA / EUFORIO

Nierownomierna struktura ze swietlistymi
szkliwieniomi wydobywa glebie fej niepowtarzalnej
ptytki, a wesote, odwazne kolory nadajq jej
intensywny charakter. Wielos¢ motywow
kwiatowych, graficznie nachodzgcych na

siebie to czysty dynamizm i ekspresja. Euforia to
prawdziwe szalenstwo dla lubigecych odwazne

kolory i wzory.

Rough surface with shiny glaze brings out depth

of this remarkable tile while cheerful, brave colours
give them intense style. Mulfitude of floral motifs
graphically overlaping give pure dynamism and
expression. Euforia is a real madness for people who
like bold colours and patterns.

HeopHopoaHas CTpyKTypa ¢ BNeCTALLEN rnasypbio
MOAYEPKMBAET rNyOUHY 3TON eAMHOPOLHON KEPaMUYECKOM
MJUTKW, @ BECENble, CMeSTble LiBETA NPUAAIOT EN
VHTEHCUBHbIN XapakTep. MHOXECTBO MOTMBOB C LIBETaMM,
rpadmyeckn HaxoamBLUMXCS APYT Ha Apyra — 3TO yucTas
IWHamuka v akenpeccus. Euforia - 310 ecTecTBeHHOe
6e3ymue fns Tex, KTO 0OUT OTBaXHbIE LIBETA U Y30Pbl.
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Euforia Beige Euforia Beige Euforia Beige Euforia Brown Euforia Brown Euforia Brown

inserto Kwiatek 1 inserto Kwiatek 2 inserto Kwiatek 3 inserto Kwiatek 1 inserto Kwiatek 2 inserfo Kwiatek 3

25x40 25x40 25x40 25x40 25x40 25x40
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Euforia Bianco Euforia Giallo Euforia Verde Euforia Blue Euforia Rosa
inserto Kwiatek 3 inserto Kwiatek 3 inserto Kwiatek 3 inserto Kwiatek 3 inserto Kwiatek 3
25x40 25x40 25x40 25x40 25x40



KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x40 |QO

Euforia Bianco listwa
Kwiatek 1 40x8,5

Euforia Bianco listwa
Kwiatek 2 40x8,5

Euforia Beige listwa
Kwiatek 1 40x8,5

Euforia Beige listwa
Kwiatek 2 40x8,5
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Euforia Giallo listwa
Kwiatek 1 40x8,5

MRS
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Euforia Giallo listwa
Kwiatek 2 40x8,5

Euforia Brown listwa
Kwiatek 1 40x8,5

Euforia Brown listwa
Kwiatek 2 40x8,5
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Euforia Verde listwa
Kwiatek 1 40x8,5
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Euforia Verde listwa
Kwiatek 2 40x8,5

Euforia Blue listwa Euforia Rosa listwa

Kwiatek 1 40x8,5 Kwiatek 2 40x8,5
Euforia Blue listwa Euforia Rosa listwa

Kwiatek 2 40x8,5 Kwiatek 1 40x8,5
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x40
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Canta Bianco
25x40 25x40 25x40
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Canto Beige Canto Brown

32,6x32,6 32,6x32,6
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CANTA / CANTO

Ponadczasowa elegancja, ktora potrafi dyskretnie
ozdobi¢ pomieszczenie tazienkowe nie zabierajgce
mu jednoczesnie powabu naturalnosci. Efekt

fen zapewniajg ptytki serii Canta, a frzy zestawy
dekoracji w zaleznosci od ich wyboru potrafig
nadac nowy wizerunek kazdemu wnetrzu.

Il

Timeless elegance, which can decorafe bathroom
inferior in a discreet way without depriving it of natural
charm. This effect is achieved by Canta series and
three setfs of decorations depending on individual
choice will give new image fo inferior.

CBepxcoBpeMeHHas 3NeraHTHOCTb, KOTOPast TaKTUYHO
KPacuT NOMeLLEeHNe BaHHOW KOMHaTbl, OLHOBPEMEHHO He
OTHUMAs HaTypanbHOW NPUBREKATENBHOCTU. ITOT 3hdeKT
ob6ecneumBatoT nantku cepun CANTA, a Tpy BeKopaTUBHbIX
KOMMNeKTa, B 3aBMCUMOCTY OT BbI6OPA, YMEEIOT NpuaaTh
HOBOE M300paXeHNe Kaxaamy NHTEPbEPY.

N
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Canta Bianco inserto Canta Bianco inserto Cantfa Beige inserfo Canta Bianco inserto
Cristal 25x40 Cristal 25x40 Kafel 25x40 Kafel 25x40 25x40 25x40
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Canta listwa Canta kafel 25x6,5 Canta kafel 25x3 Canta Brown

Cristal 25x5 listwa 25x6
—_— ===
Canta Brown Canta Brown

london 25x5 cygaro 25x2,5
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x40

Edera Beige
25x40
[+]
Edero Beige

32,6x32,6

]

Edera Brown
25x40

BRY::

Edero Brown
32,6x32,6



EDERA / EDERO

Ciekawe zestawienie kolorystyczne opiera sie na
doskonatej rownowadze miedzy cieptymi brgzami
i bezami utrzymanymi w jesiennej konwencii.
Zestawy dekoracji z oryginalnymi motywami
roslinnymi nadajg okreslony klimart cafej kolekcii.

Interesting colour combination is based on a perfect
balance between warm brown and beige colours
mainfained in autumn convension. Decorative setfs
with original floral patterns give certain style to the
whole collection.

WNHTepecHoe coefiMHEHNE KPaCoK OCHOBAHO Ha OTAMYHOM
PaBHOBECWW MeXY TEM/bIMU KOPUYHEBBIMU U BEXEBbIMM
LBETaMu, COAEpXalLMy OCeHHUI CTUb. Habopbl fLeKopoB
C OpUrMHamNbHbIMU PACTUTENBHBIMA MOTUBAMU NMPUAAIOT
onpeaenénHyto 06CTaHOBKY LLeNON KOANEKLMM.
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Edera Beige inserto Edera Brown inserto Edera Beige listwa Edera Beige inserto Edera Beige inserto Edera mozaika 25x25
Kwiatek 25x40 Kwiatek 25x40 Kwiatek lewa 8,5x40 26x40 Kafel 25x40

e @ MBI Lt

Edera Beige listwa Edera Brown listwa Edera Beige Edera Kafel
Kwiatek 25x6 Kwiatek 25x6 listwar 25x4 26x6,5
E——= — =
Edera Brown Edera Brown Edera Kafel
london 25x5 Ccygaro 25x2,5 25x3

Edera Brown listwa Edera Brown listwa
Kwiatek lewa 8,5x40 Kwiatek prawa 8,5x40
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x40
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Cremon naroznik
podiogowy Gatgzka 9,3x9.3

Die Bl gyt
ST ZII““_E'
Cremon listwa podtogowa
Gatgzka 33,3x9,3

Cremon Giallo
naroznik podtogowy 11x11

*

Cremon Giallo
listwa podtogowa 33,3xT1

Cremona Beige

25x40

Cremon Orange
naroznik podtogowy 11x11

- II - :

Cremon Orange
listwa podtogowa 33,3xT1

Cremona Giallo

25x40

Cremon Giallo
33,3x33,3

(=]

[e]

[e]

Cremona Orange

25x40

Cremon Orange
33,3x33,3

[#]
[+]




CREMONA / CREMON

Kolekcja ptytek Cremona nieodparcie kojarzy sie
z naturg. Zastosowana kolorystyka nadaje wnetrzu
aure spokoju i bezpieczenstwa, a w nas samych
wyzwala poczucie wewnetrznej harmonii.

Collection of Cremonai files irresistibly associates with
nafure. Used colouring gives the interior aura of calm
and safety and sefs inner harmony in us.

Konnekums nantok CREMONA Henpeogonmmo HaTankusaet
Ha accoLupaumio ¢ HaTypoit. Micnonb3yemble LigeTa fatoT
MHTepbepy 06CTAaHOBKY CMOKOS M 6€30MacHOCTH, @ Ham
CaMUM YyBCTBO BHYTPEHHEN rapMOHMK.
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Cremona Giallo
inserto 25x40

W R, &
Cremona Giallo
listwa 25x6

Cremona Giallo
cygaro 25x2,5

Cremona Orange
inserfo 25x40

Cremona Orange
listwa 25x6

Cremona Orange
cygaro 25x2,5

Cremona inserfo
Gatgzka 25x40

Cremona listwa
Gatgzka 25x6

Cremona Giallo
london 25x5

Cremona listwa
Gatqzka 25x4

Cremona Orange
london 25x5
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Majorka Blue Majorka Azul Majorka Verde Majorka Zefir Majorka Beige Majorka Bianco
25x40 25x40 25x40 25x40 25x40 25x40 25x40

@)
N
X
0
N
%)
Z
@)
'_
O
4
—
@)
@)
~
LLI
)
@)
<
-
@)
<

Maijor Blue Major Verde Major Giallo
33,3x33,3 33,3x33,3 33,3x33,3




MAJORKA / MAJOR

Swiezoé¢e, ciepto i radose fo pierwsze skojarzenia,
jakie przywotuje na mysl kolekcja ptytek Majorka.
Soczysta energetyczna zielen, ciepty zotty oraz
kojgcey btekit. Po prostu jak na Majorce.

Freshness, warmth and happiness are first
associations evoked by Majorka. Vivid, energetic
green, warm yellow and soothing blue. Just like on
Maijorka.

CBeXO0CTb, TEMNO U PafOCTb - 3TO NEPBbIE acCoLMaLMUM
KakKue BbI3bIBAET KOMNEKLIMS KEpaMUYEeCKMX MINTOK
MAJORKA. CoyHast aHepreTuyHasi 3eneHb, Ténnas
XENTU3HA M YCNOKOUTENbHbI Nadypb. MpocTo Kak Ha
Maitopke.
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Majorka Azul Majorka Zefir Majorka Beige Majorka Bianco-Azul Majorka Bianco-Zefir Majorka Bianco-Beige
inserto 25x40 inserto 25x40 inserto 25x40 inserto 25x40 inserto 25x40 inserto 25x40

Majorka Azul Majorka Zefir Majorka Beige

listwar 26x5 listwar 26x5 listwar 26x5 = m e
| st amr i e B E I
Majorka Azul Majorka Zefir Majorka Beige Majorka Azul-Blue Majorka mozaika Majorka mozaika

cygaro 25x2,5 cygaro 25x2,5 cygaro 25x2,5 mozaika 25x25 Zefir-Verde 26x25 Beige-Giallo 25x25



KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x40 |O
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5
Major Blue naroznik
podtogowy 11xT1

e

s
Major Verde naroznik
podiogowy T1x11

Major Giallo naroznik
podiogowy T1x11

MR Tl

Maijor Blue listwa
podtogowa 33,3x11

L

Maijor Blue inserto
podtogowe 33,3x33,3

#]

———. | .- - _”

Major Giallo listwa
podtogowa 33,3x11

&% o

4]

Major Giallo inserfo
podtogowe 33,3x33,3

Major Verde listwa
podiogowa 33,3x11

Maijor Verde inserto
podiogowe 33,3x33,3



Majorka Azul inserfo
Kafel 25x40

" 18 _ o -
A% e

Majorka Azul
Kafel 25x6

Majorka Azul
Kafel 40x2

Majorka Zefir inserto Majorka Beige
Kafel 25x40 inserto Kafel 25x40

Majorka Zefir Majorka Beige
Kafel 25x6 Kafel 25x6

Majorka Zefir
Kafel 40x2

Majorka Bianco-Azul
inserto Kafel 25x40

- N - -

Majorka Azul
Kafel 25x2

== - - I - - B - - -

Majorka Beige
Kafel 40x2

Majorka Bianco-Zefir
inserto Kafel 25x40

Majorka Zefir
Kafel 25x2

Majorka Bianco-Beige
inserto Kafel 25x40

SR = BNA = < B8 < B8 < R

Majorka Beige
Kafel 25x2
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x40

e] v] (e]
Wenga Brown Wenga Ochra Wenga Giallo Wenga Beige
25x40 25x40 25x40 25x40
E2
2]
[¢]
Wengo Brown Wengo Ochra Wengo Giallo

32,6x32,6 32,6x32,6 32,6x32,6



b

Wenga Giallo inserto
26x40

S
Wenga listwa
25x6

=

Wenga Beige
inserto 25x40

P -
Wenga listwa
25x4

WENGA / WENGO

Kolekcje charakteryzuje szeroki wachlarz
kolorystyczny od ciemnych barw brgzu i ochry,
ktore nasuwajq skojarzenia ze szlachetnym
egzotycznym drewnem do sfonecznych odcieni
Giallo i Beige.

Collection can be characterized by wide range of
colours from dark brown and ochre, which evoke
associations ranging from exotic wood fo sunny hue
of Giallo and Beige.

XapakTepHbIM Anst KONNEKLUMM ECTb LUMPOKUIA CeKTP
LIBETOB OT TEMHOrO KOPUYHEBOTO LiBETA 1 OXpbl,
KOTOpble HaTafKMBAOT Ha accoLMaLio ¢ 61aropOLHbIM
3r30TUYECKUM LEPEBOM, NEPEXOAS K COSHEYHBIM TOHAM
Giallo n Beige.

N I
Wenga Giallo inserto Wenga Beige Wenga Brown
Cristal 25x40 inserto Cristal 25x40 listwa Cristal 40x5

Wenga Brown
cygaro 25x2,5

Wenga Ochra
cygaro 25x2,5

Wenga Ochra
listwa Cristal 40x5

Wenga mozaika
Giallo-Beige 25x25

1

Wenga mozaika
Giallo-Brown-Ochra 25x25

3
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Roza wiatfrow Caserto Brown 97,8x97.8

8 7 ' E ‘b Gy Solare Brown
4 . P | 25x40
L
o E‘L ﬂ 17|

Roza wiatrow Caserto Giallo 97,.8x97.8

Caserto Brown
32,6x32,6

Solare Giallo
25x40

Caserfo Giallo
32,6x32,6

Solare Beige
25x40

Caserfo Beige
32,6x32,6




SOLARE / CASERTO

Stonce i plaza to nieodtgczne atrybuty wakacii,
relaksu i odpoczynku, a plytki z serii Solare fo
idealny atfrybut do stworzenia tazienki oddajgcej
nastrdj i koloryt nadmorskiej, rozgrzanej stonncem
plazy.

Sun and beach are inherent symbols of holidays,
leisure and relaxation, while Solare tile series are
perfect cause to create a bathroom with the
atmosphere of seaside, heated by the sun beach.

ConHUEe Y NAsiX — 3TO HeOTbeMIEMbIE aTPUBYTbI KaHMKY,
pa3psigkv 1 oTapixa. A kepamuyeckue namtkm SOLARE

- 3TO UAeanbHbI aTpUBYT ANS CO3LaHNS BaHHOW KOMHaTbI
B 06CTaHOBKE MOPCKOrO Msixa.

35
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Solare Giallo Solare Beige Solare Giallo Solare Beige Solare
inserto 25x40 inserto 25x40 inserto Kafel 25x40 inserto Kafel 25x40 mozaika 25x25
Solare listwa Solare Kafel Solare Kafel Solare listwa Solare Solare
25x6 25x5 25x2,5 40x3 Taco 5x3 Taco 2,5x3
— e :
Solare Brown Solare Giallo Solare Brown Solare Giallo

london 25x5 london 25x5 cygaro 25x2,5 cygaro 25x2,5
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x40

I I| T
i |
ol
|
ill i
[e] i HI
Olimpia Brown Olimpia Giallo

25x40 25x40

By

Olimp Brown
32,6x32,6

lwl I
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i

Olimp Giallo
32,6x32,6

o
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[e]
Olimpia Citron
25x40

Olimpia Beige

25x40

Olimp Citron
32,6x32,6
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OLIMPIA / OLIMP

Sielankowy, cichy zakgfek to idealne miejsce, aby
odpoczgc choc¢ na chwile od cywilizacyjnego
zgietku. Piytki ceramiczne Olimpia pozwolg
zaprojektowac tazienke wiasnie w takim klimacie,
z ktorej emanuje atmosfera spokoju i wyciszenia.

ldylic, peaceful spot is a perfect place to escape from
hustle and bustle of everyday life. Olimpia ceramic
files allow fo design bathroom in such style where
atmosphere of calm and quietude rule.

Nopnnns, TUXWiA yronok - aTo uaeanbHoe MecTo, YTobbl
OTLOXHYTb OT LWYMHOro Mupa. Kepamuyeckue nautku
OLIMPIA no3BonsT CNPOeKTUPOBaTh BaHHYK KOMHATY

C 06CTaHOBKOW MOKOS U FrapMOHMK.
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Olimpia Citron Olimpia Beige Olimpia Citron Olimpia Beige Olimpia Citron Olimpia Beige Olimpia Olimpia
inserfo Kafel inserto Kafel inserto Kafel inserto Kafel inserto 25x40 inserfo 25x40 Beige-Citron-Giallo Citron-Giallo-Brown
pbambus 25x40 bambus 25x40 25x40 25x40 mozaika 25x25 mozaika 25x25
AV w1 Ny el (1] == =
Kafel bambus Kafel bambus Olimpia Kafel Olimpia listwa Olimpia listwa
Beige 25x6 Beige 25x3,5 25x5 25x6 25x4
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Libra Grafit
25x40

Libro Grafi
33,3x33,3

By



LIBRA / LIBRO

Klasyczne kolory, klasyczne dekoracje - kolekcja
dla lubigeych klasyczne piekno.

Classical colour and decorative elements - collection
for those who appreciate classical beauty.

Knaccuukckue ugeTa, Knaccuyeckue [ekopbl - KONeKLms
415 NIOGUTENEN KITaCCUYECKOM KPacoTbl.
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Libra Beige Fala Libra Beige Fala Libra Beige Fala Libra Beige Fala Libra Beige podwojna Libra Beige podwdjna
Horizontal Beta 25x40 Horizontal Alfa 25x40 Verfical Beta 25x40 Vertical Alfa 25x40 Fala Vertical 25x40 Fala Horizontal 25x40
Libra Grys Fala Libra Grys Fala Libra Grys Fala Libra Grys Fala Libra Grys podwojna Libra Grys podwojna

Horizontal Beta 25x40 Horizontal Alfa 25x40 Vertical Beta 25x40 Vertical Alfa 25x40 Fala Vertical 25x40 Fala Horizontal 25x40



4

@)

KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x40
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Libra Beige inserfo
Fala 25x40 Fala 25x40
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Libra Grys inserfo

e

Libra Beige inserfo
Modern 25x40
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Libra Grys inserfo Libra Beige inserfo
Modern 25x40 Classic 25x40

Libra Grys inserfo
Classic 25x40
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Libra Beige listwa
Modern 25x5

Libra Beige
london 25x5

=
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Libra Grys listwa
Modern 25x5

R e ]

Libra Grys
london 25x5

LT T

L W Ty

Libra Grys listwa
Classic 25x6

Libra Beige
cygaro 25x2,5

e b e
Libra Beige listwa Libra Beige listwa
Classic 25x6 Classic 25x4
Libra Grys

cygaro 25x2,5

e S5~ |

Libra Grys listwa
Classic 25x4
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Carla Siena inserto
Kafel 25x40

Carla Brown
Kafel 25x5

Carla Ochra
listwa 25x6

Carla Beige inserto
Kafel 25x40

Carla Ochra
Kafel 25x5

Carla Brown
listwar 25x6

CARLA / CARLO

Seria ptytek Carla doskonale wpisuje sie

w frend kolorystyczny nawigzujgcy do nafuralnych
barw Ziemi. Charakterystyczna prgzkowana
powierzchnia plytki oraz zréznicowana gama
elementow dekoracyjnych sprawiojg, ze wnetrze
staje sie ciepte i przyfulne.

Carla series perfectly mafches colour frend referring
fo natural Earth colours. Characteristic, stripped file
surface as well as diversified range of decorative
elements make the interior warm and cosy.

Cepus kepammnyeckux namtok CARLA npeansHo nogxoout
TPEHAY KPacoK, HaBA3bIBAIOLMX K HaTypanbHbIM LBETAM

3emnu. XapakTepHasi MojocucTasi MOBEPXHOCTb W pa3Has
raMMa 3JIeMeHTOB Aiekopa NPOW3BOAST BreYaTneHue, YTo

VHTEPbEP SABASETCS TEMMbIM U YIOTHBIM.

EE

Carla Rosa inserfo Carla Siena inserto Carla Beige inserfo
Kafel 25x40 Paski 25x40 Paski 25x40

- — —
Carla Brown Carla Ochra
Kafel 25x2,5 Kafel 25x2,5

HN H EE
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Carla listwa

mozaika 25x6

Carla Rosa inserto
Paski 25x40
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Tenera Brown Tenera Siena Tenera Beige Tenera Orange Tenera Giallo Tenera Verde Tenera Zefir
25x35 25x35 25x35 26x35 25x35 25x35 25x35

KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35

By
oy

Tenero Brown Tenero Siena Tenero Orange Tenero Verde
33,3x33,3 33,3x33,3 33,3x33,3 33,3x33,3



TENERA / TENERO

Kolekcja ptytek Tenera zyskata nowy wizerunek,
dzieki poszerzeniu jej palety barw o cztery
dodatkowe kolory ptytki sciennej — Giallo, Zefir,
Orange oraz Verde. | fak z kolekcji stonowane;j

- gdzie dominowaty ciepte brgzy i beze, a drobne,
kolorowe dekoracje tylko subtelnie zaznaczaty
swojq obecnos$¢ - stata sie przewrotng propozycjq
rowniez dla tych, ktorzy lubig eksperymentowac

z bardziej infensywnymi kolorami na wiekszych
powierzchniach.

Tenera file series gained new image due to
introduction of four additional colours of wall files

- Giallo, Zephir, Orange and Verde. Thus from
subdued collection, dominated by warm brown

and beige colours where minor decoratfive elements
marked their presence in a delicate way, it turned into
a perverse offer for those who like experimenting with
intense colours on big surfaces.

Bnarogaps pacluMpeHunto naneT Kpacok, HaCTeHHbIX MANTOK,
0 YeTblpe HOBbIX LBeTa - Giallo, Zefir, Orange, Verde,
konnekuyst kepammnyeckux namtok TENERA nonyumnna
HOBOE 1300paXxeHue.

/13 cnokonHom KOANeKuMmn - rae LapcTBoBanm Ténsble
KapuyHeBble 1 GEXO0BbIE LiBETA, @ MENIKME, LIBETHbIE
[EKOpPbI TOSIbKO TOHKO Ha3Havanu CBO& NpuUCyTCTBUE - OHa
MpeBpaTuAach B 3KCLEHTPUYHOE MPELIOXKEHNE ANS TeX,
KTO NOOUT 3KCNEPUMEHTUPOBATL C 60J1ee HACBILLEHHBIMM
Kpackamu Ha 60MbLLKMX NOBEPXHOCTSIX.
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I Tenera Siena Tenera Beige Tenera Giallo Tenera Zefir
| inserfo Kafel inserfo Kafel inserto Kafel inserfo Kafel
I,b 1] Bambus 25x35 Bambus 25x35 Bambus 25x35 Bambus 25x35
JI & N W
1\ \ \m AV \J 2\ \J AT e, VEST N, V1T
Kafel Bambus Kafel Bambus Kafel Bambus Kafel Bambus Kafel Bambus Kafel Bambus
Beige 25x6 Orange 25x6 Verde 25x6 Beige 25x3,5 Orange 25x3,5 Verde 25x3,5

Tenera Siena Tenera Beige
inserto 25x70 inserto 25x70
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35

Tenero Taco
9,3x9,3

Bl

Tenero naroznik
podtogowy 9,3x9,3

g
'_F*hi" e [

Tenero Roza listwa
podtogowa 33,3x9,3

.-""_'_'_‘_'_""‘-h-'...________,_
L E
Tenero Fala listwa
podfogowa 33,3x9.3




Tenera Beige
mozaika Paski 25x35

Tenera Siena
mozaika Paski 25x35

Tenera Siena
listwa Fala 25x5

Tenera Brown
cygaro 25x2,5

- b
Tenera Siena
listwa Roza 25x5

Tenera Siena
cygaro 25x2.5

Tenera Brown
mozaika Paski 25x35

Tenera Brown
listwa Fala 25x5

Tenera Beige mozaika
Prostokagt 25x35

= e
Tenera Brown
listwa Réza 25x5

Tenera Siena mozaika Tenera Brown mozaika Tenera mozaika mix
Prostokgt 25x35 Prostokgt 25x35 Prostokqgt 25x35

Tenera listwa
mozaika 35x6

AN
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35

ptytki pod inserto 25x35

Beige, Brown, Siena

Tenera pod inserto otwor Kotko
Tenera with holes for insertion Ring
Tenera c 0TBEPCTMEM Ha BCTABKY Kpyr

Tenera pod inserto otwor Kwadrat
Tenera with holes for inserfion Square
Tenera ¢ 0TBEpCTMEM Ha BCTaBKy KBaapaTt

listwy szklane 25x1,5

Bianco




wSTawKi

e © ®

wstawka Kwadrat wsfawka Okrgg wsfawka Koto
insertion Square insertion Circle insertion Ring
BcTaska Ksagpar BcTaska OKpY>KHOCTb BcTaska Kpyr

Wstawki dostepne w kolorach / Insertions available in colours / Betasku AoCTymHbI B LBETax

a9 3 N B

Verde Giallo Orange Bianco Viola

Blue Beige Siena Brown

przykiadowe rozwigzania kolorystyczne

Brown + wstawka okrgg Viola
+ wstawka koto Bianco + Siena

Beige + wstawka kwadrat
Giallo + Brown

AN

o

SEXGZ MATIALLO
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MORA / MORO

Propozycja dla osob, dia ktdrych kontrastowe
kolory ptytek Red i Rosa stworzg niezopomniane
tazienkowe wnetrze petne mitosci, uczucia, roz

i czerwonego wina.

Offer for people who by the use of contrastive colours
of Red and Rosa files create unforgettable bathroom
interior full of love, feelings, redness and red wine.

vl vl

Mora Red 25x35 Mora Rosa 25x35

[+]

Moro Rosa 33,3x33,3

KoHTpacTHble LBeTa kKepammnyeckux nantok Red n Rose
CO3/al0T He3abblBaeMbIN MHTEPLEP BAHHOW KOMHATHI,
MOJIOH No6BK, YyCTBa, PO3 M KPACHOrO BUHA.

Mora Rosa inserfo 25x35

L — -

Mora Rosa listwa 25x5 Mora Rosa listwa 25x2,9

Mora Red london 25x5 Mora Red cygaro 25x2,5

O
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Melodio Verde
33,3x33,3

R

Melodio Orange

33,3x33,3
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Melodio Viola
33,3x33,3
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MELODIA / MELODIO

Tak jak piekna melodia szybko wpada w ucho

- tak ptytki z serii Melodia przykuwajg wzrok.
Odwazna i zarazem ciepta kolorystyka cieszy
nasze oczy, NAdajgc wnetrzu wesoty, nowoczesny
charakter.

Just like a catchy fune - the same Melody tiles catch
our eyesight. Bold and warm colouring delights our
eyes, giving the interior cheerful, modern style.

Tak Kak 6bICTPO 3aNOMUHAEM MPEKPACHYIO, 3BYYHYIO
Menoamto - Tak kepamuyeckme nantkn MELODIA
MPVBIEKAIOT r1a3a C NepBoro MrHoBeHms. OTBaxHbIe,
npusTHble W TENNble LBeTa, MPUAAT MHTEPbEPY BECESbIN,
COBPEMEHHbIN XapakTep.

O

3
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Melodia Viola Melodia Rosa Melodia Orange Melodia Beige Melodia Verde Melodia Zefir
25x35 25x35 25x35 25x35 25x35 25x35
| —| e
Melodia Rosa Melodia Beige Melodia Zefir

cygaro 25x2,5 cygaro 25x2,5 cygaro 25x2,5
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35
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Melodia Rosa Melodia Beige Melodia Zefir Melodia Rosa inserto Melodia Beige inserto Melodia Zefir inserfo
inserto 25x35 inserto 25x35 inserfo 25x35 Kwiatek 25x35 Kwiatek 25x35 Kwiatek 25x35
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Melodia Rosa listwa Melodia Beige listwa Melodia Zefir listwa
Kwiatek 25x5 Kwiatek 25x5 Kwiatek 25x5

e
et R T 8 el - o

=t e Ao BN EEm
Melodia Rosa Melodia Beige Melodia Zefir | E B E N
listwa 25x5 listwa 25x5 listwa 26x5 IE_IT - _

R . - _ e = Ii-‘hi"-rn_
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o - ﬁ" M, -"f_' ﬁ“ﬂ; N Melodia mozaika Melodia mozaika Melodia mozaika
Melodia Rosa listwa Melodia Beige listwa Melodia Zefir listwa Rosa-Viola 25x25 Beige-Orange 25x25 Zefir-Verde 25x25

Kwiatek 35x5 Kwiatek 35x5 Kwiatek 35x5



KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35

Adagia Blue
25x35

Adagia Azul
25x35

vl

Adagia Brown
25x35

=

Adagio Blue
33,3x33,3

Adagia Beige
25x35

Adagio Brown
33,3x33,3

vl




Adagia Azul
inserto Kafel 25x35

R B e A

Adagia Azul
Kafel 25x6,5

Adagia Azul
london 25x5

Adagia Beige
inserto Kafel 25x35

Adagia Beige
Kafel 25x6,5

Adagia Beige
london 25x5

ADAGIA / ADAGIO

Dwie odmienne w charakterze propozycje
kolorystyczne. Uzywajgc tych samych ptytek

i dekoracji w roznych tonacjach, mozna
skomponowac¢ chtodng, sporfowq, lekko
ascetyczng fozienke, jak i bardzo klasyczne wrecz
hellenistyczne wnetrze,

Two different in colouring offers. Using the same files
and decorations in different hues you can arrange
cool, sporty and a bit ascetic inferior as well as
classical we could say Hellenist bathroom.

[lBa pasHbix LBETOBbIX OTTEHKA. YNOTPebnsis Te e
Camble MIUTKM N BEeKOPbI B Pa3HbIX TOHAX MOXHO CO3[aTb
XONOJHYI0, CMOPTUBHY!O, NIETKO aCKETUYECKYHO BaHHYHO
KOMHaTY UNu KIacCUYECKUIA SNNMHUCTUYECKUI UHTEPLEP.

Adagia Azul
inserto 25x35

Adagia Azul
Kafel 25x3

Adagia Azul
cygaro 25x2,5

Adagia Beige
inserto 25x35

Kafel 25x3

[ ——— ]
Adagia Beige
cygaro 25x2,5

HEE E @
EEE &
I.I.I.I.
I.I.l.l.

E1 o .
H R A
Adagia mozaika
Beige-Brown 25x25

Adagia Azul
listwar 25x4

Adagia mozaika
Azul-Blue 25x25

[ R -
Adagia Beige
listwar 25x4

Adagia mozaika
Azul-Beige 25x25

5
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35
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Adrenalino Blue

Adrenalino Giallo

B
B
B

Adrenalino Verde Adrenalino Viola Adrenalino Orange

rd

2]



ADRENALINA / ADRENALINO

Propozycja dla osob aktywnych, o otwartych
umystfach i nieograniczonej wyobrazni. Wspaniata
nowatorska kolorystyka, nieograniczone
mozliwosci tgczenia barw i bezmiar elementow
dekoracyjnych. Szylbszy oddech, zwigkszone
fetno, niczym nie skrepowane mysli - fo wiasnie
Adrenalina.

This offer is aimed at active, open-minded people
with unrestraint imagination. Wonderful, innovative
colouring, countless possibilities of combining colours,
mulfitude of decorative elements. Faster breath,
increased pulse, free thoughts - that's Adrenalin.

lMpeanoxeHne Ans akTUBHbBIX OCTPOYMHbIX JnL,

Y KOTOpbIX HEOrpaHN4YeHHOe BooOpaxeHve. BennkonenHsle,
HOBATOPCKME LIBETA, HEOrPAHUYEHHOCTb B COELMHEHW,
6eCKOHEYHOCTb 3/IEMEHTOB [iekopa. bbICTpoe abixaHue,
yacTbi nynbe, cBoboaHble Mbicin - 3T0 ADRENALINA.
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Adrenalina Bianco Adrenalina Verde Adrenalina Blue Adrenalina Viola Adrenalina Giallo Adrenalina Orange

inserfo Roza 25x35 inserfo Roza 25x35 inserfo Roza 25x35 inserto RoOza 25x35 inserfo Roza 25x35 inserfo Roza 25x35

Adrenalina Bianco Adrenalina Verde Adrenalina Blue Adrenalina Viola Adrenalina Giallo Adrenalina Orange
inserto Kropki 25x35 inserto Kropki 25x35 inserto Kropki 25x35 inserto Kropki 25x35 inserto Kropki 25x35 inserto Kropki 25x35



KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35

Adrenalina Bianco

mozaika 25x25

Mk TN
Adrenalina Blue
listwa Kotka 25x4

Adrenalina Verde
mozaika 25x25

Adrenalina Verde
listwar Kotka 25x4

Adrenalina Blue
mozaika 25x25

kel VR
Adrenalina Viola
listwar Kotka 25x4

Adrenalina Bianco
cygaro 25x2,5

Adrenalina Viola
mozaika 25x25

‘g "™ 8}
Adrenalina Giallo
listwar Kotka 25x4

Adrenalina Verde
cygaro 25x2,5

Adrenalina Giallo
mozaika 25x25

Adrenalina Blue listwa
Kotka 25x7.5

2 4

Adrenalina Blue
wstawka Kotka 7,5x7,5

Adrenalina Blue
cygaro 25x2,5

Adrenalina Orange
mozaika 25x25

o ST
Adrenalina Verde
listwa Kotka 26x7,5

Z)

Adrenalina Verde
wstawka Kotka 7,5x7.5

Adrenalina Viola
cygaro 25x2,5

Adrenalina
Blue-Verde-Viola
mozaika 25x25

s Pt
Adrenalina Viola
listwa Kotka 26x7,5

23

Adrenalina Viola
wstawka Kotka 7,5x7,5

Adrenalina Giallo
cygaro 25x2,5

Adrenalina
Mix mozaika 25x25

Al

Adrenalina Giallo
listwar Kotka 26x7,5

b5

Adrenalina Giallo
wstawka Kotka 7,5x7,5

Adrenalina Orange
cygaro 25x2,5



Adrenalina Bianco
listwar 35x4,8

Adrenalina Bianco
listwa 25x4,8

Adrenalina Bianco
listwar 25x2

Adrenalina Bianco
Taco 4,8x2

Adrenalina Bianco
Taco 4,8x4,8

Adrenalina Verde
listwa 35x4,8

Adrenalina Verde
listwa 25x4,8

Adrenalina Verde
listwar 25x2

—

Adrenalina Verde
Taco 4,8x2

=

Adrenalina Verde
Taco 4,8x4,8

Adrenalina Blue
listwar 35x4.,8

Adrenalina Blue
listwa 25x4,8

7 1o
Adrenalina Blue
listwa 25x2

Adrenalina Blue
Taco 4,8x2

Adrenalina Blue
Taco 4,8x4,8

Adrenalina Viola
listwar 35x4,8

Adrenalina Viola
listwar 25x4,8

Adrenalina Viola
listwar 25x2

Adrenalina Viola
Taco 4,8x2

Adrenalina Viola
Taco 4,8x4.8

Adrenalina Giallo
listwa 35x4,8

i
Adrenalina Giallo
listwa 25x4,8

e T FEEREF e
Adrenalina Giallo
listwa 25x2

o]

Adrenalina Giallo
Taco 4,8x2

Adrenalina Giallo
Taco 4,8x4,8

Adrenalina Orange
listwar 35x4.,8

Adrenalina Orange
listwa 25x4,8

Adrenalina Orange
listwar 25x2

Adrenalina Orange
Taco 4,8x2

Adrenalina Orange
Taco 4,8x4,8

listwy szklane 25x1,2
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ONS 25x35

C

OLLECTI

KOLEKCIE / (

wstawka Kwadrat wsfawka Okrgg wsfawka Koto
inserfion Square insertion Circle insertion Ring
BcTaska Ksagpat BcTaBka OKpY>KHOCTb BcTaska Kpyr

Wstawki do.
Insertions a

Verde Giallo

Bianco

piytki pod inserto 25x35

Blue, Verde, Giallo, Viola, Bianco, Orange

z ofworem na wsTowke Kotka 7,5x7.5 z oTw ami na Toco 4,8x4,8
h hole for insertion RiNgs with h or
c OTBepCTVIeM Ha BCTaBKy prer C OTBEPCTUEM Ha taco

z otworem na wstawke Kwadrat z otworem na wstawke Koto
with hole for insertion Square with holes for insertion Ring
Cc 0TBepCTVEM Ha KBagpaTt C 0TBEPCTMEM Ha BCTasky K

z otworem na listwe 4,8x25
with hole for skirfi d
C 0TBEPCTHEM Ha bopAtop




colour options / uBeToBas ramma

Adrenalina daje nieograniczone mozliwosci tgczenia kolorow i wzordw,
ktore sprawiq, ze kazda tazienka bedzie jedyna w swoim rodzaju. Ponizej
przedstawiamy tylko kilka rozwigzan, ktdére nam wydajq sie inferesujgce.

Adrenalina gives you unlimited possibilities of merging colours and patterns,
which make your bathroom one-inthe-kind interior. Please find below some
colour options that we consider interesfing.

Adrenalina faeT HeorpaHU4YeHHbIe BO3MOXKHOCTW COYETAHUS LIBETOB M PUCYHKOB, 6r1aro- Viola + Verd
Aaps KOTOPbIM BaHHas CTaHET eANHCTBEHHON B CBOEM pOfie. Huxe npeacTasneHs! Nuilb iola+ verae
HEKOTOpbIe peLleHns, KOTOPble KaXXyTCAa HaM UHTEePECHbIMU.

rozwigzania kolorystyczne

Viola + Kwadrat Blue + Verde Blue + Okrgg Orange Giallo + Blue
+ Kotko Verde + Bianco

Viola + Bianco

Giallo + Verde

Viola + Viola

Giallo + Giallo

=
[

Blue + Blue

Verde + Viola

O
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35

»

Catania Grafit
25x35

v]

_—— A
i ] -, - -
e] v] e]
Catania Grys Catania Brown Catania Beige
25x35 25x35 25x35
[«] [+]
Catanio Grafi Catanio Brown

33,3x33,3 33,3x33,3

- me

Listwa szklana Viola 25x1,2

Listwa szklana Orange 25x1,2

Listwa szklana Verde 25x1,2

Listwa szklana Giallo 25x1,2

Listwa szklana Azul 25x1,2

Listwa szklana Bianco 25x1,2



Catania Grys
inserto Paski 25x35

: . g,
<
Catania Grys
listwa Paski 25x5

mRm
Catania Grys
listwa Paski 25x4

Catania Beige

inserto Paski 25x35

Catania Beige
listwa Paski 25x5

L R
Catania Beige
listwa Paski 25x4

CATANIA / CATANIO

Bardzo ciekawe zestawienie kolorystyczne.
Spokaojny, stonowany charakter ptytek o fakfurze Inu
mozna przetamac konfrastowym dynamicznym
motywem kwiatowym wystepujgcym na listwach
ozdobnych. Dla mniej odwaznych szeroka gama
dekoracji w kolorystyce ptytek podstawowych.

A very ineteresting colur combination. Delicate,
subdued tile style of linen texture can be soffened
by contrastive, dynamic floral elements on

skirfing boards. For less brave ones wide range of
decoratfions in basic colouring is available,

OyeHb MHTepecHoe coefuHeHne LBETOB. CrIOKOMHHBI
XapakTep KepaMmU4eckunx NanTOK, OTPaKatoLLMI
CTPYKTYPY JIbHa, MOXHO pa3HO06pasuTb KOHTPACTHbLIMY,
OMHaMUYECKUMU NAUTaMK - LeKOpamm C MOT1BaMM LIBETOB.

Catania Grys
inserto Kafel 25x35

L]
I -
Catania Grys
kafel Cristal 25x5

Catania Grys
cygaro 25x2,5

Catania Beige
inserto Kafel 25x35

I s
Catania Beige
kafel Cristal 25x5

Catania Beige
cygaro 25x2,5

Catania Grys Catania Beige Catania Taco
inserto 25x35 inserto 25x35 8,2x8,2

Catania listwa 25x8,2

I TSl 2TWRERS

Catania listwa 25x4

65
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35

Sevilla Brown
25x35

vl A 4 vl
Sevilla Beige Sevilla Blue Sevilla Azul
25%x35 25%x35 25%x35
i T
l. -
B |
L3
} (<]
Sevillo Brown Sevillo Blue

33,3x33,3 33,3x33.3



Sevilla Beige inserfo
Kafel 25x35

Sevilla Beige
kafel 25x7

Sevilla Beige
kafel 25x3,5

%

Sevilla Azul inserto
Kafel 25x35

Sevilla Blue
kafel 25x7

o g
Sevilla Blue
kafel 25x3,5

SEVILLA / SEVILLO

Piekne ptytki o delikatnym wzorze nafuralnego
kamienia w dwoch zestawach kolorystycznych
Beige-Brown oraz Azul-Blue. Dopetnieniem serii
sq zestawy dekoracyjne z motywami rodlinnymi
przywodzgce na mysl dalekowschodnie akwarele,

Beautiful tiles with natural, stone pattern appear
in fwo colour sefs - Beige-Brown and Azul-Blue.
Supplementation of the series form decorative
setfs with floral mofifs which bring about far-east
watercolours.

lMpekpacHble KepaMryeckme NINTKU NoapaxaroLe
HaTypanbHOMY KaMHIO B IBYX LIBETOBbIX rammax Beige
- Brown v Azul - Blue. B po6aBneHuu cepum co3gaHbl

Habopbl AEKOPOB C PACTUTENBbHBIMU MOTUBAMM,
HarnoMWHaroLLMe [aNbHEBOCTOYHbIE aKBaPEM.

I#

I

S S—. Sa— - ———

Sevilla Beige Sevilla Azul inserto Malaga Beige
inserfo 25x35 25x35 kafel 256x1,5

=2 | e
—_— N —
Sevilla Beige Sevilla Azul Sevilla Beige
listwa 25x8,6 listwa 25x8,6 london 25x5

— i X —— e

Sevilla Beige Sevilla Azul Sevilla Beige
listwa 25x4,2 listwar 26x4,2 cygaro 25x2,5

Malaga Azul
kafel 256x1,5

—_—
. —r (T}
Sevilla Azul
london 25x5

—

Sevilla Azul
cygaro 25x2,5

e}
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35

e]
Avilla Citron Avilla Blue
25x35 25x35
[«]
Avillo Giallo
33,3x33,3

e]
Avilla Azul
25x35
[«]
Avillo Blue

33,3x33.3



i ER!
12 [P
Avilla Citron Avilla Azul
inserto 25x35 inserto 25x35
: . — g “—
1905 % L90 T8
Avilla Citron Avilla Azul
listwa 25x8,6 listwa 25x8,6
LI DI 3 SEEanie
Avilla Citron Avilla Azul
listwa 25x4,2 listwa 25x4,2

AVILLA / AVILLO

Niezwykle ciepta kolorystycznie seria z infrygujgcym
ornamentem. Sitg fej kolekcji sg oryginalne
dekoracyjne wzory, ktore kojarzqg sie ze storncem,
plazg oraz petnym delfindw oceanem...

Unusually warm in colours series with intriguing
design. Focus of this collection are original decorafive
elements which associate with sun, beaches and
ocean full of dolphins.

HeoObbIKHOBEHHO TéMnas LBeToBas raMma C
BOCXUTUTESIbHBIMU OpHaMeHTaMu. MoLLb 3TOM KONNeKLMM
COCTOWT B OpPUrMHabHbIX y30pax fekopoB. OHM TOYHO
CBS13aHbl CO COSHLEM, MECKOM NASXa 1 OKEaHOM
AenbGUHOB.

Avilla Citron inserto Avilla Azul inserfo

Delfin 25x35 Delfin 25x35

e e e,
b b
Avilla Citron listwa Avilla Azul listwa Avilla Citron
Delfin 25x8,6 Delfin 25x8,6 london 25x5
E:.f_;--. _*‘:Js,-" r\-r - |..-I_I|I _#-a:_—..‘—_
Avilla Citron Ils’rwo Avilla Azul listwa Avilla Citron
Delfin 25x4,2 Delfin 25x4,2 cygaro 25x2,5

] R

_i P B0

Avilla Azul
london 25x5

Avilla Azul
cygaro 25x2,5

o

@

SEXSGZ NATHIELLOM



0
)
X
0
N
2]
Z
Q
'_
O
4
-
0
O
~
L
m
O
X
4
O
X

Malaga Brown
25x35

@]

@]

Malaga Beige Malaga Blue
25x35 25x35

[]

Malago Brown
33,3x33.3

2
Malaga Azul
25x35
[4]
Malago Blue

33,3x33,3



Malaga Beige
inserto 25x35

Malaga Beige
listwa 25x8,6

o= R
Malaga Beige
listwa 25x4,2

Malaga Azul
inserto 25x35

Malaga Azul
listwa 25x8,6

Malaga Azul
listwa 25x4,2

MALAGA / MALAGO

Bardzo efektowna ptytka mimo naturalnych, nie
ekstrawaganckich wersji kolorystycznych. Na
uwage zastugujg piekne elementy dekoracyjne

z duzym motywem kwiatowym.

A very stunning tile, despite natural colour version.
Worth noticing are decorative elements with big floral

pattern.

MALAGA - 370 04eHb 3ddeKTHas Kepammyeckas namTka,
HECMOTPS Ha €€ HaTypasibHble HE 3KCTPaBaraHTHbIE LiBETa.
Hapo o6patuTb BHUMaHWE Ha NPEKPACHble 31EMEHTbI

neKopa C 60bLUMMM MOTVIBaMM LiBETOB.

]
i

Malaga Beige
inserto Ver. 25x35

Malaga Beige
kafel 25x7

Malaga Beige
kafel 25x1,5

]
B

Malaga Azul
inserfo Ver. 25x35

Malaga Azul
kafel 25x7

Malaga Azul
kafel 25x1,5

Malaga Beige
inserfo Hor. 25x35

Malaga Beige
london 25x5

Malaga Beige
cygaro 25x2,5

Malaga Azul
inserfo Hor. 25x35

Malaga Azul
london 25x5

Malaga Azul
cygaro 25x2,5
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Trawertyn Brown
naroznik
podtogowy 11xT1

Trawertyn Verde
naroznik
podifogowy 11x11

Trawerfino Brown

25x35

Trawertyn Verde
listwa podiogowa
33,3x11

2
Trawertino Beige Trawertino Verde
26x35 26x35
[+]
Trawertyn Brown Trawertyn Brown

listwa podfogowa  33,3x33,3
33,3x1

Trawertino Zefir

25x35

Trawertyn Verde
33,3x33.3

vl

[4]



Trawertino Beige
inserto Muszla 25x35

w
)

Trawertino Beige listwa
Muszla 25x8,6

O .
=

Trawertino Beige listwa
Muszla 25x4,2

Trawerfino Zefir
inserto Muszla 25x35

‘J'll Jl‘.‘l- 3 " '|li

R T

Trawertino Zefir listwa
Muszla 25x8,6

RN
Trawertino Zefir listwa
Muszla 25x4,2

TRAWERTINO / TRAWERTYN

Klasyczna kolorystyka, fakfura oraz atmosfera
nasuwajgca skojarzenia z greckimi salonami
kgpielowymi. Nieprzemijajgce piekno trawertynu.

Classic colouring, texture and style boring about
associaitions with Greek bath salons. Everlasfing
beauty of trawertino.

Knaccuyeckas LBeToBas raMma, opopMaeHue NiauTku u
06CTaHOBKa HaTaNKMBAKOT HA aCCOLMSLIAN C rPEYECKUMM
«KynasbHbIMW canoHamu». HeTneHHas kpacoTa MpaMopa.

Trawertino Beige
inserto Storie 25x35

NS ARNG)

Trawertino Beige kafel
Storie 25x8

Trawerfino Beige
london 25x5

Trawertino Zefir
inserto Storie 25x35

;‘L:E,-u .EﬂEjﬁaa
Trawertfino Zefir kafel
Storie 25x8

|- ———e—{

Trawertfino Zefir
london 25x5

Trawerfino Beige
inserto Jade 25x35

Trawertino Beige kafel
Jade 25x6,5

Trawerfino Beige
london 25x3

Trawertino Zefir
inserto Jade 25x35

Tk

W FEN ]

Trawertino Zefir kafel
Jade 25x6,5

Trawertino Zefir
london 25x3

N
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35

Madea Brown
25x35

v]

Madea Beige Madea Blue
25x35 25x35

Madeo Brown
33,3x33,3
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Madea Azul
25x35

Madeo Blue
33,3x33,3



=

Madea Beige inserto
Mozaika 25x35

=B

Madea Beige
listwar 26x8,6

(B DA
Madea Beige listwa
Mozaika 25x4,3

Madea Azul inserto
Mozaika 25x35

=B

Madea Azul
listwa 25x8,6

| P
Madea Azul listwa
Mozaika 25x4,3

MADEA / MADEO

Ptytki z serii Madea nadajg wnetrzu atmosfere
spokoju, uporzgdkowania, wyciszenia. Stonowana,
spokojna kolorystyka ptytek w potgczeniu

z ciekawq dekoracjg wspaniale sie uzupetia

i nie zaburza rownowagi.

Madea tile series gives the interior sense of peace,
order and quietfude. Subdued, calm tile colouring
combined with interesting decorative elements
perfectly complement each other and do not disturo
balance.

Kepamunyeckne nantkn cepum MADEA npuaaioT HTepbepy
06CTaHOBKY MOKOS, YNOPSLOYHOCTH M TULWMHBI. CnokonHas
LBETOBas raMma KepaMM4eCcKuxX NAMTOK B COEMHEHUM

C VHTEPECHBIMW JeKOpaMu, BENNKOMEMNHO NOMOSHSIOT Jpyr
Apyra v He pa3pyLualoT agdpeKTa paBHOBECKS.
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Madea Beige Madea Azul Madea Beige-Brown

inserfo 25x35 inserfo 25x35 mozaika 25x25
e g

Madea Beige Madea Azul Madea Beige

listwar 26x4,2 listwar 25x4,2 london 25x5

Madea Beige Madea Azul

cygaro 25x2,5 cygaro 25x2,5

Madea Azul-Blue
mozaika 25x25

Madea Azul
london 25x5
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35
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Amona Nero Amona Ochra Amona Siena Amona Beige
25x35 25x35 25x35 25x35

[=]]

Amon Beige
33,3x33.,3 33,3x33.3 33,3x33,3



Amona Nero
inserto 25x35

K=

Amona Nero

Amona Ochra
inserto 25x35

= =

Amona Ochra

listwar 25x8 listwa 25x8

¥ =
Amona Nero Amona Ochra
listwa 25x4 listwa 25x4
Amona Nero Amona Ochra
london 25x5 london 25x5

AMONA / AMON

Wierne odwzorowanie naturalnego kamienia

- hiszpanskiego marmuru, kfdorego gtebie barw
podkresla btyszczgce szkliwo ptytek. Uniwersalna
ponNadczasowa Propozycja bez agresywne;

kolorystyki i abstrakcyjnych wzorow.

Accurate imitafion of a natural stone - Spanish
marble, which colour depth highlights the glaze.
Universal, everlasting offer without aggressive
colouring or abstarct patterns.

MoeanbHoe 0TOBGpaXKeHWe HaTypanbHOro KamHs -
MCMaHCKOro Mpamopa, KOToporo riybuHy LIBETOBOW raMmbl
nofyepkuBaeT brecTawas rnasypb KepaMMyeckux niauTok.
YHVBEPCaNbHOE CBEPXBPEMEHHOE MPEANOXEHNE 6e3
pe3KMX M arpeccyBHbIX LBETOB 1 63 abCTPaKTHbIX Y30POB.

Amona Siena
inserto 25x35

_L
Amona Siena
listwa 25x8

==

Amona Siena
listwa 25x4

Amona Siena
london 25x5

Amona Nero inserto
Kwiatek 25x35

[ |-}:|:lr-|—{--1l

Amona Nero listwa
Kwiatek 25x8,6

—— =

Amona Nero listwa
Kwiatek 25x4,2

Amona Nero
cygaro 25x2,5

[o]
[¥]

Amona Ochra inserto
Kwiatek 25x35

Amona Ochra listwa
Kwiatek 25x8,6

oo ey g e

Amona Ochra listwa
Kwiatek 25x4,2

e = Zaat )

Amona Ochra
cygaro 25x2,5

(o]
¥

Amona Siena inserfo
Kwiatek 25x35

¥ - -

Amona Siena listwa
Kwiatek 25x8,6
S

Amona Siena listwa
Kwiatek 25x4,2

Amona Siena
cygaro 25x2,5

=
o
S
=]
m
=
E
=
=
N
O
X
W
)



KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35 |0

Rexona Bianco
25x35

vl

Rexona Beige
25x35

Rex Giallo
33,3x33,3

vl

Rexona Giallo

25x35

Rex Brown
33,3x33,3

vl vl

Rexona Verde Rexona Blue

Rexona Brown
25x35 25x35 25x35

Rex Verde Rex Blue
33,3x33.3 33,3x33,3

@]




REXONA / REX

Feeria cieptych, radosnych barw, niezwykle szeroka
gama elementow dekoracyjnych zarowno w wersji
Classic, jak i bardziej nowoczesnej Modern - to jest
wiasnie Rexona. Piytki tej serii rozswietlajg

i rozweselajq wnetrze.

Multiutde of warm, cheerful colours surprisingly wide
range of decorative elements in both classic and
modern version, form Rexona series. Tiles of this series
brighten and cheer up the interior.

®eepwst TENNbIX, BECENbIX LIBETOB, HEOObIKHOBEHHO
LIMPOKas raMma 3NeMeHTOB [ieKopa, OfHOBPEMEHHO

B Bepcuu Classic n 6onee coBpemeHHon Modern - nMeHHo,
370 REXONA. Kepamuyeckue ninTku 3Toi cepum 03apsioT
¥ BenatoT UHTEPbep Becenee.
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Rexona Bianco Rexona Bianco inserfo Rexona Bianco inserfo Rexona Beige inserto Rexona Giallo Rexona Verde Rexona Blue
inserto Classic 25x35 Classic Verde 25x35 Classic Blue 25x35 Classic 25x35 inserto Classic 25x35 inserto Classic 25x35 inserto Classic 25x35
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Rexona Bianco inserfo Rexona Bianco inserfo  Rexona Bianco inserfo Rexona Beige inserto Rexona Giallo Rexona Verde Rexona Blue inserfo
Modern 25x35 Modern Verde 25x35 Modern Blue 25x35 Modern 25x35 inserfo Modern 25x35  inserfo Modern 25x35  Modern 25x35
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Rexona Giallo listwa
Classic 25x8

Rexona Giallo listwa
Classic 25x4

i+ |
o - L _|
Rexona Verde listwa
Classic 25x8

= a2
Rexona Verde listwa
Classic 25x4

= T 5
Rexona Blue listwa
Classic 25x8

| S

Rexona Blue listwa
Classic 25x4

nETR
Rexona Giallo listwa
Modern 25x8

T
Rexona Giallo listwa
Modern 25x4

dans
Rexona Verde listwa
Modern 25x8

T
Rexona Verde listwa
Modern 25x4

SEEE
Rexona Blue listwa
Modern 25x8

Rexona Blue listwa
Modern 25x4



Rexona Giallo
london 25x5

Rexona Giallo
cygaro 25x2,5

e
Rexona Brown
london 25x5

Rexona Brown
cygaro 25x2,5
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Rexona Verde
london 25x5

Rexona Verde
cygaro 25x2,5

Rexona Blue
london 25x5

B A—
Rexona Blue
cygaro 25x2,5

Rexona
Beige-Blue-Giallo
mozaika 25x25

Rexona
Beige-Verde-Giallo
mozaika 25x25

| |
R |
M
[+ ] ]
Rexona

Beige-Brown-Giallo

25x25 mozaika
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 25x35 [N

Cersanis Brown
naroznik
podtogowy T1xT1

Cersanis Verde

naroznik
podtogowy 11xT1

;"f' '_3'
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Cersania Brown Cersania Beige Cersania Verde
25x35 25x35 25x35
4] []

Cersanis Verde
listwa podtogowa 33,3x11

Cersanis Brown
listwa podiogowa 33,3x11

Cersanis Brown
33,3x33,3

]

Cersania Zefir
25x35

Cersanis Verde
33,3x33,3
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Cersania Beige
inserfo 25x35

Cersania Beige
listwa 25x8

Cersania Beige
listwa 25x4

Cersania Zefir
inserfo 25x35

Cersania Zefir
listwa 25x8

Cersania Zefir
listwa 25x4

nepuog.

Cersania Beige inserfo
Kwiatek 25x35

Cersania Beige listwa
Kwiatek 25x8

Cersania Beige listwa
Kwiatek 25x4

Cersania Zefir inserto
Kwiatek 25x35

Cersania Zefir listwa
Kwiatek 25x8

Cersania Zefir listwa
Kwiatek 25x4

CERSANIA / CERSANIS

Klasyka w najlepszym wydaniu. Dodajgc do
piekna ptytek i antycznych dekoracji odrobine
wyobrazni, przenosimy sie w naszej tazience wprost
do czasow hellenskich.

Classics in best type. Adding a bit of imagination to
the beauty of files we move right fo Hellenist fimes.

Knaccuka B camoM nydiiom usganuu. [lobasnsis K kpacote
KepaMU4ECKNX NIUTOK U aHTUYHbIM OEKOPOM Kansto
BOOBPAXKEHMS, Mbl «MepefBUraeMcs» B 3NIMHUCTUYECKUIA

Cersania Beige
london 25x5

Cersania Beige
cygaro 25x2,5

Cersania Zefir
london 25x5

Cersania Zefir
cygaro 25x2,5
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Pallada Azul
25x35

Pallada Blue
25x35

SEXGZ SNOILOITIOD / ICOATTION

Pallad Blue
33,3x33,3



PALLADA / PALLAD

Wnetrze wypetnione btekitern budzgce ciepte
skojarzenia z morskimi falami Lazurowego
Wybrzeza.

Interior filled with blue evokes warm associaitons with
the waves of Azure Coast.

/IHTepbep HacblIleH Na3ypblo, KOTopas HaTankyMBaeT Ha
accoumaumio Lgeta BosiH JlazypHoro nobepexbs OpaHuumu.

85

P
o
=
=3
m
~
=
=
=
N
o)
X
o)
)

Pallada Azul

inserto 25x35

WERRel oy M —

Pallada Azul Pallada Azul Pallada Azul Pallada Azul

listwar 25x8 listwa 25x4 london 25x5 cygaro 25x2,5
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 20x25

Cariba Bianco
20x25

Caribo Bianco
33,3x33,3

[e]

(]

Carib
20x25

@]

a Beige

Caribo Orange
33,3x33,3

Cariba Orange

20x25

v]

Cariba Blue
20x25

Caribo Blue
33,3x33,3
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Cariba Bianco
inserto 20x25

Cariba Beige
inserto 20x25

Cariba Orange
inserto 20x25

inserfo 20x25



CARIBA / CARIBO

Konsekwentnie dominujgcq dekoracjq w kolekcii
jest energetyzujgcey, pomaranczowy kwiat.
Wystepuje w zestawieniu z rozswietlajgcg bielq,
gfebokim granatem czy pastelowym bezem,
wywotujgc za kazdym razem optymistyczne
pobudzenie, Wystarczy tylko maty akcent tej
ptytkowej dekoracji, aby uatrakeyjni¢ kazdg
domowgq fazienke.

Persistently dominant decoration in the collection

is an orange flower. It is combined with brightening
white, deep navy blue and pastel beige and evokes
opftimisfic stimulation each time you enter if. A finy
decoration is enough to make any bathroom interior
more affractive.

JOMUHMPYIOLLMM AEKOPOM B 3TOI KONNEKLMM SBNSETCS
3HEPreTU3MPYIOLLMIA, OpaHXEBbIN LBeTOK. OH HaxoauTcs

B COEAVHEHUM CO CBETON 6ENN3HON, ryBOKUM TEMHO-
CUHMM LBETOM WM C NacTeNbHbIM 6EXO0M, Bbi3biBas
KaXzapln pa3 onTUMUCTMYECKOE MoBYyXKaeHMe. XBaTuT
O[JHOr0 3f1EMEHTA U3 TOro Habopa LEKOPOB, YTOObI KaXas
BaHHasi KOMHaTa CTana NpuBeKaTebHON.

i
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GSZXOZ MATHIEULION
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Cariba listwa
Alfa 25x5
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Cariba Orange Cariba Blue Cariba Bianco Cariba Beige
inserto 40x50 inserto 40x50 inserto 40x50 inserto 40x50

WII 0

Cariba listwa
Befa 25x5
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 20x25
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Picola Orange

20x25

Picolo Viola
33,3x33,3

[e]

[]

[l

Picola Beige
20x25

Picolo Orange
33,3x33,3

Picola Blue

20x25

[+]
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Picola Azul

20x25

Picolo Blue
33,3x33,3
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PICOLA / PICOLO

Ta ptytka potrafi obudzi¢c dzieciece marzenia.
Wspaniata kolorystyka, dekoracje jak

z animowanych filmow - wszystko to pozwala
stworzy¢ bajecznie kolorowq tazienke, gdzie
nie tylko dziecko poczuje sie jak ryba w wodzie.

This tile can evoke childhood memories. Wonderful
colouring, decorations like from a cartoon, this all
allows to create fabulously colourful bathroom where
not only a child will be in his element.

: :
JTa Kepamnyeckasi NinTKa BbI3BAET MEYTY ETCTBA. \%f

BenvkonenHas LIBETOBAsa ramMmma, AeKkopbl Kak 13

ey
-

MYJNbTUNNUKALMOHHbIX ¢VIJ'IbMOB - BCE 3TO no3Banser

€037aTb CKa304HyI0 BaHHYIO KOMHaTY. e He TOMbKO “i Lfl 1{1 li“‘ilﬁlg { ﬁ h ‘ lil
___-g_“'r._.:_ -:..::... - !

pebsTa 6yayT 4ycTBOBaTh Ce64 Kak pbiba B BOAE.
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Picola Rosa inserto 25x60 Picola Beige inserfo 25x60 Picola Azul inserfo 25x60

Picola Viola ; Picola Orange Picola Blue

cygaro 20x2 9@} cygaro 20x2 *} cygaro 20x2 *}
= e IR | ) o R
Picola Viola Picola Rosa Picola Orange Picola Beige Picola Blue Picola Azul

london 20x5 listwa 20x6 london 20x5 listwa 20x6 london 20x5 listwa 20x6
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 20x25

v] vl v [e] e] vl
Murcia Giallo Murcia Beige Murcia Verde Murcia Zefir Murcia Blue Murcia Azul
(MS 200) 20x25 (MS 200) 20x25 (MS 200) 20x25 (MS 200) 20x25 (MS 200) 20x25 (MS 200) 20x25
[+] [+]
Murcio Giallo Murcio Verde Murcio Blue

(MP 200) 33,3x33.3 (MP 200) 33,3x33,3 (MP 200) 33,3x33,3



MURCIA / MURCIO

MS 200 / MP 200

Kolekcja Murcia charakteryzuje sie niezwykig
Swiezosciq. Zwiewne, lekkie i pastelowe kolory oraz
subtelne dekoracje nadajqg jej smak i charakter
prawdziwego lata. Rozkwitajgce motywy kwiafowe
na listwach dekoracyjnych cieszg oko odcieniem
niebianskich btekitow, zieleniq traw czy cieptem
stonecznych bezy.

Murcia series can be characterized by unususal
freshness. Airy, light, pastel colours as well as subtle
decoratfions give if style and atmosphere of a
genuine summer. Flowers in bloom on decorative
skirts with a heavenly blue, greenery of grass or
warmth of sunny beige.

XapakTepHbiM gnst konnekuym MURCIA sBnsietcs
HEOObIKHOBEHHAs CBEXOCTb. JIErkne, HeXHble, NacTesbHbIe
LIBETA ¥ TOHKME AEKOPbI NPUAAIOT € BKYC U XapakTep
HacTosLero neTa. «PacLBeTaloLye Ha LEKOpax» MOTUBbI
LIBETOB PagytoT rnasa HebGeCHbIMM OTTEHKAMM Nlasypu,
3eJIeHN TPaB 1 TENOM COSIHEYHOrO BEXEBOrO LBETA.
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Murcia Giallo Murcia Verde Murcia Blue
inserto 20x25 inserto 20x25 inserto 20x25
- L ] 5 L 7 g [T
e, - | il e | it e~ |
Murcia Giallo Murcia Verde Murcia Blue Murcia Giallo Murcia Verde Murcia Blue

listwa 20x6 listwa 20x6 listwar 20x6 cygaro 20x2 cygaro 20x2 cygaro 20x2
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 20x25

Caserto Brown
32,6x32,6

[e]

Caserta Brown
20x25

Caserto Giallo
32,6x32,6

Caserta Beige
20x25

[+]

] 2
Caserta Bianco
20x25

(]

Caserfo Beige
32,6x32,6



CASERTA / CASERTO

Kolekcja ptytek Caserta ufrzymana jest

w konwengji rozjasnionych storncem cieptych
bezy i brgzow oraz bieli, co nadaje jej klasyczny
i elegancki wyglagd. Na listwach dekoracyjnych
znajduje sie roslinna oplikacja w postaci
delikatnego kwiatu bawetny.

Collection of Casaerta files is kept in brightened

by the sun convention of warm beige, brown and
white which give it classical, elegant look. On the
decorative boards there is s floral pattern in the form
of cofton flower.

Konnekuus kepammyeckux namtok CASERTO, copepxalias
B CTWJIE HACbILLEHHOrO COJHL,EM BEXEBOr0 ¥ KapuiHEBOrO
LLBETOB, a TakXe GEeNN3HbI - 3TO NPUAAET €/ KNaCCUYECKMI
1 3NEeraHTHbIN BHELHbBIA BUA,. Ha eKopaTMBHbIX BCTABKax
HaXOAWTCS PaCTUTENbHbIA MOTUB B BUAE HEXHOMO LIBETKA

Xnornka.
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Caserta Beige Caserta Bianco Caserta

inserfo 20x25 inserfo 20x25 listwar 20x4

_ T —

Caserta Brown Caserta Beige Caserta Brown Caserta Beige

london 20x5 london 20x5 cygaro 20x2 cygaro 20x2
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MALTA / MALTO

Kolekcja ptytek Malta ma w sobie klimat dalekie;
podrozy. Klasyczne ciepte beze plytek oraz
kontrastowe akcenty w postaci ciemniejszych
dekoracji w kolorach ztotego brgzu i stonecznej
zofci doskonale sie razem komponujq.

Malta files collection has got a style of a distant
journey. Classic, warm beige tiles and confrasting
symbols in the form of darker decorations in gold
rown and sunny yellow which perfetly compose
tfogether.

2 2
Malta Brown Malta Beige
20x25 20x25
[]

Malto Brown
33,3x33,3

B konnexum MALTA ecTb 06CTaHOBKa [JanbHEro
nyTewwecTsms. Knaccuyeckmint TEnsbIn 6eX OCHOBHbIX
Kepamn4yeckux mauToK U KOHTPACTHbIE 3IEMEHTbI EKOPOB
- B LIBETOBOW ramMme 30/10TUCTO - KOPUYHEBOM U XXENTU3HE
COJIHEYHOrO [MCKa - UAeaNbHO COYETATCS APYr C APYIOM.

Malta Beige inserto 20x25

Malta Beige listwa 20x4
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 20x25

Ceuta Verde
20x25

vl

Ceuta Zefir
20x25

Ceutfo Verde

33,3x33.3

[e]

Ceutfa Brown
20x25

[+]

v]

Ceuta Beige
20x25

Ceutfo Brown
33,3x33,3
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CEUTA / CEUTO

Cechqg charakterystyczng tej kolekgji jest
oryginalny wzor ptytek tgczgey w sobie fakfure Inu
oraz subtelnego motywu rodlinnego. Wiosenny,
radosny charakter ptytek doskonale harmonizuje
z ich barwq. Kolekcja ufrzymana jest w cieptych
bezach i rozbielonych zieleniach.

Charaferistic feature of this collection is original
pattern of combining linen texture with delicate floral
mofif. Spring and cheerful files perfecrtly harmonize
with their colour. Collection is kept in warm beige
and whitened green.

XapakTepHON YepTon 3TOM KOMNEKLMN €CTb OPUrMHASIBHBIN
Y30p KEPAMUYECKMX MAUTOK, COEAMHSIOLLMIA ODOpMIEHE
JIbHa ¥ TOHKOCTb POCTUTENTbHOrO MOTMBA. BecceHnin n
PafoCTHbIN XapakTep KOMNEKUMN naeanbHO rapMOHUPYETCS
C eé LBeTOBOM rammoit. Konnekuusi, yaep>kaHHas B
KOJIOPUCTUKE OT TEMMbIX GEXEN Nepexoas K pasbeneHHbIM
OTTEHKOM 3€eNIEHOro.
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Ceuta Zefir Ceuta Beige
inserto 20x25 inserto 20x25

% 1
Ceuta Zefir Ceuta Beige Ceuta Zefir Ceuta Beige Ceuta Zefir Ceuta Beige
listwa 20x6 listwa 20x6 london 20x5 london 20x5 cygaro 20x2 cygaro 20x2
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 20x25

Almeria Verde
20x25

[l

[l

Almeria Zefir
20x25

Almero Verde
33,3x33.3

Almeria Giallo
20x25

[+]
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Almeria Beige
20x25

Almero Giallo
33,3x33,3
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Almeria Zefir
inserto 20x25

wf
Almeria Zefir
listwa 20x6

7.

Almeria Beige
inserto 20x25

w»’
Almeria Beige
listwar 20x6

ALMERIA / ALMERO

tazienka wykonana z ptytek serii Almeria wniesie
duzo ciepta i naturalnosci w wystréj domowej
tazienki. Ciepto pastelowych barw potgczone

z idyllicznym wzorem letniej tgki wywotuje fale
przyjemnych doznan i skojarzen.

A bathroom arranged in Almeria series will infroduce
a lot of warmth and naturality info the design of a
bathroom. Warmth of pastel colours combined with
idylic paftern of a summer meadow evokes wave of
pleasant sensations and associations.

YCTPONCTBO BaHHOW KOMHATbI KEpaMUYeCKUMU MANTKaMu
cepun ALMERIA foCTaBUT B UHTEPLEP MHOIO TeMna

¥ eCTeCTBEHHOCTU. TennoTa NacTeNbHbIX LBETOB
COEMMHEHHas C UAENMYECKIM Y30POM IETHETO Nyra
BbI3bIBAET BOJIHY MPUSTHBIX OLLYLIEHUIA 1 aCCOLMUSLIMAL.

Almeria Zefir Almeria Beige Almeria Zefir Almeria Beige
london 20x5 london 20x5 cygaro 20x2 cygaro 20x2
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 20x25

]

Iryda Beige
20x25

Iryd Grys
33,3x33,3

[e] 2
Iryda Grys Iryda Giallo
20x25 20x25
[+] [+]
Iryd Giallo

33,3x33.3



Iryda Grys inserto
Kafel 20x25

Iryda Grys
kafel 20x10

Iryda Grys
cygaro 20x3

Iryda Giallo inserto
Kafel 20x25

Iryda Giallo
kafel 20x10

Iryda Giallo
cygaro 20x3

IRYDA / IRYD

Uniwersalne pastelowe kolory oraz matowa

i nieregularna struktura powierzchni ptytek
imitujgca naturalny kamier umozliwia stworzenie
oryginalnego wnetrza. Duzqg zaletq tej serii sq
dekoracje, ktore nadajqg kolekcji klasyczny

i ekskluzywny charakter.

Universal pastel colours as well as opague, rough
file surface imitafing natural stone enables creating
original interior. Decorative elements are a big
advanatage and give the series classical, elegant
style.

YHuBepcanbHble NacTesibHble LBETA, a TakXke MaToBas

W HeperynsipHasi MOBEPXHOCTb KePaMUYECKUX MIIUTOK,
VMUTUPYIOLLAS HAaTypanbHOMY KaMHIO, MO3BansieT co3aaTb
OpPUrVHaNbHbIA UHTEPbEP. [PEVNMYLLECTBOM 3TON Cepum
SIBNSIOTCS AEKOPbI, KOTOPbIE MPUAAIOT KOMNEKLIUN
KNacCUYECKUI 1 3KCKITHO3MBHbIN XapakTep.

i
L

L
Iryda Grys Iryda Giallo Iryda Grys Grys
inserfo 20x25 inserto 20x25 inserfo kafel 20x25
MR~ =Btk
Iryda Grys Iryda Giallo
listwa 20x6,5 listwa 20%6,5
Iryda Grys Iryda Giallo
otowek 20x1,5 otowek 20x1,5
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KOLEKCIE / COLLECTIONS 20x25

e]
Arsena Blue Arsena Azul
20x25 20x25
.; 't'
4-. T|
Sl =
i
1 1-.'--.'
b . d
.
[s] [«]
Arsen Blue Arsen Azul Arsen Brown

33,3x33.3 33,3x33,3 33,3x33.3

Arsena Brown
20x25

R
&

E!

Arsena Beige
20x25

Arsen Beige
33,3x33,3

vl

oy



(=]

Arsena Azul
inserto 20x25

Arsena Azul
listwa 20x6,5

m

Arsena Beige
inserto 20x25

6
Arsena Beige
listwa 20x6,5

ARSENA / ARSEN

Kolejny raz nasi projektanci udowodnili, ze tazienki
w niebieskim kolorze mogg emanowac cieptem

i radoscig. Duza w tym zastuga elementow
dekoracyjnych z bezowo-brgzowymi wstawkami.

Our designers again proved that blue bathrooms
emanate with warmth and happiness. It is achieved
fo great extent by the use of beige-brown panels.

MHOrokpaTHO Halu au3aHepbl NOKasanu, YTo BaHHbIE
KOMHaTbl rofy6oro Lgeta MoryT ObiTb TENSbIE

1 PafoCTHble. TOT addeKT 06ecneymnBaoT AKOpbI

¢ 6eXeB0 - KOPUYHEBLIMU BCTaBKaMM.

W

- . - =" iy -

Arsena Beige Arsena Azul Arsena Beige

london 20x5 cygaro 20x2 cygaro 20x2
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Selen Brown
33,3x33,3

[0

Selena Brown
20x25

Selen Beige
33,3x33,3

]

(=10

Selena Beige
20x25

Selen Verde
33,3x33,3

s
‘u
M i

s

Es e

33,3x33.3

Selena Verde Selena Zefir
20x25 20x25
-"=.'\
N
1 H
7
<
o
Selen Zefir
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Selena Beige
inserto 20x25

NV ET
Selena Beige
listwa 20x6,5

o

Selena Zefir
inserto 20x25

Selena Zefir
listwar 20x6,5

g y
Selena Beige
london 20x5

SELENA / SELEN

Czas biegnie, mody przemijajg, a naturalne piekno
Seleny pozostaje niezmienne.

Time lapses, fashion changes but natural Selena
beauty remains the same.

Bpemst naéT, Mofibl yXOLsT, @ ECTETCBEHHAs KpacoTa
OCTa&TCS BCErja B LeHe.

- o = —————

Selena Zefir Selena Beige Selena Zefir
london 20x5 cygaro 20x2 cygaro 20x2

STXOZ UATIALLOM 5 :
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KSENONA / KSENON

Czystose, biel, pieknie roz§wietlona tazienka to
zastuga ptytek z serii Ksenona. Dzieki nim mozemy
radykalnie zmieni¢ nawet najmniejsze | niepozorne
wnetrze.

Purity, whiteness and beautifully brightened bathroom
ecause of Ksenona series. Thanks to them we

can completely change even, small, inconspicious
inferiors.

2 2
Ksenona Beige Ksenona Blue
20x25 20x25
[+] []
Ksenon Beige Ksenon Blue
33,3x33.3 33,3x33.,3

BIANCA

v]

Bianca
20x25

YucToTa, 6enn3Ha 1 CBETNAS BaHHas KOMHATa — 3TOT
3ahdexT 06ecneynBaeT Kepammnyeckas nInTka ceppu
KSENONA. bnarogapst TOMy Mbl MOXeM paguKanbHO
M3MEHUTb aXe CKPOMHbIN U ManeHbKWii UHTEPbEP.

-=-n -
k! vdulet
Ksenona Beige Ksenona Blue
inserfo Kwiatek inserfo Kwiatek
20x25 20x25
v
:iF % ;:'q.
Ksenona Beige Ksenona Blue Ksenona Beige listwa
listwa 20x6,5 listwa 20%6,5 Kwiatek 20x6,5

—
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PEYTKI PODEOGOWE

Diego 33,3x33,3

By

Cokot Diego 33,3x8
Skirting / MnunTyc

DIEGO

Poza wysokimi parametrami technicznymi,
wyjatkowos$¢ tej ptytki zapewnia rowniez jej wzor,
ktory do ztudzenia przypomina drewniang bukowq
podtoge.

Apart from high fechnical parometers its
exceptional look is achieved by the pattern which
deceipftively resembles beech wood.

Kpome TexHnyeckvx napaMeTpoB, JOCTOUHCTBOM
3TON KepaMMYeCKom ManUTKN SBNSETCS €€ y30p
HaNOMMHAIOLLMIA AEPEBAHHBIA GYKOBbIV MO,



AR
Rubid 33,3x33,3

Cokot Rubid 33,3x8
Skirfing / MaunTyc

Wyrafinowany geometryczny wzor Rubidu to
propozycja dla mitosnikdw ceramiki ozdobne;j
pozwalajgca na uzyskiwanie interesujgcych
kombinacji na podfodze.

Sophisticated geometric Rubid paftern is an offer for
those who love ornamented ceramics which allows
fo achieve inferesting combinations on the floor.

/130LWpEHHbIN reomeTpuyecknin ysop konnekuym RUBID
- 3T0 NPELNOXEHNE ANa NtobUTENen LEKOPATUBHONM,
Y30PHOW KepamMuKu, MO3BOJISIOLLENCS MOMYYUTb
VHTEPECHbIE KOMOMHALIMM Ha MAMTOYHOM MONy.

0

—
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PEYTKI PODEOGOWE

Forza 33,3x33,3

Cokot Forza 33,3x8
Skirting / MnuHTyc

FORZA

Bardzo ciekawe i nieszablonowe powigzanie owali,
elips i frojkgtow pozwala zaprojektowac podfoge,
ktora zaskakuje roznorodnoscig kombinacii
geometrycznych.

Very interesting and unconventional connection
of ovals, ellipses and friangles helps fo design
floor which puzzles with multitude of geometric
combinations.

Oy4eHb MHTEpeCHbIe HECTAHAAPTHbIE COEAMHEHNS OBane,
3MMMCKCOB U TPEYTOJIbHMKOB. Takol Habop No3BOASET
€03Jatb MoJ, KOTOPbI NOpaXaeT PasHO0BPa3HOCTbIO
reoMeTPUYECKMX KOMBMHALMEN.



Stella 33,3x33,3

Cokot Stella 33,3x8
Skirfing / Mnuutyc

STELLA

Piekny, prawdziwie bizantyjski wzor Stelli daje
niebywatq szanse stworzenia niepowtarzalnej,
petnej przepychu podfogdi.

Beautiful, authentically Byzanfine patftern of Stella
give unique chance fo create grandoise floor.

lMpeKpacHbI HacTOSLWMIA BU3aHTUIACKMIA y30op STELLA
[aéT LWaHC CO3[aHNs HECTAHLAPTHOrO M MOIHOrO
pocKoLm nona.

—
—
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PEYTK
KUCHENNE

KITCHEN TILES
KYXOHHAS MJIAT,
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Villaggio

Beige 10x10

Villaggio

Giallo 10x10

s
=t

Villaggio

Ochra 10x10

Villaggio

Verde 10x10

Sugerowane ptytki podtogowe / Suggested floor files / MNpeanaraembie HanonbHble nanTki: Rex Verde, Rex Giallo, Rex Brown

1 Hapy>KHbliA

Villaggio listwa naroznikowa zewnetrzna 1,2x20

outer corner board / NAMHTYC yrioso

Beige

Giallo

Ochra

Verde

el |

Vi BHYTPEHHWIA

Villaggio listwa naroznikowa wewnetrzna 1,2x20

inner corner board / NAVHTYC yrnoBol

Beige

Giallo

Ochra

Verde

Jutrzenka 20x20

vy .
V=P
Giallo Arancia

Naczynia 20x30 Naczynia 20x30

Villaggio
Giallo Maftina Ochra Mattina
Jutrzenka 20x20 Jutrzenka 20x20

&
Yy

Villaggio
Ochra Arancia
Naczynia 20x30

&
Villaggio
Verde Mattina
Jutrzenka 20x20

Y .

Villaggio
Verde Arancia
Naczynia 20x30



o

Villaggio
Beige Mattina
Kurka 10x10

&

Villaggio
Beige Arancia

Pomarancza 10x10

&

Villaggio
Beige Arancia
Dzbanek 10x10

&

Villaggio
Beige Mattina
Piskleta 10x20

v

Villaggio
Giallo Mattina
Kurka 10x10

&

Villaggio
Giallo Arancia

Pomarancza 10x10

&

Villaggio
Giallo Arancia
Dzbanek 10x10

&

Villaggio
Giallo Mattina
Piskleta 10x20

Villaggio
Ochra Mattina
Kurka 10x10

Villaggio
Ochra Arancia

Pomarancza 10x10

Villaggio
Ochra Arancia
Dzbanek 10x10

B

Villaggio
Ochra Mattina
Piskleta 10x20

“

Villaggio
Verde Mattina
Kurka 10x10

&

Villoggio
Verde Arancia

Pomarancza 10x10

e

Villaggio
Verde Arancia
Dzbanek 10x10

o

Villaggio
Verde Mattina
Piskleta 10x20

VILLAGGIO

ptytki matowe / matt / maTtoBble

¢

Villaggio
Beige Mattina
Kogucik 10x10

<

Villoggio
Beige Arancia
Cytryna 10x10

Villaggio Beige
cygaro 3x20

Villaggio Beige
cygaro 2x20

Kolorowe ptytki Villaggio o matowe] powierzchni
nadadzg kuchni sielankowy, radosny klimart.

Colourful Villaggio files with opaque surface will give
any kitchen idylic, cheerful style,

KpacouHbie kepammyeckne nantku VILLAGGIO o maTosom
MOBEPXHOCTM MO3BONSIOT YCTPOUTL KYXHIO B UAENNINYECKOM
¥ PafOCTHOM 06CTaHOBKE.

¢

Villaggio
Giallo Mattina
Kogucik 10x10

¢

Villaggio
Giallo Arancia
Cytryna 10x10

p—————y

Villaggio Giallo
cygaro 3x20

Villaggio Giallo
cygaro 2x20

Villaggio
Ochra Mattina
Kogucik 10x10

Villaggio
Ochra Arancia
Cytryna 10x10

Villaggio Ochra
cygaro 3x20

Villaggio Ochra
cygaro 2x20

¢

Villaggio
Verde Mattina
Kogucik 10x10

@

Villaggio
Verde Arancia
Cytryna 10x10

Villaggio Verde
cygaro 3x20

Villaggio Verde
cygaro 2x20
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Cucina
Beige 10x10

Cucina
Zefir 10x10

Cucina
Rosa 10x10

Cucina

Ochra 10x10

Cucina listwa naroznikowa zewnetrzna 1,2x20

outer corner board / nAMHTYC yrnosol

Vi Hapy>XHbliA

Cucina listwa naroznikowa wewnetrzna 1,2x20

inner corner board / NARHTYC yrnosol

V1 BHYTPEHHWIA

Ml
TEE
Cucina Beige

Fragola
Owoce 20x20

R
18

Cucina Beige
Foresta
Bukiet 20x20

Ml
oSg
Cucina Zefir

Fragola
Owoce 20x20

R4
1 8

Cucina Zefir
Foresta
Bukiet 20x20

Cucina Ochra

Fragola
Owoce 20x20

Cucina Rosa

Foresta
Bukiet 20x20

Sugerowane plytki podtogowe / Suggested floor tiles / Mpeanaraemble HanonbHble naMTkK: Rex Verde, Rex Giallo, Rex Brown, Calabria Rosa, Calabria Ochra

Cucina Rosa
Collazione
Zastawa 20x20

P
Cucina Ochra
Collazione
Zastawa 20x20




g

Cucina
Beige Foresta
Papro¢ 10x10

4

Cucina
Beige Foresta
Ktosy 10x10

Cucina Beige
Fragola
Porzeczki 10x10

e

Cucina Beige
Fragola
Truskawki 10x10

#

Cucina
Zefir Foresta
Papro¢ 10x10

f

Cucina
Zefir Foresta
Ktosy 10x10

Cucina Zefir
Fragola

Porzeczki 10x10

e

Cucina Zefir
Fragola

Truskawki 10x10

Cucina

Rosa Foresta
Paproc¢ 10x10

!

Cucina
Rosa Foresta
Ktosy 10x10

Cucina Ochra
Fragola
Porzeczki 10x10

Cucina Ochra
Fragola
Truskawki 10x10

CUCINA

ptytki blyszczgcee / glossy / rnasypoBaHHble

Propozycja bardziej stonowana kolorystycznie. Cucina

fo typowa wioska, srodziemnomorska kuchnia.

Subdued coloristically offer. Cucina is a typical

mediterrenean kifchen.

MpemnoxeHne 6onee crnokoiHoe B kpackax. CUCINA - aTo

TUNN4YHaa UTannaHckaa Cpean3eMHOMOPCKasa KyxXHs.

Cucina

Beige Foresta
Suszki 10x10

K

Cucina
Beige Foresta
Pngcze 10x10

pres

Cucina Beige
Fragola
Maliny 10x10

cae

Cucina Beige
Fragola
Poziomki 10x10

7

Cucina
Zefir Foresta
Suszki 10x10

¥

Cucina
Zefir Foresta
Pngcze 10x10

o

Cucina Zefir
Fragola
Maliny 10x10

Cucina Zefir
Fragola
Poziomki 10x10

7

Cucina
Rosa Foresta
Suszki 10x10

¥

Cucina
Rosa Foresta
Pngcze 10x10

Cucina Ochra
Fragola
Maliny 10x10

Cucina Ochra
Fragola
Poziomki 10x10

-ﬂ-ﬂh -

Cucina Rosa
Collazione

Brzoskwinie 10x20

Cucina Beige
cygaro 3x20

Cucina Beige
cygaro 2x20

Cucina Ochra

Collazione

Brzoskwinie 10x20

Cucina Zefir
cygaro 3x20

Cucina Zefir
cygaro 2x20

Cucina Rosa
cygaro 3x20

Cucina Rosa
cygaro 2x20

Cucina Ochra
cygaro 3x20

Cucina Ochra
cygaro 2x20

117
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PEYTKI KUCHENNE / KITCHEN TILES

Ariza Bianco
10x10

Ariza Beige
10x70

Ariza Brown
10x10

Ariza Bianco
cygaro 20x2

g &

Ariza Bianco
listwa Wood 10x5

[d..|
! A

Ariza Bianco
kompozycja
Wood 30x20

Ariza Beige
cygaro 20x2

E 3o b

Ariza Bianco
listwa Owoce 10x5

Ariza Bianco
kompozycja
Owoce 30x20

Ariza Brown
cygaro 20x2

Pl
Ariza Beige
listwa Owoce 10x5

“d%ﬂ
R

Ariza Beige
kompozycja
Owoce 30x20

Sugerowane plytki podtogowe / Suggested floor tiles / Mpeanaraemsle HanonbHble NanTtkn: Canto Beige, Canto Brown



Ariza Bianco
motyw Wood 1
10x10

Ariza Bianco
motyw Owoce 1
10x10

e

Ariza Beige
motyw Owoce 2
10x10

Ariza Bianco
motyw Wood 2
10x10

i

Ariza Beige
motyw Owoce 1
10x10

a

Ariza Bianco
motyw Owoce 3
10x10

ARIZA

ptytki matowe / matt / matoBble

Lekkie $mietankowo-kawowe beze, owocowo-
-kwiatowe motywy o atrybuty serii Ariza. Dekoracje
fypu WOOD doskonale wspotgrajg z nafuralnym
drewnem blatow i szafek.

Delicate cream-coffee beige, fruity-floral motifs are
afributes of Ariza series. Decorafions in WOOD style
perfectly harmonize with natural wood of work top
and cupboards.

HedXxHbIN cnmBOYHbIN KODenHbIN 6ex, GPYKTOBO-LIBETOUHbIE
MOTMBbI - 3TO MpeumyLLecTBo koanekuym ARIZA. [exopsl
Tna WOOD 0TiMYHO COYETAKOTCS C CTECTBEHHBIM
LEPEBOM CTONELLHUL, U KYXOHHOW Mebenu.

Ariza Bianco Ariza Bianco Ariza Bianco Ariza Bianco
motyw Wood 3 motyw Kafel 1 motyw Kafel 2 motyw Kafel 3
10x10 10x10 10x10 10x10

Ariza Bianco Ariza Brown Ariza Brown Ariza Brown
motyw Owoce 2 motyw Kafel 1 motyw Kafel 2 motyw Kafel 3
10x10 10x10 10x10 10x70

Ariza Beige Ariza Beige Ariza Beige Ariza Beige
motyw Owoce 3 motyw Kafel 1 motyw Kafel 2 motyw Kafel 3

10x10 10x10 10x10 10x10

11
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PEYTKI KUCHENNE / KITCHEN TILES

=t ]
Sagra Sagra Sagra Sagra
Beige 10x10 Giallo 10x10 Orange 10x10 Noce 10x10
Sagra Beige Sagra Giallo Sagra Orange Sagra Noce
cygaro 20x3 cygaro 20x3 cygaro 20x3 cygaro 20x3

Sugerowane ptytki podfogowe / Suggested floor tiles / Mpeanaraemble HanonbHble NauTkK: Rex Brown, Iryd Giallo, Calabria Noce



SAGRA

ptytki matowe ze strukfurg
matt with structured surface / matoBble penbedHble

Odzwierciedlenie najnowszych frenddw

w projektowaniu ptytek kuchennych. Propozycja dia
0sOb cenigcych wysmakowang atmosfere paryskiej
kafejki.

Reflection of two Iatest trends in kitchen design.
An offer for those who appreciate sophisticated
atmosphere of a Paris cafe.

OTpaxeHne HaBenwmnx TPEHL0B B AU3aNHE KyXOHHbIX
MAMTOK. ITO NPEANOXEHNE ANS WL, LEHSILLMX 06CTAHOBKY
napuxckmx kade.

1271
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PGS ) i) =
Sagra Beige Sagra Giallo Sagra Orange Sagra Noce Sagra Beige Sagra Giallo Sagra Orange Sagra Noce =
motyw motyw motyw motyw motyw motyw motyw motyw
Owoce 1 10x10 Owoce 1 10x10 Owoce 1 10x10 Owoce 1 10x10 Kafel T 10x10 Kafel 1 10x10 Kafel 1 10x10 Kafel 1 10x10
£ £ 4
s 4 2
Sagra Beige Sagra Giallo Sagra Orange Sagra Noce Sagra Beige Sagra Giallo Sagra Orange Sagra Noce
motyw motyw motyw motyw motyw motyw motyw motyw
Owoce 2 10x10 Owoce 2 10x10 Owoce 2 10x10 Owoce 2 10x10 Kafel 2 10x10 Kafel 2 10x10 Kafel 2 10x10 Kafel 2 10x10
4 =% ® B8 5
Sagra Beige Sagra Giallo Sagra Orange Sagra Noce Sagra Beige Sagra Giallo Sagra Orange Sagra Noce
motyw motyw motyw motyw motyw motyw motyw motyw
Owoce 3 10x10 Owoce 3 10x10 Owoce 3 10x10 Owoce 3 10x10 Kafel 3 10x10 Kafel 3 10x10 Kafel 3 10x10 Kafel 3 10x10




12

N

PEYTKI KUCHENNE / KITCHEN TILES
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Sagra Beige
kompozycja
Coffee 30x20

2y

Sagra Beige
kompozycja
Owoce 30x20

Wa—

HRRS

Sagra Giallo
kompozycja
Coffee 30x20

2%

Sagra Giallo
kompozycja
Owoce 30x20

Sagra Orange

kompozycja
Coffee 30x20

Sagra Orange
kompozycja
Owoce 30x20

Sagra Noce
kompozycja
Coffee 30x20

Sagra Noce
kompozycja
Owoce 30x20



e

Sagra Beige
kompozycja
Coffee 1 20x10

el

Sagra Beige
kompozycja
Coffee 2 20x10

F TG

Sagra Giallo
kompozycja
Coffee 1 20x10

e ot oer

Sagra Giallo
kompozycja
Coffee 2 20x10

RERES]

Sagra Orange
kompozycja
Coffee 1 20x10

el o e B

Sagra Orange
kompozycja
Coffee 2 20x10

Sagra Noce
kompozycja
Coffee 1 20x10

Sagra Noce
kompozycja
Coffee 2 20x10

o= |
Sagra
Beige listwa
Coffee 10x5

299

Sagra
Beige listwa
Owoce 10x5

A

Sagra
Giallo listwa
Coffee 10x5

33

Sagra
Giallo listwa
Owoce 10x5

AL

Sagra
Orange listwa
Coffee 10x5

X2

Sagra
Orange listwa
Owoce 10x5

AT ]

Sagra
Noce listwa
Coffee 10x5

Sagra
Noce listwa
Owoce 10x5

T L
i P

-
4
i

e
dhe=riy

e

i

123

YHLULLU BYHHOXAMN



INFORMACJE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA
TEXHUYECKAA MHOOPMALIMA

Mrozoodporno$é
Frost resistance
Mop0o30cTonKoCTb

Antyposlizgowo$é
1 Anti-slip
‘ MpoTtnBoCKONbL3ALLME

B

30x30

IS

30x60

30x30 30x60

45x37

8x8

45x45 <>

Ox6
30x30 <>




GRES
ZDOBIONY

FULL BODY PORCELAIN TILES
YKPALLUEHHbIV TPEC




N
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GRES ZDOBIONY / FULL BODY PORCELAIN TILES

Wega Grigio
30x30, 45x45, 30x60

Vento Rosafo
30x30, 45x45, 30x60

\

Wega Grigio Stopnica
30%30, 30%60, 45x37

Venfo Rosato Stopnica
30x30, 30x60, 45x37

e i !} ._
=
-
T p——
L —
oxb 6x6
8x8

7 Wega Grigio W/(
Oktagonalna

30x30, 45x45

N

Venfo Rosato Skatka
30x30, 30x60

8x8

7 Vento Rosato M
Oktagonalna

30x30, 45x45

N

Wega Grigio Skatka
30x30, 30x60



VENTO/WEGA

Bardzo elegancka jasna kolorystyka,
efektowne listwy ozdobne nadajg podtodze
ekskluzywnego charakferu. Gresy Vento i Wega
Swietnie sprawdzajg sie rowniez w holach,
reprezentacyjnych salonach i na tarasach.

Extremely elegant, bright colouring, stunning skirfing
boards give the floor unique style. Vento and Wega
greses perfectly suit corridors, formal salons and
ferraces.

OyeHb aneraHTHas cBeTnas LBeToBast ramMma. IPPeKTHble
LEKOPaTUBHbIE NAUTKM NPUAAIOT NOSY 3KCKIHO3UBHOMO
xapakTepa. ['pecbl VENTO n WEGA oTinyHo nogxopat
TaKXXe K XONaM, CasloHaM 1 Teppace.

Wszystkie ptytki wystepujg jako polerowane i satinafo. o
Alltiles are available as safinated and polished. —— —'5":_._.---'_:_."-"-'-"""

Bce nnuTku BbICTYNaKOT B KAQYE€CTBE NOJIMPOBaHHbLIX U CaATUHATO. e '::——_‘:_,_:-_._'___,'_,. —
‘ § f{_ —
Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToiuvsbie -}.—-—-"""'H_
127
<
%
>
E
m
T
T
T
Wega Grigio Cokot Vento Rosato Cokot E(
30x8, 45x8 30x8, 45x8 I_TIQI
(@]
Wega Grigio Vento Rosato —— l —
mozaika 30x30 mozaika 30x30 I (- : - E —— I'/_ 3 . E
L ] . - r—

'EE R Classic Nero Prosta Classic Nero Classic Ochra Prosta Classic Ochra
Bl B W 15x15, 30x15 30x15 15x15, 30x15 30x15

o oE =8

e Eaa
B.E N . i e

E BB N = I‘.' *
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Wega Grigio
-Calabria Grys
mozaika 30x30

Venfo Rosato
-Calabria Rosa
mozaika 30x30

Karo Nero
1xM, 30x71

Prosta Karo Nero
30x11

Karo Ochra
11x1, 30x7

Prosta Karo Ochra
30x11
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Alpina Bianco
30x30, 45x45, 30x60

Alpina Bianco Stopnica
30x30, 30x60, 45x37

6x6
8x8

Alpina Bionco‘
Oktagonalna

30x30, 45x45

~

Alpina Bianco Skatka
30x30, 30x60



ALPINA

tagodna, klasyczna kolekcja o stonowane;j
kamiennej kolorystyce. Zroznicowane formaty plytek
oraz roznorodnosc wykonczenia powierzchni dajg
nieograniczone mozliwosci zastosowania.

Genlle, classical collection in sulbdued stone
colouring. Different tile sizes as well as diversity of tile
surface give countless possibilty of usage.

Msrkas, kKnaccu4eckast KoNnekums 0 HEXHOWM LBETOBOM
ramme KamHs. PazHoo6pa3ne pa3mMepoB 1 YCTPOICTBA
MOBEPXHOCTU MPECOB Aat0T HEOrPaHWUYEHHbIE
BO3MOXHOCTU yrnoTpebneHus.

Wszystkie ptytki wystepujg jako polerowane i satinafo.
All files are available as satinafed and polished.
Bce nnnTku BbICTYNakOT B KAQYE€CTBE NOJIMPOBaHHbLIX U CaTUHATO.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToiuvebie
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Alpina Bianco Alpina Bianco Cokot
mozaika 30x30 30x8, 45x8
[
E B B BB
HEEHEHBRB
HEEEB
IEHEI.I-I
N EEE 3 ‘ E
E E BB N IK- '¢ & * *
HE IR n .
Alpina Bianco Classic Brown Prosta Classic Brown Karo Brown Prosta Karo Brown
-Calabria Beige 15x15, 30x15 30x15 1x1, 30x11 30x11

mozaika 30x30
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Calabria Nero Calabria Blue Calabria Brown Calabria Beige Calabria Rosa Calabria Ochra Calabria Grys Calabria Noce
30x30, 45x45, 30x60 30x30, 45x45, 30x60 30x30, 45x45, 30x60 30x30, 45x45, 30x60 30x30, 45x45, 30x60 30x30, 45x45, 30x60 30x30, 45x45, 30x60 30x30, 45x45, 30x60

6x6 6x6
8x8 8x8

GRES ZDOBIONY / FULL BODY PORCELAIN TILES

6x6 R 5o | 6%6 B T oo 6x6
‘V>8><8 v f gy 8><8 ‘8><8 R 8x8 8x8
7 Calabria W Olobno 7 Calabria W 7 Calabria W 7 Calabria W Colobr\o 7 Colobno W 7 Calabria W
Nero Blue Brown Beige Rosa Ochro Grys Noce
Oktagonalna Okfogonolno Oktagonalna Oktagonalna Oktagonalna OkTogono\mo Oktagonalna Oktagonalna

30x30, 45x45 30x30, 45x45 30x30, 45x45 30x30, 45x45 30x30, 45x45 30x30, 45x45 30x30, 45x45 30x30, 45x45



CALABRIA

Gres Caladbria to kwintesencja szyku i ssnaku. Efekt
poteguje wspaniata kolorystyka zaczerpnieta
wprost z natury: odcienie bezu, brqzu, szarosci,

oz po efektownqg czerm.

Calabria gress is the eessence of chic and faste.
Effect is hightened by wonderful colouring tfaken
right from natfure: hues of beige, brown, gray and
stunning black.

Ipec CALABRIA - 370 KBUHT3CCEHLMS CTPOS U BKYyCa.
ITOT 3dDEKT yCUNMBaET BENMKONENHAs LBETOBAs
raMma 3adeprHyTas NpocTo U3 HaTypbl: OTTEHKM 6exa,
KOPUYHEBOTO LiBETA, CEPOCTU NepPexons K 3QPeKTHYIo
YepHb.

Wszystkie ptytki wystepujg jako polerowane i satinafo.
All files are available as satinafed and polished.
Bce nauTKK BLICTYNaOT B KAYECTBE NOSMPOBAHHbIX M CATUHATO.

g Pytki w formacie 30x30 i 30x60 wystepujg rowniez jako Skatka,
Tiles 30x30 and 30x40 are available also as Structured surface.
Mnutka B pa3mepax 30x30 1 30x60 BbimyckaeTcs Takke penbedHor Gopmbl

Mrozoodporne (nie dotyczy cygar i londondw)
Frost resistant (excluding cigars and londons)
Mopo3oycToinuuBble (He OTHOCUTCS K CMrapam U JIOHLOHaM)

—
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Calabria Noce
Stopnica
30x30, 30x40, 45x37

Calabria Ochra Calabria Grys
Stopnica Stopnica
30x30, 30x60, 45x37 30x30, 30x60, 45x37

Calabria Rosa
Stopnica
30x30, 30x60, 45x37

Calabria Rosa Calabria Grys Calabria Noce
Cokot 30x8, 45x8 Cokot 30x8, 45x8 Cokot 30x8, 45x8

r s
Calabria Brown Calabria Beige
Stopnica Stopnica
30x30, 30x60, 45x37 30x30, 30x60, 45x37

Calabria Blue
Stopnica
30x30, 30x60, 45x37

Calabria Nero
Stopnica
30x30, 30x60, 45x37

Calabria Ochra
Cokot 30x8, 45x8

Calalbria Brown
Cokot 30x8, 45x8

Calabria Blue
Cokot 30x8, 45x8

Calabria Nero
Cokot 30x8, 45x8

Calabria Beige
Cokot 30x8, 45x8

B e e e ————
Calabria Nero Calabria Blue Calabria Brown Calabria Beige Calabria Rosa Calabria Ochra Calabria Grys
london 30x5 london 30x5 london 30x5 london 30x5 london 30x5 london 30x5 london 30x5
e R — - L = T e ——— —— e, ——— ——
Calabria Nero Calabria Blue Calabria Brown Calabria Beige Calabria Rosa Calabria Ochra Calabria Grys
cygaro 30x3 cygaro 30x3 cygaro 30x3 cygaro 30x3 cygaro 30x3 cygaro 30x3 cygaro 30x3



N

Trojkat gres Nero

GRES ZDOBIONY / FULL BODY PORCELAIN TILES

mozaika 30x30

mozaika 30x30

»'%:,
per X » ‘&::

Trojkagt gres Ochra

[ LT
o 7 O RN

Calabria Brown
mozaika 30x30

Co\obr\o Nero-Grys

mozaika 30x30

Calabria Beige

mozaika 30x30

Calabria Blue-Nero

mozaika 30x30

Calabria Rosa
mozaika 30x30

EEL M. AR

Calabria Beige-Brown

mozaika 30x30

0 Dl 2

Calabria Ochra
mozaika 30x30

Calabria Rosa-Ochra

mozaika 30x30

) |

el Al

TEREE
!

Calabria Grys
mozaika 30x30

i I s
EdHl
T

Calabria Noce-Grys

mozaika 30x30

O e
EEENEREER
R e
0 R
1 B
=l"’glﬂl!ﬂ

HEEON
.E.I.i OEH@O

Calabria Noce
mozaika 30x30



Wszystkie ptytki wystepujg jako polerowane i satinatfo.
All files are available as satinated and polished.
Bce nauTKM BbICTYNaloT B Ka4eCTBE NOIMPOBAHHBIX M CATUHATO.

g Piytki w formacie 30x30 i 30x60 wystepujg rowniez jako Skatka.
Tiles 30x30 and 30x60 are available also as Structured surface.
MnuTka B pasmepax 30x30 n 30x60 BbinyckaeTcs TakKe pesibePHon GopMbl

Mrozoodporne (nie dotyczy cygar i londonow)
Frost resistant (excluding cigars and londons)
Mopo3oycToinumBbie (He OTHOCUTCS K CUrapaM 1 JIOHLOHaM)

I % r i i |

il : ¥, #1 TR
Meander Blue Meander Rosa Meander Beige Meander Grys Taco poler Listwa poler Ochra
15x15, 30x15 15x15, 30x15 15x15, 30x15 15x15, 30x15 Ochra 9x9 30x9

E e, T B o TSN
. - Ll
Paski Blue Paski Beige Paski Rosa Paski Grys Taco poler Listwa poler Blue
15x15, 30x15 15x15, 30x15 15x15, 30x15 15x15, 30x15 Blue 9x9 30x9
S U R ——

|ﬁ |I/F = r
Classic Nero Prosta Classic Classic Brown Prosta Classic Classic Ochra Prosta Classic Classic Noce Prosta Classic
15x15, 30x15 Nero 30x15 15x15, 30x15 Brown 30x15 15x15, 30x15 Ochra 30x15 15x15, 30x15 Noce 30x15

—
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GRES ZDOBIONY / FULL BODY PORCELAIN TILES

Kwiatek Beige
1111, 30x1

Prosta Beige
30x11

=

Karo Nero
11x1, 30xT

Prosta Karo Nero
30x11

s+

¥

Karo Ochra
11x1, 30xT

f-_?.-‘x—.

Prosta Karo Ochra
30xT11

Kwiatek Rosa
11x1, 30x 71

Prosta Rosa
30xM

PR

L

Karo Brown
1x11, 30x11

Prosta Karo Brown
30x11

F e

¥

Karo Noce
Tx11, 30x11

Kwiatek Grys
11x11, 30x11

Prosta Karo Noce
30x11

Prosta Grys
30x11



Wszystkie ptytki wystepujg jako polerowane i satinafo.
All files are available as satinated and polished.
Bce nnutku BbICTYNaKT B Ka4e€CTBE NMOJIMPOBaHHbBIX U CaTUHATO.

Rozeta Kwiatek 1
Rosa-Ochra 60x60

Rozeta Meander 1
Rosa-Ochra 60x60

Rozeta Kwiatek 1
Grys-Ochra 60x60

Rozeta Meander 1
Grys-Ochra 60x60

Rozeta Kwiatek 2
Beige-Ochra 60x60

Rozeta Meander 2
Beige-Brown 60x60

Rozeta Kwiatek 2
Grys-Blue 60x60

g e

==

Rozeta Meander 2
Grys-Blue 60x60

135
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GRES ZDOBIONY / FULL BODY PORCELAIN TILES

Canaria Marfil
30x30, 45x45, 30x60

Bretania Beige
30x30, 45x45, 30x60

|_- | 6x6

L ‘8><8
Canaria
Marfil
Oktagonalna
30x30, 45x45

Canaria Marfil
Stopnica
30x30, 30x60, 45x37

6x6

Wy 3 ‘8><8
Bretania
Beige

Oktagonalna
30x30, 45x45

Bretania Beige
Stopnica
30x30, 30x60, 45x37



Canaria Marfil
mozaika 30x30

Canaria Marfil

-Puerto Verde
mozaika 30x30

Bretania Beige
mozaika 30x30

Bretania Beige
-Rodesia Verde
mozaika 30x30

CANARIA / BRETANIA

Od ptytek gresowych wymagamy najwyzszej jokosci i
doskonatych wiasciwosci uzytkowych, a takze piekna
i doznan estetycznych. Zestawienie gresow Canaria/
Bretania powinno zadowoli¢ kazdego, nie wytqczajgce
wyrafinowanych koneserow.

Highest quality, perfect utility as well as beauty and
aesthefic sensafions are demanded from our gress.
Combination of Calatbria/Bretania gresses should
please everybody including sophisticated experts.

Ot rpecoB Tpebyem camoro 60MbLIOr0 Ka4ecTBa ¥ OTINYHBIX
ynoTpebuTeNbHbIX 0COBEHHOCTU, @ TakXXe KPacoTbl 1
actetnyeckmx owyuieHnin. CoegmHenne rpecos CANARIA/
BRETANIA, LomKHO YA0BNETBOPUTL KaXaoro, Aaxe
N3OLWPEHHBIX LEEHUTENEN.

Wszystkie ptytki wystepujg jako polerowane i satinafo.
All tiles are available as safinated and polished

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycTonymsblie

Canaria Marfil Cokot Brefania Beige Cokot
30x8, 45x8 30x8, 45x8

N K

Elipsa Canaria-Marfil Prosta Elipsa Elipsa Bretanio-Beige
15x15, 30x15 Canario-Marfil 30x15 15x15, 30x15
* . g M
. I s
Linie Canario-Marfil Prosta Linie Linie Bretanio-Beige
1x11, 30x11 Canario-Marfil 30xT1 111, 30x11

B IUE e

Prosta Elipsa
Bretania-Beige 30x15

Prosta Linie
Bretania-Beige 30x11

137
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GRES ZDOBIONY / FULL BODY PORCELAIN TILES
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\ 8x8
7 Rodesia T
Verde
Oktagonalna Oktagonalna
30x30, 45x45 30x30, 45x45
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Rodesia Zefir Rodesia Verde Rodesia Zefir Rodesia Verde
30x30, 45x45, 30x60 30x30, 45x45, 30x60 Stopnica Stopnica

30x30, 30x60, 45x37 30x30, 30x60, 45x37



Rodesia Zefir Rodesia Verde
mozaika 30x30 mozaika 30x30

Rodesia Zefir Rodesia Verde
-Puerfo Nero -Bretania Beige
mozaika 30x30 mozaika 30x30

RODESIA

Gres Rodesia wydaje sie propozycjq nie tylko dla
pefnych temperamentu miodych osob, ale dla
wszystkich cenigcych ciekawe rozwigzania

i pomysty.

Rodesia gress seems to be aimed af not only
dynamic young people but af anybody who
appreciates inferesting solutions and ideas.

pec RODESIA kaxeTcst npefioXXeHNEM He TOMbKO ANs
MOJIOLbIX TEMMEPAMEHTHbIX JIULL, HO TaKXe AJist BCeX
LIEHMBLUMX UHTEPECHBIE PELLEHUS U MOEW.

Wszystkie ptytki wystepujg jako polerowane i satinafo.
All tiles are available as safinafed and polished.
Bce nnuTku BbICTYNaKOT B KAQYE€CTBE NOJIMPOBaHHbLIX U CaATUHATO.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToiuvsbie

ol
o

Rodesia Zefir Cokot Rodesia Verde Cokot

30x8, 45x8 30x8, 45x8

= — —
Elipsa Rodesio-Zefir Prosta Elipsa

15x15, 30x15 Rodesia-Zefir 30x15
Linie Rodesia-Zefir Prosta Linie

1111, 30x11 Rodesia-Zefir 30x11

B ==

T ————

el

Elipsa Bretania-Beige
15x15, 30x15

Linie Bretania-Beige
1x1, 30xT1

Prosta Elipsa
Bretania-Beige 30x15

Prosta Linie
Bretania-Beige 30x11

s

Imm o
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N | N

L
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e
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e fpe e
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GRES ZDOBIONY / FULL BODY PORCELAIN TILES

6x6
8x8

Puerto F
Nero

Oktagonalna

30x30, 45x45

Puerto Nero Puerto Verde Puerto Nero
30x30, 45x45, 30x60 30x30, 45x45, 30x60 Stopnica
30x30, 30x60, 45x37

7 Puerto W
Verde
Okfagonalna
30x30, 45x45

-

Puerto Verde
Stopnica
30x30, 30x60, 45x37



Puerto Nero
mozaika 30x30

'.'l'.'-

Puerto Nero
-Rodesia Zefir
mozaika 30x30

Puerto Verde
mozaika 30x30

‘1..

2

Puerto Verde
-Canaria Marfil
mozaika 30x30

PUERTO

Prosta, elegancka forma, ciemne, sfonowane
barwy ptytek, oszczedne dekoracje. Oryginalne
i nowoczesnie zaprojektowane wnetrze

w oryginalnych ptytkach.

Simple, elegant form, dark subdued colouring of
files, frugal decorations. Original and modernly
arranged inferiors in original tiles.

[MpocTas, aneraHTHas dopma, TEMHbIE, CNOKOMHOE
KpacKm NauTOK, CKPOMHbIE JeKopbl. OpurinHanbHbIn
1 COBPEMEHHbIN 3anpPOEKTUPOBAHHbIN UHTEPBLED,

B OPUrMHaNbHbIX MJINTKAX.

Wszystkie ptytki wystepujg jako polerowane i satinafo.
All tiles are available as safinated and polished.
Bce nnuTku BbICTYNaKT B Ka4eCTBe MNOJIMPOBaHHbLIX U CaATUHATO.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycTonymsblie

Puerto Nero Cokot Puerto Verde Cokot
30x8, 45x8 30x8, 45x8

Elipsa Rodesia-Zefir
15x15, 30x15

Prosta Elipsa
Rodesia-Zefir 30x15

=y

Linie Rodesia-Zefir Prosta Linie
111, 30x11 Rodesia-Zefir 30x11

Elipsa Canaria-Marfil
15x15, 30x15

e T

I | e

Linie Canaria-Marfil
x11, 30xT

N

O3dd UIGHHAMVYANA

Prosta Elipsa
Canaria-Marfil 30x15

Prosta Linie
Canaria-Marfil 30x11
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Sicllia
Beige

Oktagonalna
30x30, 45x45

Sicilia Beige Sicilia Beige Stopnica
30x30, 45x45, 30x60 30x30, 30x60, 45x37




SICILIA

Sicilia o gres do ztudzenia przypominajqcy piekne
granity bedgce kwinfesencjg smaku i eleganciji.
Piekno, a zarazem surowosc¢ i prostota, tajemniczy,
infrygujgcy urok efektu zytek i ptatkow pozwala na
komponowanie niebanalnych zestawien.

Sicilia is a gress deceiptively resembling beatiful
granites being the essence of taste and elegance.
Beauty combined with austerity and simplicity,
mysterious, stunning charm of veins and petals
make it possible o arrange unique combinations.

SICILIA - 3T0 rpec HanoMWHaOLLMIA NPeKpPacHbIe rPaHUTBI,
SBNAIOLLMECS KBHTICCEHLIEN BKYCA U 3NEraHTHOCTW. = 8
KpacoTa, n 04HOBPEMEHHO, CTPOroCTb M NPOCTOTA, ; ;"i
TAVHCTBEHHAS!, MHTPUrytoLas NpenecTb adpdekTa necok -
¥ NENecTKOB MO3BaNseT CO34aBaTh OPUrMHabHble

Habopbl.

"y
-
.
%
B
s
Wszystkie ptytki wystepujg jako polerowane i satinafo. *‘

All files are available as safinated and polished. —
Bce nnuTku BbICTYNakOT B KAYE€CTBE NOJIMPOBaHHbLIX U CaTUHATO. f 9

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToinunsble 1,;;
3

j—

O3dd UIGHHAMVYANA

Sicilia Beige Sicilia Beige Cokot
mozaika 30x30 30x8, 45x8

e

s T

Sicilia Beige Elipsa Canaria-Marfil Prosta Elipsa Linie Canaria-Marfil Prosta Linie
-Puerfo Verde 15x15, 30x15 Canario-Marfil 30x15 1x11, 30x11 Canario-Marfil 30x11

mozaika 30x30

43
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GRES ZDOBIONY / FULL BODY PORCELAIN TILES

-
Ibiza Ochra Cokot
30x8, 45x8

lbiza Ochra
30x30, 45x45, 30x60

lbiza Red Cokdt
30x8, 45x8

lbiza Red
30x30, 45x45, 30x60

el

‘%,
e

] .‘ﬁz_'f

]

s 8x8

‘ . 7 Ibiza Ochra 1/(
Ibiza Rosa Cokot
30x8, 458 Oktagonalna

30x30, 45x45

. o

Ibiza Rosa Ibiza Ochra Stopnica
30x30, 45x45, 30x60 30x30, 30x60, 45x37

6x6 | 6x6

8x8 ‘8><8
Ibiza Red ( W(
Oktagonalna Oktagonalna
30x30, 45x45 30x30, 45x45

Ibiza Red Stopnica
30x30, 30x60, 45x37

Ibiza Rosa Stopnica
30x30, 30x60, 45x37



IBIZA

Nietuzinkowa propozycja dla osob
zdecydowanych, kochajgcych swobode i nie
uznajgcych kompromisdw. Mocne barwy gresow
lbiza dla lubigeych mocne zycie.

Original offer for determined people who love
freedom and do nof agree to compromise. Vivid
lbiza colours for those who like full life,

HeatoXXnHHOE NPeasioXXeHne Ans pewnTeNbHbIX L,
NoBsAWMX cBOOOAY U HE MPUHMUMAIOLLMX KOMMPOMMUCCOB.
MoLLHble Kpacku a1 TI0OSLLMX MOLLHYIO XKU3Hb.

Wszystkie ptytki wystepujg jako polerowane i satinafo.
All tiles are available as safinated and polished.
Bce nnuTku BbICTYNakOT B KAQYE€CTBE NOJIMPOBAHHbLIX U CaTUHATO.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToitivgbie

14
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Q Listwa poler Taco poler
Ochra 30x9
o ;N X Ochra 9x9
Trojkat gres Red Ibiza Ochra Ibiza Rosa
mozaika 30x30 mozaika 30x30 I | =~ |
iR S A T
£ EEEE RS T T e T
N NN BB H EH N NN Liscie Rosa Prosta Liscie
.l.l.l.l. .I.I.l-l. X717, 30x71 Rosa 30x11
nEFE | H B E R
B Rm EEEEN e e
E N R ® R RSN r ¢
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Ioiza Ochra Ioiza Red Ioiza Red-Rosa Kwiatek Rosa Prosta Kwiatek Rozeta Liscie
-Sicilia Beige mozaika 30x30 mozaika 30x30 15x15, 30x15 Rosa 30x15 Red-Rosa 90x90

mozaika 30x30



INFORMACJE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA
TEXHUYECKAA MHOOPMALIMA

Mrozoodpornos$é
Frost resistance
Mopo3socTonKkocTb

Odpornos¢ na Scieranie (PEI)
Abrasion resistance (PEI)
Mctnpaemocts (PEI)

Antyposlizgowo$é
Anti-slip
[MpoTnBOCKONbL3ALLME

4 82

32,6x32,6

45x45

16,2x32,6

16,2x16,2




GLAZED PO
MA3YPOBA







Abis Giallo Liscie

naroznik 16,2x16,2

listwa 16,2x32,6

Abis Khaki Liscie
naroznik 16,2x16,2

Abis Khaki Liscie
listwar 16,2x32,6

i -_’r __:.
LEEl e

ABIS

Spokojne, relaksujgce kolory pasujg do kazdego
wnetrza, Zgodnie z naturg, a jednoczesnie bardzo
komfortowo. Dekoracje pozwalajg na dowolne
budowanie przestrzeni i oryginalne potgczenie
pionowych i poziomych powierzchni,

Calm, relaxing colours suit any inferior. In accordance
with nafure and highly comfortable. Decorations allow
fo arrange space freely and connect horizontal and
verical surfaces in an original and inferesfing way.

CnokoiiHble, penakcupytoLme LgeTa NOAXOAST K Kax oMy
nHTepbepy. CornacHo ¢ NpuUpoLow, a OAHOBPEMEHHO OYEHb
KomdopTabenbHo. [lekopbl N03BOASIOT CO3AaTh Nitoboe
NpPacTPaHCTBO N OPUrMHaNIbHOE COEAUHEHNE BEPTUKANbHbIX
M TOPU3OHTANbHbIX I'IOBerHOCTeVI.

@ Antyposlizgowo$c¢ / Anfi-slip / MNMpoTtuBocKonb3saLLme

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToiyvebie

Abis Grys Liscie Abis Zefir Liscie
naroznik 16,2x16,2 naroznik 16,2x16,2
Abis Grys Liscie Abis Zefir Liscie
listwar 16,2x32,6 listwar 16,2x32,6

N n
REN
m -~

Abis mozaika
32,6x32,6

149
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GRES SZKLIWIONY / GLAZED PORCELAIN TILES

Sposodb montazu profili schodowych
Assembling the stairs profiles
MeTop MOHTaxa NecTHUYHbIX Npodunen

Abis V-Caop naroznik 6x3

Giallo

Knhaki

Grys

Zefir

Abis V-Cap 16,1x6

p——
- - ril
e

Giallo

Knhaki

Grys

Abis naroznik schodowy 5

4
Giallo

Khaki

Grys

Zefir

Abis profil schodowy 32,6x5

|

%

Giallo
Khaki

Grys

Zefir




oy e *E )

Abis Squscia naroznik 3x3

Giallo

Khaki

Grys

Zefir

Abis Squscia 32,6x3

LA

Giallo

Khaki

Grys

Zefir

Abis Cokot 32,6x11

& =
sy
Giallo
s 2
p——
Khak
Grys

Zefir

Abis Taco 9,3x9,3

@ Antyposlizgowo$¢ / Anti-slip / MpoTtuBockonb3ALme

Mrozoodporme / Frost resistant / Mopo3soycToiumBble

Abis Grys Abis Grys Zefir
naroznik listwa 32,6x16,2
16,2x16,2

I"“ W -

Abis Giallo  Abis Khaki Giallo
naroznik listwa 32,6x16,2
16,2x16,2

Abis Zefir
naroznik
16,2x16,2

Abis Khaki
naroznik
16,2x16,2

j—
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Ontario Listwa dekoracyjna
32,6x16,2

(<]

Ontario Beige Ontario Orange Ontario Ontar
45x45; 32,6x32,6 45x45; 32,6x32.6 Beige Muszla niarno

. . Orange Muszla
16,2x32,6; 16,2x16,2 16,2x32.6; 16,2x16,2 Wstawka 16,2x16,2 Wstawka 16,2x16.2
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Ontario Beige Cokot
32,6x11

4

Ontario Beige
Naroznik
schodowy 5

Ontario Beige
Profil schodowy
32,6x5

Ontario Orange Cokot
32,6x11

4

Ontario Orange
Naroznik
schodowy 5

Ontario Orange
Profil schodowy
32,6x5

ONTARIO

Nieregularna powierzchnia ptytek

i charakterystyczne elementy dekoracyjne
doskonale imitujg delikatnie pofalowang
powierzchnie morskiego dna.

Rough file surface and typical decoratice
elements perfectly imitafe slightly wavy surface
of the seabed.

HeperynspHasi NOBepXHOCTb MAUTOK 1 XapaKTepPHbIE
3MIEMEHTbI IEKOPOB OT/IMYHO MOAPAXKAIOT HEXHOMY

BOJIHMCTOMY MOPCKOMY [HY.

[s] Antyposizgowosc / Antisiip / Mpoueockonssawme

Mrozoodporne / Frost resisfant / Mopo3oycToinunsble

4 14

Ontario Ontario
Beige V-Cap Orange V-Cap
naroznik 6x3 naroznik 6x3

Ontario Beige Ontario Orange
V-Cap 16,1x6 V-Cap 16,1x6

[
Ontario Beige

Sguscia
naroznik 3x3

Ontario Beige
Sguscia 32,6x3

B

Ontario Orange
Sguscia
naroznik 3x3

P P—— v =

Onfario
Orange
Sguscia 32,6x3

§

Sposdb montazu profili schodowych
Assembling the stairs profiles
MeTop, MOHTaa NeCTHNYHbIX Npodunei

—
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Colorado Verde Colorado Brown Colorado Verde Colorado Beige Colorado Brown A e
Taco 9.3x9.3 Taco 9,3x9.3 45x45; 32,6x32.6 45x45; 32,6x32.6 45x45; 32,6x32.6
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Klasyczne kolory, duze formaty i kilka rodzajow
dekoracji dajg nieograniczone mozliwosci. Mniejsze
pomieszczenia dzieki zastosowaniu duzych

ptytek mozna optycznie powiekszye. W wiekszych

— pozwoli¢ sobie na nieograniczong fantazje
w tgczeniu roznych wielkosci i ksztaffow.

Classical colours, big sizes and several types of
decorations give countless possibilities. Smaller
inferiors by the use of big files can be visually
enlarged, while in bigger ones you can use your
imagination mixing different sizes and shapes.

Knaccuyeckme uBeTa, 60/blUME pasMepbl 1 HECKOMBKO
BMLOB IEKOPOB AAKT GECKOHEYHbIE BO3MOXHOCTY.
MeHbLune nomelleHuns, Gnarofaps ynotpebneHuo
60bLLINX PA3MEPOB MIIUT, MOXKHO OMTUYECKMN YBENYUTD.
A B 60JIbLLMX NOMELLEHNSX MOXHA UCMOb30BATh HAYEM

HE OrpaHN4YeHHOe BOOBPAXKEHNE B COEMHEHUN Pa3HbIX
pa3mMepoB v GopM.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToiyvebie
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Colorado Beige Colorado Brown
Cokot 32,6x11 Cokot 32,6x11
Colorado Colorado Colorado Colorado Colorado
Beige Naroznik Brown Naroznik Beige V-Cap Brown V-Cap
schodowy 5 schodowy 5 naroznik 6x3

ﬁ
Colorado Beige Colorado Brown Colorado Colorado Brown Colorado
Profil schodowy Profil schodowy Beige V-Cap V-Cap 16,1x6
32,6x5 32,6x5 16,1x6

naroznik 6x3

Beige Sguscia
naroznik 3x3

Beige Sguscia
32.6x3

Colorado Brown
Sguscia
naroznik 3x3

Colorado

Brown Sguscia
32,6x3

Sposob montazu profili schodowych
Assembling the stairs profiles

MeToz MOHTaxa SIECTHWUYHbIX Npodunen
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CARMEN

Piekne ptytki o nieco jesiennych barwach. Ich
nazwa NAasuwa hiszpanskie skojarzenia, patrzgce
na podtoge oczekujemy wystepu ognistej tfancerki
flamenco.

Beautiful tiles in autumn colouring. The name brings
about Spanish connotations, looking af the floor we
await hot, Spanish dancer.

MpekpacHble rPechl 0 LIBETOBOM raMMme 0CeHu. Ha3BaHue
BbI3bIBAET accoLyaumm Ha MicnaHuio, cMOTps Ha mon
OXMfAeM BbICTYMEHNS OTHEHHOM TaHLLOPKM GiaMeHKo.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToiivsbie
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Carmen Taco Carmen Taco Carmen Taco Carmen Taco %
Giallo Alfa 8x8 Giallo Beta 8x8 Orange Alfa 8x8 Orange Beta 8x8 g

Carmen
naroznik 11x11

Carmen listwa
dekoracyjna 32,6x11

4 4 b ——

Carmen Giallo Carmen Orange Carmen Giallo profil Carmen Orange profil Sposodb montazu profili schodowych
naroznik naroznik schodowy 32,6x5 schodowy 32,6x5 Assembling the stairs profiles
schodowy 5 schodowy 5 MeTog, MOHTaXa NeCTHUYHbIX Npodunei
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GRES SZKLIWIONY / GLAZED PORCELAIN TILES

Oviedo Coffo Oviedo Brown
32,6x32,6 32,6x32,6



OVIEDO

Hobby i pasje bardzo duzo mowiq o cztowieku.
Oryginalnosc¢ zainteresowan podkresla
oryginalnos$¢c wnetrza, w ktérym lubimy przebywac.
Swietnym sposobem, aby to pokazad sq gresy
szkliwione z serii Oviedo.

Hobbies and passions fell a lof about the person.
Originality of inferests highlights originality of the
interior where we can stay in. A perfect way to
show it is - Oviedo.

X0606M 1 CTPacTW MOryT MHOMO CKa3aTb O YesI0BeKe.
OpvrvHanbHble yBAEYEHWS NOLYEPKMBAIOT
OpUrMHANbHBIA UHTEPLEP, B KOTOPOM Mbl NH06GUM
o6uTathb. [peBOCX0AHbIM CNOCOOOM, YTOOLI NOKa3aTh
CBOM yBrieyeHus aeasoTcs rpecsl cepun OVIEDO.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToiivsbie

O3d1 UIGHHVAOdAEV L

Taco Cotto 8x8 Taco Verde 8x8 Taco Beige 8x8

mozaika 32,6x32,6

mozaika 32,6x32,6

’

Oviedo Cotto
naroznik
schodowy 5

e n it

Oviedo Coftto profil
schodowy 32,6x5

’

Oviedo Brown
naroznik
schodowy 5

——

Oviedo Brown profil
schodowy 32,6x5

Sposdb montazu profili schodowych
Assembling the stairs profiles
MeTop MOHTaXa NECTHUYHbIX Npodune



e

GRES SZKLIWIONY / GLAZED PORCELAIN TILES
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Taco Cotto Taco Verde Taco Beige Caserto Beige Caserto Brown Caserfo Giallo
8x8 8x8 8x8 32,6x32,6 32,6x32,6 32,6x32,6



CASERTO

Kolekcja dzieki swej stonecznej kolorystyce petna
jest nadziei i optymizmu. Elementy dekoracyjne
jeszcze bardziej podkreslajg ciepte skojarzenia

z plazg, stoncem i letnim wypoczynkiem.

Due fo sunny colouring the collection is full of hope
and optimism. Decorative elements enhance
warm associations with beach sun and summer
holidays.

Bnarogaps CoHEYHOM LIBETOBOM raMme, KONNeKLus
€CTb MOJIHas HafeX bl ¥ ONTUMKU3MA. DNIEMEHTbI JeKoTa
MNoAYEPKMUBAIOT TEMNYIO CBSA3b C MISKOM, CONHLEM

W IETHUM OT/bIXOM.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToiivsbie
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Caserto Giallo Roza wiatrow 97,8x97,8 Caserto Brown Roza wiatrow 97,8x97,8
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Taco Cotto Taco Verde Taco Beige Congo Verde Congo Cofto Congo Giallo
8x8 8x8 8x8 32,6x32,6 32,6x32,6 32,6x32,6




CONGO

Podtoga petna ciepta - fak mozna najkroce;
scharakteryzowac ptytki z serii Congo. Miekkose
barw w potgczeniu z doskonatymi parametrami
fechnicznymi ptyfek powoduje, ze gama ich
zastosowan jest fak szeroka.

Floor full of warmth - it is the shortest way to
characterize Congo series fiels, Soft colouring
combined with perfect technical parameters
makes them widely used.

Mon nosioH Tenna - Tak KOpo4e MOXHO
oxapakTepusoatb rpecbl cepur CONGO. Msrkne kpacku
B COEAMHEHN C OT/IMYHBIMM TEXHUYECKMMM NapamMeTpamMu
Mo3BONSIOT CO3AaTh GOMbLLYI0 raMMy BO3MOXHOCTEV
ynoTpeGeHus rPecos.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToiyvsbie

63
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Congo
naroznik 10x10

Congo listwa
dekoracyjna 32,6x10

Congo Réza wiatrow Giallo 97,8x97.8 Congo Roza wiatrow Cotto 97,8x97.8
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GRES SZKLIWIONY / GLAZED PORCELAIN TILES

ORINOCO

Kompromis sity i piekna. Dzieki barwom zaczerpnietym
Wprost z natury oraz dwom réznorodnym zestawom
dekoracji mozemy stworzy¢ ciekawe rozwigzania
kompozycyjne.

Compromise of sfrength and beauty. Owing fo colours
faken from nature and two setfs of decorative elements
we can create interesting arrangement solutions.

Komnpomucc cunbl 1 kpacoTsl. bnarogaps kpackam
BLOXHOBJIEHHbIM MPUPOLZON M ABYM pa3HbiM HabopaM AeKOPOB
MOXHO CO3[aTb MHTEPECHbIE KOMMO3ULIMOHHbIE PELLEHUS.

Antyposlizgowose / Anti-slip / MpotnsockonbanLume

- Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycTonyvsbie

Orinoco Grys Orinoco Giallo Orinoco Brown

naroznik podtogowy 9x9 naroznik podfogowy 9x9 naroznik podfogowy 9x9
Orinoco Grys Orinoco Giallo Orinoco Brown
listwa podtogowa 32,6x9 listwa podtogowa 32,6x9 listwa podiogowa 32,6x9

L Vi 4 FRERAOEN R -
] B2 LSRR e 5] (5]
Orinoco naroznik Orinoco listwa Orinoco Grys 32,6x32,6 Orinoco Giallo 32,6x32,6

16,2x16,2 dekoracyjna 32,6x16,2



Olimp Citron 32,6x32,6

OLIMP

Ciepta kolekcja w letnich, stonecznych kolorach.
Charakterystyczna faktura ptytek nadaje im niepowtarzaling
urode i pozwala na roznorakie zastosowania zarowno
wewnqtrz, jak i na zewngtrz domu.

Warm collection in summer, sunny colours. Characteristic fexture
of files gives them remarkable charm and allows them for
diversified usage both inside and outside the house.

Ténnas KOJIEKLMS B LIBETOBOW raMMe JieTa 1 COJHLLA. XapaKTepHaﬂ

CTPYKTYpa MINT NPULAET UM e4UMHOPOJHYIO KPacoTy W NMO3BONSIET Ha
pa3nnyHble MPUMEHEHNS, OAHOBPEMEHHO BHYTPU W CHapYXW 3LaHMil.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToinyvsbie

—
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Olimp Giallo 32,6x32,6 Olimp Brown 32,6x32,6

65



GRES SZKLIWIONY / GLAZED PORCELAIN TILES

Viking Orange
32,6x32,6

S

Viking Coftto
32,6x32,6

Viking Beige
32,6x32,6

VIKING

Paleta naturalnych barw oraz charakterystyczne
nierowne brzegi to gtowne cechy tej unikalnej serii
0 niezaprzeczalnych walorach estetycznych.

Range of natural colours and characteristic uneven
edges are the main features of this unique series having
undeniable aesthetic values.

Pa3Hoo6pa3V|e €CTECTBEHHbIX KPACOK N XapakKTEPHbIE HEPOBHbIE

Kpasi - 3T0 OCHOBHbIE JOCTOMHCTBA 3TOMN €fVHOPOAHOMN Cepum
0 6ECCMOPHbIX 3CTETUYECKMX MPEUMYLLLECTBAX.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycTon4vsbie

S
¢

[+]

Viking Brown
32,6x32,6



Imarfra Beige 45x15

Bl

e

Imatfra Orange 45x15

IMATRA

Nietypowy format ptytek w potgczeniu z fakturg drewna
idealnie imituje klepke pieknego parkietu.

Untypical file size combined with wooden texture
perfectly imitates woodblock of a beautiful parquet.

HeTunuyHbiin dopmaT NAMTOK B COEAMHEHUU C OGOPMIEHNEM
JAepeBa MofpaxaeT MiaHKe NpeKkpacHoro napkera.

g Antyposlizgowo$c¢ / Antisslip / MpoTtrBocKonb3nALLme

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToitimsble

B::lra

Imatra Brown 45x15

j—

&/
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GRES SZKLIWIONY / GLAZED PORCELAIN TILES

Wengo Giallo
32,6x32,6

[~ ]F

Wengo Brown
32,6x32,6

)
(2]

Wengo Ochra
32,6x32,6

WENGO

Spokojna kolekcja utrzymana w naturalnych barwach ziemi
0 bardzo eleganckiej, satynowej powierzchni. Na uwage
zastuguje piekna, gteboka kolorystyka ciemnych ptytek.

Calm collection in natural Earth colours with very elegant,
satin surface. Worth noticing is deep colouring of dark files.

CnokoiiHas KOJINEKUUA, YOAEPXKaHHAA B ECTECTBEHHbIX LIBETAX

3emnu 0 3MneraHTHOM CaTMHOBOM NOBEPXHOCTW. Hapo obpatntb
BHUMa@HWE Ha KPacoTy U I'J'Iy6I/|Hy KoniopuTa TEMHbIX MSIUTOK.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycTonumsblie




Edero Beige
32,6x32,6

I

Edero Brown
32,6x32,6

EDERO

Ptytki wystepujq w dwoch kontrastowych wersjach
kolorystycznych. Barwy sprawiajg wrazenie lekko zamglonych
i Swietnie kreujg spokojny nastrdj pomieszczenia.

These tiles are in two contrastive colouring versions, which
seem 1o be delicately faded thus perfectly create peaceful
atmosphere.

KepaMorpaHuT ecTb B BYX KOHTPACTHbIX LiBeTax. Kpackw

MNPOU3BOAAT BreYaT/IEHNE NEKrO 3aTyMaHEHHbIX U OTJIMYHO TBOPAT
CMOKOWNHYO OGCTaHOBKy NOMELLEHNA.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycTonunsbie

—
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GRES SZKLIWIONY / GLAZED PORCELAIN TILES

Arago Red
32,6x32,6

Arago Brown
32,6x32,6

ARAGO

Oryginalna ufrzymana w jesiennej kolorystyce
kolekcja doskonale imituje urok parkowej alejki.

Original, maintained in autumn colouring collection
perfectly imitates the charm of a park alley.

OpurmHasbHasl, B OCEHHEN LIBETOBOM raMme, KOMNeKLst
uaeanbHO MofpaXaeT MPEeNecTy aneu B napke.

Antyposlizgowos¢ / Antislip / Mpotusockonsasiume

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycTonyvsbie



Canto Beige
32,6x32,6

[]

Canto Brown
32,6x32,6

o

Ponadczasowe w kolorystyce i charakterze ptytki
o barwach zaczerpnietych wiprost z natury. Spokojna ptytka
o matowej strukturze dyskretnie zdobi kazdq przestrzen.

Timeless in colours, faken from nature, and character files.
Subtle, opaque tile decorates the interior in a delicate way.

CBerBpeMeHHaﬂ LBETOBASA NAMMa U XapaKTEP rpeca

0 HaTypasbHbIX kKpackax. CMoKoMHas MaToBas MnNTKa
TOKTMYHO YKpaLLAeT Kaxfoe NPOCTPaHCTBO.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToitimsble

VA
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GRES SZKLIWIONY / GLAZED PORCELAIN TILES

Torre Cofto
32,6x32,6

TORRE

Niespotykana faktura i oryginalna kolorystyka sprawia,
ze gres Torre $wietnie sprawdza sie takze wewnatrz
pomieszczen tworzgce ich niepowtarzalng atmosfere.

Unusual texture, original colouring make the Torre gress also
perfect in the inferiors.

Brnarogapsi HE06bIKHOBEHHOM CTPYKTYPE U OpUTMHANBHOMY

konoputy rpec TORRE naeanbHO NOAXOANT BHYTPU MOMELLEHUN,
CO3[bIBas eOMHOPOLHYH0 06CTAHOBKY.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycTonyvsble



Meteor Beige
32,6x32,6

"

Ed
[]

METEOR

Nazwa nie jest przypadkowa. Piekna, szlachetna
jasna ptytka w odcieniu bezu od pierwszej chwili
jak meteor budzi podziw i zainteresowanie.

The name is not accidental. Beautiful, noble, bright
file in biege colour causes admiration and inferest
from the first instant.

Ha3BaHue aTon Konnekumm He cnyyanHoe. MNpekpacHas,
6naropofiHasl, CBeTNas NnTka B OTTEHKax 6exa oT

NnepBoro MrHOBEHNA Kak METEOP NPUBOAUT B U3YMJIEHUE.

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycTonyvsble

73
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GRES TECHNICZNY / COMMERCIAL PORCELAIN TILES

Ksztattka kgtowa
zewnetrzna

ptytki 20x20x12

Bianco
20x20x12

Ksztattka kgtowa
wewnetfrzna

Piytki w formacie 20x20x12 dostepne
rowniez z powierzchniq strukfuralng Antislip.

Tiles 20x20x12 are also available

il T with structured surface Anfislip.

= DTN Mnutka 20x20x12 gocTynHa Takxe
Monte Rosa Mont Blanc penbedHble Antislip.
20x20x12 20x20x12
Cokottypu | Cokot typu L
T ——
8
30 30



GRES TECHNICZNY

Najwyzsza jako$¢ i doskonate wiasciwosci
uzytkowe to gtowne cechy, ktore wymagane
sq od gresu technicznego. Warunki te
spetniajg gresy fechniczne Cersanit.

Highest quality and perfect utility are the main
features required from fechnical gress. These
requirements are met by Cersanit tfechnical gress.

CaMoe BbICOKOe Ka4yeCTBO W OT/IMYHBIE MPUKIALHBIE
CBOWICTBA - 3TO OCHOBHbIE JOCTOMHCTBA, TpebytoLmecs
OT TEXHUYECKOro rpeca. 3TW YCNOBUS BbINONHSAOT
TexHnyeckwme rpecsl CERSANIT.

Antyposlizgowe (nie dotyczy plytek polerowanych)
Antislip (excluding polished tiles)
MpoTMBOCKONb3SLME (He OTHOCUTCS K MOAMPOBAHHBIM MAUTKAM)

Mrozoodporne / Frost resistant / Mopo3oycToiyvsbie
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polerowany i matowy 3
polished and unpolished 3
NoMpoOBaHHbIE U MaTOBbIE ¢
Gran Paradiso 30x30 Kilimanjaro 30x30 Mc Kinley 30x30 Mount Everest 30x30 Mackenzie 30x30 O

stopnicowy
stair fread
CTyneHbKa

Gran Paradiso 30x30 Kilimanjaro 30x30 Mc Kinley 30x30 Mont Blanc 30x30 Mount Everest 30x30 Mackenzie 30x30

skatka
structured surface
penbedHbIn

Gran Paradiso 30x30 Kilimanjaro 30x30 Mc Kinley 30x30 Mont Blanc 30x30 Mount Everest 30x30 Monte Rosa 30x30 Mackenzie 30x30






BATHROOM CERAMICS
OAAHCOBbIE U3JEJING
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Umywalka okragta DECO D 60, D 70
Z otworem na armature, montaz

z postumentem lub pétpostumentem.
Rozmiar: D 60: 60x47 cm; D 70: 70x52 cm

Round washbasin DECO D 60, D 70

With hole for mixer, assembly

with a pedestal or a semi-pedestal.
Dimension: D 60: 60x47 cm; D 70: 70x52 cm

YMmbiBanbHuK kpyrbein DECO D 60, D 70
C oTBepcCTUiO ANA apMaTypbl, MOHTaX

C NbeaecTasnoM Wnu nosynbeAecTanom.
Pasamep: D 60: 60x47 cm; D 70: 70x52 cm

Umywalka prostokatna DECO D 60, D 70
Z otworem na armature, montaz

z postumentem lub pétpostumentem.

Rozmiar: D 60: 60x45 cm; D 70: 70x45 cm

Square washbasin DECO D 60, D 70

With hole for mixer, assembly

with a pedestal or a semi-pedestal.
Dimension: D 60: 60x45 cm; D 70: 70x45 cm

YMbiBanbHUK npAmoyroneHbin DECO D 60, D 70
C oTBepCTUo ANA apmaTypbl, MOHTaX

C NbeAecTanomM Unu nonynbeAecTanom.
Pasmep: D 60: 60x45 cm; D 70: 70x45 cm

i“

Umywalka meblowa DECO D 90
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 90x45 cm

Furniture washbasin DECO D 90
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 90x45 cm

YMblBanbHUK AnA ycTaHoBKKM Ha wKkadpuuke DECO D 90
C oTBEPCTHIO ANA apMaTypbl, MOHTaXK
co wkadumkom. Pasmep: 90x45 cm




DECO

Nowa generacja ceramiki. Dzieki nowatorskiej,
spojnej formie i wysokim walorom uzytkowym,
zdecydowanie odpowiada potfrzelbbom
wspotczesnego odbiorcy.

New generation ceramics. Owing to innovative
solid form and high functionality it definitely suits
the needs of contfemporary customer.

HoBbI cTUAb Kepamukn. Bnarogaps HOBaTOPCKOW,
CTPOVHOM hOpPME 1 BbICOKMM CBOMCTBAM
yNoTPeOUTENBHOCTH, OH B 6OMBbLUOM YacTU NOLOMAET
COBPEMEHHOMY MOTpebuTENto.
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Umywalka meblowa DECO D 130 Bidet zawieszany DECO Miska ustepowa zawieszana DECO
Z otworem na armature, montaz Z otworem na armature. Odptyw poziomy. Rozmiar: 35x54 cm
na szafce. Rozmiar: 130x45 cm Rozmiar: 35x54 cm
Wall hung lavatory bowl DECO
Furniture washbasin DECO D 130 Wall hung bidet DECO Horizontal outflow. Dimension: 35x54 cm
With hole for mixer, assembly on With hole for mixer.
bathroom cabinet. Dimension: 130x45 cm Dimension: 35x54 cm Ynutas noasecHoin DECO
CTOK ropusoHTanbHbIn. Pasmep: 35x54 cm
YMblBanbH1K AnA ycTaHoBKK Ha wkadunke DECO D 130 Buae noasecHoe DECO
C oTBEPCTUIO ANA apmaTtypbl, MOHTaX C oTBepcTHto AnA apMartypebl.

co wrkadumkom. Pasmep: 130x45 cm Pasmep: 35x54 cm
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Umywalka nablatowa VENEZIA V 52
Z otworem na armature, montaz
na blacie lub szafce. Rozmiar: 52x56 cm

Countertop washbasin VENEZIA V 52
With hole for mixer, assembly on bathroom
cabinet or counter. Dimension: 52x56 cm

YMbIBanbHUK ANA yCTaHOBKM

Ha ctonewxuue VENEZIA V 52

C oTBEPCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX Ha
CTOMELLHULE UK CO LUKADUUKOM.
Pasmep: 52x56 cm

Umywalka VENEZIA V 55

Z otworem na armature, montaz

z postumentem lub pétpostumentem.
Rozmiar: 55x47 cm

Washbasin VENEZIA V 55

With hole for mixer, assembly

with a pedestal or a semi-pedestal.
Dimension: 55x47 cm

YmbiBansHuk VENEZIA V 55
C oTBEpPCTHIO ANA apMaTypbl, MOHTaX

C NbeaecTanoM unu nonynbenecTtasom.

Pasmep: 55x47 cm

N

Umywalka meblowa narozna VENEZIA V 80
Z otworem na armature, montaz

na szafce, dostepna jako lewa lub prawa.

Rozmiar: 73x54 cm

Furniture corner washbasin VENEZIA V 80
With hole for mixer, assembly on bathroom cabinet,
available as left or right. Dimension: 73x54 cm

YMbIBafibHUK Yri0BOW ANA YCTAaHOBKK

Ha wkagpunke VENEZIA V 80

C oTBepCTUO ANA apmaTypbl, MOHTaX

CO LWKapUUKOM, AOCTYMHbI NEBbIA UK NPaBbIi.
Pasmep: 73x54 cm



VENEZIA

Kolekcja wyjgtkowa i niepowtarzalna. Kazda
fazienka wyposazona w elementy tej serii nabierze
indywidualnego, oryginalnego charakteru.

Unigue and exceptional collection. Each bathroom
equipped with elements of this series will achieve
individual, original style.

V3owpéHHas n eguHoponHas konnekups. Kaxaas
BaHHasi KOMHaTa, 060PYL0BaHHAs 3NIEMEHTAMK 3TOW
cepun, NOAYYUT MHAMBULYANbHbIA 1 OPUIMHANBHBIN
XapakTep.
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Bidet zawieszany VENEZIA Bidet stojacy VENEZIA Miska ustgpowa zawieszana VENEZIA WC Kompakt uniwersalny VENEZIA V 011/V 021
Z otworem na armature. Z otworem na armature. Odptyw poziomy. Rozmiar: 35x58 cm Odptyw uniwersalny, doprowadzenie wody od dotu.
Rozmiar: 35x58 cm Rozmiar: 35x62 cm Rozmiar: 35x68 cm
Wall hung lavatory bowl VENEZIA
Wall hung bidet VENEZIA Bidet VENEZIA Horizontal outflow. Dimension: 35x58 cm WC-suite universal VENEZIA V 011/V 021
With hole for mixer. With hole for mixer. Universal outflow, bottom water inlet.
Dimension: 35x58 cm Dimension: 35x62 cm YHutas noasecHoi VENEZIA Dimension: 35x68 cm
CTOK ropU30HTaNbHbI.
Bune noasecHoe VENEZIA Bune VENEZIA Pasmep: 35x58 cm YHWTa3-KoMNaKT yHMBEpCanbHbIi
C oTBepcTHto AnA apMartypbl. C oTBepCTUtO ANA apmartypbl. VENEZIA V 011/V 021
Pasmep: 35x58 cm Pasmep: 35x62 cm CTOK yHMBEpCasnbHbIA, NOABOA BOAbI C HU3Y.

Pasmep: 35x68 cm
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Umywalka OLIMPIA O 50, O 55

Z otworem na armature, montaz

z postumentem lub pétpostumentem.
Rozmiar: O 50: 50x42 cm; O 55: 55x45 cm

Washbasin OLIMPIA O 50, O 55

With hole for mixer, assembly

with a pedestal or a semi-pedestal.
Dimension: O 50: 50x42 cm; O 55: 55x45 cm

YmeiBansHuk OLIMPIA O 50, O 55

C oTBEpCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX

C NbeAecTanomM Unu nonynbeAecTanom.
Pasmep: O 50: 50x42 cm; O 55: 55x45 cm

[

Umywalka OLIMPIA O 60, O 70

Z otworem na armature, montaz

z postumentem lub pétpostumentem.
Rozmiar: O 60: 60x47 cm; O 70: 70x48 cm

Washbasin OLIMPIA O 60, O 70

With hole for mixer, assembly

with a pedestal or a semi-pedestal.
Dimension: O 60: 60x47 cm; O 70: 70x48 cm

YmbiBansHuk OLIMPIA O 60, O 70

C oTBEpCTUIO ANA apmaTypbl, MOHTaX

C NbeaecTanoM Unu nNonynbeAecTanom.
Paamep: O 60: 60x47 cm; O 70: 70x48 cm

!

Umywalka meblowa OLIMPIA O 80
Z otworem na armature,
montaz na szafce. Rozmiar: 80x48 cm

Furniture washbasin OLIMPIA O 80
With hole for mixer, assembly
on bathroom cabinet. Dimension: 80x48 cm

YMbIBaNIbHUK AN1A YCTAHOBKM Ha

wkagpunke OLIMPIA O 80

C oTBEpCTUIO ANA apMartypbl,

MOHTaXK CO LLKadunkom. Pazmep: 80x48 cm



OLIMPIA

Odzwierciedla najnowsze frendy w projektowaniu
ceramiki fazienkowej. Proste, geometryczne ksztatty
doskonale sprawdzajg sie w nowoczesnych
wnetrzach.

Reflects latest frends in designing bathroom
ceramics. Simple, geometric shapes perfectly suit
modern interiors.

B Heit HalaéM camble HOBEMLIME HAMPABNEHWS B Au3aiiHe
Kepamukuy BaHHOW KOMHaTbl. [pocTas, reoMeTpuyeckas
dopma ngeanbHO NOAXOAUT K COBPEMEHHOMY UHTEPLEPY.
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Bidet zawieszany OLIMPIA Bidet stojacy OLIMPIA Miska ustepowa zawieszana OLIMPIA WC Kompakt uniwersalny OLIMPIA O 010/0 011
Z otworem na armature. Z otworem na armature. Odptyw poziomy. Rozmiar: 36x54 cm Odptyw uniwersalny, doprowadzenie
Rozmiar: 36x54 cm Rozmiar: 36x58 cm wody z boku (O 010) lub od dotu (O 011).
Wall hung lavatory bowl OLIMPIA Rozmiar: 36x65 cm
Wall hung bidet OLIMPIA Bidet OLIMPIA Horizontal outflow. Dimension: 36x54 cm
With hole for mixer. With hole for mixer. WC-suite universal OLIMPIA O 010/0 011
Dimension: 36x54 cm Dimension: 36x58 cm YHutas noasecHoin OLIMPIA Universal outflow, side water inlet
CTOK ropusoHTaneHblin. Pasmep: 36x54 cm (O 010) or bottom water inlet (O 011).
Buae noasecHoe OLIMPIA Buae OLIMPIA Dimension: 36x65 cm
C otBepcTUO AnA apmarypel. C oTBEpCTHIO ANA apMartypsbl.
Pasmep: 36x54 cm Pasmep: 36x58 cm YHuTas-koMnakT yHmBepcanbHbin OLIMPIA O 010/0 011

CTOK yHMBEpCanbHbIiA, N0ABOA BOAbI
¢ 6oky (O 010) unm ¢ Huay (O 011).
Pasmep: 36x65 cm
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Umywalka ARENA A 50, A 55

Z otworem na armature, montaz

z postumentem, lub pétpostumentem.
Rozmiar: A 50: 50x41 cm; A 55: 55x45 cm

Washbasin ARENA A 50, A 55

With hole for mixer, assembly

with a pedestal or a semi-pedestal.
Dimension: A 50: 50x41 cm; A 55: 55x45 cm

YmbiBanbHuk ARENA A 50, A 55

C oTBepcTHIO ANA apmaTypbl, MOHTaX

C NbeAecTanoM Unu nosynseaecTanom.
Pasmep: A 50: 50x41 cm; A 55: 55x45 cm

- |

Umywalka ARENA A 60

Z otworem na armature, montaz

z postumentem, lub pétpostumentem.
Rozmiar: 60x49 cm

Washbasin ARENA A 60
With or without hole for mixer, assembly with a

pedestal, a semi-pedestal or on bathroom cabinet.

Dimension: 60x49 cm

YmbianbHuk ARENA A 60

C oaHuM unu 6e3 oTBEpCTHA ANA apMaTyphl,
MOHTa)K C NbeaecTanom, NonynsbeaecTanom
1nm co wrkadumkom. Pasamep: 60x49 cm

i

Umywalka meblowa ARENA A 80
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 80x46 cm

Furniture washbasin ARENA A 80
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 80x46 cm

YMblBanbHUK AnA ycTaHoBKK Ha wkadumnke ARENA A 80
C oTBEpCTUIO ANA apmaTypbl, MOHTaX
co wKadunkom. Pasmep: 80x46 cm



ARENA

Dzieki idealnemu potgczeniu tagodnych owali
z ostrzejszymi krawedziami nasi projektanci
stworzyli serie produktow doskonale tgczgcg
nowoczesnosc z fradycyjnymi formami ceramiki.

Reling on an ideal combination of subtfle ovals
and sharpened edges, our designers created
the line of products reconciling modernity with
the fraditional ceramic forms.

Bnaropaps uaeansHoMy COeaMHEHMIO MSIFKUX JIMHUIA

C OCTPOYrOJibHbIMW QUrypaMu HaLLM MPOEKTaHTbI
co3Janu cepuy NPoLyKTOB, KOTOPbIE B COBEPLUEHCTBE
COYETAOT COBPEMEHHBIN CTUMb C TPAAULMOHHBIMM
bopmamm kepammkm.
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Bidet stojacy ARENA Bidet zawieszany ARENA Miska ustepowa zawieszana ARENA WC Kompakt uniwersalny ARENA A 010/A 011
Z otworem na armature. Z otworem na armature. Odptyw poziomy. Rozmiar: 36x53 cm Odptyw uniwersalny, doprowadzenie
Rozmiar: 36x57cm Rozmiar: 36x52 cm wody z boku (A 010) lub od dotu (A 011).
Wall hung lavatory bowl ARENA Rozmiar: 36x65 cm
Bidet ARENA Wall hung bidet ARENA Horizontal outflow. Dimension: 36x53 cm
With hole for mixer. With hole for mixer. WC-suite universal ARENA A 010/A 011
Dimension: 36x57 cm Dimension: 36x52 cm YHutas noasecHon ARENA Universal outflow, side water inlet (A 010)
CTOK ropnsoHTanbHbeli. Pasmep: 36x53 cm or bottom water inlet (A 011).
Bune ARENA Bune noasecHoe ARENA Dimension: 36x65 cm
C oTBepcCTUiO AnA apMartypbl. C oTBEpCTUtO ANA apmartypbl.
Pasmep: 36x57 cm Paawmep: 36x52 cm YHutas-komnakTt yHusepcansHein ARENA A 010/A 011

CTOK yHMBepcasnbHbIi, NOABOA BOABI
¢ 6oky (A 010) unu ¢ Husy (A 011).
Pasmep: 36x65 cm
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Umywalka IRYDA | 50

Z otworem na armature, montaz

z postumentem, pétpostumentem lub szafka.
Rozmiar: 50x48 cm

Washbasin IRYDA | 50

With hole for mixer, assembly with a pedestal,
a semi-pedestal or on bathroom cabinet.
Dimension: 50x48 cm

YMmbiBansHuk IRYDA | 50

C oTBEpCTHIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
C NbeaecTanom, nonynbeaectanom
unm co wrkadumkom. Pasmep: 50x48 cm

Umywalka IRYDA | 55

Z otworem na armature, montaz

z postumentem, pétpostumentem lub szafka.
Rozmiar: 55x48 cm

Washbasin IRYDA | 55

With hole for mixer, assembly with a pedestal,
a semi-pedestal or on bathroom cabinet.
Dimension: 55x48 cm

YmbiBanbHuk IRYDA | 55

C oTBEPCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
C NbeaecTanom, nonynbeaecTanom
nnm co wrkapumkom. Pasmep: 55x48 cm

Umywalka IRYDA | 60

Z otworem na armature, montaz

z postumentem, pétpostumentem lub szafka.
Rozmiar: 60x48 cm

Washbasin IRYDA | 60

With hole for mixer, assembly with a pedestal,

a semi-pedestal or on bathroom cabinet.
Dimension: 60x48 cm

YMmbiBanbHuk IRYDA | 60

C oTBEpCTHIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
C NbeaecTanom, nonynbeaectanom
unmn co wrkadumkom. Pasmep: 60x48 cm

o

= )

Bidet zawieszany IRYDA
Z otworem na armature.
Rozmiar: 36x54 cm

Wall hung bidet IRYDA
With hole for mixer.
Dimension: 36x54 cm

Buae noasecHoe IRYDA
C oTBEpCTHIO ANnA apMartypsl.
Pasmep: 36x54 cm
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Bidet stojacy IRYDA
Z otworem na armature.
Rozmiar: 36x58 cm

Bidet IRYDA
With hole for mixer.
Dimension: 36x58 cm

Buae IRYDA
C oTBepcCTUiO AnA apMartypbl.
Pasmep: 36x58 cm

IRYDA

style.

Miska ustepowa zawieszana IRYDA
Odptyw poziomy. Rozmiar: 36x54 cm

Wall hung lavatory bow! IRYDA
Horizontal outflow. Dimension: 36x54 cm

Yuutas noasecHoit IRYDA
CToK ropusoHTanbHbli. Pasmep: 36x54 cm

Ciekawy, geometryczny ksztatt o miekkich,
delikatnie zaokrgglonych krawedziach nadaje serii
Iryda niepowtarzalny charakter.

Inferesting, geometric shape with even, slightly
rounded edges gives the Iryda series remarkable

NHTepecHas, reomeTpuyeckas Gopma B MArkux,
HEXHbIX, 3aKPYTNEHHbIX Kpasx npuaaéT cepum IRYDA
HEOBbIKHOBEHHbI XapaKTep.

: - : | ‘

WC Kompakt IRYDA | 010/1 011
Odptyw poziomy, doprowadzenie
wody z boku (I 010) lub od dotu (1 011).
Rozmiar: 36x65 cm

WC-suite IRYDA | 010/1 011

Horizontal outflow, side water inlet (I 010)
or bottom water inlet (1 011).

Dimension: 36x65 cm

Yhutas-komnakt IRYDA 1 010/1 011
CTOK roOp130oHTaNbHbIM, NOABOA BOAbI
¢ 6oky (1 010) unu ¢ Huay (1 011).
Pasmep: 36x65 cm

WC Kompakt IRYDA | 020/1 021
Odptyw pionowy, doprowadzenie

wody z boku (I 020) lub od dotu (I 021).
Rozmiar: 36x65 cm

WC-suite IRYDA | 020/1 021

Vertical outflow, side water inlet (I 020)
or bottom water inlet (1 021).
Dimension: 36x65 cm

Yhutas-komnakt IRYDA | 020/1 021
CTOK BepTHKa/bHbIA, NOABOA BOAbI
¢ 6oky (1 020) unum ¢ Huay (1 021).
Pasmep: 36x65 cm

89
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Umywalka LIBRA LB 50SZ
Z otworem na armature lub bez,
montaz z szafka.

Rozmiar: 50x38 cm

Washbasin LIBRA LB 50SZ

With or without hole for mixer, assembly
on bathroom cabinet.

Dimension: 50x38 cm

YmbiBanbHuk LIBRA LB 50SZ

C onHUM unu 6e3 0TBepCTUA ANA apMartypebl,
MOHTaXK CO LUKapUUKOM.

Pasmep: 50x38 cm

Umywalka LIBRA LB 60SZ
Z otworem na armature lub bez,
montaz z szafka.

Rozmiar: 60x45 cm

Washbasin LIBRA LB 60SZ

With or without hole for mixer, assembly
on bathroom cabinet.

Dimension: 60x45 cm

YmbiBansHuk LIBRA LB 60SZ

C oaHum unu 6e3 oTBepCTUA ANA apMaTtypel,

MOHTa)K CO LLKapUUKOM.
Pasmep: 60x45 cm

r "

Umywalka meblowa LIBRA LB 80
Z otworem na armature, montaz na szafce.
Rozmiar: 80x47 cm

Furniture washbasin LIBRA LB 80
With hole for mixer, assembly on bathroom cabinet.
Dimension: 80x47 cm

YMbIBaNbHUK ANA ycTaHOBKK Ha WwKaduuke LIBRA LB 80
C oTBEpCTUIO AnA apmaTypbl, MOHTaXK CO LUKAUUKOM.
Pasmep: 80x47 cm



it

LIBRA

Efekt wizualny osiggniety zostat dzieki precyzji
wykonania oraz prostocie formy, a komfort
uzytkowania dzieki ergonomicznym ksztattom
poszczegolnych elementow.

Visual effect is achieved by precision of
workmanship and simplicity of form, while comfort
of usage is achieved by ergonomic shope of
separate elements.

BuayanbHbIn adpdekT Mbl 4oCTUrKM, 6aarogaps TOYHOCTK
MCMOMHEHMS, @ TaKkxe NpocToi Gopme. A KompopT
noTpebuTens Mbl OCTUMK, 6narofaps 3proHOMUYHOM
bopme OTAENbHbIX 3/IEMEHTOB.

Bidet zawieszany LIBRA
Z otworem na armature.
Rozmiar: 35x53 cm

Wall hung bidet LIBRA
With hole for mixer.
Dimension: 35x53 cm

Buae noasecHoe LIBRA
C oTBepcCTHIO AN apMartypbl.
Pasmep: 35x53 cm

Miska ustepowa zawieszana LIBRA
Odptyw poziomy. Rozmiar: 35x53 cm

Wall hung lavatory bow! LIBRA
Horizontal outflow. Dimension: 35x53 cm

YHutas noasecHon LIBRA
CTOK ropusoHTanbHbli. Pasmep: 35x53 cm

WC Kompakt LIBRA LB 010/LB 011
Odptyw poziomy, doprowadzenie

wody z boku (LB 010) lub od dotu (LB 011).
Rozmiar: 35x65 cm

WC-suite LIBRA LB 010/LB 011

Horizontal outflow, side water inlet (LB 010)
or bottom water inlet (LB 011).

Dimension: 35x65 cm

YHutas-komnakr LIBRA LB 010/LB 011
CTOK ropusoHTanbHbIi, NOABOA BOAbI
¢ 6oky (LB 010) unu c Huzy (LB 011).
Pasmep: 35x65 cm

121

WC Kompakt LIBRA LB 020/LB 011
Odptyw pionowy, doprowadzenie

wody z boku (LB 020) lub od dotu (LB 021).
Rozmiar: 35x65 cm

WC-suite LIBRA LB 020/LB 011

Vertical outflow, side water inlet (LB 020)
or bottom water inlet (LB 021).
Dimension: 35x65 cm

Ynuras-komnakt LIBRA LB 020/LB 011
CTOK BepTHKa/bHbIA, NOABOA BOAbI

¢ 6oky (LB 020) unm ¢ Husy (LB 021).
Pasmep: 35x65 cm






MERIDA

Elementy z kolekcji Merida sg uniwersalne, nie
dominujg w przestrzeni tazienki. Sprowdzq sie
doskonale w niewielkich pomieszczeniach.

Elements of Merida collection are universal and
they do not dominate the bathroom interior. They
are perfect for tiny interiors.

YHuBepcasnbHble aneMeHTbl kosnekuun MERIDA e
LOOMUHUPYIOT Ha NOBEPXHOCTM BaHHOM KOMHATbI.
VimeanbHO NoaxoasT K HEGObLUMM NOMELLEHUSM.

1
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Umywalka MERIDA M 50 Umywalka MERIDA M 60 WC Kompakt MERIDA M 010, M 011 g
Z otworem na armature Z otworem na armature Odptyw poziomy, doprowadzenie hN
lub bez, montaz z postumentem lub bez, montaz z postumentem wody z boku (M 010) lub od dotu (M 011). n
lub pétpostumentem. lub pétpostumentem. Rozmiar: 35x67 cm
Rozmiar: 50x42 cm Rozmiar: 60x45 cm
WC-suite MERIDA M 010, M 011
Washbasin MERIDA M 50 Washbasin MERIDA M 60 Horizontal outflow, side water inlet (M 010)
With or without hole for With or without hole for or bottom water inlet (M 011).
mixer, assembly with a pedestal mixer, assembly with a pedestal Dimension: 35x67 cm
or a semi-pedestal. or a semi-pedestal.
Dimension: 50x42 cm Dimension: 60x45 cm Yuutas-komnaxkt MERIDA M 010, M 011
CToK FOpM3OHTaﬂbeI171, noaBoA BOAbI
YmbiBansHvk MERIDA M 50 YmbiBanbHuk MERIDA M 60 ¢ 6oky (M 010) unu ¢ Huay (M 011).
C onHuMm unu 6e3 otBepcTUA And C onHUM unmn 6e3 oTBepcTUA And Pasmep: 35x67 cm
apMartypbl, MOHTaXX C NbeaecTaniomMm apmMartypbl, MOHTa)X C NbeAecTaniom
WK NonynbeaecTanom. 1M nonynbeaecTanom.

Pasmep: 50x42 cm Pasmep: 60x45 cm
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NOWOSC
UMYWALKI EKO NEW

NOWA
KRZYWIZNA
KRAWEDZI

NOWY
ERGONOMICZNY
KSZTALT

NOWA
OPLYWOWA
POLKA

>
% %

Umywalka EKO E 35
Z otworem na armature lub bez.
Rozmiar: 35x30 cm

Washbasin EKO E 35
With or without hole for mixer.
Dimension: 35x30 cm

YmbiBanbHuk EKO E 35

C oaHum unu 6e3 oTBepCTUA ANd apMartypel.

Pasmep: 35x30 cm

* =
(J'-' iy

Umywalka EKO NEW E 40, E 45/ EKO E 40, E 45
Z otworem na armature lub bez, mozliwo$¢ montazu z szafka.
Rozmiar: E 40: 40x35 cm; E 45: 45x39 cm

Washbasin EKO NEW E 40, E 45/ EKO E 40, E 45
With or without hole for mixer, possible assembly on bathroom
cabinet. Dimension: E 40: 40x35 cm; E 45: 45x39 cm

YwubiBanbHuk EKO NEW E 40, E 45/ EKO E 40, E 45

C ofHUM unmn 6e3 0TBepCTUA ANd apMaTtypbl, BOSMOXHOCTb
MOHTaxka co wkadunkom. Pasmep: E 40: 40x35 cm;

E 45: 45x39 cm



EKO

Bogata i uniwersalna linia EKO wspaniale
podkresla walory wnetrz, ktdre aranzowane sg
zaréwno w prosty klasyczny sposob, jak i ten
bardziej nowoczesny.

Diversified and universal Eko line perfectly
highlights interiors, which are arranged both
in simple classical way and those arranged in
modern way.

Boratas u yHusepcanbHas nnHus EKO BenvkonenHo
NoLYEPKMBAET CBOVCTBA MHTEPbEPA, TEM, YTO
CMPOEKTUPOBaHa, OAHOBPEMEHHO, MPOCTbIM
KNTaCCUYECKMM U COBPEMEHHBIM CMOCOOOM.
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Umywalka EKO NEW E 50 / EKO E 50
Z otworem na armature lub bez, montaz

z postumentem lub szafka.

Rozmiar: 50x44 cm

Washbasin EKO NEW E 50 / EKO E 50
With or without hole for mixer, assembly
with a semi-pedestal or on bathroom
cabinet. Dimension: 50x44 cm

YmbiBansHuk EKO NEW E 50 / EKO E 50
C oaHuM mnu 6e3 oTBEPCTUA ANA apMartypbl,

MOHTaXX C Nbe[ecTasioM Un COo LKaPUUKOM.

Pasmep: 50x44 cm

Umywalka EKO NEW E 55 / EKO E 55
Z otworem na armature lub bez,

montaz z postumentem, pétpostumentem
lub szafkg. Rozmiar: 55x45 cm

Washbasin EKO NEW E 55/ EKO E 55

With or without hole for mixer, assembly

with a pedestal, a semi-pedestal or on bathroom
cabinet. Dimension: 55x45 cm

YmbisanbHuk EKO NEW E 55 / EKO E 55

C oaHuM unu 6e3 oTBEpCTHA ANA apMaTyphl,
MOHTa)K C NbeAecTanom, nosynbeAecTasom
1nm co wrkadumkom. Pasmep: 55x45 cm

" . U
) |

Umywalka EKO NEW E 60 / EKO E 60
Z otworem na armature lub bez,

montaz z postumentem, pétpostumentem
lub szafkg. Rozmiar: 60x46 cm

Washbasin EKO NEW E 60 / EKO E 60

With or without hole for mixer, assembly

with a pedestal, a semi-pedestal or on bathroom
cabinet. Dimension: 60x46 cm

YmbisanbHuk EKO NEW E 60 / EKO E 60

C oaHuM nnu 6e3 oTBepCTUA ANA apMarypbl,
MOHTa)X C NbeAecTanom, nonynbeaectaiom
nnm co wkadumnkom. Pasmep: 60x46 cm
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Bidet stojacy EKO
Z otworem na armature.
Rozmiar: 37x57 cm

Bidet EKO
With hole for mixer.
Dimension: 37x57 cm

Buae EKO

C oTBEPCTUIO ANA apMarTypbl.

Pasmep: 37x57 cm

Miska ustepowa zawieszana EKO
Odptyw poziomy. Rozmiar: 35x54 cm

Wall hung lavatory bowl EKO
Horizontal outflow. Dimension: 35x54 cm

Yuutas noasecHoit EKO
CtoK ropusoHTanbHbid. Pasmep: 35x54 cm

Bidet zawieszany EKO
Z otworem na armature.
Rozmiar: 35x55 cm

Wall hung bidet EKO
With hole for mixer.
Dimension: 35x55 cm

Bune noasecHoe EKO
C oTBEPCTUIO ANA apMartypbl.
Pasmep: 35x55 cm



Miska ustgpowa EKO E 10
Odptyw poziomy
Rozmiar: 37x47 cm

Lavatory bowl EKO E 10
Horizontal outflow
Dimension: 37x47 cm

Ynutas EKO E 10
CTOK ropusoHTasbHbIi1
Pasmep: 37x47 cm

Miska ustepowa EKO E 20
Odptyw pionowy
Rozmiar: 35x45 cm

Lavatory bowl EKO E 20
Vertical outflow
Dimension: 35x45 cm

Ynutas EKO E 20
CTOK BepTUKabHbI
Pasmep: 35x45 cm

I
.

o

WC Kompakt EKO E 010, E 011
Odptyw poziomy, doprowadzenie

wody z boku (E 010) lub od dotu (E 011).
Rozmiar: 35x65 cm

WC-suite EKO E 010, E 011

Horizontal outflow, side water inlet (E 010)
or bottom water inlet (E 011).

Dimension: 35x65 cm

Yhutas-komnakt EKO E 010, E 011
CTOK ropusoHTanbHbIi, NOABOA BOABI
¢ 6oky (E 010) unu ¢ Huay (E 011).
Pasmep: 35x65 cm

® \ "

= ]

WC Kompakt EKO E 020, E 021
Odptyw pionowy, doprowadzenie

wody z boku (E 020) lub od dotu (E 021).

Rozmiar: 35x65 cm

WC-suite EKO E 020, E 021

Vertical outflow, side water inlet (E 020)
or bottom water inlet (E 021).
Dimension: 35x65 cm

Yhutas-komnakt EKO E 020, E 021
CTOK BepTUKabHbIA, NOABOA BOAbI
¢ 6oky (E 020) unu ¢ Huay (E 021).
Pasmep: 35x65 cm
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Umywalka LOTOS L 40
Z otworem na armature lub bez.
Rozmiar: 40x34 cm

Washbasin LOTOS L 40
With or without hole for mixer.
Dimension: 40x34 cm

YmbiBanbHuk LOTOS L 40

C oaHUM unun 6e3 0TBepCTUA And apMaTtypel.

Pasmep: 40x34 cm

Lo

Umywalka LOTOS L 50

Z otworem na armature lub bez,
montaz z pétpostumentem.
Rozmiar: 50x42 cm

Washbasin LOTOS L 50

With or without hole for mixer, assembly
with semi-pedestal.

Dimension: 50x42 cm

YmbiBanbHuk LOTOS L 50

C oaHWM unu 6e3 oTBEPCTUA ANA apMaTypbl,
MOHTaXK C NoMynbeAecTanom

Pasmep: 50x42 cm

€

Umywalka LOTOS L 55, L 60

Z otworem na armature lub bez, montaz

z postumentem, pétpostumentem lub z szafka.
Rozmiar: L 55: 55x46 cm; L 60: 60x50 cm

Washbasin LOTOS L 55, L 60

With or without hole for mixer, assembly with a pedestal,
semi-pedestal or on bathroom cabinet.

Dimension: L 55: 55x46 cm; L 60: 60x50 cm

YmbiBanbHuk LOTOS L 55, L 60

C oaHWM unu 6e3 oTBEPCTUA ANA apMaTypbl,
MOHTa)X C NbeAecTanoM, NoaynbeAeCcTanoM Unm
co wrkadumkom. Pasmep: L 55: 55x46 cwm;

L 60: 60x50 cm
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LOTOS

' Kolejna kompletna propozycja z naszej oferty
- 0oszczedny design, wyjgtkowa biel. Na szczegoing
uwage zastuguje unikalny ksztatt umywalek.
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AR of washbasins.
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] Next, complex offer - frugal design, exceptional
b whiteness. Worth noticing is the remarkable shape

Cnepytolee KOMNIEKTHOE NPEANOXKEHNE — SKOHOMHbIN
[IM3aiH, YpesBblyaiHas 6ennsHa. Hago obpatuthb
BHVMaH1E Ha eAMHOPOLHYH GOPMY YMbIBaNbHUKOB.
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Bidet zawieszany LOTOS
Z otworem na armature.
Rozmiar: 36x52 cm

Wall hung bidet LOTOS
With hole for mixer.
Dimension: 36x52 cm

Buae noasecHoe LOTOS

C 0TBEPCTUIO ANA apMaTypbil.

Pasmep: 36x52 cm

Miska ustepowa zawieszana LOTOS
Odptyw poziomy. Rozmiar: 35x52 cm

Wall hung lavatory bowl LOTOS
Horizontal outflow. Dimension: 35x52 cm

Yuutas noasecHoit LOTOS
CTOK rOpU30HTaSbHbIN.
Pasmep: 35x52 cm

WC Kompakt LOTOS L 010, L 011
Odptyw poziomy, doprowadzenie

wody z boku (L 010) lub od dotu (L 011).
Rozmiar: 35x67 cm

WC-suite LOTOS L 010, L 011

Horizontal outflow, side water inlet (L 010)
or bottom water inlet (L 011).

Dimension: 35x67 cm

Yuutas-komnakt LOTOS L 010, L 011
CTOK ropu3oHTasbHbIi, NoABOA BOAbI
¢ 6oky (L 010) unm ¢ Huzy (L 011).
Pasmep: 35x67 cm

WC Kompakt LOTOS L 020, L 021
Odptyw pionowy, doprowadzenie

wody z boku (L 020) lub od dotu (L 021).
Rozmiar: 35x67 cm

WC-suite LOTOS L 020, L 021

Vertical outflow, side water inlet (L 020)
or bottom water inlet (L 021).
Dimension: 35x67 cm

Yhutas-komnakt LOTOS L 020, L 021
CTOK BEpTUKanbHbI1, NOABOA BOAbI
¢ 6oky (L 020) unu c Husy (L 021).
Pasmep: 35x67 cm

—

P

BULATEU JI9900HBYD



20

@)

CERAMIKA EAZIENKOWA / BATHROOM CERAMICS

e
o7 &

Umywalka PRESIDENT P 45
Z otworem na armature lub bez,
montaz z szafkg. Rozmiar: 45x35 cm

Washbasin PRESIDENT P 45
With or without hole for mixer,
assembly on bathroom cabinet.
Dimension: 45x35 cm

YMmbiBansHuk PRESIDENT P 45

C oaHum mnu 6e3 oTBEpPCTUA Ans
apmartypbl, MOHTaX CO LLUKA(UUKOM.
Pasmep: 45x35 cm

-

Umywalka PRESIDENT P 50

Z otworem na armature lub bez,

montaz z postumentem, pétpostumentem
lub szafka. Rozmiar: 50x43 cm

Washbasin PRESIDENT P 50

With or without hole for mixer, assembly

with a pedestal, a semi-pedestal

or on bathroom cabinet. Dimension: 50x43 cm

YmbiBanbHuk PRESIDENT P 50

C oaHuM unu 6e3 oTBEPCTHA ANA apMaTyphl,
MOHTaXK C NbeAecTanom, nonynbLeAecTanom
1nu co wrkadurkom. Pasamep: 50x43 cm

&
I
Umywalka PRESIDENT P 55, P 55NW
Z otworem na armature lub bez,
montaz z postumentem, pétpostumentem,

z szafkg lub na wspornikach (P 55NW).
Rozmiar: 55x45 cm

Washbasin PRESIDENT P 55, P 55NW

With or without hole for mixer, assembly

with a pedestal, a semi-pedestal, on bathroom
cabinet or mounted on bearers (P 55NW).
Dimension: 55x45 cm

YwubiBanbHuk PRESIDENT P 55, P 55NW

C oaHuM mnu 6e3 oTBEPCTUA AN apMartypsl,
MOHTa) C NMbezecTanom, NonynbeAecTanom,

CO LUKAPUMKOM WUIK C MOMOLLMBIO KPOHLUTEAHOB
(P 55NW). Pa3mep: 55x45 cm

&
€, f

Umywalka PRESIDENT P 60

Z otworem na armature lub bez,

montaz z postumentem, pétpostumentem
lub szafka. Rozmiar: 60x49 cm

Washbasin PRESIDENT P 60

With or without hole for mixer, assembly

with a pedestal, a semi-pedestal

or on bathroom cabinet. Dimension: 60x49 cm

YmbiBanbHuk PRESIDENT P 60

C oaHuM unu 6e3 oTBEPCTHA ANA apMaTyphl,
MOHTa)K C NbeAecTanom, nonynbeAecTanom
1nu co wrkagdumkom. Pasmep: 60x49 cm
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Miska ustepowa PRESIDENT P 10
Odptyw poziomy. Rozmiar: 36x44 cm

Lavatory bowl PRESIDENT P 10
Horizontal outflow. Dimension: 36x44 cm

YHutas PRESIDENT P 10
CTOK rop130oHTanbHbIi.
Pasmep: 36x44 cm

NOMeLLEHNIA.

e

Miska ustepowa PRESIDENT P 20
Odptyw pionowy. Rozmiar: 36x43 cm

Lavatory bowl PRESIDENT P 20
Vertical outflow. Dimension: 36x43 cm

Yhutas PRESIDENT P 20
CTOK BEPTUKANbHbIN.
Pasmep: 36x43 cm

PRESIDENT

Miekkie linie, klasyczna stylistyka. Doskonata oferfa
do wnetrz spokojnych i harmonijnych.

Soff lines, classical style. A perfect offer for calm,
harmonious interiors.

Msrkas aMHKs, Knaccuyeckas CTuancTvka. geansHoe
NpeaioXXeHne Ans CNOKOVHBIX Y FapMOHUYHBIX

§ b |

WC Kompakt PRESIDENT P 010, P 011
Odptyw poziomy, doprowadzenie

wody z boku (P 010) lub od dotu (P 011).
Rozmiar: 35x67 cm

WC-suite PRESIDENT P 010, P 011
Horizontal outflow, side water inlet (P 010)
or bottom water inlet (P 011).

Dimension: 35x67 cm

YHutas-komnakt PRESIDENT P 010, P 011
CTOK ropu3oHTasbHbIM, NOABOA BOALI

¢ 6oky (P 010) unu ¢ Huay (P 011).
Pasmep: 35x67 cm

&

WC Kompakt PRESIDENT L 020, L 021
Odptyw pionowy, doprowadzenie

wody z boku (P 020) lub od dotu (P 021).
Rozmiar: 35x67 cm

WC-suite PRESIDENT L 020, L 021
Vertical outflow, side water inlet (P 020)
or bottom water inlet (P 021).
Dimension: 35x67 cm

Yhutas-komnakt PRESIDENT L 020, L 021
CTOK BepTUKa/bHbIM, MOABOA BOAbI

¢ 6oky (P 020) unu c Huay (P 021).
Pasmep: 35x67 cm
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Umywalka CERSANIA 50, 55, 60
Z otworem na armature, montaz

na szafce. Rozmiar: 50: 50x36 cm;
55: 55x39 cm; 60: 60x42 cm

Washbasin CERSANIA 50, 55, 60

With hole for mixer, assembly on

bathroom cabinet. Dimension: 50: 50x36 cm;
55: 55x39 cm; 60: 60x42 cm

YmbiBansHuk CERSANIA 50, 55, 60

C oTBepCTHO ANA apMaTypbl, MOHTaX
co wradumkom. Paamep: 50: 50x36 cm;
55: 55x39 cm; 60: 60x42 cm

-
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Umywalka CANARIA 55
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 55x40 cm

Washbasin CANARIA 55
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 55x40 cm

YmbiansHuk CANARIA 55
C 0oTBEPCTHIO ANA apMaTypbl, MOHTaXK
co wKadpunkom. Pasmep: 55x40 cm

- -

Umywalka AGA 60
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 60x44 cm

Washbasin AGA 60

With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet.

Dimension: 60x44 cm

YMbiBanbHUK AGA 60
C oTBEPCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
co wkadumkom. Pasmep: 60x44 cm
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Umywalka CREMONA 60
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 60x45 cm

Washbasin CREMONA 60

With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet.

Dimension: 60x45 cm

YmbiBansHuk CREMONA 60
C oTBEPCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
co wKagpumkom. Pasmep: 60x45 cm

KOMHaTbl.

Umywalka TOSCANA 65
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 65x44 cm

Washbasin TOSCANA 65

With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet.

Dimension: 65x44 cm

YmbiBansHnk TOSCANA 65
C oTBEPCTUIO ANA apMarTypbl, MOHTaX
co wKadunkom. Pasmep: 65x44 cm

i .

UMYWALKI MEBLOWE

Furniture washbasins
Meb6enbHble YMbIBaNbHUKM

Nowoczesne linie, wyjgtkowa biel i szeroki
wachlarz rozmiarow pozwolg Na wybor umywalki
nojodpowiednigjszej dla Twojej fazienki,

Modern lines, unusual whiteness and a wide range
of sizes helps you to choose the washstand that
mMost suits your bathroom.,

COBpeMEHHbIe JIMHUW, NCKNTKOYUTENbHAsA 6enm3Ha 1
LWMPOKMI pa3MepHbI Anana3oH NO3BONSIOT BbIOpaTh
PakoBUHY, Hanbonee NOAXOLALLYI0 Ans Bawern BaHHOM

-

A

Umywalka OMEGA 65
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 65x44 cm

Washbasin OMEGA 65

With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet.

Dimension: 65x44 cm

YmbiBansHuk OMEGA 65
C oTBepCTHIO ANIA apMarTypbl, MOHTaX
co wKadunkom. Pasmep: 65x44 cm
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Umywalka SICILIA 75
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 75x44 cm

Washbasin SICILIA 75

With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet.

Dimension: 75x44 cm

YmbiBanbHuk SICILIA 75
C oTBEPCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
co wKagpumkoMm. Pasmep: 75x44 cm
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Umywalka ROMA 80
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 81x47 cm

Washbasin ROMA 80
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 81x47 cm

YmbiBanbHuk ROMA 80
C oTBEpCTUIO ANA apMarTypbl, MOHTaX
co wkadumkom. Pasmep: 81x47 cm

I

Umywalka LIBRA 80
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 80x47 cm

Washbasin LIBRA 80
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 80x47 cm

YmbiBansHuk LIBRA 80
C oTBepCTHIO ANA apMartypbl, MOHTaX
co wkadumkom. Pasmep: 80x47 cm

1“
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Umywalka ETNA 80
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 80x48 cm

Washbasin ETNA 80
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 80x48 cm

YmbiBanbHuk ETNA 80
C oTBEpCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
co wkagumkom. Pasmep: 80x48 cm
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Umywalka OMEGA 80
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 80x47 cm

Washbasin OMEGA 80
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 80x47 cm

YmbiansHuk OMEGA 80
C 0oTBEPCTHIO ANA apMaTyphbl, MOHTaXK
co wKapumkom. Pasmep: 80x47 cm

? \

Umywalka OLIMPIA 80
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 80x48 cm

Washbasin OLIMPIA 80
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 80x48 cm

YmbiansHuk OLIMPIA 80
C 0oTBEPCTHIO ANA apMarTypbl, MOHTaXK
co wkapumkom. Pasmep: 80x48 cm

e
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Umywalka DECO D 90
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 90x45 cm

Washbasin DECO D 90
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 90x45 cm

YmbisansHuk DECO D 90
C oTBEPCTHIO ANA apMaTypbl, MOHTaXK
co wKadpunkoM. Pasmep: 90x45 cm
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Umywalka AURORA 85
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 85x48 cm

I-l-:
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Washbasin AURORA 85
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 85x48 cm

YmbisansHuk AURORA 85
C oTBEPCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
co wKadumkoMm. Paszmep: 85x48 cm

¢

Umywalka NIKE N 105
Z otworem na armaturg, montaz
na szafce. Rozmiar: 105x53 cm

Washbasin NIKE N 105
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 105x53 cm

YmbiBansHuk NIKE N 105
C oTBEPCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
co wKagumkoM. Pazmep: 105x53 cm

_ g
\

Umywalka narozna VIRGO 70
Z otworem na armature, montaz
na szafce, lewa / prawa.

Rozmiar: 71x56 cm

Corner washbasin VIRGO 70
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet, left / right.
Dimension: 71x56 cm

YmbisansHuk yrnosoi VIRGO 70

C oTBepcTHio ANA apmartypbl, MOHTaXK
CO LUKapUMKOM, NeBbli / NpaBbin.
Pasmep: 71x56 cm

Umywalka CARLA 90
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 90x48 cm

Washbasin CARLA 90
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 90x48 cm

YmbisansHuk CARLA 90
C oTBEpCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
co wkadumkom. Pasmep: 90x48 cm

Umywalka DECO D 130
Z otworem na armature, montaz
na szafce. Rozmiar: 130x45 cm

Washbasin DECO D 130
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet. Dimension: 130x45 cm

YMmbiBansHvk DECO D 130

C oTBEPCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX
co wkadumkom. Pasmep: 130x45 cm
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Umywalka narozna VENUS 70
Z otworem na armature, montaz
na szafce, lewa / prawa.

Rozmiar: 70x47 cm

Corner washbasin VENUS 70
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet, left / right.
Dimension: 70x47 cm

YmbiBanbHuk yrnosoi VENUS 70

C oTBepCTUO ANA apmaTypbl, MOHTaX
CO LWKapUMKOM, NeBbin / NpasbIit.
Pasmep: 70x47 cm

o

Umywalka narozna VENEZIA 80
Z otworem na armature, montaz

na szafce, lewa / prawa.

Rozmiar: 73x54 cm

Corner washbasin VENEZIA 80
With hole for mixer, assembly on
bathroom cabinet, left / right.
Dimension: 73x54 cm

YmbisanbHuk yrnosoi VENEZIA 80

C oTBEpCTUIO ANA apmaTtypbl, MOHTaX
CO LWKapUMKOM, NeBbli / NpaBblit.
Pasmep: 73x54 cm

BULETEM F19900HBYS | N
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Gama produktow w ofercie uzupetniajqcej jest bardzo szeroka. Oprocz
praktycznych modeli umywalek naroznych i nablatowych o réznych

ksztattach, sq tu réwniez propozycje ceraomiki przeznaczone do toalet Umywalka narozna SIGMA Umywalka narozna TETA
} Z otworem na armature. Z otworem na armature.
publicznych. Rozmiar: 32x32 cm Rozmiar: 43x43 cm
. . : Corner washbasin SIGMA Corner washbasin TETA
Range of supplementary foer Is very wide. Apart from procﬂcql corner With hole for mixer. With hole for mixer.
and counterfop washbasins of different shapes, you can also find here Dimension: 32x32 cm Dimension: 43x43 cm
some ceromic items for pUbMC foilets. YMbIBanbHuK yrnosoi SIGMA YMblBanbHUK yrnosoi TETA
C oTBepcTHiO ANA apMarypbil. C oTBEpCTUIO ANA apMartypbl.
B npemnoxeHnn raMma LOMNOSHUTENbHBIX TOBAPOB SIBASIETCS O4EHb LLIMPOKON. Pasmep: 32x32 cm Paswviep: 43x43 cm

Kpome npuknagHbIx MOAENei YrioBbiX YMbIBAIbHUKOB W YMbIBAJIbHUKOB Pa3HbIX
hopM N1 YCTAHOBKM Ha CTOMELLHNLY, €CTb TakXe NPEANOXEHNs KepaMuKu Ans
00LLECTBEHHOrO TyaneTa.
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Umywalka nablatowa STELLA Umywalka nablatowa SIERRA Umywalka nablatowa ONTARIO Umywalka nablatowa GAMMA
Z otworem na armature, Z otworem na armature, Z otworem na armature, Z otworem na armature,
montaz na blacie. Rozmiar: 50x50 cm montaz na blacie. Rozmiar: 60x44 cm montaz na blacie. Rozmiar: 60x44 cm montaz z szafkg lub na blacie.
Rozmiar: 63x47 cm
Countertop washbasin STELLA Countertop washbasin SIERRA Countertop washbasin ONTARIO
With hole for mixer, assembly on counter. With hole for mixer, assembly on counter. With hole for mixer, assembly on counter. Countertop washbasin GAMMA
Dimension: 50x50 cm Dimension: 60x44 cm Dimension: 60x44 cm With hole for mixer, assembly on bathroom
cabinet or counter. Dimension: 63x47 cm
YMblBanbHUK Ana yCTaHOBKK YMbIBanbHUK Ana yCTaHOBKK YMbIBanbHUK Ana yCTaHOBKM
Ha cTonewHuue STELLA Ha cTonewHuue SIERRA Ha cTonewHuue ONTARIO YMbIBanbHUK Ana yCTaHOBKK
C oTBEpCTHIO ANA apMaTypbl, MOHTaX C oTBEpCTUO ANA apMaTypbl, MOHTaX C oTBEpCTHIO ANA apMaTypbl, MOHTaX Ha cTonewHuue GAMMA
Ha cTonewHuue. Pasamep: 50x50 cm Ha cTonewHuue. Pasmep: 60x44 cm Ha cTonewHuue. Pasmep: 60x44 cm C oTBEpCTUIO ANA apMaTypbl, MOHTaX

CO LUKAPUMKOM UMK Ha CTONELLHULE.
Pasmep: 63x47 cm
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Umywalka nablatowa ALFA Umywalka podblatowa ETA Pisuar APOLLO A 100, A 101 Pisuar TAURUS T 100
Z otworem na armature, Bez otworu na armature, Doprowadzenie wody z boku (A 100) Doprowadzenie wody z boku.
montaz z szafka lub na blacie. montaz z szafkg lub pod blatem. Doprowadzenie wody z géry (A 101) Rozmiar: 38x69 cm
Rozmiar: 57x50 cm Rozmiar: 58x42 cm Rozmiar: 30x56 cm
Urinal TAURUS T 100

Countertop washbasin ALFA Undercounter washbasin ETA Urinal APOLLO A 100, A 101 Side water inlet.
With hole for mixer, assembly on bathroom Without hole for mixer, assembly Side water inlet (A 100) Dimension: 38x69 cm
cabinet or counter. Dimension: 57x50 cm on bathroom cabinet or under counter. Top water inlet (A 101)

Dimension: 58x42 cm Dimension: 30x56 cm Muccyap TAURUS T 100
YMbIBaNbHUK Ana yCTaHOBKK MoaBoA BoAb! C BOKY.
Ha cTonewHuue ALFA YMbIBanbHWK Ana yCTaHOBKM noa ctonewHuue ETA Muccyap APOLLO A 100, A 101 Pasmep: 38x69 cm
C oTBepcTHo ANA apmartypbl, MOHTaXK Bec otBepcTtva Ana apmartypbl, MOHTaX Mozsoa Boakl ¢ 6oky (A 100)
CO LWKa(GUMKOM WIIK Ha CTONELLHMLE. CO LWIKapUMKOM WM NMOA CTONELLHULE. Moasoa oAbl ¢ Bepxy (A 101)
Pasmep: 57x50 cm Pasmep: 58x42 cm Pasmep: 30x56 cm
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Pisuar P 101 PRZEGRODA PISUAROWA Bidet zawieszany DELFI Miska ustgpowa zawieszana DELFI
Doprowadzenie wody z gory. Rozmiar: 40x68 cm Z otworem na armature. Odptyw poziomy.
Rozmiar: 31x44 cm Rozmiar: 37x53 cm Rozmiar: 35x52 cm
Urinal partition
Urinal P 101 Dimension: 40x68 cm Wall hung bidet DELFI Wall hung lavatory bow! DELFI
Top water inlet. With hole for mixer. Horizontal outflow.
Dimension: 31x44 cm Mperpaaa ana nucyapos Dimension: 37x53 cm Dimension: 35x52 cm
Paswmep: 40x68 cm
Muccyap P 101 Buae noasecHoe DELFI Yhwuta3 noasecHon DELFI
Moasoa BoAbI C BEPXY. C oTBepcTHtio AnA apmartypbl CTOK rOpU30HTaSbHbIN.

Pasmep: 31x44 cm Pasmep: 37x53 cm Pasmep: 35x52 cm
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STELAZ POD UMYWALKE STELAZ POD BIDET STELAZ POD PISUAR

Metal rack for washbasin Metal rack for wall hung bidet Metal rack for urinal
Crennax NoA yMblBanbHUK Crennak nof HacTeHHoe 6uae Crennax noa nuccyap

CERAMIKA EAZIENKOWA / BATHROOM CERAMICS
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ZESTAWY PODTYNKOWE

Built-in flushing systems
|/|HCTaJ'I$|LI,VIOHHbIe MEXAHN3MblI

Nowosc¢ w ofercie Cersanit: funkcjonalne i ekonomiczne zestawy
podtynkowe, ktdre doskonale sprawdzajg sie w instalacjach
sanitarnych z miskami zawieszanymi, pisuarami, umywalkami
czy bidetami. Jakos$¢ i niezawodnos¢ potwierdzona wieloletniq
gwarancja.

Innovation within Cersanit offer: functional and economic buil-in
flushing systems which are perfect in sanitary fittings with wall hung
lavatory bowls, urinals, washbasins or bidets. Quality and relaibility
proved by years' guarantee.

HoBuHka B npegnoxenun Cersanit: npuknagHsie ¥ 3KOHOMUYECKUE
MHCTaNSLMOHHbIE MEXaHW3Mbl, KOTOPbIE OTJIMYHO CMOTPSTCS B MHCTaNALMM
C nMccyapamy, yMblBaJibHKaMu Unu 6uae. KayecTBo U HaféxXHOCTb
MNOATBEPXAAET LONTONETHSIS rapaHTus.
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PRZYCISKI AQUA PRZYCISK ASTRA oSa
Button Aqua / KHonka Aqua Button Aqua / KHonka %
s |
X
—_— n
"| CHROM BLYSK L BIALY
:j_, Chrome gloss / Xpom 6necTaLlan White / Benas
CHROM MAT
Chrome matt / Xpom matoBas
AQUA BIALY ASTRA
Zestaw podtynkowy do zabudowy lekkiej. White / Benast Zestaw podtynkowy do zabudowy lekkiej.
Built-in flushing system. Built-in flushing system.
MHcTannaumMHHaa cuctema ana nerkon 3acTpOovKu. MHcTannaumMHHaa cuctema ana nerkon 3acTpOovKu.




CERAMIKA EAZIENKOWA / BATHROOM CERAMICS

UCHWYT SCIENNY UCHYLNY
Dtugos$¢: 60 cm, 75 cm

Lifted wall handle
Lenght: 60 cm, 75 cm

MopyyeHb HACTEHHbIN, MOABUKHbIN
LnuHa: 60 cm, 75 cm

UCHWYT SCIENNY STALY
Dtugos¢: 60 cm

Stable wall handle
Lenght: 60 cm

MopyyeHb HACTEHHbIN, HENOABUXKHbIN
LnuHa: 60 cm

UCHWYT UMYWALKOWY
STALY LEWY/PRAWY
Dtugo$¢: 55 cm

Maksymalne obcigzenie: 120 kg

Washabsin handle - stable - left/right
Lenght: 55 cm
Maximum load: 120 kg

Pyuka ana ymbiBanbHuKa,
HenoABWXHaA, nesana/npasan
HnuHa: 55 cm

MakcumanbHana Harpyska: 120 kr

UCHWYT PROSTY
Dtugos$¢: 40 cm, 60 cm, 80 cm
Maksymalne obciazenie: 120 kg

Straight handle
Lenght: 40 cm, 60 cm, 80 cm
Maximum load: 120 kg

Mpaman pyuka
LnuHa: 40 cm, 60 cm, 80 cm
MakcumanbHana Harpyska: 120 kr

UCHWYT SCIENNY
POZIOMO-PIONOWY L
Wymiary: 50x70 cm
Maksymalne obcigzenie: 120 kg

Wall handle - vertical / horizontal L
Size: 50x70 cm
Maximum load: 120 kg

[MopyyeHb HacTeHHbIN
rOpU30OHTaNbHO-BEPTUKANbHbIN L
Pasmep: 50x70 cm
MaxcumanbsHana Harpyska: 120 kr




UCHWYT UCHYLNY MOCOWANY
DO PODLOGI

Dtugoé¢: 60 cm; Wysokos$¢: 80 cm
Maksymalne obcigzenie: 120 kg

Lifted handle assembled to the floor
Lenght: 60 cm; Hight: 80 cm
Maximum load: 120 kg

MopyyeHb NOABUKHbIN, HANOSLHBLIN
[InuHa: 60 cm; Beicota: 80 cm
MakcumanbHana Harpyska: 120 kr

AKCESORIA DLA
NIEPEEtNOSPRAWNYCH

Accessories for disabled persons
Akceccyapbl 4ns UHBaNUA0B

Te zmniejszajgce bariery zestawy sq idealnym
rozwigzaniem dla poruszajgcych sie na wozku
inwalidzkim lub osob starszych majgcych frudnosci
W pOoruszaniu sie.

These barrier limitting sefs are a perfect solution
for the disabled and elderly people who have
difficulty moving.

3T Habopbl yMeHbLUaOT 6apbepbl! 3TO naeanbHoe
peLleHne oNs nepessuratoLLyxcs Ha MHBANMEHOM Kpecne
Wn GNs NOXMAbIX NINLL, UMEIOLMX NPO6aEMbI

C NepeaBuKEHNEM.

UCHWYT SCIENNO-PODLOGOWY
LEWY/PRAWY

Diugo$¢: 75 cm; Wysokos$¢: 80 cm
Maksymalne obcigzenie: 120 kg

LUSTRO UCHYLNE
Wymiary: 50x70 cm

Lifted mirror
Dimension: 50x70 cm
Wall-flooring handle - left/right
Lenght: 75 cm; Hight: 80 cm
Maximum load: 120 kg

3epKano HaknoHHOe
Pasmep: 50x70 cm

MopyyeHb HaCTEHHO-HaMONbHbIN,
neBbIii/NpaBbIn

HnuHa: 75 cm; BeicoTa: 80 cm
MaxcumanbHana Harpyska: 120 kr

KRZESELKO PRYSZNICOWE
Wymiary: 45x40 cm
Maksymalne obcigzenie: 120 kg

Shower sit
Dimension: 45x40 cm
Maximum load: 120 kg

CuaeHbe anAa aywa
Pasmep: 45x40 cm
MakcumanbHana Harpyska: 120 kr

MISKA ZAWIESZANA DELFI Z
DESKA DUROPLASTOWA DLA
NIEPELNOSPRAWNYCH
Wymiary: 52x35 cm

Wall hung lavatory bow! with dyroplast
sit for handicaped persons
Dimension: 52x35 cm

Yhuutas Delfi ¢ cnaenbem
aHTMGaKTepuanbHbIM ANd MHBANWZAOB
Pasmep: 52x35 cm
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BATHROOM FURNITURE
MEBEJIb [J191 BAHHbIX KOMHAT
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VIRTUS

Niebanalne rozwigzanie do duzych, komforfowych
tazienek. Wyjgtkowy wyglqgd, najwyzszej jokosci
materiaty i doskonata konstrukcja decydujq

O wyjgtkowosci tej seri.

Remarkable solution for big, spacious bathrooms.
Exceptional design, highest quality materials and
perfect construction make this series exceptional,

HecTaHgapTHOE peLueHne ans 6onbLunx,
KoMpopTabenbHbIX BaHHbIX KOMHAT. /3bickaHHast popma,
CaMOe BbICOKOE Ka4yecTBO MaTepuanoB 1 OTIMYHOE
YCTPOWCTBO - 3TO MPEUMYLLECTBO CEPUN.

Warianty oklein/ Veneer type/ BapuaHtsl 00nL0BKM:

dab
oak
ny6

wenge

uniwersalne drzwi: lewe/prawe
uniwersal door: left/right C
yHuBEpcanbHaa ABepb: nesas/npasas

N
N

1VHWOM XI9HHVE BUT 9u3g93an

Lustro VIRTUS Szafka VIRTUS wiszaca pod umywalke DECO 90 Szafka VIRTUS wiszaca pod umywalke DECO 130 Stupek VIRTUS wiszacy uniwersalny
Mirror / 3epkano Wall hung cabinet for wash-basin DECO 90 Wall hung cabinet for wash-basin DECO 130 Wall hung tall cabinet universal
LLikagurk noa ymeisanbHuk DECO 90 noasecHo#m LLikagpunk noa ymbisansHuk DECO 130 noasecHow MeHan yHnBepcanbHbl NOABECHOW

A - 630 mm; B - 1280 mm, C - 136 mm
A - 380 mm; B - 880 mm; C - 423 mm A - 380 mm; B - 1280 mm; C - 423 mm A - 1084 mm; B - 405 mm; C - 405 mm






VIRGO

Podwieszana, nowoczesna seria mebli charakteryzujgca
sie miekkimi kszfaffami i konfrastujgeymi koloromi. Nadaje
wnetrzu czysty, uporzgdkowany wyglgd.

Suspended, modern series of furniture characterized by
soft shapes and contrasting colours. It gives the interior
clean and orderly design.

[MoggecHas, coBpeMeHHas cepus Mebenu, xapakTepuaytoLascs
MSrkon Gopmon n KoHTpacTHbIMK LBeTamun. VIRGO npupaér
WHTEPbEPY YUCTbIN, YNOPSLAOYEHHBIN BUL,

okleina front: modrzew
front: larch
06n1LoBKa dacana: MMcTBEHHULA

okleina korpus: kasztan wenge
body: chestnut wenge
06n1LoBKa Kopryca: KallTaH BEeHre

A
uniwersalne drzwi: lewe/prawe c
uniwersal door: left/right
yHUBepcanbHaA ABepb: nesaﬂ/npasaﬂ B
Szafka uniwersalna VIRGO lustro Szafka wiszaca VIRGO pod
Universal cabinet mirror umywalke VIRGO lewa/prawa
LLikadumk 3epkano yHueepcasbHbiin Wall hung cabinet for wash-basin VIRGO left/right
LLIkadunk noaBeCHOM NOA YMbIBabHUK
A -700 mm; B - 551 mm; C - 158 mm VIRGO neBbiii/npaBbii

A - 450 mm; B - 581 mm; C - 450 mm

Stupek VIRGO wiszacy uniwersalny
Universal wall hung tall cabinet
[MoABecHoW neHan yHMBepcanbHbIi

A - 662 mm; B - 469 mm; C - 247 mm

N
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TENERA

Ciemne drewno w potgczeniu z ISnigeymi
uchwytami, matowym szktem oraz powsciggliwg
bielg umywalek Olimpia tworzg niecodzienng
kompozycje.

Dark wood combined with shiny handles,
frosted glass and cautious whiteness of Olimpia
washbasins make it an extraoridinary compaosition.

TémHOe LepeBo B COEAMHEHUMN C BECTALLMMU
3axBaTamu, MaTOBbIM CTEKJIOM U GENN3HOW
yMbiBanbHKKOB OLIMPIA co3aaoT KoMNo3uLmio
3aBTPALLHErO JHS.

okleina: kasztan wenge
veneer: chestnut wenge
OﬁﬂMLlOBKaZ KaluTaH BeHre

A
uniwersalne drzwi: lewe/prawe c
uniwersal door: left/right
yHUBepcanbHaa ABepb: nesas/npasan B

Szafka TENERA lustro Szafka TENERA pod umywalke OLIMPIA 80
Cabinet mirror Cabinet for wash-basin OLIMPIA 80

LLikadpumk 3epkano Lkadumk noa ymeisanbHuk OLIMPIA 80

A - 641 mm; B - 706 mm; C - 150 mm A - 641 mm; B - 706 mm; C - 338 mm

Stupek TENERA uniwersalny
Tall cabinet universal
MeHan yHuBepcanbHbIn

A - 1905 mm; B - 366 mm; C - 258 mm

N
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IMATRA

Meble o konstrukcji szkieletowej. Odkryte potki pozwalajg
wyeksponowac eleganckie przedmioty dekoracyjne,

a w pojemnych zamykanych szafkach mozna schowac
najpotrzebniejsze przybory tazienkowe.

Frame construction furniture. The open shelves give you space to
show off decorative items while the voluminous, lockable cabinets
are the perfect place to store your most needed bathroom
sundries.

KapkacHasi me6enib. Ha oTKpbITbIX MOJIKax MOXHO NMOCTaBUTb 3NieraHTHble
LeKopaTuBHblE NPELMETbI, @ B 6OJIbLUMX 3aKPbITbIX LWKadax MOXHO
XpPaHWUTb HEOBXOAMMbIE aKCeccyapbl.

Warianty oklein/ Veneer type/ BapuaHTsl 065L0BKH:

" jabton locarno
apple-tree locarno
A6noHs locarno

[

wenge

A
uniwersalne drzwi: lewe/prawe c
uniwersal door: left/right
yHUBepcanbHaa ABepb: nesas/npasan B

Lustro IMATRA 750 Szafka IMATRA pod umywalke Stupek IMATRA uniwersalny
Mirror / 3epkano ROMA 80, AGA 60, LIBRA 80, ETNA, OMEGA 80 Tall cabinet universal
Cabinet for wash-basin / LLIkadunk noa ymbliBanbHUK Menan yHuBepcanbHbiIi

A -750 mm; B - 750 mm; C - 120 mm
ROMA 80: A-712mm; B-735mm; C-400 mm
AGA60:  A-795mm; B-580 mm; C-316 mm A- 1120 mm; B - 378 mm; C - 348 mm
LIBRA80: A-755mm; B-801 mm; C-302mm
ETNA: A-795mm; B-760 mm; C-420 mm
OMEGA 80: A-755mm; B-801 mm; C-302mm

N
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Lustro HESTIA 650
Mirror / 3epkano

A - 688 mm; B - 647 mm; C - 182 mm

Szafka HESTIA pod umywalke VENUS prawa
Cabinet for wash-basin VENUS right
LLika¢umk noa ymeisansHuk VENUS npasbii

A - 697 mm; B - 643 mm; C - 383 mm



HESTIA

Efektowna i lekka wizualnie, Nietypowa forma szafek, idealnie
dopasowuje sie do naroznych umywalek Venus. Meble te pozwalajg
na ciekawe, podwaojne zestawienie poszczegolnych elementow.

Impressive and graceful. The non-typical shapes of our cabinets are
a perfect fit for Venus corner washbasins. This furniture gives interesting,
fwo-way arrangements of the individual elements.

AddekTHas 1 BU3yanbHO nerkas. HetunnyHas popma LWKapyMKoB aeanbHo
NOAXOAMUT K YrnoBbiM pakoBuHam Wenus. 3Ta Mebenb NO3BONISIET COCTABNATL
MHTEPECHbBIE, BONHbIE KOMMIEKTbI OTAESbHbIX 3IEMEHTOB.

okleina: jabton locarno
veneer: apple-tree locarno
obnuoBka: A6noHs locarno

uniwersalne drzwi: lewe/prawe a c
uniwersal door: left/right
yHuBepcasibHaA ABepb: ﬂeBaﬂ/ﬂpaBaﬂ B
¥ ¥
Szafka HESTIA pod umywalke VENUS lewa Potstupek HESTIA z szufladami Potstupek HESTIA uniwersalny
Cabinet for wash-basin VENUS left Side cabinet with drawers Side cabinet universal
LLikagunk noa ymbisanbHuk VENUS neBbiv MonyneHan ¢ AwmMKamm MonyneHan yHnBepcanbHbIn

A - 697 mm; B - 643 mm; C - 383 mm A - 946 mm; B - 360 mm; C - 307 mm A - 946 mm; B - 360 mm; C - 307 mm

1VHWOM XI9HHVE BUT 9u3g93an
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IRYDA

Z barwami mlecznego debu lub egzotycznego wenge, doskonale
harmonizujq srebrne uchwyty, a gtadkie, zaokrgglone krawedzie
potegujg wrazenie swobody i lekkosci tej ciekawej kolekcji.

The colours of milky oak or exotic Wenge are perfectly in tune with
the silver handles, while the smooth, rounded edges of this impressive
collection enhance the impression of ease and delicacy.

C pyboM MOIOYHOrO LiBeTa unm ak3oTndeckum Wenge OTSIMYHO rapMOHMPYOT
cepebpsiHble pyyku, a rnafKue, 3aKpyriieHHble Kpasi yCUIMBAKOT BrevaTineHne
€BO6O/bI M NIErKOCTW 3TON MHTEPECHON KONNEKLMN.

Warianty oklein / Veneer type/ BapuaHTsl 061MLOBKM:

dab mleczny
white oak
Genblit Ay6

wenge

uniwersalne drzwi: lewe/prawe
uniwersal door: left/right
yHMBepcanbHana ABepb: nesas/npasan

Lustro IRYDA
Mirror / 3epkano

A - 618 mm; B - 555 mm; C - 65 mm

Szafka IRYDA pod umywalke
IRYDA 50, IRYDA 55, IRYDA 60
Cabinet for wash-basin
LLIkapumK nos ymbiBasbHUK

IRYDA 50: A-724 mm; B-400 mm; C - 425 mm
IRYDA 55: A-724 mm; B-445 mm; C - 425 mm
IRYDA 60: A -724 mm; B-509 mm; C - 425 mm

Stupek IRYDA uniwersalny
Tall cabinet universal / Nernan yHuBepcanbHbIi

A - 1585 mm; B - 400 mm; C - 425 mm

mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne
possibility to assemble an universal laundry basket
BO3MOXHOCTb MOHTaX<a yHMBepcanHoH KOP3WHbI AnA 6enba

N
N
N
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LAURA

Gtadkie i zaokrgglone krawedzie, uniwersalny kolor

jasnego buku i stabilne, chromowane

nozki, zdecydowanie podkreslajg walory estetyczne

fej niebanalnej kolekcji.

Smooth and rounded edges, the matfched

pale beech and stable, chromium-plated feet
emphasize the look of this extraordinary collection.

nagKue 1 3aKpyrieHHble Kpasl, YHUBEPCabHbIi
LiBET CBETNOro 6yka v CTabUnbHbIE, XPOMUMPOBaHHbIE
HOXKM MOAYEPKMBAIOT ICTETUYECKME Ka4eCTBa ITON

HeopAMHaAPHOM KOJNEKLMM.

okleina: buk
"Il veneer: beech
obnuuoBKa: Gyk

uniwersalne drzwi: lewe/prawe
uniwersal door: left/right
yHUBepcanbHaa ABepb: nesas/npasan

Lustro LAURA
Mirror / 3epkano

A - 600 mm; B - 542 mm; C - 1770 mm

Szafka LAURA pod umywalke
IRYDA 50, IRYDA 55, IRYDA 60
Cabinet for wash-basin
LLIkapumk nosi ymbiBanbHUK

IRYDA 50: A-732mm; B-386 mm; C-436 mm
IRYDA 55: A -732 mm; B-440 mm; C - 436 mm
IRYDA 60: A -732mm; B-488 mm; C - 436 mm

Stupek LAURA uniwersalny
Tall cabinet universal
MeHan yHuBepcanbHbIn

A - 1369 mm; B - 302 mm; C - 302 mm

LVYHWNOX XI9HHYE BUT 9u3gan | N)
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MEBLE tAZIENKOWE / BATHROOM FURNITURE

samodomykajace szuflady

halfautomatic drawers closing system

camoao3aKkpbiBaroLLneca ALLNKA

przesuwne lustro
sliding mirror
nepeaBWXHOE 3epKano

I".J

X

?—

dozywotnia gwarancja na zawiasy
lifelong guarantee for hinges
NOXXMU3HEHHAaA rapaHTuA Ha NeTnun

Szafka VENEZIA lustro
Cabinet mirror
LLikadpunk 3epkano

A - 550 mm; B - 1125 mm; C - 150 mm



VENEZIA

To nowoczesna, urzekajgca prostotq linia mebli. Potgczenie
dwaoch kontrastujgeych odcieni drewna - frontow w kolorze
jasnego debu oraz ciemno - brgzowych bokow w odcieniu
wenge, nadaje jej mocny i wyrazisty charakter.

A modern line of furnifure, captivating in its simplicity. The
confrasting combination of fronts in pale oak and sides in
Wenge creates a powerful and expressive 1ook.

ITO COBpPEMEHHasi, 04apoBaTefibHas NPOCTas NMHKS Mebenu.
CoepmnHeHne [BYX KOHTPACTHbIX OTTEHKOB APEBECUHDBI — Gpacagos
LiBETa CBETNOro ayba n TeMHO-KOopWYHeBbIX 60KOB LgeTa Wenge,
NOAYEPKMBAET CUJIbHBIN M BbIPA3UTENbHbIN XapakTep Mebenu.

front: soft oak
obnuuoska dacazaa: ceeTbii Ay6

|
i
i

i I] |
1 |J okleina front: jasny dab
|

okleina korpus: wenge
body: wenge
obnuLoBKa Kopryca: wenge

N
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Szafka wiszgca narozna pod umywalke Szafka VENEZIA wiszaca pod umywalke Szafka VENEZIA stojgca pod umywalke
VENEZIA lewa/prawa Wall hung cabinet for wash-basin VENEZIA Cabinet for wash-basin VENEZIA

Wall hung corner cabinet for wash-basin VENEZIA left/right LLkagumk noa ymeisansHuk VENEZIA noasecHowm LLkagumk noa ymeisanbHuk VENEZIA
LLIkadumk noaBecHoi yrno6oin Noa ymblBanbHUK

VENEZIA neBblit/npasbi A - 340 mm; B - 1125 mm; C - 440 mm A - 655 mm; B - 1125 mm; C - 440 mm

A - 547 mm; B - 560 mm; C - 359 mm



MEBLE tAZIENKOWE / BATHROOM FURNITURE

Lustro SEVILLA Szafka SEVILLA pod umywalke Szafka SEVILLA pod umywalke Szafka SEVILLA pod umywalke

Mirror / 3epkano LIBRA 50, LIBRA 60, CREMONA 60 AGA 60, CANARIA 55 OMEGA 65, ROMA 80, SICILIA 75
Cabinet for wash-basin Cabinet for wash-basin Cabinet SEVILLA for wash-basin

A-717 mm; B - 600 mm; C - 19 mm LLIkadunk noa ymbiBanbHUK LLIkadumk noa ymblBanbHUK LLikadumk noa ymbiBanbHUK
LIBRA 50: A -795 mm; B - 430 mm; C - 273 mm AGA 60: A -790 mm; B - 580 mm; C - 317 mm OMEGA 65: A - 787 mm; B - 600 mm; C - 316 mm
LIBRA 60: A -794 mm; B - 530 mm; C - 299 mm CANARIA 55: A-795 mm; B -490 mm; C - 320 mm ROMA 80: A-735mm;B -720 mm; C - 404 mm

CREMONA 60: A - 799 mm; B - 530 mm; C - 389 mm SICILIA 75: A - 785 mm; B - 692 mm; C - 305 mm



SEVILLA

Seria klasyczna i elegancka. Orzech bologne, uchwyty w
kolorze mosigdzu oraz fronty wypetnione mlecznym szktem,
wspottworzg przytulng i cieptq tazienke.

A classical and stylish series. Bologna walnut, brass-coloured
handles and fronts filled with frosted glass help to give your
bathroom a warm and cosy feel.

Knaccuyeckas aneraHtHas cepus. Opex Bologne, pyuku LgeTa
naTyHn 1 Gacafbl C MOMOYHBIM CTEKIIOM MPUAAIOT BaHHOM KOMHaTe
YIOT 1 TEMNOTY.

Warianty oklein / Veneer type/ BapuaHTtsl 061MLOBKM:

dzika grusza
wild pear
AvKanA rpyia

orzech bolonski
bologne nut
opex 6010Hb

r uniwersalne drzwi: lewe/prawe a c
uniwersal door: left/right
yHUBepcanbHaA ABepb: nesan/npasan B
Szafka SEVILLA wiszaca uniwersalna Potstupek SEVILLA uniwersalny
Wall hung cabinet universal Side cabinet universal
LLIKapumK HaCTEeHHbI YHMBEpCabHbI [MonyneHan yHueepcanbHbIn
A - 717 mm; B - 300 mm; C - 150 mm A - 1069 mm; B - 304 mm; C - 305 mm

Stupek SEVILLA uniwersalny Stupek SEVILLA uniwersalny z koszem na bielizne
Tall cabinet universal Tall cabinet universal with laundry basket

MeHan yHuBepcanbHblv MeHan yHuBepcanbHbIi ¢ KOP3WUHOI AnA Genba

A - 1582 mm; B - 304 mm; C - 305 mm A - 1582 mm; B - 304 mm; C - 305 mm

mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizng
possibility to assemble an universal laundry basket
BO3MOXHOCTb MOHTa)Xa YHUBEpPCaNHON

KOP3KUHbI AnA 6enbA

N
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MEBLE EAZIENKOWE / BATHROOM FURNITURE

Lustro CATANIA
CATANIA 500, CATANIA 700
Mirror / 3epkano

500: A - 720 mm; B - 520 mm; C - 125 mm
700: A - 720 mm; B - 720 mm; C - 125 mm

Szafka CATANIA pod umywalke
AGA 60, OMEGA 65, CREMONA 60
Cabinet for wash-basin / LLIkapunk noa ymMbiBasnbHUK

AGA 60: A -790 mm; B - 580 mm; C - 315 mm
OMEGA 65: A -787 mm; B-600 mm;C - 313 mm
CREMONA 60: A - 795 mm; B - 530 mm; C - 391 mm

Szafka CATANIA pod umywalke
LIBRA 50, LIBRA 60, CANARIA 55
Cabinet for wash-basin / LLIkadpunk noa ymbiBanbHUK

LIBRA 50: A-795mm; B -430 mm; C - 271 mm
LIBRA 60: A -795 mm; B -530 mm; C - 297 mm
CANARIA 55: A - 795 mm; B - 490 mm; C - 320 mm

k|
.

Szafka CATANIA pod umywalke
ROMA 80, SICILIA 75
Cabinet for wash-basin / LLIkapunk noa ymbiBasnbHUK

ROMA 80: A-731 mm; B -712 mm; C - 404 mm
SICILIA 75: A - 759 mm; B - 692 mm; C - 305 mm



"l

CATANIA

Subtelne zestawienie drewna dzikiej gruszy z klasyczng
bielq lakierowanych frontow. W potgczeniu z bielg
ceramiki tworzy harmonijne i przejrzyste wnetrze.

A subtle composition of wild pear wood and the
classical whiteness of the lacquered fronfs. When
combined with the whiteness of the ceramic ware,
it creates a harmonious and open atmosphere
fo the room.

V3bicKaHHOE coefyHeHne AepeBa AMKON rpyLUm

C KNAaCCUYEeCKON BENN3HON NaKMPOBaHHbIX Gpacagos.

B coenuHeHnn ¢ 6enn3Ho KepaMmku CO3A4aeT rapMOHUYHOE
N TPaHCNAPEHTHOE NMOMELLEHNE.

okleina korpus: dzika grusza
body: wild pear
o6nMLoBKa Kopryca: AuKan rpyLua

A
uniwersalne drzwi: lewe/prawe c
uniwersal door: left/right
yHMBepcanbHana ABepb: nesas/npasan B

Szafka CATANIA wiszgca uniwersalna Potstupek CATANIA stojacy uniwersalny

Wall hung cabinet universal

Side cabinet universal

LLIkadunK HaCTeHHbIN yHMBEPCanbHbIN MonyneHan yHuBepcanbHbli

A -900 mm; B - 350 mm; C -

125 mm A - 800 mm; B - 350 mm; C - 313 mm

Stupek CATANIA uniwersalny
Tall cabinet universal
MeHan yHuBepcabHbIit

A - 1900 mm; B - 350 mm; C - 300 mm
mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne

possibility to assemble an universal laundry basket
BO3MOYHOCTb MOHTa)Xa YHMBEPCANTHON KOP3WHbI Ans 6enbA
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MEBLE tAZIENKOWE / BATHROOM FURNITURE

Szafka CALABRIA pod umywalke
ROMA 80

Cabinet for wash-basin

LL|Ka¢‘-MK noa ymblBanbHUK

A -730 mm; B -712 mm; C - 404 mm

1- .
]l

Szafka CALABRIA pod umywalke
SICILIA 75, CREMONA 60
Cabinet for wash-basin / LLIkapunk noa ymbiBasnbHUK

SICILIA 75: A - 784 mm; B - 692 mm; C - 305 mm
CREMONA 60: A - 795 mm; B - 530 mm; C - 389 mm

Szafka CALABRIA pod umywalke
AGA 60, OMEGA 65
Cabinet for wash-basin / LLIkapunk noa ymbiBasnbHUK

AGA 60: A -790 mm; B - 580 mm; C - 315 mm
OMEGA 65: A - 787 mm; B - 600 mm; C - 314 mm



CALABRIA

Propozycja dla tych, kfdrzy cenig sobie minimalizm
i prostote. Drewno klonowe rozjasnia przestrzen,
nadajgc fazience przejrzystosci i swobody.

A proposal for those who freasure minimalism and
simplicity. The maple wood brightens up the space
and gives the impression of clarity and ease.

ﬂpep,no»(eHme ona 1ex, KTo UEHNT MUHUManNuU3M 1 NpocToTy.
KneHoBas gpeBecuHa genaeT nomelleHne 6onee CBETIbIM,
[aeT BreyaTneHne TPaHCNapeHTHOCTU U CBOBOADI.

Buabl cTonewnnu: 6enas MDF (nakuposanHan) unu Botticino (arnomapmop)

) Dostepne rodzaje blatow: biaty lakierowany (MDF), botticino (aglomarmur)
i J Desktop types: white varnished chipboard, bottticino (synthetic marble)
e

okleina front: klon
front: maple
06nuuoBKa dacasa: KIoH

uniwersalne drzwi: lewe/prawe c
uniwersal door: left/right
yHMBepcanbHana ABepb: Nesas/npasan B

37
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Potstupek CALABRIA stojacy uniwersalny Potstupek CALABRIA wiszacy Stupek CALABRIA uniwersalny

Side cabinet universal Wall hung side cabinet Tall cabinet universal

MonyneHan HanonbHLIA yHUBEPCabHbIN MoasecHown nonyneHan yHUBepcanbHbli MeHan yHuBepcanbHbIi

A - 1070 mm; B - 300 mm; C - 300 mm A - 480 mm; B - 233 mm; C - 355 mm A - 1900 mm; B - 300 mm; C - 300 mm

mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne
possibility to assemble an universal laundry basket possibility to assemble an universal laundry basket
BO3MOXHOCTb MOHTa)Xa yHMBepcanHoﬁ KOP3WUHbI BO3MOXHOCTb MOHTaXa yHMBepcanHon KOP3WHbI AndA GenbA

ans 6enbsa
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COMO

Kremowe i bbrgzowe kolory, klasyczne wzornictwo.
Doskonale komponujq sie w cieptych, przyjaznych
tazienkach.

okleina front: krem
front: cream
obnuuoBKa pacana: Kpem

okleina korpus: orzech bolorski
C db ‘ | . | t body: bologne nut
ream an rown colours Classicdal pdarrerns 0BANLOBKA KOPNYCa: Opex BOMOHS

perfectly match warm and cosy bathrooms.

KpemoBbie 1 KOpUYHEBbLIE LIBETA, KACCUYECKMIA Y30p,

7 iwersalne drzwi: lewe/ A
OT/IMYHO MPUCTIOCABAMBAIOTCS K TEMSLIM, MPUSATHBIM uniworeal door: lefuight. c
BaHHbIM KOMHaTaM. yHuBEpcanbHaa ABepb: nesas/npasas s
D )
- Ll
Lustro COMO Potstupek COMO wiszacy lewy Szafka COMO stojaca pod umywalke Szafka COMO stojaca pod umywalke
Mirror / 3epkano Wall hung side cabinet left LIBRA 50, LIBRA 60, CREMONA, CANARIA AGA, OMEGA, SICILIA
MeHan HacTeHHbIN NeBbIn Cabinet for wash-basin Cabinet for wash-basin
A -701 mm; B - 499 mm; C - 150 mm LLIkadumK HanonHeIA NoA ymblBanbHUK LLIkadumK HanonHbI NoA yMbIBaNIbHUK
A - 670 mm; B - 300 mm; C - 300 mm
LIBRA50: A-795mm;B - 430 mm;C - 271 mm AGA:  A-790 mm;B -580 mm;C - 315 mm
LIBRA60: A-795mm;B-530 mm;C - 271 mm OMEGA:A - 794 mm;B - 600 mm;C - 297 mm
CREMONA:A - 794 mm;B - 530 mm;C - 389 mm SICILIA: A-784 mm;B - 692 mm;C - 286 mm
CANARIA: A -795 mm;B - 490 mm;C - 320 mm
2
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Szafka COMO wiszgca uniwersalna Pétstupek COMO stojgcy uniwersalny Stupek COMO stojgcy uniwersalny Stupek COMO wiszacy uniwersalny
Wall hung cabinet universal Side cabinet universal Tall cabinet universal Wall hung tall cabinet universal
HacTeHHbI# WKaduuKk yHMBepcanbHbIn MonyneHan HanonbHbIA yHUBEPCaNbHbIN HanonHbli neHan yHuBepcanbHbli HacTeHHbI neHan yHusepcanbHbIi
A - 650 mm; B - 300 mm; C - 123 mm A - 827 mm; B - 304 mm; C - 304 mm A -1762 mm; B - 300 mm; C - 300 mm A - 1670 mm; B - 300 mm; C - 300 mm
mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne  mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne
possibility to assemble an universal laundry basket possibility to assemble an universal laundry basket
BO3MOXXHOCTb MOHTa)Ka YHUBEPCANHOW KOP3WHbI BO3MOXXHOCTb MOHTaXa YHUBEPCaNHOW KOP3UHbI ANA

ans 6enbsa
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MEBLE EAZIENKOWE / BATHROOM FURNITURE

Lustro TINA
Mirror / 3epkano

500: A - 700 mm; B - 500 mm; C - 150 mm

Szafka TINA pod umywalke
LIBRA 50, LIBRA 60

Cabinet for wash-basin
LLIkapuuK nos ymbiBanbHUK

LIBRA 50: A - 803 mm; B - 430 mm; C - 268 mm
LIBRA 60: A - 795 mm; B - 530 mm; C - 297 mm

Szafka TINA pod umywalke
OMEGA 65

Cabinet for wash-basin
LLIKadpumnk noa yMbiBanbHUK

A - 787 mm; B - 600 mm; C - 314 mm



TINA

Ciekawe potgczenie ciemnego korpusu
w kolorze orzecha bolonskiego z biatymi matowymi
fronfami. Meble roz$wietlajg wnetrze, czyniqc je

cieptym i przytulnym.

Inferesting combination of dark bologne walnut
free frunk with white fronts. Furniture brightens the
inferior making it warm and cosy.

WHTepecHoe coefmnHeHne TEMHOro Kopryca - opexa
60J10Hb 1 Genbix Ppacanos. Mebesb OCBELLAET MHTEPLEP,
NPUEAET eMy TEMMYIO U NPUSTHYIO 06CTaHOBKY.

okleina korpus: orzech boloriski
body: bologne nut
06nu1L0oBKa Kopryca: opex 6onoHb

uniwersalne drzwi: lewe/prawe c
uniwersal door: left/right
yHUBepcanbHaA ABepb: nesan/npasan B

N
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Szafka TINA wiszgca uniwersalna
Wall hung cabinet universal
LLIKapumK HaCTEeHHbI YHMBEpCabHbI

A -701 mm; B -350 mm; C - 150 mm

Potstupek TINA stojacy uniwersalny
Side cabinet universal
[MonyneHan yHuBepcanbHbli

A - 835 mm; B - 304 mm; C - 304 mm
mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne

possibility to assemble an universal laundry basket
BO3MOXXHOCTb MOHTa)XKa YHUBEPCAaHON KOP3uHbl Anda Genbn

Stupek TINA uniwersalny
Tall cabinet universal
Menan yHuBepcanbHbIi

A - 1805 mm; B - 350 mm; C - 300 mm
mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne

possibility to assemble an universal laundry basket
BO3MOXXHOCTb MOHTaXKa YHUBEPCaNHON KOP3UHbI AnA Genba






ALPINA

Dla tych, ktorzy cenig klasyczng biel. Odciery mebli
Alpina idealnie wspotgra z bielg umywalek Cersanit.

For those who cherish classic whiteness. Hue of Alpina
furniture perfectly matches whiteness of Cersanit
washbasins.

[Onga ueHuTtenen knaccuyeckon 6ennsHol. OTTEHOK Mebenu
ALPINA 0oTnn4HO COEAMHSIETCS C yMbIBanbHMKamMm Cersanit.

uniwersalne drzwi: lewe/prawe C
uniwersal door: left/right
yHuBepcanbHana ABepb: nesas/npasas B
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Lustro ALPINA Szafka ALPINA pod umywalke Potstupek ALPINA stojacy uniwersalny Stupek ALPINA uniwersalny
Mirror / 3epkano AGA 60, LIBRA 50, Libra 60, OMEGA 65 Side cabinet universal Tall cabinet universal
Cabinet for wash-basin MonyneHan yHusepcanbHbIi MeHan yHuBepcanbHbIn
A - 660 mm; B - 540 mm; C - 168 mm LLikadumk noa ymblBanbHUK
A - 760 mm; B - 300 mm; C - 300 mm A - 1855 mm; B - 300 mm; C - 300 mm
AGA 60: A -775 mm; B - 580 mm; C - 315 mm
LIBRA 50: A -780 mm;B -430 mm;C - 271 mm mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne
LIBRA60: A -780 mm;B-530 mm; C -297 mm possibility to assemble an universal laundry basket

OMEGA 65:A - 772 mm; B - 600 mm; C - 314 mm BO3MOXHOCTb MOHTa)Xa YHUBEPCAIHON KOP3uHbI ANA GenbA






IBIZA

Meble IBIZA majg prostq, geometryczng forme znakomicie
wspotgrajgeg z miekkimi ksztattami umywalek.

lbiza furniture has got simple, geometrical shape which

perfectly suits soft shapes of washbasins.

Y mebenu IBIZA ectb npocTas, reoMeTpuyHas dopma, Kotopas
OT/INYHO COYETAETCS C MArKUMU GOPMaMu YMbIBasbHUKOB.

uniwersalne drzwi: lewe/prawe
uniwersal door: left/right
yHuBEpcanbHan ABepb: nesas/npasas

Szafka IBIZA pod umywalke
LIBRA 50

Cabinet for wash-basin
LLIkadumK noa ymblBanbHUK

A -795 mm; B - 430 mm; C - 271 mm

1
1

Szafka IBIZA pod umywalke
SICILIA 75
Cabinet for wash-basin / LLIkadunk noa ymbiBanbHUK

A - 784 mm; B - 692 mm; C - 305 mm

regulowana wysoko$¢ nézek
adjustable height of legs
perynupyemas BbICOTa HOXEK

Szafka IBIZA pod umywalke
AGA 60

Cabinet for wash-basin
LLIkapumnk noa ymblBanbHUK

A -790 mm; B - 580 mm; C - 315 mm

Potstupek IBIZA stojacy uniwersalny
Side cabinet universal
MonyneHan yHuBepcanbHbIi

A - 775 mm; B - 300 mm; C - 300 mm

2>

Szafka IBIZA pod umywalke
OMEGA 65

Cabinet for wash-basin
LLIkadumK noa ymbiBanbHUK

A - 787 mm; B - 600 mm; C - 315 mm

Szafka IBIZA wiszgca uniwersalna
Wall hung cabinet universal
LLIKapumK HACTEHHbIN YHUBEPCANbHbIN

A - 650 mm; B - 300 mm; C - 120 mm

Szafka IBIZA pod umywalke
LIBRA 60, CANARIA 55, CREMONA 60
Cabinet for wash-basin / LLIkapunk noa ymblBanbHUK

LIBRA 60: A - 795 mm; B - 530 mm; C - 300 mm
CANARIA 55: A -795 mm; B - 490 mm; C - 317 mm
CREMONA 60: A - 795 mm; B - 526 mm; C - 391 mm

X

Szafka IBIZA pod umywalke
ROMA 80, LIBRA 80, OMEGA 80
Cabinet for wash-basin / LLIkapunk noa ymbiBasibHUK

ROMA 80: A -730 mm;B-712 mm; C - 404 mm

LIBRA 80: A-792 mm;B-750 mm;C -299 mm
OMEGA 80:A - 792 mm; B - 750 mm; C - 299 mm

Ul

Stupek IBIZA lewy/prawy
Tall cabinet left/right
Menan neBblii/NpaBbIi

A - 1870 mm; B - 300 mm; C - 300 mm

mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizng

possibility to assemble an universal laundry basket

BO3MOXXHOCTb MOHTa)Xa yHMBepCﬁJ‘IHOﬁ KOP3KUHbI AnA Genba
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MADEA

Kazdy kto ceni klasyczng biel i ciekawe ksztatty znajdzie
fu co$ dia siebie. Meble Madea dostepne sg zaréwno
do naszym matych umywalek o szerokosci 50 cm, jak

i fych szerokich - 80 cm.

Anyone who appreciates classical whiteness and
inferesting shapes will find something for himself here.
Madea furniture is available in sizes suitable for 50
cenfimetre wide washbasins as well as those 80 cm
wide.

Te, KTO LEHUT KNaccuyeckyto 6ennsHy, 1 MHTEPECHbIE HOPMbI
Hang&T 3mecb YTo-TO Ans cebq. Mebens MADEA nogxoant
OAHOBPEMEHHO K HaLLMM MafleHbKUM YMbIBasbHMKaM (LUMpUHa
50 cM.), a TaKoke wupokum (80 cm.)

regulowana wysoko$¢ nézek
adjustable height of legs
perynupyeman BbICOTa HOXeEK

FURI\}ITURE

¥

Szafka MADEA lustro
Cabinet mirror
LLIkadunk HacTeHHbI 3epkano

A - 710 mm; B - 454 mm; C - 233 mm

MEBLE LAZIENKOWE / BATHROOM



Szafka MADEA pod umywalke
AGA 60

Cabinet for wash-basin
LLIkadum1K noa yMbiBasbHUK

A -790 mm; B - 580 mm; C - 315 mm

Szafka MADEA pod umywalke
ROMA 80, OMEGA 80

Cabinet for wash-basin
LLIkapuuK nos ymbiBanbHUK

ROMA 80: A-730 mm; B -712 mm; C - 404 mm
OMEGA 80: A - 792 mm; B - 750 mm; C - 302 mm

Szafka MADEA pod umywalke
LIBRA 50

Cabinet for wash-basin
LUKaQ)‘-IMK noa ymbiBasibHUK

A -795 mm; B - 430 mm; C - 271 mm

Szafka MADEA pod umywalke
OMEGA 60

Cabinet for wash-basin
LLIkadumnk noa yMblBanbHUK

A - 787 mm; B - 600 mm; C - 315 mm

Potstupek MADEA stojacy lewy/prawy
Side cabinet left/right
MonyneHan nesblit/npasbin

A -775 mm; B - 300 mm; C - 300 mm

Szafka MADEA pod umywalke
LIBRA 60, CANARIA 55

Cabinet for wash-basin
LUKaq)HMK noAa yMblBallbHUK

LIBRA 60: A -795 mm; B - 530 mm; C - 300 mm
CANARIA 55: A - 795 mm; B - 490 mm; C - 320 mm

1 * Pt
1

Szafka MADEA pod umywalke
ALFA 57, GAMMA 53

Cabinet for wash-basin
LLIkadum1K noa yMbiBasbHUK

A - 820 mm; B - 732 mm; C - 525 mm

Szafka MADEA wiszaca lewa/prawa
Wall hung cabinet left/right
LLIkadunK HacTeHHbI neBbIn/npasblit

A - 689 mm; B - 300 mm; C - 123 mm

Szafka MADEA pod umywalke
CREMONA 60

Cabinet for wash-basin
LLlKaQ)LIMK noa ymMmbiBasibHUK

A - 795 mm; B - 526 mm; C - 391 mm

=y

Szafka MADEA pod umywalke
SICILIA 75, LIBRA 80

Cabinet for wash-basin
LLIkadunk noa yMblBanbHUK

SICILIA 75: A - 784 mm; B - 692 mm; C - 305 mm
LIBRA 80: A-792 mm;B -762 mm; C - 302 mm

Stupek MADEA lewy/prawy
Tall cabinet left/right
MNeHan HacTeHHbI NeBbIn/npasyi

A - 1870 mm; B - 300 mm; C - 300 mm
mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne

possibility to assemble an universal laundry basket
BO3MOXHOCTb MOHT&)Xa YHUBEPCAIHON KOP3uHbI AnA Genba
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PARMA

Sq to klasyczne, biate meble tazienkowe, ktore

znajdg swoje miejsce w kazdej domowej tazience.

Parma charakferyzuje sie wyszukanym stylem i
smakiem potgczonym z wysokim komforfem oraz
funkcjonalnoscig charakteryzujgcg wszystkie serie
mebli firmy Cersanit,

uniwersalne drzwi: lewe/prawe
uniwersal door: left/right
yHUBepcanbHaa ABepb: NeBaa/npasas

This is classical, white bathroom furniture that will
suit any bathroom. Parma can be characterized
by elaborate style and faste combined with
comfort and functionality which is typical of any
Cersanit furniture,

JT0 Knaccuyeckas, 6enas Mmebenb, KOTopas HanaeT
CBOE MeCTO B KaXfoW BaHHOW KoMHaTe. [Insg PARMA
XapaKTePHO M3bICKAHHbIA CTUMb U BKYC, COELUHEHHbIN
C BbICOKMM KOMBOPTOM 1 HYHKLMOHANBHOCTbHO.

49
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Szafka PARMA lustro Szafka PARMA pod umywalke Stupek PARMA uniwersalny
Cabinet Mirror TOSCANA 65 Tall cabinet universal
LLIkagpunk HacTeHHbI 3epkano Cabinet for wash-basin MeHan yHuBepcanbHbIn
LLikadunk noa ymbiBanbHUK
A - 571 mm; B - 573 mm; C - 150 mm A - 1209 mm; B - 290 mm; C - 302 mm

A - 775 mm; B - 570 mm; C - 385 mm
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BIANCO

Proste w formie i wyjgtkowo praktyczne.
Jakose Cersanit za rozsgdng cene.

Simple in form and exceptionally practical.
Cersanit quality for reasonable prize.

MpocTas dpopma 1 dyHKLMOHANBHOCTb. KavecTBo

Cersanit no npuemnemon LieHe.

Szafka BIANCO pod umywalke
EKO NEW 45, 50, 55, 60
Cabinet for wash-basin
LLIkadunk noa ymbiBanbHUK

E45: A - 754 mm; B - 326 mm; C - 246 mm
E50: A - 721 mm; B - 346 mm; C - 266 mm
E55: A - 690 mm; B - 374 mm; C - 271 mm
E60: A - 701 mm; B - 400 mm; C - 297 mm

Komoda BIANCO
Cabinet
Komoa

A -792 mm; B - 600 mm; C - 302 mm

uniwersalne drzwi: lewe/prawe

uniwersal door: left/right

Szafka BIANCO pod umywalke
PRESIDENT 45, 50, 55, 60
Cabinet for wash-basin
LLkadunk noa ymbiBanbHUK

P45: A - 764 mm; B - 325 mm; C - 216 mm
P50: A - 740 mm; B - 400 mm; C - 235 mm
P55: A - 708 mm; B - 400 mm; C - 251 mm
P60: A - 703 mm; B - 400 mm; C - 251 mm

Potstupek BIANCO uniwersalny
Universal side cabinet
MonyneHan yHueepcanbHbIn

A - 792 mm; B - 300 mm; C - 297 mm

mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne
possibility to assemble an universal laundry basket

yHUBepcasbHas ABepb: Nesan/npasas

Szafka BIANCO pod umywalke
LIBRA 50, 60, CERSANIA 50, 55, 60
Cabinet for wash-basin

LLIkadumk noa ymbiBanbHUK

LIBRA 50: A - 794 mm; B - 430 mm; C - 268 mm
LIBRA 60: A - 794 mm; B - 530 mm; C - 297 mm

CERSANIA 50: A - 794 mm; B - 460 mm; C - 316 mm
CERSANIA 55: A - 794 mm; B - 520 mm; C - 330 mm
CERSANIA 60: A - 794 mm; B - 570 mm; C - 360 mm

Szafka BIANCO wiszaca uniwersalna
Wall hung cabinet universal
LLIkadunK HaCTeHHbIN yHMBEPCanbHbIN

A - 606 mm; B - 300 mm; C - 200 mm

BO3MOXHOCTb MOHT&)Xa YHUBEPCAIHON KOP3uHbI AnA 6enba

Szafka BIANCO pod umywalke
OMEGA 65

Cabinet for wash-basin
LLikadumk noa ymbiBanbHUK

A -794 mm; B - 600 mm; C - 268 mm

Stupek BIANCO uniwersalny
Universal tall cabinet
MeHan yHuBepcanbHbIn

A - 1833 mm; B - 300 mm; C - 297 mm
mozliwo$¢ montazu uniwersalnego kosza na bielizne

possibility to assemble an universal laundry basket
BO3MOXHOCTb MOHT&)Xa YHUBEPCAIHON KOP3uHbI AnA Genba

N
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CLASSIC

Klasyczna, ponadczasowa elegancja. Jak wszystkie meble Cersanit
- funkcjonalne, frwate i idealnie dopasowane do umywalek.

Classical, timeless elegance. As all Cersanit furniture this one is
functional durable and perfectly fits washibasins.

Knaccnyeckas, CBepXCOBpPEMeHHast afileraHTHOCTb. Kak Bcst mebenb
Cersanit ¢yHKUMOHaNbHAs, NPOYHA 1 UAEANbHO COYeTaeTCs C

YMbIBaJIbHUKAMU.

A
C
B
-
5
- L]

Szafka CLASSIC pod umywalke
LOTOS 55

Cabinet for wash-basin

LLIkadumk nos ymblBanbHUK

A - 765 mm; B - 400 mm; C - 330 mm

Szafka CLASSIC pod umywalke
ALFA 57, BETA 63

Cabinet for wash-basin

LLIkadpumK noa ymbliBanbHUK

A - 815 mm; B - 625 mm; C - 545 mm

Szafka CLASSIC pod umywalke
LIBRA 50

Cabinet for wash-basin

LLIkadumk noa ymbiBanbHUK

A -795 mm; B - 430 mm; C - 270 mm

Szafka CLASSIC pod umywalke
GAMMA 63

Cabinet for wash-basin

LLIkadpumK noa ymblBabHUK

A - 815 mm; B - 720 mm; C - 537 mm

Szafka CLASSIC wiszaca pod umywalke
LIBRA 50

Wall hung cabinet for wash-basin

LLIkaduMK HACTEHHBIN MOA YMbIBaNbHUK

A - 615 mm; B - 430 mm; C - 270 mm

Szafka CLASSIC pod umywalke
OMEGA 65

Cabinet for wash-basin

LLIkadumK noa ymbiBanbHUK

A - 794 mm; B - 600 mm; C - 313 mm

Szafka CLASSIC pod umywalke lewa/prawa
LIBRA 50 Il

Cabinet for wash-basin left/right

LLIkapunk noa ymbiBanbHUK NeBbIM/NpaBbli

A -795 mm; B - 675 mm; C - 270 mm

.
&

Szafka CLASSIC pod umywalke
OMEGA 1l 65

Cabinet for wash-basin

LLIkadpumK noa ymblBabHUK

A - 787 mm; B - 600 mm; C - 313 mm
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SELENA SANTANA HESTIA NIKE

120x70 140x70, 150x70, 160x70, 170x70 170x75 140x70, 150x70, 160x70, 170x70

WANNY PROSTOKATNE / RECTANGULAR BATHTUBS



~ /. WANNY PROSTOKATNE

Oferta fradycyjnych, prostokgfnych wanien fo
roznorodnosc rozmiarow i ksztattdw gwarantujgca
tatwy wybor tej odpowiedniej tylko dla Ciebie.

Offer of fraditional, rectangular baths is
characterized by variety of sizes and shapes and
this guarantees easy choice of the one suitable
only for you.

[MpennoxeHvie TpagULMOHHbIX BaHH. PadHoobpasme
dopm 1 pa3mepoB - ABASETCS rapaHTUEN NErKoro
BbI6GOPA BaHHbI, COOTBETCTBYHOLLEN TONBKO Tebe.
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VIRGO ETIUDA SEVILLA NEVADA
140x75, 150x75, 160x75, 170x75 180x80 150x75 180x100
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WANNY ASYMETRYCZNE

Szeroka gama praktycznych, asymetrycznych wanien akrylowych
wyroznia sie komforfem uzytkowania, $niezng bielg oraz frwatoscig
potwierdzong siedmioletniq gwarancija.

Wide choice of practical, asymetric acrylic baths stands out by its ADRIA
comfort of usage, snowlike whiteness and durability proved by seven 140x105, 150x105
years' guarantee.

Lnpokas raMmma yHKLMOHaMbHbIX, aCUMMETPUYHBIX, aKPUIOBbIX BaHH
0TNIn4aeTcs KOMHOPTOM ynoTpebaeHNs, CHEXHON GeNN3HOM
1 [ONrOBEYHOCTBIO MOATBEPXKAEHHON CEMUNETHEN rapaHTuen.

OLIMPIA GALA JOANNA EDERA
140x90 153x100 140x90, 150x95 140x90

N
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COMO KALIOPE SICILIA CALABRIA
150x85 153x100 160x100 170x110

..
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WANNY SYMETRYCZNE

Pozwalajg na ciekawe zaaranzowanie naroznika tazienki.
Przestronne i wygodne pozwolq poczuc sie w tazience
jak w salonie SPA.

Allow for inferesting corner arrangement. Spacious and
comfortable will let you feel in your bathroom like in a SPA salon.

MpeanaraloT HTEPeCHOe YCTPOWCTBO Yrna BaHHON KOMHaTbI.
[pOCTOpPHbIE 1 YIOTHbIE BaHHbI, Bnarofaps KOTOPbIM B BAHHOW
KOMHaTe MOXHO 4yBCTBOBaTb cebs Kak B canoHe CIA.

GALIA
120x120 CARMEN

135x135

VENUS AURORA
140x140 145x145

GALAXA
120x120

REXONA
135x135

CERSANIA
150x150

261
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AKCESORIA DO WANIEN

ZAGLOWEK TYP 1 ZAGLOWEK TYP 3 ZAGEOWEK TYP 2

Mocowany za pomoca 3 przyssawek Mocowany za pomoca 2 przyssawek Zagtéwek naktadany

Held in position by 3 suckers Held in position by 2 suckers Removable headrest

MprKpennAembIi C MOMOLLbIO 3 MPUCOCOK MprKpennAembIi C MOMOLLbIO 2 MPUCOCOK HaknaaHoi noAronoBHUK

do wanien / for bathtubs / ana BaHH: do wanien / for bathtubs / ana BaxH: do wanien / for bathtubs / ana BaxH:

Nike, Venus, Aurora, Carmen Nike Gala, Kaliope, Sicilia, Calabria, Galia, Galaxa, Cersania

ZAGLOWEK TYP 4, TYP 5
Zagtéwek naktadany

Esznc;vaf(I; 2??;?]?8%}( UCHWYT Akcesoria dostepne w kolorach biatym i srebrnym
A A ﬁ Grip Accessories available in white and silver
[epxatens AKceccyapbl A0CTYMHbI B 6eN0M W Cepom useTax

do wanien / for bathtubs / ana BaHH:
TYP 4 - Joanna, Cersania
TYP 5 - Adria

PARAWAN NAWANNOWY PARMA 140x72
Warianty wypetnienia:
szkio transparentne, szkto grafit

Bath screen Parma 140x72
Filling type:
transparent glass, glass - graphite

3acnoH ans BaHHoi Parma 140x72
BapMaHTbI WUCMONHEeHUA:
CTeKNo Npo3payHoe, CTEKNO - rpaduT

N
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SYSTEMY HYDROMASAZU / WATER MASSAGE SYSTEMS

Wlew ptynu do dezynfekciji
Disinfection liquid inlet
Moaaya »KMAKOCTU ANA Ae3UHOEKLNM

Panel sterowania
Steering panel
MaHenb ynpasneHus

Pokretto recznego dopowietrzania
Aeration button
KHonka py4yHoro aspvpoBaHus

DUOTronic / HYDROTronic

Dysza mini kierowana masujgca plecy
Steered water snout for back massage
BoaHoe conno, NOCTOAHHO MaccupytoLlee CrinHy

Dysza wodna kierowana
Steered water snout
YnpasnAaemoe BOAHOE COMNo

Dysza powietrzna
Air snout
BosaywHoe conno

Dysza mini wirowa masujaca stopy
Whirling water snout for feet massage
BuxpeBoe conno, maccupytoLlee CTynHu

Oswietlenie podwodne
Underwater light
Boanan noaceetka



SYSTEMY HYDROMASAZU

Niewiele jest czynnosci, ktore po dniu petnym napiec i stresow
potfrafig dac fak wiele przyjemnosci i ukoi¢ nasze zmeczone ciata.
Kgpiel w wannie z hydromasazem sprawia, ze zopominamy O
frudach dnia, a zmeczenie odptywa w niepamiec.

There are few things which can soothe our fired bodies and give
relaxation after a stressful day. A bath in a hydromassage bathtube
helps us forget difficulties of everyday life and exhaustion fades away.

Mano ecTb BeLLeit, KOTOpble Nocie TSHKENOro AHsI NOSIHOrO CTPECCOB, YMEKT
LOCTaBUTb YAOBONBCTBME U CHSATb YCTaNoCTb. KymnaHue B rpoMaccaxHom
BaHHE MOMOraeT HaM 3abbITb O CEroAHSILLHMX NPo6GeMax, a ycTanocTb
YXOZUT.

Systemy hydromasazu DUOTronic i HYDROTronic dostgpne sg w wannach:
Systems DUOTronic and HYDROTronics are available in bathtubs: / Cuctembl DUOTronic 1 HYDROTronic AOCTynHbl B BaHHAX:

AURORA 145x145, CERSANIA 150x150, VENUS 140x140, GALAXA 120x120, CARMEN 135x135, REXONA 135x135
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HYDROTronic

Comfort

HYDROTronic

Lux

sterowanie elektroniczne, panel sterujacy z wyswietlaczem LED / electronic steering with LED panel / OnektpoHHoe ynpasneHHe ¢ naHenbto LED
masaz wodny / water massage / raapomaccax

masaz powietrzny / air massage / BO3AyLUHbIA Maccar

dysze wodne kierowane / steered water snouts / ynpaBnfaemble BOAHbIE

dysze mini wodne kierowane do masazu plecéw / steered water snouts for back massage / BoAHble conna, MaccupyoLLmne CrnHy
dysze mini wodne wirowe masujgce stopy / whirling water snouts fot feet massage / BuxpeBbie conna, MaccupyoLLne CTynHW
dysze powietrzne / air snouts / Bo3ayLHbIe conna

masaz pulsacyjny (wodny) / pulse massage / nynbCHUIOLLWIA Maccark

efekt fali z dysz wodnych / wave effect from water snouts / 3pdeKT BOHbI U3 BOAHbIX conen

efekt fali z dysz powietrznych / wave effect from air snouts / apdeKT BonHbI M3 BO3AYLLUHbIX COnesn

regulacja natezenia masazu wodnego / intesity control of water massage / perynuposaHve MOLLHOCTM BOAHOMO Maccaxa

napowietrzanie - regulacja doptywu powietrza do systemu wodnego w zakresie od 0% do 100% / aeration - regulation of air inflow
to water system / aspupoBaHue - perynMpoBaHue npuToka Bo3ayxa K BOAHOM cucteMe

programowanie czasu masazu w zakresie 1-30 min. / massage time programming (1-30 min) / nporpamMmmMupoBaH1e BpeMeHn maccaxa B TedeHinn 1-30 MuH.
sygnalizacja optymalnego poziomu wody / optimal water level info / curHan1sauma onTMManbHOro YpoBHA BOAbI

zabezpieczenie przed pracg systemu "na sucho” / protection against dry work / 3awiuta ot pa6oTsl CUCTEMBI B CyXyH

os$wietlenie podwodne / underwater light / BoaHaa noacseTka

o$wietlenie podwodne kolorowe / underwater colour light / uBeTHana BoaHaA noacBeTKa

termometr - odczyt temperatury wody / thermometer - water temperature readout / TepmomeTp - U3MepeHne TemMnepaTtypbl BoAbl

automatyczne osuszanie dysz i przewodéw powietrznych / automatic reclamation of tubings and air snouts / aBTomarnyeckan CyLuka conen 1 Bo3ayLUHbIX NOABOAOK
automatyczna dezynfekcja / automatic disinfection / asTomaTtnyeckaa aAMsuHdeKuUma

podgrzewanie wody / water heating / nonorpes BoAbl

podgrzewanie powietrza / air heating / nonorpes Bosayxa

ozonowanie / ozonisation / 030HMpoBaHWe BOAb!

4-8*

2-4*

4-8*

2-4*

4-8*

2-4*
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* - w zaleznos$ci od modelu wanny / depending on bathtub model
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HYDROMICROtronic

DUOMICROtronic

&

Panel sterowania Pokretto recznego dopowietrzania
Steering panel Aeration button
MaHenb ynpasnexna KHonka pyyHOro aspuposaHua

0 i

f

Dysza mini kierowana masujgca plecy

Steered water snout for back massage
BoaHoe conno, NOCTOAHHO MaccupytoLlee CrinHy

AN

Q |

Oswietlenie podwodne
Underwater light
BoaHana noaceeTka

@

Dysza wodna kierowana
Steered water snout
Ynpasnsemoe BOAHOE COMo

Systemy hydromasazu HYDROMICROTronic
i DUOMICROTronic dostepne sa w wannach:

Systems HYDROMICROTronic and
DUOMICROTronics are available in bathtubs:

Cucrembl HYDROMICROTronic
1n DUOMICROTronics AOCTYMHbI B BaHHaX:

NIKE 160x60, NIKE 170x70, KALIOPE 153x100,
JOANNA 150x95 (tylko HYDROMICROTronic),
GALA 153x100, SICILIA 160x100,

CALABRIA 170x110

Dysza powietrzna
Air snout
BosaywHoe conno

i

Dysza mini wirowa masujaca stopy
Whirling water snout for feet massage
Buxpesoe conno, maccupytoLlee CTynHu

HYDROMICROTronic DUOMICROTronic

sterowanie elektroniczne, panel sterujacy z wyswietlaczem LED
electronic steering with LED panel / OnektpoHHoe ynpasneHHe ¢ naHensto LED

masaz wodny / water massage / rnapomaccax

masaz powietrzny / air massage / BO3AyLUHbIA MacCcax

dysze wodne kierowane / steered water snouts
ynpasnfaeMble BOAHbIE comnna

dysze mini wodne kierowane do masazu plecéw
steered water snouts for back massage
BOAHbIE conna, MaccupyrLine CnuHy

dysze mini wodne wirowe masujace stopy
whirling water snouts fot feet massage
BUXPEBbIE COMJia, MaccupyoLLne CrmHy

dysze powietrzne / air snouts / Bo3ayLUHblE conna
masaz pulsacyjny (wodny) / pulse massage / nynbCHIOLLMIA Maccark

regulacja natezenia masazu wodnego
intesity control of water massage
perynupoBaHue MOLLHOCTY BOAHOMO Maccarka

napowietrzanie - regulacja doptywu powietrza do systemu wodnego w zakresie od 0% do 100%
aeration - regulation of air inflow to water system
aspuUpoBaHue - peryiMpoBaH1e NpUToKa Bo3Ayxa K BOAHOW cucteme

regulacja natezenia masazu powietrznego
intesity control of air massage
perynupoBaH/e MOLLHOCTY BO3AYLLHOTO Maccaxa

masaz pulsacyjny (powietrzny) / pulse massage / nynbCHUIOLLIMIA Maccax

programowanie czasu masazu w zakresie 1-20 min.
massage time programming (1-20 min) / nporpaMm1poBaH1e BpeMeHn Maccaxa B TeqeHnn 1-20 MuH.

zabezpieczenie przed pracg systemu "na sucho”
protection against dry work / 3awuuta o1 paoTbl CUCTEMBI B CyXYytO

os$wietlenie podwodne / underwater light / BoaHaa noacseTka

L] L]
L] L]
L]
4-6* 4-6*
4 4
2 2
10
L] L]
L] L]
L] L]
L]
L]
L] L]
. L]
L] L]

* - w zaleznoéci od modelu wanny / depending on bathtub model
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HYDROMatic — DUOMatic
.e.i 7 \'P
R
il i e —
Panel sterowania %
Steering panel
- MaHenb ynpasneHua . P T -
W s - %
g D ® b / @’/‘ @
# T & I = =
; % Panel sterowania
i ] . ) : Steering panel
I Dysza mini kierowana masujaca plecy { - it Makenk ynpaenexnsa
Steered water snout for back massage f .
il BoaHoe conno, nocToAHHO MaccupytoLlee CrnnHy %
"
. SF ¥
' / Cl i § / <
3 # -
.
L Dysza wodna kierowana 5 Dysza powietrzna
m Steered water snout 4 7 Air snout
» & Ynpasnaemoe BoAHOE COMO = BosaywHoe conno
! | ]
Dysza mini wirowa masujaca stopy
Whirling water snout for feet massage
Buxpesoe conno, maccupytoLlee CTymnHu
L
©
. © = 2
AIRMatic sl a] :
= a (o)
— > 2
< T [a]
® sterowanie mechaniczne / mechanical steering . o o
MexXaHWHOe yrnpaBlieHne
= masaz wodny / water massage / ruapomaccax L ]
cersanit . ) ) ~
Q masaz powietrzny / air massage / BO3AyLUHbIA MacCax . .
4 / dysze wodne kierowane / steered water snouts 4-8* 4-8*
= ynpasnfaemMble BOAHbIE conna
. . Panel sterowania dysze mini wodne kierowane do masazu plecéw
Steering panel steered water snouts for back massage 4 4
. . Marens ynpaenenua BOAHbIE COMNa, MaccupytoLLne CrinHy
dysze mini wodne wirowe masujace stopy
- N whirling water snouts fot feet massage 2-4* 2-4*
BUXPEBbIE COMJia, MaccupyoLLne CruHy
. . dysze powietrzne / air snouts / Bo3ayLUHble conna 10-12* 10-12*
1 0 regulacja natgzenia masazu wodnego
. L intesity control of water massage o o
- ) perynMpoBaHne MOLLHOCTM BOAHOTO Maccaxa
Rx ssz:Oﬁ?wetrzna napowietrzanie - regulacja doptywu powietrza do systemu
B wodnego w zakresie od 0% do 100%
03AyLHOE conno aeration - regulation of air inflow to water system . ]
&= aapupoBaHue - perynMpoBaH1e NpuToKa Bosayxa
K BOZHOM cucteme
* - w zaleznoéci od modelu wanny / depending on bathtub model

Systemy hydromasazu AIRMatic, HY DROMatic, DUOMatic dostepne sa w wannach:
Systems AIRMatic, HYDROMatic, DUOMatic are available in bathtubs: / Cuctemsl AIRMatic, HYDROMatic, DUOMatic aoctynHble B BaHHaxX:

GALA 153x100, NIKE 160x70, NIKE 170x70, SICILIA 160x100, KALIOPE 153x100, JOANNA 150x95 (tylko HYDROMatic)
CALABRIA 170x110, AURORA 145x145, GALAXA 120x120, VENUS 140x140, CARMEN 135x135, REXONA 135x135

N

NTKVYOOVINOLITHI O I9HHVd






KABINY
PRYSZNICOWE

SHOWER ENCLOSURES

KABWHDbI
.“w!
N




KABINY PRYSZNICOWE / SHOWER ENCLOSURES

WARIANTY WYPELNIENIA
FILLING TYPE
BAPUAHTbBI UICMNOJTHEHWA

U]

SZKEO TRANSPARENTNE
Transparent glass
Ctekno npospayHoe

@)

SZKLO GRAFIT
Glass - graphite
Crekno - rpaput

-
3 g
i w
[ W ]
'
[ ]
R ]

Kabina IRYDA potokragta
185x80x80, 185x90x90

Halfround enclosure IRYDA
Kabuna nonykpynas IRYDA

Wypetnienia / Fillings / Ucnonxenua: (1,2)



\
~
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u

Kabina IRYDA pétokragta
jednodrzwiowa (lewa/prawa)
185x80x80, 185x90x90

Halfround, one door
enclosure IRYDA (left/right)

KabwuHa nonykpynas IRYDA
onHoABepHanA (nesas/npasan)

Wypetnienia / Fillings / Ucnonxenua: (1)

IRYDA

Czystosc¢ formy odpowiadajgca wymaganiom nowoczesnego
designu. Powsciqgliwosc w szczegodtach oraz eleganckie
chromowane elementy wykonczeniowe nadajg kabinie IRYDA
ostateczny szlif.

Pureness of form which meets requirements of modern
design. Restraint in detail as well as elegant, chrome finishing
elements give IRYDA cabins the final touch.

YucTtoTa HopMbl, COOTBETCTBYHOLLAS TPEOOBAHWNAM COBPEMEHHOIO
An3aiiHa. TOHKOCTW yMepeHHbIX KPacoK, a TakKe 3feraHTHbIE,
XPOMMPOBaHHbIE 3n1eMeHTbI NpuaaloT KabuHe IRYDA «nocnefHioro
LAMPOBKY».

Chromowane zawiasy Uszczelka magnetyczna Chromowane uchwyty
Chrome hinges Magnetic closing strip Chrome grips
XpomupoBaHHbie MarnuTHana sambikatowwas  XpoMUpPOBaHHbIE PYYKM
KpenneHus npoknaaka

Stabilna konstrukcja Bezpieczne szkio hartowane
Stable construction Safe hardened glass
CrabunbHana KoHCTpyKuMA  BesonacHoe 3akaneHHoe CTeKno

»-.?/
d - L] 9 ]
i o
m n n
Ta - = Ta -
Kabina IRYDA kwadratowa Kabina IRYDA kwadratowa
185x80x80, 185x90x90 jednodrzwiowa (lewa/prawa)

185x80x80, 185x90x90
Square enclosure IRYDA
Square, one door
enclosure IRYDA (left/right)

KabuHa kBagpatHaa IRYDA
ozHoABepHan (nesas/npasas)

Kabura kBaaparHasa IRYDA

Wypetnienia / Fillings / Ucnonnenus: (1,2)

Wypetnienia / Fillings / Ucnonxenua: (1)

=
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KABINY PRYSZNICOWE / SHOWER ENCLOSURES

WARIANTY WYPELNIENIA
FILLING TYPE
BAPUAHTbI UICMOJTHEHUA

U]

SZKEO TRANSPARENTNE
Transparent glass
Crekno npospayHoe

@)

SZKEO GRAFIT
Glass - graphite
Crekno - rpadput

Lol ]

e
Kabina PARMA pétokragta
185x80x80, 185x90x90

Halfround enclosure PARMA
Kab6uHa nonykpynaa PARMA

Wypetnienia / Fillings / UcnonHenua:
(1.2)



PARMA

Doskonate potgczenie funkcjonalnosci i
nowoczesnego designu. Duze, przezroczyste tafle
szkta nie zakidbecajg wnetrza tazienki.

Perfect combination of functionality and modern
design. Big, transparent glass panes do not
interefere with bathroom interior,

OTnMYHOE CoenmHeHre GYHKLMOHANBHOCTH 1
COBPEMEHHOTO Au3aitHa. bonbluve 1 npo3payHble rnagu
CTekJia He HapyLLaloT MHTepPbepPa BAHHOM KOMHATBI.

|

BA 11+

Uszczelka magnetyczna Niwelacja krzywizn $ciany ~ Szerokie wejécie

Magnetic closing strip Leveling wall’s curvature Wide entrance

MarnuTHana sambikatowlaa  Crna)kuBaHue KpUBW3HbI LLinpokuin Bxoa

npoknaaka CTEeHbI

E \ |

| S \

/ L\ '

Okapnik zbierajacy wode  Chromowane uchwyty Unoszenia drzwi podczas otwierania

Hood gathering water Chrome grips Doors lifted while opening

C6opHWK Ang BOAbI XpOMUPOBaHHbIE PyUKH MoaHeceHWe ABepU NpU OTKPbLIBAHUK
275
=
P
o
b
T
[*n

Kabina PARMA kwadratowa
185x80x80, 185x90x90

Square enclosure PARMA
KabuHa kBaapatHad PARMA

Wypetnienia / Fillings / MUcnonHexus:

(1,2)

Drzwi prysznicowe PARMA
185x80, 185x90

Shower door PARMA
Jywesasa asepb PARMA

Wypetnienia / Fillings / McnonHexua:

(1.2)

Parawan nawannowy PARMA
140x72

Bath screen PARMA
3acnoH ana BaHHoih PARMA

Wypetnienia / Fillings / UcnonHenus:

(1.2)
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KABINY PRYSZNICOWE / SHOWER ENCLOSURES

WARIANTY WYPELNIENIA / FILLING TYPE / BAPUAHTbI UCIMONHEHWA

M

SZKEO TRANSPARENTNE
Transparent glass
CTekno npospayHoe N

2
SZKLO GRAFIT
Glass - graphite
Crtekno - rpaput
3)

SZKEO MALOWANE - LIANY
Painted glass - liany
CTeKno ¢ pUcyHKom - liany

(4)
SZKtO MROZONE - LIANY

Frozen glass - liany
Crekno "uHen" - liany

©)

_- SZKLO MALOWANE - AVILLA
| Painted glass - avilla

Crekno ¢ pucyHkom - avilla

(6)

SZKtO MROZONE - AVILLA
Frozen glass - avilla

Crekno "uHen" - avilla

Kabina CARMEN okragta
185x100

Round enclosure CARMEN
Kabuna kpynaa CARMEN

Wypetnienia / Fillings / Ucnonxenua: (6)



CARMEN

W tej serii kazdy znajdzie co$ dla siebie — roznorodnosc ksztattow

i rozmiarow stanowi o sile tej serii. Sq tu kabiny okrggte, potokrggte
i kwadratowe, w wariantach z profilami biotymi lulo srebrnymi

o ciekawych wzorach wypetnien i funkcjonalnych dodatkach.

In this series everybody will find something for themselves - variety of
shapes and sizes is the main feature of this series. There are round,
semicircular, square cabins with white and silver profiles having
inferesting fillings and functional supplements.

B 3Ton cepum Kaxabii HangeT YTo-To Ans ce6s. PasHoobpasve Gpopm

1 pa3MepPOB — 3TO MOLLHOCTb KOMNEKLMW. B Hel ecTb Kpyrible, NonyKpyrible
1 KBagpaTHble KabuHbl C BGeMbIMM MAK CepebpUCTbIMM NPOGUASMUY,

C VHTEPECHBbIMW BUAAMM 3aMOSHEHNN U QYHKLMOHAbHBIMU AOGABNEHNSAMM.

T ill
# | | e @
| é
‘ v .
Niwelacja krzywizn $ciany Uchwyty na drzwiach Pojedyncze rolki fozyskowane
Leveling wall’s curvature Doors with handles Sigle trundles
CrnaxxuBaH1e KpUBHU3HbI [Bepy 3 3axBatamu OanHapHble ponuKn
CTeHbI (Carmen okragta, wycinek kota, kwadratowa)
- . [ g e

— |

= %2

2 —ap
Uszczelka magnetyczna Mozliwo$¢ wypiecia i uchylenia drzwi Podwadjne rolki tozyskowane
Magnetic closing strip Possibility to take off and lift door Double trundles
MarnuTtHaa samblkatoLan B03MOXHOCTb BbIHUMaHKUA J1BO/iHbIE PONWKK
npoknaaka 1 OTK/IOHEHUA ABEPU (Carmen potokragta)

N
N
N

-
[GHAGYHA
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Kabina CARMEN wycinek kota Kabina CARMEN wycinek kota, Kabina CARMEN pétokragta Kabina CARMEN pétokragta, Kabina CARMEN kwadratowa

185x80x80 profile srebrne 185x80x80, 185x90x90 profile srebrne 185x80x80, 185x90x90
185x80x80 185x80x80, 185x90x90

Circle section enclosure CARMEN . . Halfround enclosure CARMEN Square enclosure CARMEN

Kab6uHa cexTop kpyra CARMEN Circle section enclosure CARMEN, Kabuna nonykpynaa CARMEN Halfround enclosure CARMEN, KabuHa keagpatHasa CARMEN
silver profiles silver profiles

Wypetnienia / Fillings / Ucrontenus: Katwna cexrop kpyra CARMEN, Wypetnienia / Fillings / Ucrontenus: KaGuna nonyrpynaa CARMEN, Wypetnienia / Fillings / UcnonHenus:

(1.2,5,6) cepeBpUCTHbIN Npodun (1.2,3,4) cepeBpUCTHbIA Npopun (1.2,3,4)
Wypetnienia / Fillings / Ucnontexus: (6) Wypetnienia / Fillings / UcnonHenusa:

(1,2,3,4)



KABINY PRYSZNICOWE / SHOWER ENCLOSURES

231

WARIANTY WYPELNIENIA / FILLING TYPE / BAPUAHTbI UCMONHEHKA

(1

SZKtO TRANSPARENTNE
Transparent glass
Crekno npospayHoe

()

SZKLO GRAFIT
Glass - graphite
Crekno - rpagut

@)

SZKEO ORNAMENTOWE - CREPI
Ornament glass
CTEKNO C OPHAMEHTHOM - crepi

(4)

SZKEO ORNAMENTOWE - CHINCHILLA
Ornament glass
CTeKno ¢ opHaMeHTHOM - chinchila

(5)

SZKEO MALOWANE - MUSZLA
Painted glass - Shell
CTeK/0 C PUCYHKOM - PaKoBHHBbI

(6)

SZKEO MALOWANE - MIRO
Painted glass - miro
CTEKNo C PUCYHKOM - miro

(@)

SZKtO MROZONE - RETE
Frozen glass - rete
CTekno "uHei" - rete

- (8)

SZKEO MALOWANE - ROMBY
Painted glass - diamonds

I CTeKno ¢ PUCYHKOM - pOMGbI

©)

POLISTYREN AQUA
Polystyrene Aqua
Monuctupex Aqua

(10)

POLISTYREN COSMOS
Polystyrene Cosmos
MonuctupeH Cosmos

N
Kabina PAULA pétokragta

185x80x80, 185x90x90

Halfround enclosure PAULA
KabuHa nonykpynas PAULA

Wypetnienia / Fillings / MUcnonHexus:

(1,2,3,5,9)



I

Kabina PAULA pétokragta,
profile srebrne
185x80x80, 185x90x90

Halfround enclosure PAULA,
silver profiles

Ka6uHa nonykpynasa PAULA,
cepeBpUCTHbI Npodun

Wypetnienia / Fillings / UcnonHenus: (1,2,5,7)

PAULA

Luksus, elegancja, niebanalny wzor i szczypta ekstrawagandii
- nie frzeba nic wigecej, by zaczarowac przestrzers wokot. Kabina
Paula fo wyrafinowany akcent we wnetrzu kazdej tazienki.

Luxury and elegance, remarkable pattern and a pinch of
extfravagance - nothing more is needed fo charm the space
around you.

PockolLb, 3neraHTHOCTb, OPUIMHAbHbIA Y30P U «LLienoTka
3KCTpaBaraHTHOCTW» - He Hafo GONbLUe rOBOPUTL, YTOBbI
3aKkongoBatb NpocTpaHcTBO. KabuHa PAULA - 3TO M30LLPEHHBIA
aKLEHT B MHTEPbepe KaXao BaHHOM KOMHATbI.

= a1 ™

Podwaojne rolki Niwelacja krzywizn éciany ~ Mozliwos$¢ wypigcia i uchylenia drzwi
tozyskowane Leveling wall’s curvature Possibility to take off and lift door
Double trundles CrnaxxvuBaH1e KpUBU3HbI B03MOXHOCTb BbIHUMaHKA
,D,BOﬁHble PONKNKKU CTEeHbl W OTKNOHEeHUA ABepU

Uszczelka magnetyczna
Magpnetic closing strip
MarHutHas samblkatoLLan
npoknaaka

g \{'._
A

Kabina PAULA wycinek kota Kabina PAULA wycinek kota Kabina PAULA kwadratowa

185x80x80 jednodrzwiowa 185x80x80, 185x90x90
185x80x80

Square enclosure PAULA
KabuHa kBagpatHaa PAULA

Circle section enclosure PAULA

KabuHa cextop kpyra PAULA Circle section, one door

enclosure PAULA

iani s . KabuHa cektop kpyra
Wypetnienia / Fillings / McnonHexua:
(2,4,6,10) PAULA onHoasepHas (1.2,3,5,9)

Wypetnienia / Fillings / MUcnonHenua: (8,10)

Wypetnienia / Fillings / UcnonHenusa:

Kabina PAULA kwadratowa,
profile srebrne
185x80x80, 185x90x90

Square enclosure PAULA,
silver profiles

KabuHa kBagpatHas PAULA,
cepeBpUCTHbIN Npodun

279
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Wypetnienia / Fillings / MicnonHenua: (5)
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KABINY PRYSZNICOWE / SHOWER ENCLOSURES




TOSCANA

Prosta i funkcjonalna. Atrakcyjna wizualnie

dzieki chromowanym profilom i ciekawym
wypetnieniu z harfowanego, mrozonego szkia.
Doskonale komponuje sie z wnetrzem nadajgc mu
indywidualny charakter.

Simple and functional. Visually aftractive thanks
fo chrome profiles and interesting filling of
fempered,iced glass. It perfectly harmonizes with
inferiors giving them individual style.

WARIANTY WYPELNIENIA
FILLING TYPE
BAPUAHTbI UICMNOJTHEHNA

M

SZKLO MROZONE - TOSCANA
Frozen glass - toscana
Crekno "nHei" - toscana

Kabina TOSCANA pétokragta,
profile srebrne
180x80x80, 180x90x90

Halfround enclosure TOSCANA,
silver profiles

KabuHa nonykpynaa TOSCANA,
cepeBpUCTHLIM Npodun

Wypetnienia / Fillings / UcnonHenus: (1)

~1"' I
‘l ' ! Chromowane uchwyty
i Chrome grips
i XPpOMUPOBaHHbLIE PYyYKM
CEE p _.
Uszczelka magnetyczna
Magnetic closing strip
MarnutHana 3amMblkatoLlas npoKknaaka

lMpocTast n dyHKumoHanbHas. MprBnekaTenbHbIN
VHTEpPECHbI BUI, 06eCNeunBatoT XPOMUPOBaHHbIE
nPOGUIN U UHTEPECHbIE 3aNONIHEHUS 13 3aKaNEHHOTO,
3aMOPOXKEHHOr0o cTekna. OTNNYHO coYeTaeTcs

C VHTEPbEPOM, NpUAaBast eMy MHAVBWLYaNbHbIA
xapakTep.

Pojedyncze rolki fozyskowane
Sigle trundles
OanHapHbIe PonnKK

Niwelacja krzywizn $ciany
Leveling wall’s curvature
CrnakuBaH1e KPUBHU3HbI CTEHbI

Mozliwo$é¢ wypigcia i uchylenia drzwi
Possibility to take off and lift door
B0O3MOXXHOCTb BbIHUMaHUA U OTKIOHEHWA ABepU

N
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VICTORIA

Forma kabiny pozwala na optymalne
zagospodarowanie ograniczonej przestrzeni przy
jednoczesnym zaopewnieniu komfortu uzytkowania
oraz doskonatej jakosci wykonania. Ciekawe
wypetnienie szkia o geometrycznych wzorach

rozweseli kazdq domowq tazienke.

WARIANTY WYPELNIENIA
FILLING TYPE
BAPUAHTbBI UICMNOJNTHEHWA

M

Transparent glass
Crekno npospayHoe

@

Ornament glass

@)

SZKtO TRANSPARENTNE

Cabin shape allows for maximum arrangement

of a confined space at the same time giving
comfort of usage. The workmanship is also perfect.
Inferesting glass filling with geometric shapes will
cheer up any interior.

KOMHaTbl.

Nl

SZKtO ORNAMENTOWE - CREPI

CTeKno c OpHaMeHTHOM - crepi

SZKEO MALOWANE - KWADRATY

Painted glass - squares

CTeKNo C PUCYHKOM - KBaZpaThl

(4)

Polystyrene Cosmos
| MNonuctnper Cosmos

Kabina VICTORIA pétokragta
185x80x80, 185x90x90

Halfround enclosure VICTORIA
Kabuna nonykpynas VICTORIA

Wypetnienia / Fillings / MicnonHexua:
(1.2,3.4)

POLISTYREN COSMOS

e

Kabina VICTORIA kwadratowa
185x80x80, 185x90x90

Square enclosure VICTORIA
Kabuna kBagpatHas VICTORIA

Wypetnienia / Fillings / UcnonHexusa:
(1,2,3.4)

8

®opmMa kabuHbI MO3BONAET ONTUMASIbHOE UCTIONIb30BaHNE
NPOCTPaHCTBA, OAHOBPEMEHHO 0GECTeynBaeT KOMGOPT
NOTPEBUTENS 1 YAEPXKMBAET BbICOKOE KaYeCTBO
UCTIONHEHNS. VIHTEPECHbIE reOMETPUYECKIE Y30Pbl HA
CTeKJ1e MPUAAIOT U3bICKAHHOCTb MHTEPbEPY BaHHOI

Niwelacja krzywizn $ciany
Leveling wall’s curvature
CrnaxxusaH1e KpUBU3HbI CTEHbI

Uszczelka magnetyczna
Magnetic closing strip
MarHuTHaa samblkatoLlan npoknaaxka

Pojedyncze rolki fozyskowane
Sigle trundles
OanHapHble PonnKu

Mozliwo$¢ wypiecia i uchylenia drzwi
Possibility to take off and lift door
B03MOXHOCTb BbIHUMaHMA

1 OTKNOHEHWA ABEpPH

(VICTORIA kwadratowa)

N
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MALTA

Ta kabina fo klasyka. Jej prosta, geometryczna 97a KabuHa - 3TO KNaccuka - MPoCTas, FreOMeTpUYecKas
forma ograniczona zostata do minimum. dopma. TpaHCnapaHTHOE CTEKNO NOAYEPKMBAET HOBBIN
Transparentne szkto dodatkowo podkresla jej LN3ailH.

nowoczesny design.

This cabin is already a classic. Its simple,
geometrical form has been minimised. Transparent
glass additionally highlights its modern design.

WARIANTY WYPELNIENIA
FILLING TYPE
BAPUAHTbI MICMNOJNTHEHWA

1 T
(1)
SZKEO TRANSPARENTNE u Uszczelka magnetyczna
Transparent glass [} Magnetic closing strip
Crekno npospayHoe MarnuTHaa samblKatoLlan npoxknaaxka
5 —_—
@) T
SZKEO MALOWANE - MUSZLA Niwelacja krzywizn $ciany
Painted glass - Shell T - { - : Leveling wall’s curvature
CTeK10 C PUCYHKOM - PaKOBMHbI CrnakmsaHWe KPUBM3HbI CTEHbI
(3) z.z'

> ,
POLISTYREN AQUA Drzwi uchylne

Polystyrene Aqua /A Wing door
- MonuctupeH Aqua HaknoHHanA aBepb

= |
Kabina MALTA kwadratowa Drzwi prysznicowe MALTA
185x80x80, 185x90x90 185x80, 185x90
Square enclosure MALTA Shower door MALTA
KabuHa kBagpartHas MALTA Hywesas asepb MALTA
Wypetnienia / Fillings / UcnonHenua: Wypetnienia / Fillings / MUcnonHexus:

(1,2,3) (1,2,3)

N
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ARSENA

Ciekawe rozwigzanie do niewielkich tazienek.
Rozsuwane drzwi nie zajmujg niezbedne;
powierzchni. Wystepuje rowniez jako drzwi do
zabudowy wnek.

Inferesting solution for small bathrooms. Sliding
door do not unnecessary occupy precious
space. It also functions as door for build-ins.

VIHTepecHble pellenuns Ang ManeHbkUxX BaHHbIX
KOMHaT. Pa3fBvKHble ABEPU HE 3aHUMAIOT 6OALLIOTO
MPOCTPAHCTBA. 3Ta MOLESb TakXKe HaX0aUTCs B BUAE
LyLLIEBbIX ABEPeV AN 3aCTPONKM HULLL.

WARIANTY WYPELNIENIA
FILLING TYPE
BAPUAHTbI UCMOJSTHEHUA

(1)
SZKEO MALOWANE - FALE
Painted glass - wave
CTeKm0 C pUCYHKOM - BOSIHA
(2
POLISTYREN SPLASH
Polystyrene Splash

= . TMonuctupeH Splash

Kabina ARSENA kwadratowa Drzwi prysznicowe ARSENA
185x80x80, 185x90x90 185x80, 185x90
Square enclosure ARSENA Shower door ARSENA

KabuHa kBaapatHaa ARSENA

Wypetnienia / Fillings / UcnonHenwa:
(1,2) (1,2)

Oywesas aAsepb ARSENA

Wypetnienia / Fillings / MUcnonHexus:

Uszczelka magnetyczna
Magpnetic closing strip
MarHuTHanA 3amblkaroLias npoknazaxka

Niwelacja krzywizn $ciany
Leveling wall’s curvature
CrnakuBaH1e KPUBU3HbI CTEHbI

Drzwi przesuwne
Sliding door
MepeaswxHan asepb

N
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WARIANTY WYPELNIENIA / FILLING TYPE / BAPUAHTbI UCMNOJTHEHWA

(1)

SZKEO TRANSPARENTNE
Transparent glass
| Crekno npospayHoe

(4)

SZKEO ORNAMENTOWE - CREPI
Ornament glass
CTekno ¢ OpHAMEHTHOM - crepi

@ 5)

POLISTYREN SPLASH
Polystyrene Splash
MonuctupeH Splash

®  SZKEO MALOWANE - KWADRATY
Painted glass - squares
CTeKs0 C pUCYHKOM - KBaapaTtbl

'.:.:--—1—;-:;.5_; (3)
y | SZKtO MALOWANE - FALE
. —— 8 Painted glass - wave
"8 CTex/10 C PUCYHKOM - BOSHA




Kabina ROMA potokragta
175x80x80, 175x90x90

Halfround enclosure ROMA
KabuHa nonykpynas ROMA

Wypetnienia / Fillings / Ucnonxenuna:

(1,3,4,5)

ROMA

Swietna propozycja do kazdej tazienki. Lekkie, ale
solidne profile nadajg kabinom Roma lekkosci.

Perfectly suits any bathroom. Light but solid profiles
give Roma cabinets lightness.

MNpeBocxofHOe NPeAnoXeHne 41 Kax Ao BaHHOM
KOMHaTbl. HexxHble, HO HaféxXHble Npoduan NpuaatoT
kabuHam ROMA nerkocTb.

— — n
| o —
Lt

\ A=

DT B

|

Niwelacja krzywizn $ciany Mozliwo$¢ wypiecia i uchylenia drzwi
Leveling wall’'s curvature Possibility to take off and lift door
CrnakuBaH1e KpUBU3HBI CTEHbI B03MOXHOCTb BbIHUMaHUA
(ROMA potokragta, ROMA ¥ OTKNOHEHWA ABEPU
PLUS pétokragta, ROMA (ROMA PLUS kwadratowa)

PLUS kwadratowa)

ﬁ-{) 5 L,‘

Pojedyncze rolki tozyskowane
Sigle trundles
OaunHapHble PonnKK

Suwak
Slider / MonayHok
(ROMA kwadratowa)

(ROMA PLUS potokragta,
ROMA PLUS kwadratowa)

N ~

Kabina ROMA PLUS poétokragta
175x80x80, 175x90x90

Kabina ROMA kwadratowa
175x80x80, 175x90x90

Halfround enclosure ROMA PLUS
KabwuHa nonykpynas ROMA PLUS

Square enclosure ROMA
KabuHa kBagpatHas ROMA

Wypetnienia / Fillings / McnonHexusa: Wypetnienia / Fillings / UcnonHenus:
(1.3.4) (1,2,4,5)

—EEEE—
——— —
|
|
Uszczelka magnetyczna

Magnetic closing strip
MarnuTHaA 3amblkatoLlan npokiaaka

(ROMA pétokragta, ROMA PLUS poétokragta)

N |
Kabina ROMA PLUS kwadratowa
175x80x80, 175x90x90

Square enclosure ROMA PLUS
KabuHa kBaapartHas ROMA PLUS

Wypetnienia / Fillings / Ucnonxerua:
(1,2,4,5)

N
™
\0)

[AHAGYHA
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BRODZIKI / SHOWER TRAY

/

(]
Brodzik okragty OLIMPIA Brodzik wycinek kota
Round shower tray OLIMPIA Shower tray - circle section
MoanoH kpyrnbin OLIMPIA MoanoH - cektop Kpyra
100x4 80x80x16
Zintegrowany z panelem panel / casing / naHenb

Integrated with casing
MHTErpupoBaHHbIi C NaHesnbo

Dostepny réwniez bez obudowy
Available also without casing

Brodzik wycinek kota VIKING
Shower tray VIKING - circle section
Moanon VIKING - cextop Kpyra
80x80x8

Zintegrowany z panelem
Integrated with casing
MHTErpupoBaHHbIi ¢ NaHesnbo

Brodzik potokragty
Halfround shower tray
MoanoH nonyKpyrbIi
80x80x6, 80x80x16,
90x90x6, 90x90x16

panel / casing / naHenb

Brodzik potokragty
Halfround shower tray
MoanoH nonyKpyrbIi
80x80x6, 90x90x6

Zintegrowany z panelem
Integrated with casing
MHTerpMpoBaHHbIi ¢ NaHenbto



BROD/ZIKI

Brodziki Cersanit idealnie wspotgrajg z naszymi
kabinami. Do wyboru brodziki okrggte, potokrggte,
wycinki kofa i kwadrafowe. Gtelbokie z siedziskiem
lub ptytkie. Z obudowq lub bez. Idealna biel
Cersanit -ten sam odcien w brodzikach, wannach,
ceramice i meblach.

Cersanit shower bases perfectly harmonize with our
cabins. You can choose from round, semicircular,
part of a circle and square. Deep ones with a

sittng space and shallow. With or without case. Pure
Cerasnit whiteness, the same hue in shower bases,
baths, ceramics and furniture.

[ylweBble NOAAOHBI MAEANbHO COYETAOTCS C HALUMMK
KabuHamm. K Bbibopy Kpyrible, MOAyKpYrible,
KBafpaTHblE LyLleBble NOAAOHDI. VIMetoTCs Takxke
BapWaHTbl UCMONHEHNS — NOLLOH CEKTOP Kpyra,
rNyboKue C CMAEHbEM U HErTyboKMe, C KPenaeHneMm
n 6e3 KkpenneHus. VigeansHas CHEXHOCTb 6eNIn3HbI
CERSANIT - TOT e caMblit OTTEHOK B AYLLIEBbIX
MOLLOHaX, BaHHaX, KepaMuke 1 Mebenu.
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Brodzik poétokragty VIKING Brodzik potokragty z siedziskiem Brodzik potokragty z siedziskiem Brodzik kwadratowy Brodzik kwadratowy VIKING

Halfround shower tray VIKING Halfround shower tray with sit Halfround shower tray with sit Square shower tray Square shower tray VIKING

Moaaon nonukpyrnbin VIKING MoAnoH NONYKPY LI C CUAEHbEM MoanoH NONYKPY LI C CUAEHbEM MoanoH kBaapaTHbIN Moanon keaapatHein VIKING

80x80x6, 90x90x6 90x90x16 90x90x30 80x80x6, 80x80x16, 80x80x8, 90x90x8

90x90x6, 90x90x16
Zintegrowany z panelem panel / casing / naHenb panel / casing / naHens
Integrated with casing
MHTerpmpoBaHHbIi ¢ naHensto

Dostepny réwniez bez obudowy
Available also without casing
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PEYTKI CERAMICZNE / PLYTKI GRESOWE

Ptytki ceramiczne - charakterystyka techniczna / Ceramic tiles - technical parameters

Ptytki cienne szkliwione prasowane na sucho zgodnie z normg PN-ISO 13006 zatacznik L i PN-EN 144111 / Dry pressed glazed wall tiles according to the norm PN-ISO 13006 annex L and PN-EN 144111

Param magan Parametr iagni
Parametry / Parameters Norma / Norm ara letry wymagane ara etry osiagniete
Required parameters Achieved parameters
BT . . Spetnione wymagania
o
~ Wymiary i jakos¢ powierzchni (%) PN-EN ISO 10545-2 Wymagana PN-ISO 13006
Dimensions and quality of the surface (%) Required .
Requirements met
ikl Yo 0
Nasiakliwosc wodna (%) PN-EN ISO 10545-3 >10% 12%
Water absorption [%)]
. - )
WytrzymatoS¢ na zginanie (N/mm) PN-EN ISO 10545-4 215 22
Breaking strength
Odpornosp na peknleug wioskowate PN-EN 1SO 10545-11 Wymagana Odporne
Capillary crack resistance Required Resistant
Odpornosc¢ na szok termiczny Stosowana metoda badan Odporne
Thermal shock resistance PN-ENISO 10545-9 Applied method of analysis Resistant
Odpornosc¢ na plamienie PN-EN ISO 10545-14 M!n. Klasa 3 4.5
Stain resistance Min. Class 3
Odporn_osc ch_emlczna PN-EN ISO 10545-13 Stos_owana metoda bada_n Odporne
Chemical resistance Applied method of analysis Resistant

Ptytki podtogowe szkliwione prasowane na sucho zgodnie z normg PN-ISO 13|

006 zatacznik J i PN-EN 144111 / Dry pressed glazed

floor tiles of low water absorption according to the norm PN-ISO 13006 annex J and PN-EN 144111

Parametry / Parameters

Norma / Norm

Parametry wymagane
Required parameters

Parametry osiagniete
Achieved parameters

Wymiary i jakos¢ powierzchni (%)
Dimensions and quality of the surface (%)

PN-EN ISO 10545-2

Wymagana
Required

Spetnione wymagania
PN-ISO 13006
Requirements met

Nasigkliwo$¢ wodna (%)

Water absorption [%] PN-EN ISO 10545-3 3%<E<6% 3%
) - 5
Wytrzymatosé na zginanie (N/mm?) PN-EN ISO 10545-4 > 22 35
Breaking strength
Odpornosc¢ na $cieranie powierzchni PEI Wg wskazan producenta
Abrasion resistance PEI PN-EN1SO 10545-7 According to the producer’s instructions -
Odpornosc¢ na peknigcia wioskowate g . Wymagana Odporne
Capillary crack resistance PN-EN ISO 10545-11 Required Resistant
Odpornosc¢ na szok termiczny X g Stosowana metoda badan Odporne
Thermal shock resistance PN-EN ISO 10545-9 Applied method of analysis Resistant
Odpornos¢ na plamienie " _ Min. Klasa 3 .
Stain resistance PN-ENISO 10545-14 Min. Class 3 45
QOdpornos¢ chemiczna Stosowana metoda badan Odporne
Chemical resistance PN-EN IS0 10545-13 Applied method of analysis Resistant
Ptytki ceramiczne i dekoracje - wymiary i sposob pakowania / Ceramic tiles - dimensions and packaging
Ptytki ceramiczne / Ceramic tiles
Rodzaj ptytek Format llos$¢ w opakowaniu [m?] llo$¢ na palecie [m?] Waga palety [kg]
Tiles type Dimensions Package [m?] Pallet [m?] Pallet weight [kg]
10x 10 0,50 72,00 -
)
b 20x 25 1,50 90,00 1220
25 .
E 3 piytki scienne 25 % 35 1,40 71,40 1146
£o wall tiles
0
© 25x40 1,20 64,80 1045
N
33,3 x50 1,16 41,76 775
3
oR
se iyt pochogowie 33,3x33,3 1,44 69.12 160
£o loor tiles
“@
©
N

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately




Ptytki gresowe - charakterystyka techniczna / Porcelain tiles - technical parameters

Badania wg normy

Wymagania wg normy

GRES ZDOBIONY Research accordin Requirements accordin Osiagniete parametry phytek
FULL BODY PORCELAIN TILES 9 q 9 Achieved parameters of tiles
to the norm to the norm
Nasiakliwo$¢ (%) PN-EN ISO o o
Water absorption [%] 10545-3 <0.5% 0,05%
Wytrzymatos¢ na zginanie (N/mm?) PN-EN ISO .
Breaking strength 10545-4 min. 35 50
Odpornos¢ na plamienie PN-EN ISO Stosowana metoda badan 5
Stain resistance 10545-14 Applied method of analysis 3 (polerowana)
Mrozoodpornos$c¢ PN-EN ISO mrozoodporna
Frost resitance 10545-12 frost resistant
Odporno$¢ na cieranie wgtebne PN-EN ISO 3 3
Abrasion resistance 10545-6 max. 176 mm max. 112 mm
Odpornos¢ chemiczna PN-EN ISO Stosowana metoda badan Odporne
Chemical resistance 10545-13 Applied method of analysis Resistant
Wiasciwosci przeciwposlizgowe DIN

Anti-slip

51130:2004+LT-40

RO (skatka / structured surface)

Osiagniete parametry ptytek
Achieved parameters of tiles

GRES SZKLIWIONY Wymagania wg normy
GLAZED Reguirements ° 3 o c o o 9 .
PORCELAIN TILES according to the norm = S S g o a 1) 5 o © o o) o S 9 °
@ S ke] c 1 K] £ < a =] = £ 9] € c 2 L
e} c Q = < > = ) © & c = el I ] Q S
< o o ¢ O o (¢} = O < £ > u $) o = =
Nasigkliwosc (%)
PN-EN ISO 10545-3 <0,5% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1%
Water absorption [%]
Wytrzymatos¢
na zginanie (N/mm?) )
PN-EN SO 10545-4 min. 35 50 50 50 50 50 50 50 50 50 40 50 50 50 50 50 50 50
Breaking strength
QOdpornos¢ na plamienie
PN-EN ISO 10545-14 min. 3 5 5 5 5 4 5 4 4 4 5 4 4 4 4 5
Stain resistance
Mrozoodpornos$c¢ mrozoodporna
PN-EN ISO 10545-12 P
! frost resistant
Frost resitance
nazgiz ?;:?SSEEI wg deklaracji producenta 3 - Brown 4-Orange | 3 -Brown 3-Brown | 3-Brown | 4-Brown 3 - Brown 3 -Verde
According to the 5 5 5 5-Grys N g 4 -Giallo | 3-Ochra | 4 -Giallo 4 4 - Orange 4 4 4 4 - Giallo 4 4
PN-EN ISO 10545-7 . ; ] 5-Giallo | 4-Cotto - : . .
N . producer’s declaration 5 - Giallo 4-Citron | 4-Giallo | 5-Beige 4 - Beige 4 - Cotto
Abrasion resistance PEI
Odpornos¢ chemiczna Stosowana metoda badan Odborne
PN-EN ISO 10545-13 Applied method p
) . . Resistant
Chemical resistance of analysis
Wriasciwosci przeciwposlizgowe
DIN 51130:2004+LT-40 - R9 R9 - R9 - - - - - R9 R9 - - - - - -
Anti-slip
Badania wg norm Wymagania wg norm: -
GRES TECHNICZNY Research a?:cordirzl Re: yuire?ﬂents :ccordi:: Osiagniete parametry piytek
COMMERCIAL PORCELAIN TILES 9 q 9 Achieved parameters of tiles
to the norm to the norm
Nasigkliwos¢ (%) PN-EN ISO o o
Water absorption [%] 10545-3 <0,5% 0,05%
Whytrzymatosc
na zginanie (N/mm2) PN-EN ISO min. 35 50
X 10545-4
Breaking strength
Odpornosc¢ na plamienie PN-EN ISO Stosowana metoda badan 4
Stain resistance 10545-14 Applied method of analysis 2-3 (polerowana)
Mrozoodpornos$c¢ PN-EN ISO mrozoodporna
Frost resitance 10545-12 frost resistant
Odpornos¢
na $cieranie wgtebne PN-EN ISO max. 175 mm?® max. 112 mm?®
. . 10545-6
Abrasion resistance
Odpornos¢ chemiczna PN-EN ISO Stosowana metoda badan Odporne
Chemical resistance 10545-13 Applied method of analysis Resistant
Wiasciwosci przeciwposlizgowe DIN R9 - matowe / unpolished

Anti-slip

51130:2004+LT-40

R10 - stopnica / stair tread
R11 - skatka / structured surface

N
0
)

STTIL DIAVRITD / STIL NIV1IDIOd
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PEYTKI GRESOWE / PORCELAIN TILES

Ptytki gresowe i dekoracje - wymiary i sposob pakowania

Porcelain tiles - dimensions and packaging

Ptytki gresowe / Porcelain tiles

. . llos¢ w llos¢ na
Rodzaj ptytki Format . . ) 5 Waga palety [kg]
Kind of tiles Dimensions opakowaniu [m?] palecie [m°] Pallet weight [kg]
Package [m?] Pallet [m?]
Gres techniczny 12 mm
Commercial porcelain tiles 12 mm 20x 20 0,68 30,60 830
PKWiU 26.30.10-55.40
Gres techniczny polerowany
Commeroial porceain 30x 30 1,44 57,60 1128
tiles polished
PKWiU 26.30.10-55.40
Gres techniczny
Commercial porcelain tiles 30x 30 1,44 57,60 1242
PKWiU 26.30.10-55.40
30x30 1,17 46,80 1066
Gres zdobiony
Full body porcelain tiles 30 x 60 1,44 23,04 550
PKWiU 26.30.10-55.40
45 x 45 1,42 31,24 730
30x 30 1,17 46,80 1046
Gres zdobiony polerowany
Full body porcelain tiles - polished 30x 60 1,44 23,04 515
PKWiU 26.30.10-55.40
45x 45 1,42 31,24 680
16,2x 16,2 1,05 37,80 685
16,2x 32,6 1,05 37,80 685
Gres szkliwiony
Glazed porcelain tiles 32,6 x32,6 1,27 60,96 1080
PKWiIU 26.30.10-73.41
15x 45 1,62 35,64 670
45 x 45 1,62 35,64 670

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately



Ceramika tazienkowa - charakterystyka techniczna i sposob pakowania
Ceramic products - technical data and packaging

DECO

Umywalka okragta
Washbasin round

Umywalka prostokatna
Washbasin square

Umywalka

Washbasin Postument

D 60 D70

D 60 D70

Pedestal
D90 D 130

Potpostument
Semi-pedestal

Miska zawieszana
Wall hung
lavatory bow!

Bidet zawieszany
Wall hung bidet

Montaz z postumentem
Assembly with a pedestal

L[] L]

Montaz z potpostumentem
Assembly with a semi-pedestal

Montaz z szafkg,
Assembly on bathroom cabinet

Z otworem na armature
With hole for mixer

Bez otworu na armature
Without hole for mixer

Mocowanie przy pomocy srub
Mounted with bolts

Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers

Odptyw poziomy
Horizontal outflow

Odptyw pionowy
Vertical outflow

Doprowadzenie wody z boku
Side water inlet

Doprowadzenie wody z dotu
Bottom water inlet

STOP

Armatura
Fittings

3/61

miska / bow!

Waga [kg] / Weight

zbiomik / tank

15.4 18.3

16 20.2

25.6 38.6 10.2

6.6

18.7 24.8

DECO D 60

600

65

150

©

475

DECO D 130
‘ 1300 ol
B B 1
‘ .

500
280 280

e R

T 3 3

180

DECO D 70

65

150,

9|
8
X

POSTUMENT

190 165

705

185

DECO D 60

600

|es

160,

450
&

POLPOSTUMENT

310

L

265

DECOD 70

700

1
&

‘65

160

450

©

BIDET ZAWIESZANY DECO

180

400
2
325

356

180

450
395
&

MISKA ZAWIESZANA DECO

DECO D 90

900

155

135,

400
325

355

65 160,

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately

SOINWVRITD INOOHLVYE / YMOMNIIZYE WAINVFD | N
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CERAMIKA EAZIENKOWA / BATHROOM CERAMICS

VENEZIA

Umywalka / Washbasin

V55

V52

V8o

Postument
Pedestal

Potpostument
Semi-pedestal

WC Kompakt
WC-suite

Bidet stojacy
Bidet

Bidet zawieszany
Wall hung bidet

Miska zawieszana
Wall hung
lavatory bow!

Montaz z postumentem
Assembly with a pedestal

Montaz z potpostumentem
Assembly with a semi-pedestal

Montaz z szafkg
Assembly on bathroom cabinet

Z otworem na armature
With hole for mixer

Bez otworu na armature
Without hole for mixer

Mocowanie przy pomocy srub
Mounted with bolts

Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers

Odptyw poziomy
Horizontal outflow

Odptyw pionowy
Vertical outflow

Doprowadzenie wody z boku
Side water inlet

Doprowadzenie wody z dotu
Bottom water inlet

STOP

Armatura
Fittings

3/61

Waga [kg] / Weight

miska / bowl

zbiornik / tank

1.5

21.5

10.5 7

281
7.4

21.5

20

UMYWALKA

560

©.

N

520

=

170

20

400

NABLATOWA VENEZIA V52

VENEZIA V011/V021

gl
8
170, ‘I

78

180

VENEZIA V55

VENEZIA 'V 80

BIDET STOJACY VENEZIA

55 390 180

B e ne

400

275

g‘%%l;lgﬁ § 0,
A
80 ST
5

62!

7o)

350

(

i

[

160

115

420

BIDET ZAWIESZANY VENEZIA

POSTUMENT

140 140

165 65

330

420

POLPOSTUMENT

MISKA ZAWIESZANA VENEZIA

315

350
270

580




O LIMPIA Umywalka / Washbasin Postument Pétpostument WC Kompakt Bidet stojacy Bidet zawieszany Misﬁ;ﬁ \;]vLi‘ensgzana
050 055 060 070 080 Pedestal Semi-pedestal WC-suite Bidet Wall hung bidet lavatory bowl
Montaz z postumentem
Assembly with a pedestal * ® ® ® ®
Montaz z potpostumentem
Assembly with a semi-pedestal ° ° ° ° °
Montaz z szafkg °
Assembly on bathroom cabinet
Z otworem na armature
With hole for mixer ° ° ° ° ° ° °
Bez otworu na armature
Without hole for mixer
Mocowanie przy pomocy srub
Mounted with bolts ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers
Odptyw poziomy ° °
Horizontal outflow
Odptyw pionowy °
Vertical outflow
Doprowadzenie wody z boku
Side water inlet
Doprowadzenie wody z dotu
] °
Bottom water inlet
o STOP
el
® £
I<=]
< 3/61 .
miska / bowl 22.5
Waga [kg] / Weight 1 12.5 14.5 18.5 21.5 10 7 17 15 16
zbiornik / tank 9.5
‘A : miska / bowl 12
llosé sztuk na palecie 30 27 27 12 10 48 30 8 8 16
No. of pieces on a pallet Zbiornik / tank 24
miska / bowl 295
Waga palety brutto 345 352 406 250 230 495 225 151 135 271
Gross pallet weight zbiornik / tank 253
OLIMPIA O 50 OLIMPIA O 55 OLIMPIA O 60 OLIMPIAO 70 OLIMPIAO 80 — ==  POSTUMENT — —
500 ol 550 &0 o 700 o 800 o
° s‘x «:* B g
— 18 — tg — g 18

POLPOSTUMENT

OLIMPIA O 010, O 011

280

775

375

102

180,

170

360

BIDET STOJACY OLIMPIA

ig

I«

360

580

BIDET ZAWIESZANY OLIMPIA

355

220

S

360

160

MISKA ZAWIESZANA OLIMPIA

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately

SOINVRITD INOOIHLYE / YMOMNIIZYE WAINVFD | N

0
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CERAMIKA EAZIENKOWA / BATHROOM CERAMICS

ARENA

Umywalka / Washbasin

A50

A55 A 60

A 80

Postument
Pedestal

Pétpostument
Semi-pedestal

WC Kompakt
WC-suite

Bidet stojacy
Bidet

Bidet zawieszany
Wall hung bidet

Miska zawieszana
Wall hung
lavatory bow!

Montaz z postumentem
Assembly with a pedestal

Montaz z potpostumentem
Assembly with a semi-pedestal

Montaz z szafkg
Assembly on bathroom cabinet

Z otworem na armature
With hole for mixer

Bez otworu na armature
Without hole for mixer

Mocowanie przy pomocy srub
Mounted with bolts

Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers

Odptyw poziomy
Horizontal outflow

Odptyw pionowy
Vertical outflow

Doprowadzenie wody z boku
Side water inlet

Doprowadzenie wody z dotu
Bottom water inlet

STOP

Armatura
Fittings

3/61

Waga [kg] / Weight

miska / bow!

zbiornik / tank

10

22

17

14.5

llo$¢ sztuk na palecie
No. of pieces on a pallet

miska / bow!

zbiornik / tank

30

24 24

10

48

12

24

24

210

AURA A 55

AURA A 010,A 011

775

375

AURA A 60

102

400

360

BIDET STOJACY AURA

AURA A 70

800

460

S Les

220
330

BIDET ZAWIESZANY AURA

POLPOSTUMENT

185

340

170

160,

MISKA ZAWIESZANA AURA

POSTUMENT

695

175

400




Umywalka / Washbasin WC Kompakt / WC-suite Bidet X . Miska zawieszana
Bidet stojacy

| RYDA Postument Potpostument zawieszany Bidet Wall hung

Pedestal Semi-pedestal X
Wall hung bidet lavatory bowl
150 155 160 1010 1ot 1020 1021 alhung bide avatorybow

Montaz z postumentem
Assembly with a pedestal

Montaz z potpostumentem
Assembly with a semi-pedestal

Montaz z szafkg,
Assembly on bathroom cabinet

Z otworem na armature
With an opening for a mixer

Bez otworu na armature
Without hole for mixer

Mocowanie przy pomocy $rub
Mounted with bolts

Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers

Odptyw poziomy ° °
Horizontal outflow

Odptyw pionowy ° °
Vertical outflow

Doprowadzenie wody z boku
Side water inlet

Doprowadzenie wody z dotu
Bottom water inlet

STOP ° ° ° °

Armatura
Fittings

3/61 ° ° ° °

miska / bowl 18.3 18.3 19.4 19.4
Waga [kg] / Weigh 12.4 14 16.7 10.8 71 15 16.8 16.4
zbiornik / tank 11.8 1.8 1.8 1.8

056 satuk eci miska / bowl 12 12 12 12

0$¢ sztuk na palecie

No. of pieces on a pallet 30 27 24 49 36 6 12 6
zbiornik / tank 24 24 24 24

w ety brutt miska / bow 236 236 248 248
A fopinting 387 393 415 544 270 105 237 13

ross pallet weight
zbiornik / tank 299 299 299 299

— |RYDA | 50 IRYDA | 55 IRYDA 1 60 POSTUMENT POLPOSTUMENT  se—

500 600
550 185 165 19 N 3

165_85

690

480
[@%
480
165 _ 85
[@} ’
480
165 _ 85
@ ’
285
85
E

280 280 280
| — | — [
el ¢ ) gl e * ) IR
— — —

— |RYDA 1010 —=—————————  |RYDA|(020 —=—————— B|DET ZAWIESZANY IRYDA ==  B|DET STOJACY IRYDA MISKA ZAWIESZANA IRYDA — se—

155

09

155
—
360
8l 9] 180
8|
& i g In— J
b S| o[l 3 \
7 ~—7 o
g B g8
N 2
' / q (@ 8 4
il
¥ 205
225
75 160 82 165
N - N ]
g &l " ? n
g OB g @
Ja i By Y
3

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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CERAMIKA EAZIENKOWA / BATHROOM CERAMICS

LIBRA

Umywalka / Washbasin

LB 50

LB 50SZ

LB 60 LB 60SZ LB 80

Pétpostument
Semi-pedestal

WC Kompakt / WC-suite

LB 010 LB 011

LB 020

LB 021

Miska zawieszana
Wall hung lavatory bowl

Bidet zawieszany
Wall hung bidet

Montaz z postumentem
Assembly with a pedestal

Montaz z potpostumentem
Assembly with a semi-pedestal

Montaz z szafkg
Assembly on bathroom cabinet

Z otworem na armature
With hole for mixer

Bez otworu na armature
Without hole for mixer

Mocowanie przy pomocy srub
Mounted with bolts

Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers

Odptyw poziomy
Horizontal outflow

Odptyw pionowy
Vertical outflow

Doprowadzenie wody z boku
Side water inlet

Doprowadzenie wody z dotu
Bottom water inlet

STOP

Armatura
Fittings

3/61

miska / bowl

Waga [kg] / Weight

zbiornik / tank

6.5

19.5 19.5

21

21

9.5 9.5

9.5

9.5

16.7 15.5

llos¢ sztuk na palecie miska / bowl

No. of pieces on a pallet Zbiornik / tank

30

24 10

30

12 12

12

12

24 24

24

24

miska / bowl

Waga palety brutto

Gross pallet weight zbiornik / tank

318

379 170

243

249 249

267

243 243

243

243

174 240

LIBRA LB 50, LB 50SZ

385

[
©
"‘%‘
185

LIBRA LB 011

182
270

LIBRA LB 60, LB 60SZ

457
60-
195
290

145

813

400

430

@
.

650

LIBRA LB 021

145

NG/

355
@

LIBRA LB 80

70

135,

470

60
o
2
S

BIDET ZAWIESZANY LIBRA

365

355

150

281

¥

65

POLPOSTUMENT

270

320

MISKA ZAWIESZANA LIBRA




MERIDA

Umywalka / Washbasin

M 50

M 60

Postument
Pedestal

Pétpostument
Semi-pedestal

WC Kompakt / WC-suite

M 010

MO11

Montaz z postumentem
Assembly with a pedestal

Montaz z potpostumentem
Assembly with a semi-pedestal

Montaz z szafkg
Assembly on bathroom cabinet

Z otworem na armature
With an opening for a mixer

Bez otworu na armature
Without hole for mixer

Mocowanie przy pomocy srub
Mounted with bolts

Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers

Odptyw poziomy
Horizontal outflow

Odptyw pionowy
Vertical outflow

Doprowadzenie wody z boku
Side water inlet

Doprowadzenie wody z dotu
Bottom water inlet

STOP

Armatura
Fittings

3/61

MERIDA M 50

é

125

MERIDA M 60

POSTUMENT

700

190

J
-

POLPOSTUMENT

ol
I
&)

MERIDA M 010, M 011

400

370

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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CERAMIKA EAZIENKOWA / BATHROOM CERAMICS

435

650

400

350

370

400

Umywalka / Washbasin ) WC Kompakt / WC-suite Miska stojacal X .
EKO Postument Potpostument Lavatory bow! Bidet stojacy
Pedestal Semi-pedestal Bidet
E 35 E 40 E 45 E 50 E 55 E 60 E 010 EO11 E 020 E 021 E 10 E 20
Montaz z postumentem . ° °
Assembly with a pedestal
Montaz z potpostumentem ° °
Assembly with a semi-pedestal
Montaz z szafkg ° ° °
Assembly on bathroom cabinet
Z otworem na armature
With hole for mixer ® ® ® ® ° ® ®
Bez otworu na armature
Without hole for mixer ® ® ® ® ® ®
Mocowanie przy pomocy $rub
Mounted with bolts ® ° ° ° ° ° ® ° ° ® ° ° ® ®
Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers
Odptyw poziomy
Horizontal outflow ° ° °
Odptyw pionowy
Vertical outflow o o °
Doprowadzenie wody z boku ° °
Side water inlet
Doprowadzenie wody z dotu ° °
Bottom water inlet
L) STOP ° ° . °
=Nl
T £
I==]
<t 3/61 . . . °
miska / bowl 18.5 18.5 18.6 18.6
Waga [kg] / Weight 5 6.5 8.7 9.6 1.7 13.5 7.6 7.4 14 15.5 16.5
zbiornik / tank 8 8 8 8
” : miska / bow! 12 12 12 12
osc sztuk na palecie 42 42 30 30 24 24 48 24 20 20 8
o. of pieces on a pallef zbiornik / tank 48 48 48 48
miska / bowl 270 270 271 271
Waga palely brufto 258 | 321 | 309 336 329 372 413 226 328 358 180
ross paliet weig zbiornik / tank 432 432 432 432
= EKO E 35 EKO E 40 EKO E 45 EKO E 50 EKO E 55 EKO E 60 POSTUMENT === POLPOSTUMENT
120
4 _ 405 YO 485 _ 525 ) _ 195 B 165
(& < % t'; § b4 P Iz
DT, S 510
450 560 o
190 180 215
@m u@{o — 0 o o 200 160
8 2 < > B 2 é
EKO E 010 EKO E 020
— EKO E 011 EKO E 021 EKO E 10 EKO E 20 BIDET EKO  we—
f’ii:’::,:iﬁ‘ 'f:,
Lﬁﬁiﬁ_f I e
152 68

400

400

240

575

370

246

235




430

Umywalka / Washbasin Post ¢ Polpost t WC Kompakt / WC-suite Miska zawieszana Bidet
LOTOS ostumen olpostumen Wall hung lavatory zawieszany
L40 L50 L55 L60 Pedestal Semi-pedestal Lo10 Lot L020 Lo21 bowl Wall hung bidet
Montaz z postumentem ° °
Assembly with a pedestal
Montaz z potpostumentem ° ° °
Assembly with a semi-pedestal
Montaz z szafkg °
Assembly on bathroom cabinet
Z otworem na armature
With hole for mixer ® ° ° ° ®
Bez otworu na armature
Without hole for mixer ° ° ° °
Mocowanie przy pomocy $rub
Mounted with bolts ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ®
Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers
Odptyw poziomy
Horizontal outflow ® ® ®
Odptyw pionowy ° °
Vertical outflow
Doprowadzenie wody z boku ° °
Side water inlet
Doprowadzenie wody z dotu ° °
Bottom water inlet
Co STOP ° ° . .
el
T £
£ E
<t 3/61 ° . ° °
Waga kgl / Weight e 5.9 10 12.3 14.2 9.7 6.5(L50) 167 167 178 178 15.1 15.3
agaligl/elg —— ' ' ' ' 7.4 (L55,60) 10.5 10.5 10.5 10.5 ' '
llo$¢ sztuk na palecie miska / bowl 12 12 12 12
No. of pieces on a pallet zbiornik / tank 42 80 24 24 80 80 48 48 48 48 24 16
iska / bow!
Waga palety brutto = 296 348 343 389 339 ) 248 248 202 202 410 293
Gross pallet weight zbiornik / tank (L 55,60) 552 552 552 552
@)
m
LOTOS L 40 LOTOS L 50 LOTOS L 55 LOTOSL 60 — =—  POSTUMENT ]E>
600 g
400
2i0. 375 lg 20 190 §
EINED @1 | o | j g
g Jl [ o 8
kN (@ 5
3 _ m
290 IS ;
Q
<] 190 210 ]%
t o
“IQA 8 ‘ 170 160 -
o
>
T
J
@)
) ) LOTOS L 010 LOTOS L 020 O
===  POLPOSTUMENT L 50 == POEPOSTUMENT L55,L 60 === MISKA ZAWIESZANA LOTOS === BIDET ZAWIESZANY LOTOS LOTOS L 011 LOTOS L 021 — e—— <
@)
. 0
>
305 320 g
S 0O
w
= 102|210
675
CoEly

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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CERAMIKA EAZIENKOWA / BATHROOM CERAMICS

. . Miska ustepowa
PR ES| DENT Umywalka / Washbasin Postument Pétpostument WG Kompakt / WG-suite Lavatory bowl
Pedestal Semi-pedestal
P 45 P 50 P 55 P 60 P 010 P O11 P 020 P 021 P10 P 20
Montaz z postumentem ° ° °
Assembly with a pedestal
Montaz z potpostumentem ° ° °
Assembly with a semi-pedestal
Montaz z szafkg
Assembly on bathroom cabinet d ® ® ®
Z otworem na armature
With hole for mixer ° ® ® °
Bez otworu na armature
Without hole for mixer ° ° ° °
Mocowanie przy pomocy $rub
Mounted with bolts ° ° ® ° ® ® ® ° ® ® °
Mocowanie na wspornikach °
Mounted on bearers
Odptyw poziomy
Horizontal outflow L4 o .
Odptyw pionowy
Vertical outflow ° ° °
Doprowadzenie wody z boku ° °
Side water inlet
Doprowadzenie wody z dotu ° °
Bottom water inlet
€ STOP ° ° . .
j=e
® £
£E
<t 3/61 . . ° °
miska / bowl 16.3 16.3 17.4 17.4
Waga [kg] / Weight 74 10.9 12.4 13.9 8.1 6.6 14.8 15.8
zbiornik / tank 9.8 9.8 9.8 9.8
logd sztuk na palecie miska / bow! % - ot 04 .8 . 12 12 12 12 20 20
No. of pieces on a pallet zbiomik / tank 48 48 48 48
miska / bowl 244 244 257 257
Waga palely brufto 261 375 346 382 347 246 344 364
ross patetweig zbiornik / tank 518 518 518 518
PRESIDENT P45 PRESIDENT P50 PRESIDENT P55 PRESIDENT P60 — = POSTUMENT POLPOSTUMENT
185 165

(i

450

235

37|
165

PRESIDENT P010

4

122 68

435

345
o

670

PRESIDENT P020

118 68

455

120 68

@
<]
=]
345
o

400

|

SGE

430

670

360

400

PRESIDENT P10

/—\J
650

55

180

360

PRESIDENT P20

400




Umywalka / Washbasin
o
UMYWALKI 3 3 3 © © 3
MEBLOWE < < < © 3 < @ © o

Z = b4 < 2 ~ @ Q

= 4 < id o) Q 4 prs < @

%) %) %) < © = [$) & 3 § <

i i i Z 5 i 3 b= O o} i

o o o (&) < o = o » o 3
Montaz z szafkg . . . . . . . . . .
Assembly on bathroom cabinet
Z otworem na armature . . . . . . . . . .
With an opening for a mixer
Bez otworu na armature
Without hole for mixer
Waga [kg] / Weight 10.4 12.8 13.7 12.6 1.6 13.2 15 17.3 21.8 17.5
llos¢ sztuk na palecie
No. of pieces on a pallet 30 24 24 10 20 10 10 10 10 10
Waga palety brutto
Gross pallet weight 340 347 369 174 260 180 198 221 266 190

CERSANIA 50 CERSANIA 55 CERSANIA 60 CANARIA 55
500 3| 600 o 550
= |
5 /@3?
2 g o @
~

AGA 60

340
R
@ &
R

32

445

600

CREMONA 60

SICILIA 75

750

ROMA 80

TOSCANA 65

650

210
80 I

440

=1 280

1. 155

70

LIBRA 80

800

7

60
N
8
S

OMEGA 65

4
445

SOINVRITD INOOIHLYE / YMOMNIIZYE WAINVFD | W

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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CERAMIKA EAZIENKOWA / BATHROOM CERAMICS

Umywalka / Washbasin

UMYWALKI © o
o Q @ o o o ©
MEBLOWE - ) 2 < S = 9 53 Q Q <
@ 5 T o < 2 p o %] N
< o _ o Q ) [}
i o o < s} o 4 a S g >
Montaz z szafkg . . . . . . . . . . .
Assembly on bathroom cabinet
Z otworem na armature . . . . . . . . . . .
With an opening for a mixer
Bez otworu na armature
Without hole for mixer
Waga [kg] / Weight 19.9 19 21.5 20.0 26.0 25.6 29.5 38.6 24 17.4 21.5
llos¢ sztuk na palecie
No. of pieces on a pallet 10 10 10 10 10 10 6 5 5 6 5
Waga palety brutto
Gross pallet weight 214 205 236 - - 300 210 238 135 140 123
ETNA 80 OMEGA 80 OLIMPIA 80 AURORA 85

900

"

CARLA 90

0
2

480

155

280 81
?H_@\/iﬁ

DECO 90

480

800

450
395

155,

600

VIRGO 70

VENUS 70

195

NIKE 105

VENEZIA 80

227

60

170

DECO 130

1300

155

& &
| | |
500
280 280
| — —
E3 3 3 3

180




OFERTA UZUPEENIAJACA

Umywalka / Washbasin

SIGMA

TETA

STELLA

SIERRA
ONTARIO
GAMMA
ALFA

ETA

Montaz z postumentem
Assembly with a pedestal

Montaz z pétpostumentem
Assembly with a semi-pedestal

Montaz z szafka
Assembly on bathroom cabinet

Umywalka nablatowa
Vanity washbasin

Umywalka podblatowa
Countertop washbasin

Mocowanie przy pomocy $rub
Mounted with bolts

Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers

Z otworem na armature
With an opening for a mixer

Bez otworu na armature
Without hole for mixer

Doprowadzenie wody od gory
Top water inlet

Doprowadzenie wody od tytu
Back water inlet

Waga [kg] / Weight

6.3

6.8

5.2

7.2 7.2 9.3 9

7.8

llos¢ sztuk na palecie
No. of pieces on a pallet

14

Waga palety brutto
Gross pallet weight

136

143

160 174

126

GAMMA

STELLA

8 @\

320
475

AFLA

)

137 63

5056

SIERRA

160

440

©
440

N

500

gEee

420

r@

a5 046

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately

ONTARIO

&

160 | | 60 ‘

600
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CERAMIKA EAZIENKOWA / BATHROOM CERAMICS

OFERTA UZUPEENIAJACA

Pisuar / Urinal

P 101

APOLLO
A 100

APOLLO
A 101

TAURUS
T 100

Przegroda pisuarowa
Urinal partition

Miska zawieszana
Wall hung lavatory bowl
DELFI

Bidet zawieszany
Wall hung bidet
DELFI

Montaz z postumentem
Assembly with a pedestal

Montaz z pétpostumentem
Assembly with a semi-pedestal

Montaz z szafka
Assembly on bathroom cabinet

Umywalka nablatowa
Vanity washbasin

Umywalka podblatowa
Countertop washbasin

Mocowanie przy pomocy $rub
Mounted with bolts

Mocowanie na wspornikach
Mounted on bearers

Z otworem na armature
With an opening for a mixer

Bez otworu na armature
Without hole for mixer

Doprowadzenie wody od gory
Top water inlet

Doprowadzenie wody od tytu
Back water inlet

Waga [kg] / Weight

7.5

9.5

9.5

10.5

15.5

llos¢ sztuk na palecie
No. of pieces on a pallet

15

15

24

Waga palety brutto

Gross pallet weight

187

191

191

420

174

P 101

315

AE)\

5

MISKA ZAWIESZANA DELFI

360
i
55

i

102

0S€
G682
e

APOLLO A 100

{]

APOLLO A 101

53

R35 ==

65

290

150
350

74
062

j\

60
115

530

120 495

365

TAURUS T 100

695

0 0
Y

1050

230

80

400

520

PRZEGRODA PISUAROWA

1200

680

400




Meble tazienkowe - wymiary i sposob pakowania / Bathroom furniture - dimensions and packaging

VIRTUS "o Szerokosc Gigtose Waga et Grocs weight e ot peces
mm (kg) on a pallet
Szafka VIRTUS pod umywalke DECO 90 380 880 423 — — —
Szafka VIRTUS pod umywalke DECO 130 380 1280 423 — — —
Stupek VIRTUS wiszacy uniwersalny 1084 405 405 — — —
Lustro VIRTUS 630 1280 136 — — —
VIRGO "o Szerokosc Gigtkose Waga et Grocs waight e ot pces
mm (kg) on a pallet
Szafka VIRGO pod umywalke VIRGO 450 581 450 14 14,5 —
Stupek VIRGO wiszacy uniwersalny 662 469 247 11,3 12,3 -
Szafka uniwersalna VIRGO lustro 700 551 158 10,9 11,9 -
Blat VIRGO 667 474 gr. 83 mm 1,7 2,0 -
TENERA Mo Szerokosc Gigtose Waga netto Grocs waight e ot poces
mm (kg) on a pallet
Szafka TENERA pod umywalke OLIMPIA 80 641 706 338 20,10 20,70 6
Stupek TENERA uniwersalny 1905 366 258 28,60 29,20 10
Szafka TENERA lustro 641 706 150 16,5 17,00 10

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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MEBLE EAZIENKOWE / BATHROOM FURNITURE

IMATRA oo seroose Gigtokose Waga et Srocg waigt oo poces
mm (kg) on a pallet
Szafka IMATRA pod umywalke ROMA 735 712 407 19,70 27,00 5
Szafka IMATRA pod umywalke AGA 795 580 316 17,60 18,60 5
Szafka IMATRA pod umywalke LIBRA 80 801 755 302 17,60 18,60 5
Stupek IMATRA uniwersalny 1120 378 348 24,00 25,00 8
Lustro IMATRA 750 750 120 11,20 12,00 9
HESTIA s Seolo aipoo: Wit Sombuko | losttirapkce
mm (kg) on a pallet
Szafka HESTIA pod umywalke VENUS lewa 697 643 383 15,40 16,10 4
Szafka HESTIA pod umywalke VENUS prawa 697 643 383 15,40 16,10 4
Potstupek HESTIA uniwersalny 946 360 307 19,50 20,50 8
Potstupek HESTIA z szufladami 946 360 307 21,20 22,20 8
Lustro HESTIA 650 688 647 182 9,90 10,40 10
IRYDA "o Szerokose Gicbkogt Waga ntt rocs waight e ot paces
mm (k@) on a pallet
Szafka IRYDA pod umywalke IRYDA 50 724 400 425 19,00 20,00 6
Szafka IRYDA pod umywalke IRYDA 55 724 445 425 19,80 20,60 6
Szafka IRYDA pod umywalke IRYDA 60 724 509 425 21,40 22,20 6
Stupek IRYDA uniwersalny 1585 400 425 40,70 41,70 6
Lustro IRYDA 618 555 65 6,70 7,10 32




LAURA "o Szerokosc Gigtoss Waga et Grocs waight e ot poces
mm (kg) on a pallet
Szafka LAURA pod umywalke IRYDA 50 732 386 436 19,10 19,60 6
Szafka LAURA pod umywalke IRYDA 55 732 440 436 20,90 21,40 6
Szafka LAURA pod umywalke IRYDA 60 732 488 436 22,40 22,90 6
Stupek LAURA uniwersalny 1369 302 302 21,60 22,60 6
Lustro LAURA 600 542 170 7,40 7,90 40
VENEZIA oo Szerolose Gicbkoss Wga et Srocs waigt ool poces
mm (kg) on a pallet
Szafka stojaca pod umywalke VENEZIA 655 1125 440 48,50 49,50 3
Szafka wiszaca pod umywalke VENEZIA 340 1125 440 29,00 30,00 6
Szafka wiszaca pod umywalke narozng VENEZIA 545 560 359 16,00 16,50 6
Szafka VENEZIA lustro 550 1125 150 20,50 21,60 9
SEVILLA ot szeroose Gigtkoss Waga ett Srocs waigt ool poces
mm (kg) on a pallet
Szafka SEVILLA pod umywalke LIBRA 50 795 430 273 11,50 12,50 6
Szafka SEVILLA pod umywalke LIBRA 60 794 530 299 14,00 15,00 5
Szafka SEVILLA pod umywalkg AGA 790 580 317 15,00 16,00 4
Szafka SEVILLA pod umywalke OMEGA 787 600 316 15,00 16,00 4
Lustro SEVILLA 700 600 19 5,60 6,20 25
Poétstupek SEVILLA stojgcy uniwersalny 1069 304 305 18,00 19,00 8
Szafka SEVILLA wiszaca uniwersalna 717 300 125 6,10 6,70 34
Stupek SEVILLA uniwersalny 1582 304 305 24,50 25,50 8
Stupek SEVILLA 2 koszem 1582 304 305 24,00 25,00 8

na bielizne uniwersalny

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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MEBLE tAZIENKOWE / BATHROOM FURNITURE

CATANIA Wz'sg?r%;éé 32\7\;%?250' GIQDZT)I:Eéé v,\\fzgjv Z;agt:: é\:zi(% Zv)gligst Iloéi‘ Ztél: ggel (g;lsecie
Szafka CATANIA pod umywalke LIBRA 50 795 430 271 11,00 12,00 13
Szafka CATANIA pod umywalke LIBRA 60 795 530 297 13,50 14,50 8
Szafka CATANIA pod umywalke CANARIA 795 490 320 13,00 14,00 8
Szafka CATANIA pod umywalke AGA 790 580 315 15,00 16,00 6
Szafka CATANIA pod umywalke OMEGA 787 600 313 15,00 16,00 6
E;Zfﬁfnsxlﬁg'éREMON A 795 530 391 15,50 16,50 6
Szafka CATANIA pod umywalke ROMA 731 712 404 23,00 24,00 5
Szafka CATANIA pod umywalke SICILIA 759 692 305 19,00 20,00 6
Lustro CATANIA 500 720 520 125 6,20 6,70 9
Lustro CATANIA 700 720 720 125 8,80 9,50 9
Potstupek CATANIA stojacy uniwersalny 700 350 313 15,00 16,00 12
Szafka CATANIA wiszaca uniwersalna 900 350 125 9,00 10,00 20
Stupek CATANIA uniwersalny 1900 350 300 29,00 30,00 8
Wysokos¢ . . Waga brutto llo¢ sztuk na palecie
oALABRIA e | Cmwe | mmm | e o e
Szafka CALABRIA pod umywalke OMEGA 787 600 314 18,50 19,80 6
Szafka CALABRIA pod umywalke AGA 790 580 315 16,00 17,00 6
Szafka CALABRIA pod umywalke ROMA 730 712 404 21,40 22,40 6
Szafka CALABRIA pod umywalke SICILIA 784 692 305 18,00 19,00 6
Szafka CALABRIA pod umywalke CREMONA 795 530 389 21,00 22,00 6
Potstupek CALABRIA stojacy uniwersalny 1070 300 300 14,00 15,5 8
Potstupek CALABRIA wiszacy 480 233 355 10,00 10,60 20
Stupek CALABRIA uniwersalny 1900 300 300 23,50 25,50 8




PARMA o szeroose Gicbakoss Woga et rocg weigh e ot petes
mm (kg) on a pallet
Szafka PARMA pod umywalke TOSCANA 775 570 385 16,50 17,50 5
Stupek PARMA uniwersalny 1209 290 302 17,50 18,50 8
Szafka PARMA lustro 571 573 150 10,70 11,20 16
CoMO "o Szerokosc Gigtokoss Waga et Grocs waight e ot peces
mm (kg) on a pallet
Szafka COMO stojaca pod umywalke LIBRA 50 795 430 271 11,70 12,50 9
Szafka COMO stojgca pod umywalke LIBRA 60 795 530 271 14,00 14,50 9
Szafka COMO stojaca pod umywalke OMEGA 794 600 297 16,00 17,10 5
Szafka COMO stojaca pod umywalke AGA 790 580 315 15,50 16,10 5
Szafka wiszaca COMO lewa 650 300 123 6,40 6,60 28
Potstupek COMO wiszacy lewy 670 300 300 12,50 13,00 12
Stupek COMO stojacy uniwersalny 827 304 304 - - 8
Stupek COMO wiszacy uniwersalny 1670 300 300 27,50 29,50 8
Stupek COMO stojacy uniwersalny 1762 300 300 27,50 29,50 8
Lustro COMO/TINA 701 499 150 - - 26

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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MEBLE EAZIENKOWE / BATHROOM FURNITURE

TINA e Storost e et Yomonsto | okt mkrn ol
mm idth Depth Net weight (kg) on a pallet
Szafka TINA pod umywalke LIBRA 50 803 430 268 11,90 12,60 9
Szafka TINA pod umywalke LIBRA 60 795 530 297 12,40 13,10 7
Szafka TINA pod umywalke OMEGA 65 787 600 314 17,60 18,60 6
Szafka TINA wiszaca uniwersalna 701 300 150 6,50 7,00 24
Potstupek TINA uniwersalny 835 304 304 14,50 15,00 12
Stupek TINA uniwersalny 1805 350 300 31,00 32,00 8
Lustro COMO/TINA 700 500 150 6,70 7,20 26
ALPINA Wﬁ%ﬁf ‘ Segonose B Srang Nevaoight gigfzgeuiggt "Oé?“f;:tgf(gfjg?:de
Szafka ALPINA pod umywalke AGA 775 580 315 14,40 15,00 6
Szafka ALPINA pod umywalke LIBRA 50 780 430 271 10,90 11,40 13
Szafka ALPINA pod umywalke LIBRA 60 780 530 297 13,10 13,70 8
Szafka ALPINA pod umywalke OMEGA 65 772 600 314 14,50 15,10 6
Potstupek ALPINA stojacy uniwersalny 760 300 300 11,40 12,00 12
Stupek ALPINA uniwersalny 1855 300 300 27,70 28,70 8
Lustro ALPINA 600 540 168 7,60 8,00 40




Wysokos¢ e e Waga brutto llos¢ sztuk na palecie
IBIZA Seros: Gighotose Ve nete " Py
Szafka IBIZA pod umywalke AGA 790 580 315 18,80 19,60 8
Szafka IBIZA pod umywalke OMEGA 787 600 315 18,80 19,60 6
Szafka IBIZA pod umywalke LIBRA 50 795 430 271 11,50 12,00 11
Szafka IBIZA pod umywalke LIBRA 60 795 530 300 15,00 15,00 8
Szafka IBIZA pod umywalke CREMONA 795 526 391 16,00 17,00 6
Szafka IBIZA pod umywalke CANARIA 795 490 317 14,00 15,00 8
Szafka IBIZA pod umywalke ROMA 730 712 404 20,00 21,00 5
Szafka IBIZA pod umywalke SICILIA 784 692 305 21,00 22,00 6
Szafka IBIZA wiszaca uniwersalna 650 300 120 5,70 6,20 28
Potstupek IBIZA stojacy uniwersalny 775 300 300 11,50 12,30 12
Stupek IBIZA lewy/prawy 1870 300 300 26,30 27,50 8
Wysokosc¢ o - Waga brutto llos¢ sztuk na palecie
MADEA Seorose Gigotost Wegn et e o e
Szafka MADEA pod umywalke AGA 790 580 315 19,90 20,50 8
Szafka MADEA pod umywalke OMEGA 787 600 315 20,10 20,80 6
Szafka MADEA pod umywalke LIBRA 50 795 430 271 12,10 12,60 "
Szafka MADEA pod umywalke LIBRA 60 795 530 300 16,40 16,90 8
Szafka MADEA pod umywalke CREMONA 795 526 391 16,50 17,50 6
Szafka MADEA pod umywalke CANARIA 795 490 320 14,50 15,50 8
Szafka MADEA pod umywalke GAMMA 820 732 525 28,00 29,00 5
Szafka MADEA pod umywalke ALFA 820 732 525 30,60 31,60 5
Szafka MADEA pod umywalke SICILIA 784 692 305 19,50 20,50 6
Szafka MADEA pod umywalke ROMA 730 712 404 24,50 26,00 5
Szafka MADEA lustro 710 454 233 11,90 12,60 18
Szafka MADEA wiszaca lewa/prawa 689 300 123 6,32 6,60 28
Potstupek MADEA stojacy lewy/prawy 775 300 300 12,80 13,30 12
Stupek MADEA lewy/prawy 1870 300 300 28,30 29,80 8

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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MEBLE tAZIENKOWE / BATHROOM FURNITURE

BIANCO " ot g et oo | Noomees
Szafka BIANCO pod umywalke CERSANIA 50 794 460 316 13 14 6
Szafka BIANCO pod umywalke CERSANIA 55 794 520 330 14,70 15,70 6
Szafka BIANCO pod umywalke CERSANIA 60 794 570 360 16,20 17,20 5
Szafka BIANCO pod umywalke EKO NEW 45 754 326 246 8,50 9,50 15
Szafka BIANCO pod umywalke EKO NEW 50 720 346 266 8,50 9,50 15
Szafka BIANCO pod umywalke EKO NEW 55 690 374 271 9,50 10,50 12
Szafka BIANCO pod umywalke EKO NEW 60 701 400 297 9,50 10,50 12
Szafka BIANCO pod umywalke PRESIDENT 45 764 325 216 7,50 8,20 15
Szafka BIANCO pod umywalke PRESIDENT 50 740 400 235 8,70 9,40 12
Szafka BIANCO pod umywalke PRESIDENT 55 708 400 251 8,70 9,40 12
Szafka BIANCO pod umywalke PRESIDENT 60 703 400 251 9,00 9,70 13
Szafka BIANCO pod umywalke OMEGA 794 600 268 15,50 16,50 5
Szafka BIANCO pod umywalke LIBRA 50 794 430 268 10,50 11,50 9
Szafka BIANCO pod umywalke LIBRA 60 794 530 297 11,50 12,50 5
Szafka BIANCO wiszaca uniwersalna 606 300 200 7,00 7,50 18
Komoda BIANCO 792 600 302 17,00 18,00 5
Potstupek BIANCO stojacy uniwersalny 792 300 297 12,50 13,00 12
Stupek BIANCO uniwersalny 1833 300 297 25,20 26,20 8




Wysokos¢ Szerokosc Gtebokosé Waga netto Waga brutto llos¢ sztuk na palecie
CLASSIC Height Width Depth Net weight Gross weight No. of pieces
mm mm mm (kg) (kg) on a pallet
Szafka CLASSIC pod umywalke ALFA/BETA 815 625 370 11,30 12,00 6
Szafka CLASSIC pod umywalke GAMMA 815 730 537 29,70 31,00 4
Szafka CLASSIC pod umywalke LOTOS 55 765 400 330 12,40 13,20 10
Szafka CLASSIC pod umywalke LIBRA 50 795 430 270 9,30 10,10 13
Swfk;f;;‘;?@'f,gg;?; pod 615 430 270 9,00 9,80 13
Szafka CLASSIC pod umywalke LIBRA 50 II 795 675 270 15,30 16,30 7
Szafka CLASSIC pod umywalke OMEGA 794 600 313 17,50 18,70 5
Szafka CLASSIC pod umywalke OMEGA Il 787 600 313 15,30 16,30 6

319

JANLIN2ING INOOIHLYE / IMOXNTIZYE 3193N



W
N
O

WANNY AKRYLOWE / BATHTUBS

Wanny akrylowe - wymiary i sposob pakowania / Bathtubs - dimensions and packaging

Wanny prostokatne / Rectangular bathtubs

Dtugosé Szerokoss Giebokose Wysokos6 6 i
Nazwa wyrobu L 9 h Width przy odptywie :_/' iah Objetos¢ do przelewu (1) Waga netto (kg) Waga brutto (kg) Ilos?\lsztulf( na palecie
Name of product enat ot Depth at the outflow eight Volume before overflowing Net weight Gross weight 0. of pieces
P
(cm) (cm) (cm) (cm) on a pallet
SELENA
Wanna / Bathtoobs 120 70 45 50 - - 18
140 70 41 155 15,9 17,6 18
SANTANA 150 70 41 170 16,4 18 18
Wanna / Bathtub 160 70
170 70 41 190 19,3 21 18
140 70 45 165 15,6 171 18
NIKE 150 70 45 180 16,4 18,2 18
Wanna / Bathtub 160 70 45 195 18,2 19.9 18
170 70 45 215 20,1 21,5 18
Nike 140 . 58 4.0 43 15
panel / casing
Nike 150 , 58 4.2 45 15
panel / casing
Nike 160
panel / casing 58 4,5 4,8 15
Nike 170 58 4,7 51 15
panel / casing
HESTIA
Wanna / Bathtub 170 75 42 205 16,7 19 18
—— SELENA SANTANA 140 — SANTANA 150 SANTANA 160 — SANTANA 170 —
20 }_2_7. }«2—7- }.ﬂ. rﬂ.
120 130 H ——
42—7' 62 140 150 140 150
6 08 160 170
120
E‘ & ulki B QT\Y
— NIKE 140 NIKE 150 NIKE 160 NIKE 170
o2 o 32 32 32
A ) e it e
N N N N
91 101 111 121
120 130 140 150
120 150 160 170
! ! | |
© o L ¢ o k ¢ < k < & k
PANEL NIKE

casing / naHens




Wanny prostokatne / Rectangular bathtubs

Dtugosc Szeroko$é Gtebokos¢ . .
Nazwa wyrobu Longth Width przy odptywie Obigtos¢: do przelewu () Waga netto (kg) Waga brutto (kg) llogé sztuk na palece
Name of product eng ! Depth at the outflow Volume before overflowing Net weight Gross weight 0. of pleces
(cm) (cm) (cm) on a pallet
HESTIA
Wanna / Bathtub 170 75 42 205 16,7 19 18
VIRGO 140
Wanna / Bathtub 140 75 16,5 17,5 18
VIRGO 150
Wanna / Bathtub 150 75 18 19 18
VIRGO 160
Wanna / Bathtub 160 75 19 20 18
VIRGO 170
Wanna / Bathtub 170 75 42 220 22 23 18
ETIUDA
Wanna / Bathtub 180 80 45 260 19,7 22 18
SEVILLA
Wanna / Bathtub 150 75 42 150 17,7 19,5 18
NEVADA
Wanna / Bathtub 180 100 43 210 27 28 10
HESTIA VIRGO ETIUDA SEVILLA NEVADA
‘2_4. 180 150 A
7 —_— 548 476 =
N i ————
23 ] ° g |[|-& gt ol oo ( o )
= A 0| —
138 170 1297 | 129 NF —

160 25 B 25 Y
60

42
/}i_s'
—
43
42

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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WANNY AKRYLOWE / BATHTUBS

Wanny asymetryczne / Asymmetric bathtubs

Dlugos¢ Szerokosc Gebokose Wysokosé llos¢ sztuk na palecie
Nazwa wyrobu L 9 h Width przy odptywie K' iah Objetosc¢ do przelewu (1) Waga netto (kg) Waga brutto (kg) No. of pi P
Name of product engt idt Depth at the outflow eight Volume before overflowing Net weight Gross weight 0. ofpieces
(cm) (cm) (cm) (cm) on a pallet

ADRIA 140 105 45 190 16,5 18 18
W Bathtub

anna / Batht 150 105 45 210 19 21,2 18
ADRIA 140
panel / casing 58 5.6 6,0 15
ADRIA 150 58 5,9 6,2 15
panel / casing
OLIMPIA
Wanna / Bathtub 140 90 45 190 17,7 19,3 18
OLIMPIA 57 4,5 4,8 15
panel / casing
JOANNA 140 90 42 185 18,4 20 18
W Bathtub

anna / Baihty 150 95 42 200 22,6 24 18
JOANNA 54 5,7 6,1 15
panel / casing
GALA
Wanna / Bathtub 153 100 45 220 21,5 22,7 18
GALA 58 5,5 5,8 15
panel / casing

ADRIA 140 ADRIA 150 OLIMPIA 140
24 24
T &% 2% Y AR e A%

orl
150

140

/

40]
46
46

40 1

GALA 153 JOANNA 140 JOANNA 150

€51
153
v

140
150

och
120
\N
\

—
100 |

N
40|
26
46
@]
—

PANEL ADRIA PANEL GALA o PANEL JOANNA

casing / naHenb B casing / naHenb © casing / naHens
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Wanny asymetryczne / Asymmetric bathtubs

Dlugosé Szerokosc Gebokose Wysokosé llos¢ sztuk na palecie
Nazwa wyrobu L h Width przy odptywie Heigh Objetosc do przelewu (1) Waga netto (kg) Waga brutto (kg) No. of pi
Name of product engt idt Depth at the outflow eight Volume before overflowing Net weight Gross weight 0. ofpieces
(cm) (cm) (cm) (cm) on a pallet
EDERA
Wanna / Bathtub 140 90 45 185 19,3 20,5 18
EDERA 56 4,9 5,1 15
panel / casing
COMO
Wanna / Bathtub 150 85 42,5 140 21,3 21,6 15
como 47 3,8 4,0 15
panel / casing
KALIOPE
Wanna / Bathtub 153 100 45 225 20,5 21,8 18
KALIOPE 55 5,4 5,8 15
panel / casing
SICILIA
Wanna / Bathtub 160 100 45 265 19,3 20,6 18
SICILIA
panel / casing 58 5,5 5,9 15
CALABRIA
Wanna / Bathtub 170 110 45 340 20,1 22,2 18
CALABRIA 55 5,7 6,0 15
panel / casing
EDERA 140 COMO 150 KALIOPE 153
28 28
8 e
Jg RL ;[ ml: s, s
s s\ :.!‘o 52 @\/ 2 " \6\/@
I 80 80 | 67 67
90 90 100 100
. =, == ;
BE \ / 2le f Telg  ge ! \ \ EREE /
< < ‘ A v ‘ < <
1 T T
SICILIA 160 CALABRIA 170
29 29
\J\ /}’
2 - »i‘;);i’ )@%
5 s \ © ER &
100 100 2 72
110 110
i ‘ ;
/ R \ | a4 e |
30 3.0
PANEL EDERA PANEL KALIOPE PANEL SICILIA PANEL CALABRIA PANEL COMO

casing / nanenb

casing / narenb

casing / nanenb

casing / naHenb

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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WANNY AKRYLOWE / BATHTUBS

Wanny symetryczne / Symmetric bathtubs

PANEL AURORA

casing / naHens

62|,

<

CARMEN

PANEL CERSANIA

casing / naHenb

REXONA

Diugos¢ Szerokos¢ Gebokosé Wysoko$é llos¢ sztuk na palecie
Nazwa wyrobu L 9 . przy odptywie b X Objetosc do przelewu (1) Waga netto (kg) Waga brutto (kg) . p
Name of product engih fan Depth at the outflow Height Volume before overflowin Net weight Gross weight No. of pieces
pth at the outflo ‘olume before overflowing et weigl 0ss weig
(cm) (cm) (cm) (cm) on a pallet
AURORA
Wanna / Bathtub 145 145 44 315 30,5 32 15
AURORA 55 6,0 6,4 15
panel / casing
CERSANIA
Wanna / Bathtub 150 150 45 355 32,5 34 15
CERSANIA. 55 6.2 6.5 .
panel / casing
VENUS
Wanna / Bathtub 140 140 45 285 23,3 24,7 15
panel s s 55 5,2 5,6 15
panel / casing
GALAXA
Wanna / Bathtub 120 120 45 195 19,4 20,7 15
o i 55 511 5,4 15
panel / casing
GALIA
Wanna / Bathtub 120 120 42 180 19,4 20,7 15
el casi 52 4,9 5,2 15
panel / casing
CARMEN
Wanna / Bathtub 1289 129 45 265 21,7 23,5 18
CARMEN ' 57 5.5 5.8 15
panel / casing
REXONA
Wanna / Bathtub 135 135 45 270 23,3 24,7 18
REXONA
panel / casing 56,5 4,2 4,5 15
AURORA CERSANIA VENUS GALAXA e ——

56,5

PANEL REXONA
casing / naHens

PANEL VENUS

casing / naHenb

PANEL GALAXA

casing / naHens
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PANEL CARMEN
casing / nanenb

PANEL GALIA

casing / naHenb



Kabiny prysznicowe - dane techniczne i sposob pakowania / Shower enclosures - technical data and packaging

Wymiary Wyposazenie Pakowanie
Dimensions Accessory Packaging
. 5 g
K 8 8 £ o
2 T ko) o ‘e
= S g 0 = 2
= s = Q@ @ 2
Nazwa wyrobu _ 5 € _ @ o £ 5 ° 3] ko]
Name of product £ S S § 2 S Sa z > a 2 2 K] 28
. = z S 3 3 s |, % g e | £ 2 5 8w
5 3 2 3 2 ~ o 2 5o H £ £ S0 < — ~ T <
2 = £ 5 3 g 2 =£ K] 50 So B o 25 T E 2 Qo
Q T = = © I 0T o2 ~ c E* [e] Q < P © @
| ~ ~ o o o S c O & cc c2 © 5 kel E. o o5 cg
~ b} 3 ~ N o ] E‘)g ~ gg gf s ® go o 2= £.2 X8
8 g J¢ ks 13 5 > g3 2 So | 8o H 9 | 2% 23 28 5= 52
§ ¢ ¢ £ | 3 2 % &5 £ 55 8§85 & | && =2< 55 5= 53 25
S [ = S = ° = e e S RS ¥ T £ S5 & 9O D A
a 3 2 & g g ] EE g 56 | 55 g g8 | g2 = £2 5 82
SERIA IRYDA
Potokragta 80 80 80 185 47 . . . 1;2 45,5 48,5 5
Pétokragta 90 90 90 185 47 . . . 1;2 51,0 54,0 5
Potokragta 80 80 185 47 . . . 1 45,5 48,5 5
jednodrzwiowa 80
Pétokragta 90 90 185 47 . . . 1 51,0 54,0 5
jednodrzwiowa 90
Kwadratowa 80 80 80 185 . . . 1;2 52,7 54,9 6
Kwadratowa 90 90 90 185 . . . 1;2 57,0 60,2 6
Kwadratowa 80 80 185 . . . 1 52,7 54,9 6
jednodrzwiowa 80
Kwadratowa 90 90 185 . . . 1 57,0 60,2 6
jednodrzwiowa 90
SERIA PARMA
Pétokragta 80 80 80 185 47 . . . 1;2 38,2 40,7 6
Potokragta 90 90 90 185 47 . . . 1;2 40,6 43,4 6
Kwadratowa 80 80 80 185 . . . 1;2 42,9 45,8 12
Kwadratowa 90 90 90 185 . . . 1;2 49,0 52,0 12
Drzwi 80 80 185 . . . 1; 2 22,2 25,0 12
Drzwi 90 90 185 . . . 1;2 25,0 28,0 12

Warianty wypetnienia / Filling type

-

Szkto transparentne
Transparent glass

7 | Szkto malowane - kwadraty
Painted glass - squares

13| Szkto mrozone - liany
Frozen glass - liany

8

14

Szkto grafit
Glass - graphite

Szkto malowane - miro
Painted glass - miro

Szkto malowane - romby
Painted glass - diamonds

9

15

Szkto ornamentowe - crepi
Ornament glass - crepi

Szkto malowane - avilla
Painted glass - avilla

Polistyren Aqua
Polystyrene Aqua

Szkto ornamentowe - chinchilla
Ornament glass - chinchilla

Szkto mrozone - avilla
Frozen glass - avilla

Polistyren Splash
Polystyrene Splash

5

Szkto malowane - fale
Painted glass - wave

Szkto mrozone - rete
Frozen glass - rete

Polistyren Cosmos
Polystyrene Cosmos

6| Szkto malowane - muszla
Painted glass - shell

12| Szkto malowane - liany
Painted glass - liany

18

Szkto malowane - toscana
Painted glass - toscana

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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KABINY PRYSZNICOWE / SHOWER ENCLOSURES

Wymiary Wyposazenie Pakowanie
Dimensions Accessory Packaging
g g
3 a @ £ °
> L ] = K]
c 2 Koy [ c
= S g8 ) = o
- o = z 2 N z =
Nazwa wyrobu . £ € _ 2 Q g 5 ° S ko
Name of product £ S ) 3 £ < S o > a 2 =z © 08
S = = o ] o o ” _B [} L < c o5
£ B 5 2 > 2 z 15} £ B fS g o 2 P < c
<) 2 ® = = >~ o2 5 R T H 20 £ PN o) RS
c = T kel S = 8 =5 c S0 NI o (<o) D 2 2 Q
) ] <4 = o s 0o o ~ c ; o] QS < = © @
] ~ ~ o © o ] co < cc c2 o 5 kel ? ° o5 cg
~ 3 9 ~ N o & 3° ~ ST Sz K 9] Qo © £E 3 x ¢
) o g 5 £ | S 3 £2| g %8s | 8z | B B, | 5 zs 22 52 g2
S o s £ T 2§ g2 ¥ g5 55 & 28 =2£ 55 g2 s 2 RS
3 5} 2 S Q9 S 2 22 z e 29 3 BB B & < 5 @ 9 B 5
a 3 £ & g g 3 g¢ S 56 | 66 s §a | &2 == =z =6 £z
SERIA CARMEN
Okragta @100 185 - . . . . . 10 56,4 63,3 -
Wycinek kota 80 80 185 57 . . . . . 1,2;9; 10 40,4 43,2 4
qumek kota 80 80 185 57 . . . . . 10 40,4 43,2 4
profile srebrne
Potokragta 80 80 80 185 47 . . . . . 1,2;12;13 34,5 37,0 4
Péiokragla 90 90 90 185 47 ] . . . . 1;2;12; 13 40,0 42,7 4
Potokragta 80 80 80 185 47 . . . . . 1;2;12; 13 34,5 37,0 4
profile srebrne
Poiqkragia 90 90 920 185 47 . . . . . 1,2;12;13 40,0 42,7 4
profile srebrne
Kwadratowa 80 80 80 185 . . . . . 1;2;12; 13 38,5 41,0 6
Kwadratowa 90 90 90 185 . . . . . 1;2;12; 18 43,0 45,8 6
SERIA PAULA
6 . 25,8 (szkio) 27,8 (szklo)
Pétokragta 80 80 80 185 47 . . . . 1,2;3;6; 15 12.6 (polistyron) 14.6 (polistyren) 4
5 oo A 28,4 (szkto) 30,2 (szkto)
Potokragta 90 90 90 185 47 . . . ° 1:2,3;6,15 13,1 (polistyren) 14,8 (polistyren) 4
Poétokragta 80 o a 25,8 (szkto) 27,8 (szkto)
profile srebrne 80 8o 185 47 ) : : : tzen 12,6 (polistyren) 14,6 (polistyren) 4
Po’qurag’ra 90 90 90 185 47 . . . . 1 9.6 11 28,4 (szkio) 30,2 (szkio) 4
proflle srebrne e 13,1 (polistyren) 14,8 (polistyren)
. Caa. 27,7 (szkio) 29,7 (szkio)
Wycmek kota 80 80 185 57 * * * * 24,817 14,0 (polistyren) 16,0 (polistyren) 4
Wycinek kota . 27,0 (szkio) 29,0 (szkto)
jednodrzwiowa 8o 8o 185 57 : : * y 1417 11,8 (polistyren) 13,8 (polistyren) 4
5. a. A 26,9 (szkto) 29,4 (szkto)
Kwadratowa 80 80 80 185 * ¢ * * 1,236, 15 18,3 (polistyren) 15,8 (polistyren) 6
0. a. A 30,1 (szkto) 33,1 (szkto)
Kwadratowa 90 90 90 185 * ° * * 1:2,8;6,15 14,4 (polistyren) 17,4 (polistyren) 6
Kwadratowa 80 26,9 (szkio) 29,4 (szkio)
profile srebrne 80 8o 185 * ‘ ‘ ‘ 6 13,3 (polistyren) 15,8 (polistyren) 6
Kwadratowa 90 30,1 (szkto) 33,1 (szkto)
profile srebrne 0 0 185 * ¢ ° ° 6 14,4 (polistyren) 17,4 (polistyren) 6
Warianty wypetnienia / Filling type
1| Szkto transparentne 2| Szkto grafit 3| Szkto ornamentowe - crepi 4| Szkto ornamentowe - chinchilla 5| Szkto malowane - fale 6| Szkto malowane - muszla
Transparent glass Glass - graphite Ornament glass - crepi Ornament glass - chinchilla Painted glass - wave Painted glass - shell
7 | Szkto malowane - kwadraty 8| Szkto malowane - miro 9| Szkto malowane - avilla 10| Szkto mrozone - avilla 11| Szkto mrozone - rete 12| Szkto malowane - liany
Painted glass - squares Painted glass - miro Painted glass - avilla Frozen glass - avilla Frozen glass - rete Painted glass - liany
13| Szkto mrozone - liany 14| Szkto malowane - romby 15| Polistyren Aqua 16| Polistyren Splash 17 | Polistyren Cosmos 18| Szkto malowane - toscana

Frozen glass - liany

Painted glass - diamonds

Polystyrene Aqua

Polystyrene Splash

Polystyrene Cosmos

Painted glass - toscana




Wymiary Wyposazenie Pakowanie
Dimensions Accessory Packaging
5 g
3 8 © £ ©
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c ° o 14 c
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- < = > 2 Z z -
Nazwa wyrobu _ € € _ % ) g 3 ° g ©
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SERIA TOSCANA
Potokragta 80 80 80 180 47 . . . o 18
Potokragta 90 90 90 180 47 . . . . 18
SERIA VICTORIA
. P 22,3 (szkto) 24,0 (szkto)
Pétokragta 80 80 80 185 a7 . * * * 1877 9,3 (polistyren) 11,0 (polistyren) 14
. P 24,5 (szkto) 26,5 (szkto)
POJ‘Okragj‘a 90 90 90 185 47 ° * * * L8 TAT 10,0 (polistyren) 12,0 (polistyren) 14
a7 19,4 (szkto) 20,6 (szkto)
Kwadratowa 80 80 80 185 . * * ¢ 1877 10,0 (polistyren) 11,2 (polistyren) 26
- 27,3 (szkto) 28,8 (szkto)
Kwadratowa 90 90 90 185 ° * * * 1877 10,6 (polistyren) 12,1 (polistyren) 24
SERIA MALTA
A 25,4 (szkto) 27,4 (szkto)
Kwadratowa 80 80 80 185 * * * 1,6,15 11,0 (polistyren) 13,0 (polistyren) n
A 28,2 (szkto) 30,3 (szkto)
Kwadratowa 90 90 90 185 * * * 1:6;15 11,4 (polistyren) 13,5 (polistyren) n
. A 13,6 (szkto) 15,7 (szkto)
Drzwi 80 80 185 * * * 1,6, 15 6,5 (polistyren) 8,6 (polistyren) "
i 6 14,9 (szkto) 17,1 (szkto)
Drzwi 90 90 185 * * * 1,6, 15 6,7 (polistyren) 8,9 (polistyren) L
SERIA ARSENA
. 28,0 (szkto) 30,0 (szkto)
Kwadratowa 80 80 80 185 M * * 5; 16 12,7 (polistyren) 14,7 (polistyren) 9
. 30,4 (szkto) 32,7 (szkto)
Kwadratowa 90 90 90 185 i * * 5,16 13,4 (polistyren) 15,7 (polistyren) o
. . 16,7 (szkto) 18,4 (szkto)
Drzwi 80 80 185 ° * * 5:16 8,7 (polistyren) 10,4 (polistyren) 9
. . 17,6 (szkto) 19,6 (szkto)
Drzwi 90 90 185 . . . 5. 16 9,1 (polistyren) 11,1 (polistyren) 9
SERIA ROMA
8,4 (polistyren) 10,0 (polistyren)
ROMA potokragta 80 80 80 175 47 . . . 1;3;5; 16 21,0 (szkto) 23,2 (szkto) 5
. 9,1 (polistyren) 11,1 (polistyren)
ROMA potokragta 90 90 90 175 47 . . . 1;3;5; 16 23.7 (szkio) 25,7 (szkio) 5
RQMA PLUS 80 80 175 47 . . . 1;3;6 21,0 23,2 5
potokragta 80
RQMA PLUS 90 90 175 47 . . . 1;3;6 23,7 25,7 5
potokragta 90
ROMA kwadratowa 80 80 80 175 . . 1:3: 5: 16 22,8 (szkio) 24,7 (szkio) 1
9,0 (polistyren) 10,9 (polistyren)
ROMA kwadratowa 90 90 90 175 . . 1,85, 16 25,3 (szkto) 27,2 fszkio) 1
9,2 (polistyren) 11,1 (polistyren)
ROMA PLUS R 22,8 (szkto) 24,7 (szkio)
kwadratowa 80 80 80 175 ¢ ‘ ¢ 1878 9,0 (polistyren) 10,9 (polistyren) 11
ROMA PLUS P 25,3 (szkto) 27,2 (szkto)
kwadratowa 90 80 80 175 * ¢ ° 18,716 9,2 (polistyren) 11,1 (polistyren) "

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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BRODZIKI / SHOWER TRAYS

Brodziki / Shower trays

Wymiary Pakowanie
Dimensions Packaging
Nazwa wyrobu
Name of product Dtugo$¢ (cm) Szeroko$¢ (cm) Gtebokos¢ (cm) Promien (cm) Waga netto (kg) Waga brutto (kg) llos¢ sztuk na palecie
Length Width Depth Radius Net weight Gross weight No. of pieces on a pallet

80 80 6 - 11,3 12,3 12
BRODZIK 80 80 16 - 11,3 12,5 12
KWADRATOWY
Square shower tray 90 90 6 - 12,5 13,6 12

90 90 16 - 13,3 14,6 12
BRODZIK 80 80 8 - 9,0 10,3 12
KWADRATOWY VIKING
Square shower tray 90 90 8 - 10,2 11,6 12
BRODZIK
OKRAGLY OLIMPIA @100 4 - 13,0 14,5 9
Round shower tray

80 80 6 48 11,3 12,2 17
BRODZIK 80 80 16 48 10,3 11,2 17
POLOKRAGLY
Halfround shower tray 90 90 6 48 12,6 13,8 17

90 90 16 48 14,6 15,6 17
BRODZIK 80 80 6 48 10,0 11,8 7
POLOKRAGLY
Halfround shower tray
zintegrowany 90 90 6 48 12,2 14,0 7
z panelem
integrated with casing
BBODZIK 80 80 8 48 12,4 13,9 7
POLOKRAGLY
VIKING 90 90 8 48 12,8 14,2 7
Halfround shower tray
BBODZIK 90 90 16 48 13,4 14,6 10
POLOKRAGLY
Halfround shower tray
z siedziskiem
with sit 90 90 30 48 13,2 14,3 10
BRODZIK
WYCINEK KOLA 80 80 16 58 12,5 13,3 17
Shower tray - circle section
BRODZIK
WYCINEK KOLA

80 80 8 58 11,2 13,0 7
VIKING
Shower tray - circle section

Panele do brodzikow / Shower trays panels
Wymiary Pakowanie
Dimensions Packaging
Nazwa wyrobu
Name of product Dtugosé (cm) Szerokos¢ (cm) Wysokos¢ (cm) Waga netto (kg) Waga brutto (kg) llo$¢ sztuk na palecie
Length Width Height Net weight Gross weight No. of pieces on a pallet
80 80 16 0,9 1,1 25
PANEL DO BRODZIKA 80 80 24 18 16 o5
POLOKRAGLEGO
Halfround shower tray casing 90 90 16 1,1 1,3 25
90 90 24 1,5 1,7 25

PANEL DO BRODZIKA 90 90 24 1,5 1,7 25
POLOKRAGLEGO Z SIEDZISKIEM
Halfround shower tray with sit casing 90 90 40 1,9 2,1 25
PANEL DO BRODZIKA
WYCINEK KOLA 80 80 26 1,5 1,6 25
Circle section shower tray casing

Wagi podane sa w przyblizeniu / Weight is quoted approximately
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Strona 172

LT

KLIENT: CERSANIT WS.A,
ul. Ugzr 22, 58306 ¥

LABORATORIUM BADAN MATERIALOW WYKONCZENIOWYCH
Adres: 00671 Warnrewa ul. Filtrowa 1. el (0-22) B35-04-T1 wew. 323

WYROBOREKT: Phﬁl«mﬂmwmrnm.ﬁlnb
i ONTARID p |i CERSAMIT I 5.A

Wmmu dnia 26.02.3004 v, pery pretoksls ne LT-200404

badany w daisch cd 10.03. 2004 ¢, do 17.03,2004 r,

ELIENT: CERSANIT I 5.A
58-305 Walberyeh, ul Ucenbowska 21

METODA [ PROCEDURA BADANIA: DIN 81130 + Procedum LT-40 (wiiscwosc
s o

WYROBIOEIERT Hryiki gres p [ F
PRS0 13008, o narsach SHALKA STOPNICA | TECHMICINY

prayjgty/pobrany do badania dois 15083000 r.  pray protokale ne LT-§0400
Badary w dnlach od 21,085,200 v, do T3 05 3000 r,

WY BADANIA:
Grapa klasyfikacypna
DEnstronis wiadchwodci thlhﬁlzw-hr skueconodcl
preectapotlingowych phytek: przeciwpodlizgowe]
AR i .6 208 R3
ONTARID Ii.r . 8,105 RE

METODA | FROCEDURA BADAMLA: DIN 531130 * Procedurs LT-40 {sistcwoko
prrechpoiizgowe |

INHE INFORMACJE DOTYCZACE BADANIA:

BanOAry A
e rpadiy L g #v misbe byt prrersetarry inecrey jab frD -uunl.
m!ﬂﬂlﬂlfl-_}'ﬁ-ﬂ-_ﬁ-mu-mm THH ¢ alnia 7 Sgruainky oo
0 T

Flapeoed 1 Baclarh rve ¥
! i i anie o budow e

WY IR BAD AMIA:
ip | Cachu badana | Viyrrki Eandania
1 T
O rorin vkt e Kl akcoptowalng Grzpa klawyfikacyjns
proechepodlicgowych: skudeconosch
| pezec hwpos!izgoes|
SFALFA lar FiF EAK-] R11
STOPRICA v 16407 R0
|
TECHHICZHY e TA:05 | RS




"& INSTYTUT TECHNIKI BUDOWLANE.
. Eerzpemas Jedeowieg Hobhowens Fr 1451

S PCA ZESPOL LABORATORKAW BADAWCZYCH
sl pillerloti akrecytowany
proez Polskie Centrum Akredytacji

g -

S - cartyfikal shrocytacs

ket 18 ne AB 023
B D2
LT | RAPORT I BADAN MR LT-3E3061 l Serona 11

LABORATORIUM BADAN MATERIALOW WYHONCIEMOWYCH
Adres: 00-611 Warszawa ul. Fitrowa 1, tel. {0-22) S25-04.71 wew. 223

HLIENT: CERSANIT Ml SA
ull L 1, 5B-306 W, y

WYRGINOBIEKT: Plytki cersmicens MBLANC ANTYSLP
przyigtyipabrany do badenis dnia 24.04.2008 r. proy protokdle o LT-38306
badarry v dnis 3082008 r,

METODA | PROCEDURA BADAMIA: DM 51130:2004 + LT-$0

WO NIK] BADANIA:

s Capzhia Badana | ko badana
L WD | Lo e e
it alcapirwalyy, mE £09
grupa klasyfikscyjna skuteceneded |

prrecwpatlicgawe) | B11

INKE INFORMACJE DOTYCEACE BADANIA-

[ P e Ry e .
et Barbars Nowalk
— Bpoele
I fodpa
Wiarnrawa, dria T 0 008
Lalem g e Hatlewrre adwisdcas, £ syl badanis
Latme apor! nim mede bye powislary inscrel, jah selio w caidcl
r baxiad e (L3 d

INSTYTUT TECHNIK]I BUDOWLANEJ
Ewrope|sha Jednosmka NoTyfiowans v 1455 F E
m® ZESPOL LABORATORIOW BADAWCZYCH e
iz Polskas Cetrum Alredyiach
oestylicat alcodyiag nr AB.0Z3 ABG2Y

LT RAPORT Z BADANIA MR LT-10610401 Strona 141

LABORATORIUN BADAN MATERIALOW WrRORCIENMUWTCH
Adifes: 00-611 Warszawa ul Fltrowa 1, tel {022} 825-04-71 wew. 223

KLIENT: CERSANITNIS.A,
ul. Uezriowsca 21, S3-106 Walbroych

WYROROREKT:  Phyta i prea y ORINOCD |
produbeji CERSANIT Il 8 &

prryintylpodrany do Eadaris dria 11902004 r.  proy profokdie nr LT 908104
badamy w dniach od 12102004 r. do 14102004 r.

METODA | PROCEDURA BADANIA: DIN 51130 + Procedura LT=40

bmbohwealci
WTIRIKI BADANLL:
Cezhy Ny 4 ____Wyniki badana
Grupa klasyfkacyjna
‘Czmaczenie windchwodel Iﬁnlh#mm skutecznodei
preeciwpodlingawych plytek: Mmj
ORINOCTD & TEHLT RS
ARMGD . 85106 RS

|INHE INFORMACJE DOTYCZACE DADAMIA:

, nia TE 07004 1. J

=ty
Lk n; do mpri) badeeid sdeamag anp rplgeanss e b ahedy, e
o prre fondy Lborrtarum Sadrecasgo Rapor? ohs mcfe byt poss Doy nzcrsy, bob selbs w csbdel

FRDOT F Dbkt kS FEIT (80l PV SO RSy SR e o & - b

INSTYTUT TECHNIKI BUDOWLAMNE.J
Europepiics Sednotis Notyiikowans Nr 1688 F rn
ZESPOL LABORATORIOW BADAWOEYCH =
ﬁ e Garnrem & _
prees Polikie Cemras Akredylac)
ol alredytaol o AR 023 AR OTY
LT RAPORT Z BADANIA NA LT-130804 Strona 111

LABORATORIUM BADAN MATERIALOW WYKONCZENIOWYCH
Adres: 00-611 Warszawa ul. Fitrowa 1, tel (0-22) S25-04-71 wew. 223

ELIENT: CERSANIT I 5.4
wl. Ueenigwaka 1, 38-308 Walbreych

WYRDIVOBEERT:  Piytki coramiczng GRES SATINATO SKALKA firmy CERSANIT 5.4,

BrEyityipabnany do badsnia dnia 03.03.2008 ¢, prey protokdle ne LT-133804
Edlary w dnisch od 07,00.2008 r, da 11.03,2008 r.

METODA | PROCEDURA BADANIA: DIN 51130:2004 = LT-40

WTHIK] BADANIA:

Cacha badana | Wilyruli Badania
wi| prEech a
il akceplowalny, e B4 205
“grupa klsyfikacyjna shuteconobci
proe: mposlingowe|: C% ]

INNE INFORMACJE DOTYCZACE BADANIA:

OPOCING A -
e
Lex
¥
DIAL FAPEWMIENLA JAKOECH BPOCING
RAPORT I DADAMIA MR 1187 Sarona 11

LARCRATORIM IF "MAZOWILIE™
[t 300 Dpncans ul. Prosmysices &

[FROCUCENT: Careana 0 5A
-0 Walvrych, il Liczreowsha T

e Poroellarato seidiweey; Grups B 1a

CUATA ELATRAMLA, © TRELINT

SETOO0A BUADAKRA: [HN E1120- 1004

[Ceha badana Wb bacaria
Koyl skcepiowsiory o] i @
e ]
63608 (1]

[INSE P ORMAC IE DOTYCEACE MADANA:

Crlprwiedriaiy b b Biarzwril Laborstodium

SAIVOHIRIFD / AAHALRIFD | W

W
W
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CERTYFIKATY / CERTIFICATES

CRDCTNG 5.4

DFIAL TAFEWSIENLA JAKOSC)

RAPORT I BADAMIA W9 1097

LABDRATORRIM TP "MAT CWIATE™
e 600 Cpnsczreg ol Preveysices §

[PRODUCENT: Carnan 154
582600 Wislrrpoh ull Licpricenis 71

JASORTYMENT; Lt e

[rmla: Phytki cormmicene podiopoes sekireione; Grapa B 1 a

[DATA BADANIA : 19023087

METOOA BADAMIA: DEN 511302004

[Cocha bacana i) Eaxlaran

K mArepireiey [0]

Flasa antypoiagowodc

1r1s08

Liddeg

Podipe

OPOCTNG BA &
L
ol
DIIAL ZAPEWMILHIA JARCECH BpatI
RAPONT 2 BADAMIA WL W07 Sirona 11
LABCRATORLS TP “SATWSIE"
ldes: 30300 Dpocrso . Prosmrysiows 5
[PROGUCENT: Carsanit 8.4
$4-308 Walbrych, ol Licamiowska 31
hArYTRd: Phytii posiiogs Grupa Bl &
ASORTYMENT:  ADREMALING
|oaTa macwms :  1nszzeer
|METODA manasA: DN S se0s
R AN
{Ccha badar Wyt badaria
i ety 1 L R
b
= o rerpush e s byt
#3208 "
[ P ORMAC JE DOTYCEACE BADANA:
et — Frenp———
Vodiipe Ml L ittio
Pt Pdpie




Certyfikaty - ceramika tazienkowa / Certificates - bathroom ceramics

EPTHWOMKAT « CERTIFICADO # CERTIFICAT

I8 +

AT » CERTIFICATE

ZERTIFIK

ERTIFICAT

* CEPTHOMWEAT » CERTIFICADOD # C

J e

ZERTIFIKAT #« CERTIFICATE #

g Saney

CEPTUDOUKAT

oA
ofuecmea TUY Management Servics Gt
VACCTORIRET, YT0 NEANpRITIS

. CERSANIT | 5p. z 0. 0.
Cersanit feriee-hm—m—m"

B enepeusn ohnacTas

Tpoarraf ¥ THO W CANTEANEEH

A o DAMHRET CHCTEM
BTG H MO

Npcnparindd AysseT. Me aTim. TOODEE
MESOGAN SOCANATRNECTRG, HID FReficames
IS0 9001: 2000
IS0 14001: 2004

[ .
Diawivensh ceprwdwcaT pedcmerased 35 15.11.3007r
Pl HokesD epTRwaTe 12 1000104 10665 TMS

Akl D

in-sms LhCe ok RS AT TR

Fo ity Sbrvaca ot - TEY 5000 st - Pt - Bobwrraiss i BEID inches . Gamany

Varapmnel Savice

CERTYFIKAT

_ Jednostks certylikujgcs
TUY Management Servics Gmbk

FRiwiadcra, e proedsestiorshen

CERSANIT I Sp.z 0. 0.
ul, Lowns &

wiliciglo | slosuge wywles rargadania
kodciy | indwikiom w Taknin

Projak . pe i | agrred N ;

B podstrwe sudyt. ne sarresedan, T0001 S,

w2 s
150 9001: 2000
IS0 14001: 2004

Miriajry costyfiat jest wadmy do 2007-11-16
Hurer eejestracyiy cortyfkane 12 1001104 10456 TS

@ Al (3D

Wi, 3000100 e e

T Manigariast Brece Gabd 999 BT Graope . Fesfreieie Bfimvamen 1 BED0 Misetes fecrasy

=
=3
e
o
=
o
d
=]
*
=
=1
=3
T
e
=
=
[}
L)
*
=
L
e
=
8
=
=
[N
[
[T
*

ZERTIFIKAT # CERTIFICATE #

aragumsant barkon

CERTIFICATE

The Cerbfcabon fody
of TV Maragenmaent Sordes GmbH

cartifias that

o~ CERSANITI Sp. z 0. 0.
CErsSaANIT Friery——

has esiablshad and soplas a
Quakty snd Ervieormantal Marageran] Systom
for the foliwing scops of applcation:

Dopign, Manutacture and Sals of Bathreom Ceramice.

Parformance of audits (Mepor-Ne, P00 B65)
fuded i sl T 15w PGPSR LRGST

150 9001 : 2000

150 14001: 2004
wew Pl This corificate i valid untl 2007-11-18
Cacihicats Hogedmton Mo 12 1007004 10465 TS

TOY Mrmagement barairn Gake - (U BUS Grgon  Decsirarsinin  Sciesmie 8 08 M rrkin

SAVOHEILRIAD / AIVAHALIFD | W

)
0
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CERTYFIKATY / CERTIFICATES

&P,  PANSTWOWY ZAKEAD HIGIENY
Ced

; NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE
SPzH:
= S £ ZAKLAD HIGIENY KOMUNALNEJ
1%, e DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

24 Chocimska 00-791 Warsaw @ Phone (22) S421354; (12) 5421345 @ Fax (22) 5421257 @ e-mail: sek-ahk@pzh gov.pl

ATEST HIGIENICZNY  sik/wio36s/01/2007|
HYGIENIC CERTIFICATE Ty

Wyt | product  Ceramika sanitama: umywalki, miski WG, bidety, kompakty, plsuary,
postumenty, péipestumenty

Zawierajagy / containing. porcelang, szking caramiczne

Przeznaczony do | destinec: celdw sandampeh

Wymmseniony wyze| produkt edpowiada wymaganiom higiens przy Spelniens Y
warunkdw / 15 acceptable accarding o hygenic eriteria with the fallowing oo'dltcns

- bez zastrzezer

Witwdrca / producer
CEREANITISp. z0.0.
22.300 Krasmystsw
ul Lesna & _
Niniejszy dokument wydano na wniosek | this certificate issued for: ‘
CERSANIT SA Iy
25578 Miclce i
wl, Zagrateka 27 -
Atest mate byé dowodd
przez ktbrakelwiok Mne Nlnb]tzv atst \rael waimdé Po 20120525
ubw zmlan w albow wyrebi.

The certificate may be corrected or cancellod after appropriate motivation.
The cortificate loses its validity after 20120525

or in th I changes in arin I
Kierownw
Data wydania alesty higiericznage: 25 mag@ 2007 Zakiady Higieny Komunaing)
The date of issue of the ceificater  25h May 2007

wnw.prh.gav.pl

INSTYTUT SZKLA 1 CERAMIKI

s Faklad Cortyfikacji
CERTYFIKAT Nr BAOXE4DG
s Y 0 RIRCERS 14 i ek S apirain e
-FC [=11h] 4
arwn i ndepn: CERSANIT 1 S5p. & s,
sosisdeca curyfkets b Leins &
FTR T r———

Marag i adees producesin  CFHEANIT | Sp.ras,
ul Ledne &
1180 Krasaysies

Pondsmmad

& badlady wykosanye pauee
S da puEasdee
Prawo do srmeaanis w phetile
docyery witatrnie epremplarsy wyroba Westyoang whabciwosc |parametn | sl
[rredmewieny do baded wadr (maony] | odporeisdsjscpeh wymsganion okssllomm prayes

CrryPiat parsia]s w wory poul wraskim prTITARLEs PITE Beaea ) WYRAgE) e Yo sormy
S Wy magEn shreikeych = amenw BLTV W 1105

HIERG AN oy e TOR
FAKLALL L‘..‘I'I‘IIK'.R.I' IRSTYTUTL 4 CERANMIKT

sl K hic ks

Warmes, dois: 34 kctris HK

e k4 w1 70 Wk, o Pt §

INSTYTUT SZKLA 1 CERAMIKI
.‘ Fuklsd Certyfikacji

CERTYFIKAT Nr BUO39206
uprmiajgcy de ammacnini wymby makiers hempiecsed

Blarwn | aedres CERSANIT 1 Sp, g wa.
psiadaces crvtfikaty ol Ledna b
22308 Krasnyslaw

Baram | adres producents CERSANIT 1 Sporos
ul Ledaa b
22300 Krasmatan

Figolnin o gpuwmaid
# Bl wirkonanyes il

i dra sprawoadanan

Prawn do aznaczania w kg

dotyery wylpcmie epeemplansy Wy
FERRISIEORY & badat wIor (wrars) .mpﬂnmm? WYTAGA o phreskay T powyie

CertyTikal pameslaje = oy [od wereskios [Faeiragasis prov destieeg wymegel oyl sermy
e wymmpai ok il w amaeis B VR0

KIERORHIE
Fam ko tp.'rvnu.:.'u

R Py

Warsraw, dnia: 24 iowieris 1006 r.
aronar ke | i, 0474 W imarm, o8 P @

INSTYTUT SZKLA | CERAMIKI
-; Zaklsd Certyfikacji

CERTYFIKAT Nr B/039006
pran iy o coTaranis wynohu SR ic M PR THATWE

A DR
Mamwa b aden: CERSANIT | Sp.raa,
posiadacs cenyiiksn ul Lédna &

T2-300 K rasnyitew

Marm | adees preducema CEREANIT | Spo2éa
ul. Lebna &
2008 Krusmystaw

precdsawivny S badad weds {waory) b odpowisdajec -:I| wyTHAEAn o ul.mlun- ™ pawyel

oty Akat prawtaj = mery pod warssham procereigeis rees Salascg o3 magal (e yRia] Ry
orag wymagas skeallanych w pmes SLTYW-2750

LAKLATL (TRTYFIRALI

Mara Kebita




INSTYTUT SZKLA | CERAMIKI

.‘ Zaklad Certyfikaci PCA

( CERTYFIKAT Nr BAO3E6ME -
prmw g de nrmm sanis wyrs makem berpinc s s

Mazwa | adees CERSANIT 1 Sp.a oo, e

posisdacea cortfikaw ul. Leina &
FER T ——

Mazwe | adres prodecents. CERSANTT | Spozea
ul. Lekng &
22-00H0 Krasny siaw

Barwa wysnbe: ‘ramicene wyrohy sanslerne ik 2 nicsabeknym

dotvozy wylgcamin epremplarsy wys tiad a - ya:w“.g
proodsawiony do badan wonir [wrey) Ch wy i penyhe]

Carislikad pmsinje = meey sl m g nshors o7 s el Snlgeiy oy mapet g i mey
wrun e ek iy o w11

ERWNIK
EAKLADUCERTYTIKALT

Wishis Kk

W, desi 10 knsctam 2008 ¢
e ek U, 4 Wi, i

INSTYTUT SZKLA 1 CERAMIKI

l‘ Zakiad Certyfikacii PLA
CERTYFIKAT Nr BO3/8806
WPTEWRY G5 Somiscria i witohs makior borpsroiires
WD
Miewa | i CEHSANIT T S F s,
pomislerca certplle, wl Lidua &

23N K raany siww
Haran | sdres prodscertn. CERSANIT | Spozos

ol Ladna &

FLR N p—

Cermmicams wyrols ssnilarme meskl ssigpose o

L T Ty N P ——
KA Lo

. PHLESLFLN T, 4

dotyery wyiligmie cgremplarsy wys —..ﬂ-:.-rrv1n9'unm-|r_;:._n

pramamiony s Dokt wide (wanis b i Wrcrl sqmmrgantion uhesiluzy m sy o

Caatilhad pisiantafe = ey ool =4 rashaim proursgunls s Ssilancy wymagal o yius] us sy
sead wrmaged phrellsayih & sweels JRTVW 2195

i

rnulﬂﬁl_ﬁq!ﬁl’maﬂl PRETY T L 4T |
s Koticks

Wanzswa, onis: 14 Wi i 2008 ¢
Tl T el 0 W b T P
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CERTYFIKATY / CERTIFICATES

Certyfikaty - wanny i kabiny prysznicowe / Certificates - bathtubs and shower enclosures

ERTIFICAT

CERTIFICADD #

AKAT #

*

CERTIFICATE

IERTIFIKAT #

CERTYFIKAT
115)"

. —____J
WANAGEMENT SEMACE

Jednostka certyfikujaca
TUY Managemant Service GmbH

radwiaccza, he preedsighionstes
CERSANIT Il 5.4,

ul. Jozefa Bema 2
PL-27 200 STARACHOWICE

syslom zarzydzania jakodcas w zaknidie

Projekiowanie, produkcja | sprzodad akcosoriow
| wyposatenia tazienkowego

Ma po TOOS1004

'.—’

ERTIF

*
-
<
b
B
=
o
w
o3

TERTIFIKAT # CERTIFICATE #

CERTIFICATE

HAGEMENT SEFVICE

Thi Certification Bady
of TUY Management Sorvice GmbH

CERSANIT Il 5.4
ul, Jozofa Boma 2
PL-2T 200 STARACHOWICE

ToOS1004

IS0 9001: 2000

2006-10-0%
12 100 20734 THES

CERTIFICADD

# CEPTHGHEAT #

ATE #»

CERTIFIC

¥

ZERTIFIKAT

CEPTUDUKAT

.
RLAMALE LIEWT SERVICE

Opras No copTsamsaLmm
ebugpcTes TUY Managoment Service GmibH

FACCTCRHEDRAT, 4TO NRELNEHATHE

CERSANIT Il 5.4,
ul. Jozela Bema 2
PL-27 200 STARACHOWICE

B CReLysiLHx COnacTRX

MipoexTmponiiig, SHORIBOAETID H NPOJIKE JCOCCYIPON
M GEOEATRINHE AR RO £ AT

DHEADANG W ARAMEHBET
CHOTEMY KANGCTRA

Npooeporstad &t FomEta TO0S1004
NPHBEN QOSIATENCTR, Y10 Tpedoaarmn
150 2001: 2000
B, (sl COPTAEMIAT JEACTRMTENES 30 D006-10-0br.
PenacTpdigatirad mosep cepragana 12 100 20234 TWME

A

e




®
Numer
APROBATA
TECHNICZNA AT/2003-02-1340
Jednostka aprobujaca: Nazwa wyrobe

N ‘;‘!ﬂlﬂh}' Drodek Kabiny natryskowe

Techniki Instalacyjnej Wrinskodawea:

TINSTAL" CERSANIT 11 5.A. Saron: 7
PL 02 - 656 Warszawa UL Bema 2 Strona 117
ul. Ksawerdw 21 27-200 Starachowice

TelFax: (0-22) $43-71-65

A, AKCEPTACIA

Na podstawie i Ministra Spraw i
aprobat i kryterido techni i veyrobiw ok
2 1958, 7o gmisnami Dz U. Nr B, pax 71 £ 2002), w wynika possspowania aprobacy]
w Centralnym Osrodku Badawezo - Roswojowym Technii Instalacyjnej INSTAL

stwierdes sig d w wyroby d narwa:

Kabiny natryskowe
produkowanego proce
CERSANIT I1 S.A.
UL Bema 2
27-200 Starachowice
w ninicjseej aprobscic w ceglei B ph 1. o precenscecnin, sakresie | warunkach stosowania jak
weredci B pkt 2 Migjsce (a) produkefi wyrob, kadrego dotyery minicjsza AT podano w ezstel © pkt 4

aprabaty.
Aprobata technicrma nie jest dokumentem dopuszczajacym witdh do stosowania w  budownictwie w Police,
stanowi jedynie podstawg do wydaia takich dokumentdw zgodnic 2 ustaleniami w czedel B pkt 5.1.1. ninsejsze]

Niniejsza aprobats zawicra 7 stron i mote bye udossgpniana wylscnie w calodei 2 zachowaniem ustaleh
formalnych podamyeh w caghei B pkt 5.2, Dopussce sig wykorzystanie reprodukcji strony pierwarej minigjsze)
aprobaty w celach promocyjnych pracz Dostawce wyroba. Reprodukcja taka nic zastgpuje komplete) probaty.
Termin waknoici
Aprobata Techniczna COBRTIINSTAL Nr AT/2003-02-1340
wakna jest do dnia 08.05.2008 r,

Kierownik Jednosthi Aprobujacej

REKTO
%-w

Micjsce § data wydania aprobasy
Warszawa, dnia 09.05.200 r.

GBHIC, PANSTWOWY ZAKLAD HIGIENY
> NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE
(=1

- e n D ZAKLAD HIGIENY KOMUNALNEJ
1"‘29 aqo*’ DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

Chocimska Street 24 80-791 Warsaw @ Phone (22) £421354 @ Fux (21) 8497814 @ e-mail: uls-!lill’AEI.so\‘J!

ATEST HIGIENICZNY n mozammnns|
HYGIENIC CERTIFICATE
Wyrdh | product  Kabiny natryskowe

Zawirajacy | containing:  azkio hanowane, phyty palstyrencwe, prafile alumsnicwe

Przeznaczony do | destined i ol w
obigktach putliczne] i L
wyze] produk przy speinieniu nastgpujacych
wmnm Iis mbb according to n,g.enlc crteria with the hlmnn conditions:
- bez zastrzezed
Wytwéeea / producer:
CERSANITHSA
r-a00 Suarachawce

ul. Jézeda Bema 2
Niniejszy dokument wydano na wricsek / this certificate sued for:

CERSANIT Il S.A

7200

ul. Jazela Bema 2
Atest mote byt zmieniony lub dewoddw
prrez ktdrakolwiek strong. Niniejszy atest ncl wainodt po 2008-01-24
Iub w przypadiu zmian w albe w wyrabu.

or cancelied after
The cartificate losen ita walidiy after 2008124
o7 in the casa of chang i of

Kiorowinm )
%ﬁmw
Data wydania atestu higienicznega A
The dats of isue of the cerificate; 2 S1Y<ZNia 2003 — i

. pah.gev.pl

PANSTWOWY ZAKLAD HIGIENY
NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

ZAKLAD HIGIENY KOMUNALNEJ
DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

24 Checimska 00-791 Warsaw @ Phone (22) $421354 @ Fax (33) $421287 @ c-mail: scek-zhkiapeh.gov.pl

ATEST HIGIENICZNY  1K/Wi0530/01/2004 |

HYGIENIC CERTIFICATE
Wyrt / product  Zagitwki, raczki, siedziska

Zawierajacy | containing:  polatan

do | gestined: w i - w obigktact
publicznej
wy2ej produk . iem higi przy spelneniu
warunkéw | is according to yg i the foligwing candions:
- bez zastrzezen
Wytwérca | producer
I —
o
EEE————
Niniejszy dokument wydana na whiossk | this certificate ssued for: - -
CERSANIT I S -1
27200 Stardchowics
ul. Joznta Bema 2

Eryé zmienbony
przez kidrakohaiok strong. wmkmwlbw“ po2009-08-13
lub w prrypadku zmian w p
Tha cestificate may be corrected or cancelied after appropriate motivation.
The certificate loses its validity after 2009-08-13
orin of changes in in

Kiarownik
2 Higian Komun,
Data wydania atestu mggnnncw 13 sierpnia 2004

-
The date of issue of th certificate: Janusz Swintczak

PANSTWOWY ZAKLAD HIGIENY
NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

ZAKLAD HIGIENY KOMUNALNEJ
DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

Chocimska Street 24 00-791 Warsaw @ Phone (12) 5421354 @ Fax (12) 8457814 @ c-mall: sek-rhki p\(l.ﬂ

www.prh.gov.pl

ATEST HIGIENICZNY n muzwomoos|
HYGIENIC CERTIFICATE
Wyrtih [ product Wyroby akrylowe: wanny, brodzikl, umywalkl, panale wannowe Imuh\l]iu

Zawerajacy | containing:  ABS, skryl, witkno szklane, dodatki - 2godnie 2 dokumentacia producenta

Przeznaczony do [ destined  instalacji i £ igi - w
publiczne)

y wye] produkt
warunkow | is acceptatie amdlnu bhmnm: criteria with nnﬂononmg conditions;

- bez zastrzazen
Wtwirca ! producer:
CERSANIT I S.A.
7-200 Searachowcs
ul Jozeds Boma 2
Ninwjszy dokument wydano na wnicsek | this certificate issued for:
CERSANIT | S.A
27-200 Starachowice
ul, Jozefn Bema 2
Atest mote byt zmieniony lub dowoddw
przez ktdrakolwiek -ﬂw MNinlejszy atest tracl veadnodd PO Z008-01-22
albe w wyrelbu.

The cortificats may be ter
The cortificato loses its validity mr 2008.01:22
or In the case of changes In o

FKiarownik
Zaklady y Komunaghe)
Data wydania atestu higienicznego:
Tho date of ssise of the cerlficats: 22 SHZnia 2003 orllorusz Swiaftrak

waw ek gov.pl
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CERTYFIKATY / CERTIFICATES

POLSKIE CENTRUM BADAN I CERTYFIKACJI S.A. o]}

ul. Klobucks 23A, 02-699 Warszawa | =)

=

o

Iz

1 ]

&

]lz!

3 &

CERTYFIKAT Nr B/13/ 52 /06/BT &

do it wyrobus siakiem b IIC']!

Nazwa i adres CERSANIT I S.A, [l
k 27200 Starachowice, ul. Jozefa Bema 2, Polska. =

Mz i adres producents;  CERSANIT 11 8.4, j'r.‘
27.200 Starachowice, ul, Jézefa Bema 2, Polska. =

Neemwar wyrab: Wanna £ systemem hydromasuka ™
Typ fodmiany): AIRTRONIC, HYDROTRONIC, DUOTRONIC :

Zrurk hanalowy: cersanit

Podstawowe paramerry: 230V, $0Hz; max, 2900W; kL L 3]
Wy spebria wymagania  PN-EN 60335.2-60:2004 +A1:2005, EN-EN 50366: 2004, |
bespieczerishe sawarte w;  PN-EN 12764:2005 =
PN-EN 55014-1:2004, PN-EN 55014-2:199% +A1-2004 L;:-!
PN-EN 61000-3-2:2004 ~A2:2005,  PN-EN 61000.3.3:1907 +A1:2008 |
Zgocie ze spraowozdantem Ef_‘]
2 badksi wykonamch preez: PCBC $.A., EZU, VOP-026 Stemberk, s.p. |

Nr | data speowoedania:  BE2752006, BE2762006, BEZT2006 z do. 25,04, 2006r.,
BE2262006 2 dn, 10.04.2006 7., certyfikas EZU Mr 1051135 2 dn. 25.11.2005r.,
B440-3822005 = dn. 27.09.2005r.. SH0-5H/2005, 6440-597/2005 £ dn. 20.09.2004r,

AEEE

C

Prawo do eonsczania w okresie od nmhmr dn 07 maja 2009 r. ".;1
ddatyezy wylacamie egsempl: db beackart i o h HE
mmml’_ wnbzitmwm)ﬁqf [

Wyniki badan s tniani wyrdh wymagai norm zharmonizowanych ]

z dmknm LVD TH23EWG, EMC H933GEWG ocaz dyrektywa CPD 8O/106EWG.

Posp P tyeh wymagah tych wd h, w %
i ji i wystawieniu deklaracii zgodnodei, producent lub jego up i [&

prredsiawiciel moze na wiasng odpowiedzialnodé umiescié na wyrobie oznakowanie CE. I

=

i

[e2f

R/l

RiRIRIE

POLSKIE CENTRUM BADAN I CERTYFIKAC]I S.A. |

ul. Ktobucka 23A, 02-699

1=

\..
(R

14

CERTYFIKAT Nr BA13/4€5 04/BT

uprawiajgey do dzracsania wyrobi makienr bezpleczefsiva

Nazwer | achres CERSANITII S.A.
fy ikt 27-200 ., ul, Jozeta Bema 2, Polska.

N ¢ adres prochucerir:. CERSANIT I 5.A
27-200 Starachowice, al, Jozefa Bema 2. Polska

Nezmwa wyrobu Wanna ‘%"E bﬂ_’?&%
&>

Tip fodmiay): T[hnmanr

3) T00W. kLT
f,

{87y
-’gg. PN-EN G1000-3-3: 1997 +A1:2002

Fraak Feandlomy

Poxtrievenee parcmetry:

Wi spedria wymageanic Q
bezprecaerntaa swarte we PN EN g 35-2
PN-EN 5§014-1

R EE R EEERE R EEE R R R R R R E R EEE

,.
=

Zpexiiv 2e sprowozkniem -
= hovkwh wikonanoch prvz. PCBC S A

Nrd dhatr sprowesbaiis. BE/303/2004 2 dn. uw&f
BE/03/2004 2 dn. 02,02 2004r,

Fromo oo oozt w odrenie o 21 maja m r. do 20 maja 2007 r.
doiyeay wylknie gasmiilaray o ot ez whascvolcr (paraminy) ok e
e wade fivzory) | oy

Winakt Bk dbaiq spedicanie g

= Dyrekay LVD 73 23 EWG.

rup. DYREKTORA ds BTN
| CERTYFIRACH WYROBOW

Y Zcces

dr iz, Zhigaticw Huckwald

Kteroinik Zespodn
PLE
L=
o Warszawa, dnia: 21 05.2004r.
Nrred, 114604 Zespal Centyfikacj Wyrobdw Elektryeenych

Warszawa, dria: 08.05. 2006 r. “:_':ﬂ
Mr 1. DOZROG Zespil Certyfikacji Wyrobdw Elekiryeznyeh
. INSTYTUT TECHNOLOGI! DREWHNA

OPINIA

Mr MBOLFI005
1. Narwa wirobu: szafha fazienkowa
2, Zeceniocecd: CERSAMIT U S.A.
27-200 Starschowice, ul Jirefa Bema 2
1 Producant: CERSAMIT I S.A.
27200 Starschowics, ul Jdrefs Bama 7
4. Dano o wyrobie:
- Sown wy ErEd o 0 e o e PR PO
. Dtn peoksl wyvode R 217008
- Sxafum Libew 53 posh wybrena jakn e § ety meb deteekoeh
£y A w Tmlsacin F Commant ¥
© Rasmar sty fac prady A-TE-BSI08

5 Wykar ornaczanych substancii:  Farmaldalyd
B, Matody arascrsain | savunii badan wg:
BN-EDE TO6-00: 7RI | Bundesgusundheitshlan [BGA} 10F71

7. Data pemacrania 29,04 = 5.05. 2008

& Waose et Rrmicold
peurITzY Komany + Ww-mmmﬂﬂ
8. Orrocranie

M mﬂlmmﬁmhﬁrﬂlﬂ 13084),
wpﬂw od 0,1 ppm |
mmm W qp Wlﬁﬂ.ﬂfm-

wsrmm mlﬂlﬁmﬂ- 'lI"
.mlﬂ-immmmﬁllﬂm#m
" iych anghen sakoaliwych dls soromis, wydsielarpch prees
ralivialy | elamendy wyporshenia w pani nafi ol A na
staly pobyt ludsi.

T

~ .
cersanit

Deklaracja zgodnosci wedlug ISO/IEC Guide 22
Nr M/05/06

I. Producent wyrobu: CERSANIT 11 5.4,
ul.Jézefa Bema 2: 27-200 Starachowice

2. Nazwa wyrdbu:
»  Meble lazienkowe,
“typ: siojace, podwieszane,

3. Klasyfikacja wyrobu:
+  Mehle drewniane - PRWIU 36.14.13-00.10
#  Meble z innych materialow- PKWill 36.14.14-50.30.

4. P ie i zakres fa wyrebu:
Meble sado i watrz budynkéw jako wolnostojace na podioku
b Janym lub podwi o dach budowlanyct

5, Specyfikacja techniczna:
Opisany powyzej wyrob jest zgodny :

Dokument: PM-EN 1727

Data wydania:  kwiecien 2001r,
-Meble mieszkaniowe.”,, Meble do preechowywania™, , Wymagania bezpieczefistwa | metody
i’

6. Deklarowane cechy techniczne (ypu wyrobu budowlanego:
Konstrukeja mebla — plyta wiorowa, elementy frontowe mchla ply!a rndl' .( folia P(,V Iakiu

poliestrowy), whrgty - sta] odpnma na kumrz;g Cji pray
W il drewiczkil.
7. Nazwa i numer akred) j jed: i wjgeef fub lab oraz nr. certyfikatu
lub raportu 7 badasi typu :

+ Laboratorium Kontroli Jakodei ~Cersanit 1L5.A.
«  Meble lazienkowe -nr. raporie 01 z dn.1 1.01. 2006,

Deklaruje sig z pelng odpowiedzialnodeia , ze wyroby sani 59 zgodne ze specyfikacjy
techniczng wskazang w pkt.S

Starachowice dn 22 maj 2006r

Mariusz Ugsece Slawomir Chmielnicki

Pemmomocnik Zarzadu ds. IS0 W:mgmm,
CERSAN 3 /




~ .
cersanit

Deklaracja zgodnoéci Nr 03/2007

1. Producent wyrobu: CERSANIT Il .5.A.
ul. Jézefa Bema 2, 27-200 Starachowice
2, Nazwa wyrobu:

= wanny akrylowe 2 systemem hyromasau,
" el

-odmiana; symelryczna, a
;1

- typ: ruke
3. Klasyfikacja wyrobu:
= wanny akrylowe- PKWIU 25.23.12-50.10
4. Py ie | zakres wyrobu :
Wanny p 33 do i jako
sanitarme.
5. Specyfikacja techniczna:

Deklaruje 2e wy2ej wymienione wyroby sa zgodne z postanowieniami nastepujacej
dyrektywy:
» dyrektywa niskonapigciowa 73/23/EEC ze zmiana 93/68/EEC
. dyrolam budmmlu CPD 89M06/EWG
bilnos j 89/336/EEC ze zmianami
!1-‘2&3«"550. S2131/EEC | 93/68/EEC

i 2e przy ocenie
EN 60335-1:1994 +A11:1995 +A1,12:1908 +AT3A14; 1995 +A2 A15:2000 +A16:2001
(PN-EN 60335-1:1998 +A2 A14 A15:2001 +A16:2002)

EN 60335-2-60:1997 (PN-EN 60335-2-60:2002)

EN 55014-1:2000 + A1:2001 (PN-EN 55014-1:2002)

EN 61000-3-2:2000 (PN-EN §1000-3-2:2002)

EN 61000-3-3:1995 + A1:2001 (PN-EN 81000-3-3:1997+A1:2002)

EN 55014-2:1997 + A1:2001 (PN-EN 55014-2:1859 +A1:2004)

PN-EN 12764:2005

Dwie estatnie cyfry roku, w ktdrym naniesiono oznakowanie CE: 04

6. Dekl: cechy e typu wyrobu go.
Badanie szczelnodci wg.normy, badanie na od) 4¢ temp.
badanie systemu , wymiary ulzyhczemowe Wi .nomy,

7. Nazwa | numer ak f i qcej lub lab oraz nr
certyfikatu lub rapwwzbmn fypu :
+ Laboratorium Pomiarowe —Polskie Centrum Badan i Certyfikacji,
«  Wanny akry z y = nr raportu BE/47/2007 z dn.24.01.07r
Deklaruje sie z peing { i, 2e wyroby 5@ zgodne ze specyfikacia
techniczng wskazana w pH 5

Starachowice dn.28.01,2007r
(massce | data wystawsena)

CERSANIT 1 5.4, 27-200 Starachowsce ul Joseta Boma 2ol (+48 41) 373 70 70 fax (+48 41) 373 70 T8, 88 www.corsanitcom pl
iP5
mmmuumw 1750 1190 0000 0000 0184 2471

=
APROBATA Hmmer .
TECHNICZNA | ATR00-021
et Lt —
Centralay (srodel N
g | e
Techndki lasialaryjma| Wrisakndwecy
“INSTAL™ CERSANIT 11 5.4 Baren 7
FL AT - &t Werwes UL Bemia 2 Soona LT
ul. Kasrsspries T 27-100 Simrachow ice
Tl P (027 B8 T 55

A AKCEPTACIA

Mo posdslirei oo My Spers Wesaqrmch | Adminamacii 1 ek & wopaa 19 0w e
aprobat | kylerider ek oh o jedeoakaseg wyTobds bacdow Lo (D, L1, br 1T, poa. 679
x 19%8r, mr oiaas D U Be & par 70 ¢ DL w0 wynile pescpoeesis apeolan g dekessg
& Contralryr Odoodlin Budrecrs - Rorsogouym Techniki lealacyne] INSTAL

Kakiny naryskone
prishiraan praer
CERSANIT 11 8.4,
UL Beemia T
27208 Starachewioe
oplamasgs w misigjia) speobacis w coplc B pif 1. o proemuceenis, mlisesie | sanunkech sieiowania jal
wgngicl gl 7, Mg {x} produkeji wyrobs, kifengo dofyory niskjar AT pedase w crgici © phd 4

Epiobaty

Aprobals Wchekima e e dolimmessem Sopesicasym wynih da Mokeanis W budowskteis w Pabics,
samirsi probymr provireg dhe wyrdiras Laiwh diolurestin e ¢ pakis il w coghcl B par 9 1 1 kg
aprobaty

Ninkrjrs aprobats rwirs 7 skon | male byt edodgeiss wylgomic w oot ¢ aschowanion wiaich
formsinych padsych w capicl 1) pkt 1.3 Dopuxrces 1y wykornalasic repredek srony plerwian nsbgare)
bty w sk ooy eyl prag Doatsscy wyrobu. Baprodubicjs tekon me rasepus lomplcins) aprobaty

Termin wainadcl
Aprobats Techaicena OORRTI INSTAL Nre AT2003-02-1140
waknm jest do diis 08052008 1,

Kiresnik Jedsssihi Aprobajgor]

RERKTOR

& e

Sliegce i data wydani aprobaty
Warsrawn, dnis 0908 2000 .

~ .
cersanit

Deklaracja zgodnosci Nr 04/2007
1. Producent wyrobu: CERSANIT Il S.A.

2, Nazwa wyrobu:
» wanny akrylowe z systemem hyromasazu,
-hydrotronic, dustronic,airtranic,

ul. Jézefa Bema 2, 27-200 Starachowice

- 1z 041
3. Klasyfikacja wyrobu:
= wanny akrylowe- FKW‘IU 25.23.12-50.10
4. F ie | zakres H
Wanny f sado y jako wyp
sanitarne,
5, Specyfikacja techniczna:

Deklaruje e wykej wymienione wyroby sq zgodne z postanowieniami nastepujacej
dyrektywy:

» dyrektywa niskonapigciowa T3/23/EEC ze zmiang S3/68/EEC

« dyrektywa budowlana CPD 89/106/EWG

« dy y j BYI33G/EEC ze zmianami
91/263/EEC, 92/31/EEC i 93/68/EEC

i ze przy ocenie

EN 3033&1 1994 +A11:1995 +A1 12:1996 +A1 3,.&14 19@8 +.|\2 A15:2000 +¢\15 2001
(PN-EN 60335-1:1998 +A2 A14 A15:2001 +A16:2002)

EN 60335-2-60:1997 (PN-EN 60335-2-60:2002)

EN 55014-1:2000 + A1:2001 (PN-EN 55014-1:2002)

EN 61000-3-2:2000 (PN-EN 61000-3-2:2002)

EN 61000-3-3:1995 + A1:2001 (PN-EN 61000-3-3:1997+A1:2002)

EN 55014-2:1987 + A1:2001 (PN-EN 55014-2:1999 +A1:2004)

PN-EN 12764:2005

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznakowanie CE: 06

6. cechy techni typu wyrobu budowlaneg
Badanie szezelnosci wg.normy, badanie na odp temp., wytr
badanie , wyrmiary preyfac if Wg.normy,

7. Nazwa i numer akredytowanej jednostki certyfikujacej lub labolatorium oraz nr
certyfikatu lub raportu z badar typu :
+ Laboratorium Pomiarowe -Pnlskhe Centrum Badar i Certyfikacii,
+ Wanny akrylowe z - nr raportu BE/276/2006 z dn.28.04.06r
D je sig z peing 4cig , ze wyroby sanitame sq zgodne ze specyfikacia

techniczng wskazang w pkt.5 Zé:“m
Ef Iz gy

Starachowice dn.29.01.2007r
imuemsce | data wystawena)

wm.mu' mazwaks | podpe aoty

CERSANITHSA, ol - 1 1373 0T,
NIP 664-18-20-T11 Regon 190991709 KRS 0000070748
Monte: Raiffeisen Bank Polsk 5.4 Ofelce 50 1750 1110 0000 0000 0184 2471

POLSKIE CENTRUM BADAN I CERTYFIKACII 5.A.

2009 Warsawa, ol Kiobacka 234
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CERTYFIKATY / CERTIFICATES

POLSKIE CENTRUM BADAN I CERTYFIKACJI S.A.

ul. Ktobucka 234, 02-699 Warszawa
BADy
o
& it

CERTYFIKAT Nr B/13/ 54 /06/BT
uprawnicfaey do aamaczania wyrebu suakiem bezpieczeristua
MNaziwa § adres CERSANITII S.A.
i ik 27.200 % howice, ul. Jozefa Bema 2, Polska.

Nazwa | adres producenta;  CERSANIT I 5.4,
27-200 Starachowice, ul. Jozefa Bema 2, Palska,

Marwa wyrobu: Wanna z systemem hydromasada
Tip fodmiary): AIRTRONIC, HYDROTRONIC, DUOTRONIC
Frcrke hanaiowy: cersanit

Podstawowe porametry: 230V, $0Hz; max, 2900W, k1T

PN-EN 60335-2-60:2004 +A1:2005, PN-EN 50366: 2004,

BN 12764:2005

-EN 55014-1:2004, PN-EN 55014-2:1999 A 1: 2004

PN-EN 61000-3.2:2004 +A2: 2005,  PN-EN 61000-3-3:1997 +A 1: 2008

Wyrib speinia wymagania

= badksi wykonamych przez: PCBC S.A., EZU, VOP-026 Stemberk, s.p.
N i data spravaedania: BEQ2752006, BE27672006, BEZT72006 2 dn. 28.04.2006¢.,

BEQ2I62006 2 dr. 10042006 7., certyfikat EZU Ne 1051135 2 da. 25.11.2008r.,
6440-582/2005 = dn. 27.09.2005r., 6440-59620035, 6440-597/2005 z dn. 20.09.2005r.

Priwe do senaczania wolresie of 08 maja lenﬁr dv 07 wl 2009 r.
datyezy widqezmie e iy 2 wezorem Do i o ey
wimagamiom okresfomm powytel
Wyniki badaf potwierdzaj spelnianie przez certyfikowany wyrdh wymagad norm zharmonizowanych
2 dyrektywa LVD 32VEWG, EMC B9336EWG oraz dyu]ﬂyvq CPD 89/106EWG.

o h wymagai hw dyrek
Aok ™ i dekl . p Iub jego uy
przedstawiciel mode no whasng odpowiedzialnodé umieizié na wyrobie aznakowanie CE.

D ds. BADAN [
| CERTYRKACH v
&
Tadcm[ﬁ}a:v i':j_l

~J

[
)
]
Warszawa, dnia: 08.05.2006 1. [E

M rej. 0028706 Zespdd Centyfikacii Wyrobéw Elektrycznych

PANSTWOWY ZAKLAD HIGIENY
NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

ZAKEAD HIGIENY KOMUNALNEJ
DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

24 Chocimika 00-791 Warsaw @ Phene (22) $421354 @ Fax (22) S421287 @ e-mail: sek-zbk@ prhgov.pl

ATEST HIGIENICZNY wn mssnmmnml

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL
Wyrdh [ product Zaghowki, raczki, siedziska

Zawngrajacy [ contaning  polivretan

Przeznaczony 3o / destined w sanitamych w obiextach
[ h

Wyrmseniony wyzej produkt przy
warunkéw | is acceptable according to hygienic criteria with the following condiions.

- bex rastrrezedn

Wytwirca / producer

Niregszy dokument wydano na winiosek | this cerificate issued for E = é;
CERSANITHS A - .
27200 Strachowice
ul. Jozets Boma 2
Atest mode byt amiens o
preez kiorakolwhek umnq leoiur atest traci watnodl po 2009-08.13
lub albow wyrobu.
Thae cortificate may be tod or cancelled after
The certificate loses hvalldln- atter 20090813
o in th orin of

Kigrow

i
Zaktady Higien Komunalno)
Data wydania alestu Ngencznego 1o oo onny M

The date of issue of the certdicate Jarusz Swalczak

www.prh.gav.pl

oBLIC, {,‘ PANSTWOWY ZAKELAD HIGIENY
3 NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

~
<
i~ PZ,.H g ZAKELAD HIGIENY KOMUNALNEJ
‘t'lvs\ 3‘6‘} DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

-chkiEpzh.gov.pl
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ATEST HIGIENICZNY u mozsmmms]

HYGIENIC CERTIFICATE
Wyrdd [ product  Kabiny natryskowe

Phyty .

do / destined: iaw i i
obsektach

ieniony wyze] produkt ymag g Przy 5p i nast
warunkéw | is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

- bez zastzezen

WWytwdrca / produces.
CERSANIT Il 5.4
27-200 Starachowice
ul. Jazets Bema 2
MNinigjszy dokument wydano na wniosek ! this certificate issued for

CERSANITH SA
27200 Starachowce

uil, Jézela Bama 2
Atest mote byé 1 dowodéw
przez kidrakotwiek mu mniojmllmml wainodé po 2008-01-24
lub w albo w

The certificate may be cormected or cancelled after appropriate motivation.
The certificate loses its validity after 2008-01-24

‘o in the case of changes in in of
Hiarowni
Zakiacly e K
Data wydania atestu higienicznego: .
“The date o issue of the certficate; 2+ S1/F213 2003 Januss Swiaicz: i
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ATEST HIGIENICZNY !OOZM]HZI.‘IO!'
HYGIENIC CERTIFICATE
Wyrdb [ product Wyroby akrylowe: wanny, brodziki, panele i

Zawierajacy / containing: ABS, aknd, whikno szklare, dodatii - 2gednie  dokumentacia producenta

Przeznaczony do | destined: |ns|a|aq'iv: 'M . igieniczn i w budy

Wy,

" . . oy -
mmw‘?s acceptable according te hygienic criteria with the following conditicns:

- ber zastrzazen

Wytwtrea | producer.
CERSANIT Il 5.4,
27200 Starachowice
ul. Jazeta Bema 2
Ninigjszy dokument wydano na wniosek | this centificale issued for:
CERSANIT Il §.A,
27-200
ul. Jozeta Bama 2
Atest mote byé icny lub doweds
proez kibrakohwiek Iltrbﬂtv Niniajszry atest lru‘l wainodd po 2008-01-22
lubw zmian w albo w

The contificate may be corrected or cancelled afler appropriate motivation.
The certificate loses its validity after 2008-01-22
or in th of changes in orin of

Ki

igrownik
Zakdady y Kommur
Diata wydania atestu nlglanuznegn
The date of issue of the cerificate: 22 SYCZNa 2003 —

www.pzh.gov.pl




6 lat gwarancji na ceramike
6 6 years guarantee for bathroom ceramics
6 net rapaHTv Ha GasHCOBbIE U3AENMUs

6 years guarantee for ceramic and porcelain tiles

6 6 lat gwarancji na ptytki i gresy
6 NeT rapaHTN Ha NAUTKY U rpec

7 lat gwarancji na wanny
7 7 years guarantee for bathtubs
7 NeT rapaHTUM Ha BaHHbI

2 lata gwarancji na systemy hydromasazu
2 2 years guarantee for water massage systems
2 rofia rapaHTUM Ha CUCTEeMbI rMapoMaccaxa

2 lata gwarancji na kabiny
2 2 years guarantee for shower enclosures
2 rofia rapaHTuM Ha kabuHbl

2 lata gwarancji na meble
2 2 years guarantee for bathroom furniture
2 rofia rapaHTum Ha me6enb

Aranzacje wnetrz przedstawionych w katalogu nie musza odpowiada¢ wymogom
prawidtowej instalacji sanitarnej.

Furniture arrangement in bathrooms does not necessarily comply with
requirements for appropriate sanitary installation.

Zdjecia nie zawsze odzwierciedlaja rzeczywisty wyglad produktu.
The pictures do not correspond exactly with the original products.

Uwaga: Rzeczywiste wymiary ceramiki moga nieznacznie ro6znic¢ sie od
podanych na rysunkach; zaleca sie przygotowanie miejsc montazowych
(w szczegodlnosci umiejscowienie $rub w Scianach) po zakupie towaru

i sprawdzeniu wymiaru rzeczywistego.

Remark: Actual dimensions of ceramic products may be slightly different from
the ones indicated in the figures; it is recommended to prepare assembly sites
(particularly screw fixing points on the wall) after the purchase and check for the
actual dimensions.



